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Ouverture!

Elettapasztalatom és egyre novekvé szkepticizmusom okan tokéletesen biztos
vagyok, hidba adtam ,,Az oroszlan ugrani készil” alcimet a Zsigmond kirély
és Velence kapcsolatat taglalé konyveim elsé kotetének, igy sem vasdroljak
meg annyian, mint ahdnyan a Dragan Ivkov és DPorde Lebovi¢ szerzéparos
alapotletébdl (Pestis XX.) késziilt filmet ,,hopp egy légy” Bujtor Istvannal
megnézték. Mellékesen ez igy van jol, a szakmunkdknak sziiletésiik pilla-
natatdl ez a sorsa. A fanyalgdk nyugtatdsira megjegyzem, minimum ketten
atbettzik. (A szerzd és a szerkesztd.) A felsd hatdrt nem ismerjiik, akdr a csil-
lagos ég, senki sem tudhatja elére. A miivelt kiskozonség kiszamithatatlan.
A realitasok talajin maradva, mar azzal is elégedett lennék, ha a torténészek
kozil tobben a polcukra tennék, és alkalomadtan hivatkozndnak rdm. Sze-
rény a vagy, noha egy mondat néha fontossd tud valni, irjik azt a zsarnokség-
r6l, netdn a lagunédk vérosardl.

Maradjunk az allatok kirdlyanal. Szarnyat viselt és meghatdrozé sze-
repet jatszott 14-15. szézadi historidnkban. Magyarorszdg és a Koztdrsasag
kapcsolatdt sokféleképpen jellemezhetnénk, ebbe belefér az ,,egy szomszéd-
sig kiizdelmes torténete” kifejezés is.> Nekem az ,oroszlin sajnos ugrott”
szavak jutottak az eszembe, amikor a Zsigmond-kori — elsésorban politikai
— kapcsolatokat kezdtem vizsgdlni. A horvit tengerpartot jogosan szeretd
honfitarsaim legnagyobb bénatira, ekkor keriiltek ugyanis végleg velencei
kézre azok a virosok ¢és szigetek, amelyek megldtogatasakor a mai napig az-
zal szembesiilhetiink, Josip Broz Tito-Walter (1892-1980) dacdra mit jelent,
amikor a 15. szdzad elején a gondoldk életét egy eurdpai nagyhatalom vette
a kezébe.

A Panthera leo rendszabalyozasa kiralyt probalé feladat, de remek
idomérokkal probalkoztunk. Korszakunkban I. (Nagy) Lajos nyitotta a
sort, aki erds kézzel adta mindenki tudtdra, ki az ur ezen a tédjon. A bajusz
megréangatasit a luxemburgi folytatta jollehet egy ideig békében és baratsig-
ban ¢éltek. De a lagiindk vérosa nem felejtett, alaposan visszakarmolt. Ek-
kor jott a Pipo. Nem a Baudo, nem az Inzaghi, hanem az Ozorai. Meg tobb

' Allegro ma non troppo.

> JASZAY.



ezer lovas. Az oroszlant a sajit hdza tdjan probéltdk betorni. Errdl szol az
elsé kotet. Miért 1411-ig? Szamos elfogadhaté magyarazatot tudnék adni
a cezura évére, de nem teszem. J6jjon az igazsag. Véleményem szerint a je-
len forméjaban hiteltelen MTMT-ben (Magyar Tudomanyos Miivek Téra)
wnon ponderantur, sed numerantur.” Hirom ismertetés, three cikkecske,
trois cikk, drei tanulmdny, tre konyvrészlet, tres monogréfia, az egyforman
tpu publikdciénak szdmit. Nevetséges! Még miel6tt emiatt elkapna a harci
idegesség, inkdbb koszonetet mondok szponzoraimnak és Soros Gyorgynek,
akinek tobbek kozott velencei osztondijat is koszonhetek. A varost mindig
viddmnak akartam, nem szerettem Gustav von Aschenbach vilagat, mégis
ha ott vagyok, Thomas Mann valtig megjelenik egy sikdtorban. Killonosen
téli estéken, amikor a nedves, stirt kodben nehéz megkiilonboztetni Giaco-
mo Casanovatdl. Szimomra soha a siillyed mult és a dekadencia szintere, de
a szerelem-és a naszutasok varosa fordulatokkal sem tudok mit kezdeni. Al-
talinositanak, életsors-labjegyzet nélkil. Létezésénél egyes-egyediil litvanya
érdekesebb, no meg a sarde in saor (sardée in sadr) és a fegato alla veneziana
(figi dea Venessiana). Mindenkinek mdst és mést jelenthet. Utoljira nekem
a szomort. Képes voltam Velencében térkép nélkil barhonnét — keriild és
eltévedés nélkiil -, barhova odatalalni. Hiaba gyakoroltam hét annyit, a mo-
bil applikdciok feleslegessé tették tuddsomat, az amerikai, japdn, kinai, orosz
stb. turistdk legydztek. A végére egy tandcs. Egy gondolan tilve, a Szent Mark
teret litva, nehogy a népolyi ,,O sole mio” széljon, inkabb a ,Marietta mon-
ta in gondola,” vagy ha minden evezé torik, a ,La biondina in gondoleta.”
Valéjaban ennyit szeretnék bevésni, a tobbi bénusz. Es még valami. Ez egy
retro-neopozitivista konyv. Bdrmit is jelentsen a kifejezés.



Ad lectores

A ,retro-neopozitivista” kifejezést a kényszer sziilte. A szddsszetétel utolsd
részét sokan pejorativ jelz8ként haszniljak az olyan torténeti munkdkra,
ahol adatok tomkelegével kell megbirkéznia az olvasénak. Semmi korszerti
feldolgozasi technika, levéltari adatok sokasdga latszdlag célealanul 6ssze-
boglydzva, legfeljebb a kronoldgiai rend adhat némi eligazitast. Most egy
ilyen kényvet fogalmaztam. Ezt azért fontos megjegyezni, mert én ahhoz
az iskoldhoz tartozom, akik a dokumentumok ismeretében fogalmazzak
meg soraikat. Mar leirtam, és tovabbra is igy gondolom, a méasik utat hason-
l6an érdekesnek tartom. EI8bb az invencid, majd johet a gytjtés. Mindkét
megkozelitésnek van létjogosultsiga. Forrasok ismerete nélkiil nehéz bizo-
nyitani, invencié hidnydban meg felesleges a torténeti buvérkodas. Velence
és Hungaria kapcsolatardl egy 6sszefoglalé munkét ismerek.> Ugy tinik,
az alapkutatdsok hidnya nem batoritott fel senkit egy merész monografia
iriséra.* Abban mindenki egyetért, a Koztdrsasdg jelentds szerepet jétszott
a magyar kirdlysag ¢letében az Arp:id—kortél kezdve egészen 1526-ig,’ jol-
lehet tematikus feldolgozds eddig a témdban még nem késziilt.® Semmi-
lyen kritikai ¢l nincsen a mondataimban. A torténetirds témavélasztdsa az
egyik legszubjektivebb dolog a vildgon, jéllehet alkalomadtan tul kell esni
a kotelezd penzumokon, mint Karinthy fiatalemberének. De illendé azzal
kezdeni, ez egy olyan kérdés, amivel még senki sem foglalkozott. Ugyan
kérem! Ne 4ltassuk magunkat. Ennek nem kizarélag a szerzd ,zsenialitd-
sa” az oka, hanem az esély exponencidlis névekedése. Az egykori kutatasi
lehetdségeket a jelennel osszehasonlitva ,szomord” eredményre jutunk.
Véleményem szerint a ,régicknek” maximum 20% esélye volt hozzink
képest barmilyen adathordozéhoz hozzajutni” Ma mér batrabban vag-

3 Ilyen Jaszay Magda munkaja. JASZAY.

Merész monografidnak azt nevezem, amikor a szerzé alapkutatds hidnyaban irja mega kényvet.

A Moh4csot kovetd helyzetet nem ismerem. Az Archivio di Stato di Venezia iratai kozétt fontos
dokumentumokra bukkanhatnak még a kivancsi kutatok.

Ilyennek tartandm a kovetkezoket: Velence és Magyarorszég kapcsolata az Arpad-korban. Velence
és Magyarorszag kapcsolata az Anjou-korban. Velence és Magyarorszdg kapcsolata a Zsigmond-kor-
ban. Velence és Magyarorszag kapcsolata a Hunyadiak-kordban. Velence ¢s Magyarorszag kapcsola-
taa Jagell6-korban.

A Mohics elétti oklevelek a vilighdlon. Minden alkalommal leirom, mert igy gondolom. Ricz



hatunk bele barmilyen problémakér megoldasaba, gyakorlatilag minden
rajtunk mulik.®

Monografikus feldolgozést, Marija Wakounig munkdjan kiviill nem
ismerek. Disszertacidja Velence és Zsigmond kiizdelmérél, a dalmat partvi-
dék feletti folény megszerzésérdl szdl, kifejezetten az Adriai-tenger meden-
céjére koncentrélva’ Mindenki figyelmébe ajinlom. Jelentés munka, sok
adattal. Részfeldolgozasok, nem is akdrmilyenek, anndl inkdbb sziilettek.
Ezek szellemi hétorszagat azok az oklevélgyujtések jelentették, amelyeket
kifejezetten kiilorszagi levéltirakban végeztek. Elsésorban, Velencében, de
més archfvumokban hasonléan eredményesen kutakodrak. Igy Bécsben
is." Négy nevet kell mindenképpen megemliteni. Ok Czech Jénos, Wenzel
Gusztay, Horvath Mihaly és Oviary Lip6t.!! Ezeket a probalkozésokat nyu-
godtan nevezhetjiik alapkutatdsoknak, jéllehet ide sorolhaték a Monumen-
ta Hungariae Historica, a Raguza és Magyarorszig 6sszekottetéseit vizsgald
oklevéltirak.” Ne feledkezziink meg azokrél sem, akik a 19. szézadban a
magyar koronan kiviil es§ tertileteken élve szimunkra remekiil hasznélhaté
forrdskiadvanyokat produkaleak, Velence kapcsén is. A ,,Codex diploma-
ticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae” vonatkozé részeit sem lehet
kihagyni a felsorolasbél, habar sok névumot még nem taldltam az eddig
megjelent részekben,' ellentétben Sime Ljubi¢ kiadvanyaival."* Eléviilhe-
tetlen érdemei vannak Dalmicia torténetének a feltdrdsdban. Akar rosszul
is érezhetem, de szdmomra Ggy tlinik, koteteit ritkabban hasznalta a ma-
gyar torténetirds. Ennek nyilvén tobb oka lehetett. Az elsé kézenfekvo. Aki
méssal foglalkozik, mint Dalmacia, az miért is venné a kezébe. Mdasrészt a
Zsigmondkori Oklevéltirban regesztdzva lettek szerkesztSk 4ltal fontosnak
tartott iratok. Es igy elérkeztiink a kovetkezd, mindségi ugrashoz, Mélyusz

Gyorgynek és csapatdnak kijarna érte egy Széchenyi-dij. A régebben elérhetetlennck tiint kiadvé-
nyokat még ¢n is le tudom t6lteni. Lehet utazni, még eddig nem digitalizalt iratokat az Archivio di
Stato kutatétermében ki lehet jegyzetelni, a belsé hald (reze interna) szintén a segitségiinkre lehet,
féleg, ha kordn megy a kutatd, és jut neki hely a kdzponti szdmitogépnél.

¥ A Zsigmond-korral foglalkozé magyar torténeti irodalomra: KOSARY, 136-145.

? WAKOUNIG.

Kifejezetten a Zsigmond és Velence témakért veszem figyelembe.

! CZECH; WENZEL 1847; HORVATH 1861; OVARY 1888; OVARY 1990.

2 MDE IIL; RAGUZA (OKLEVELTAR).

13 SMICIKLAS XVII-XVIII.

4 LJUBIC IV-VIIL



AD LECTORES

Elemér szenziciés munkdjihoz.” Kivonatai kozott jelentés mennyiségben
talilunk Velencével kapcsolatos mondatokat. Maradjunk még a kiadasok-
nal. Megkeriilhetetlen Riccardo Predelli gytijeése. O az Archivio di Stato
di Venezia ,Libri commemorali” dontéen latin nyelvli bejegyzéseit ,,zan-
zésitotta” olasz nyelven.' Ide sorolom a ,Deutsche Reichstagsakten unter
Kaiser Sigmund” és a ,,Regesta Imperii” koteteit is.'” Nyilvanvaléan szamos
més adattdrban hasonléan fellelhetdk Magyarorszag és Velence kapcsola-
taval foglalkozé Zsigmond-kori adatok, de ezek profilja nagyon tavol 4ll az
elébb felsoroltaktol.'®

Mondhatnank ez nem sok, de maradva a realitas talajén, és a fen-
tebb emlitett szubjektivitdsra visszautalva, miért is kellene tobb? Ami van,
az elegenddnek bizonyult szdmos, szakmailag megalapozott tanulmény
elkészitéséhez. Ilyennek tartom Oviary Lipét és Alddsy Antal cikkeic.”?
Az utdbbi szerzé mar nagyban tdmaszkodhatott Gustav Beckmann, va-
lamint Hermann Herre kéteteire.”® Alkalomadtén én is hasznilni fogom
ezeket. De a német torténészek sem tettek mésképpen. Otto Schiff a De-
utsche Reichstagsakten friss kotete segitségével fogalmazta meg Zsigmond
itdliai politikdjét — Velencére is kitérve — egészen a Romfhartig.”' Ennyit
jelent, ha megjelenik egy komoly szovegkozlés (alapkutatds), azonnal nap-
vilagot litnak a feldolgozdsok. Tovébb szélkdzva a témit, ne feledkezziink
meg Schonherr Gyulardl, aki fontos tanulménnyal jarult hozza Napolyi
Lészl6 tronkovetelésének kilfoldi vonatkozédsait osszefoglalva.” Létezik
egy misik felilmualhatatlan munka is Zsigmond ellenldbasédnak életérdl.
Alessandro Cutolo hét évvel az 1943-as bombidzas elott, amikor a szovet-
séges légierd — errdl eltéréek a vélemények — pillanatok alatt megoldotta
az Archivio di Stato di Napoli iratanyaganak végleges selejtezését, meg-
irta a kirély életrajzdt.”> Nem tdloztam sajnos, amikor a fentebb emlitett

A szenzici6s jelzd természetesen vonatkozik Borsa Ivinra, Lakatos Bélintra, Neumann Tiborra és
C. Téth Norbertre is. ZsO [-XI1.

16 PREDELLIIII-IV.

7 DRTA VII-XIIL; RI XI/1 és RI XI/2.

Felsoroldsuktdl eltekintek, reményeim szerint valemennyi megtaldlhaté az irodalomjegyzékben.

¥ OVARY 1889; ALDASY 1901; ALDASY 1909.

20 DRTA XI.; DRTA X.

2l SCHIFF.

2 SCHONHERR 1898.

» CUTOLOL; CUTOLOIIL



jelzét haszndltam.** A 15. szdzad végéig olvashatunk a velenceiekrél és a
magyarokrdl Filippo Nanni Mocenigo konyvében.” Gazdasdgtorténeti
kutatasokban maganyos harcosként Teke Zsuzsanna tartotta a frontot.
A két orszdg kereskedelmi kapcsolatdt feldolgozé konyve a mai napig
megkeriilhetetlen.?

A Velence-torténeteket lapozgatva ugyanaz jut eszembe, mint a
Magyarorszigrdl irt osszefoglalé torténeteknél. Erthetben és logikusan,
azokkal a kérdésekkel foglalkoznak a Zsigmond-kori Magyarorszag és Ve-
lence kapcsdn, amelyeket Iényegesebbnek tartanak. Ezek Méria kirdlyné
kiszabaditdsa, a magyar kirdly kisegitése a nikdpolyi csatdbdl (1396) me-
nekiilvén, a torinéi béke (1381) fizetési kdtelezeteségének a felrugdsa, Dal-
micia megszerzése (1409-1420), Ozorai Pipo és Zsigmond csapatainak a
megjelenése Italidban (1411-1413) az 1433-as béke és annak hatdsa.”” Le-
gyen az Giuseppe Cappelletti, Samuele Romanin, Heinrich Kretschmayr,
Roberto Cessi, vagy az 1998-ra elkésziilt nyolckotetes nagy 6sszefoglalo.?®
Hasonl6 a helyzet Magyarorszédgon is. A teljesség igénye nélkil. Ilyen a
Szilagyi Sdndor 4ltal szerkesztett ,Magyar nemzet torténete”, ahol Schon-
herr Gyula kapta feladatként a Zsigmond-kort, hasonléan Héman Bélint-
hoz a ,Magyar torténetben”? A kifejezetten a kirdlyrdl irt biografiakban
sem lépnek tal Velence és a magyar kiraly kapcsolatdnak elnagyolt bemu-
tatdsan. Ujbol alahtznim, monogrifia hianyiban ez tokéletesen érthetd.

 Ertsd: felillmalhatatlan. Az Archivio di Stato di Napoli sajnos tal kézel volt a kikot6hoz, igy a gytj-
tébombék hatdsosan végezték dolgukat ugy a hajok, mint az iratok kézote. A legfelsé emeleti raked-
rak az enyészeté leteek. 1943. augusztus 4-én az épiilet félig clpusztult, a benne talélhatd feljegyzé-
sekkel egyiitt. Es ekkor még nem volt vége a tragédidnak. A levéltér legértékesebb anyagai, koztitk a
Cancellerie angioina ¢ aragonese (1205-1515) és a Regia Camera della Sommaria fondjai - pusztdn
a kézépkoriakat sorolva fel — hasonléan megsemmisiiltek. A toredék toredékénck a toredéke marade
rank hasznalhat6 4llapotban. Mint oly annyiszor a térténelemben, a levéltdrosok elére gondolkod-
tak, az érizetitkre bizott anyagot még idében kimenekitették, és a San Paolo Bel Sito varoskdban
talalhaté Villa Montesano épiiletébe helyezték el. Ez 25 kilométerre van Népolytdl. 1943 8szén,
amikor a német csapatok visszavonuléban voltak, bosszubdl felgytjeottak a villde. Ezére értékes min-
den olyan munka, amelyet a pusztulds elétc adtak ki, és a levéledri forrdsokra épiil. Koztiik elékeld
helyen Berzeviczy Albert monografidja Betarix kiralynérél. BERZEVICZY.

» MOCENIGO.

% TEKE 1979.

7 Valamennyi fordulépont nem jelenik meg mindenkinél, de 6sszességében és féleg dltalanossdgban megta-
lalhatdk.

2 CAPPELLETTL ROMANIN; KRETSCHMAYR; CESSI 1944; STORIA (Venezia).

» SCHONHERR 1895; HOMAN.
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AD LECTORES

Nincs mit Joseph Aschbach, Horvith Henrik, Mélyusz Elemér, Wilhelm
Baum ¢és Jorg K. Hoensch szemére vetni*® Ezzel szemben koteteim meg-
jelenése élénk vitara serkenthetnek a ,,terminus ante quem” és ,,post quem”
aspektusabol.?!

% ASCHBACH; HORVATH; MALYUSZ; BAUM; HOENSCH.

3t A ldbjegyzetekben a kovetkezé metddust probalom kévetni tobb forrds esetén. Az elsé helyen, ha
van ilyen, ismerem és haszndlom, az eredeti jelzetét adom meg. Ezt koveti, ha van, ismerem és haszna-
lom, az originalis kiadds. A kovetkezd Iépés, havan ilyen, ismerem és haszndlom, a regesztat sorolom
fel. Ha ezekbél tobbet taldltam ugyanarrél az iratrdl, akkor a szdmomra legértékesebbet csatolom.
Az ,Uo.” rovidités jelentése: Ugyan ott. Amikor ezt irom, mindig az el6z6 libjegyzetben utolsé he-
lyen 4116 munkéra utalok.

11






UNGHERIA-VENEZIA: 7000:0
Maria kirdlyné kiszabaditasa

Magyarorszag és Velence kapcsolatédban Zsigmond uralkoddsanak elsé ho-
napjaiban az 1381-es torin6i béke rendelkezései tovabbra is irinyadéak ma-
radtak.’> A véroséllam évi 7000 dukdtot fizetett Magyarorszagnak, de ennél
sokkal sulyosabbak voltak azok a dontések, amelyek a Koztarsasig gazda-
sagi befolydsa ellen irdnyultak. A kirdlysdg fennhatdsdga ala keriile Cattaro
¢és Dalmdcia, és az itteni vrosok kereskedelmi kedvezményeket kaptak a
Koztérsasag tertiletén. A sé kivételével évi 35 ezer dukdt értékben adhattak
el rut és ugyanilyen mértékben vésirolhattak a varoséllameél.® I. (Nagy)
Lajos kiraly haldlét kovetSen (1382) sem rugték fel az egyezséget, st barati
lépéseket tettek. Ilyennek tartom, amikor Cséktornyai Lackfi Istvan erdélyi
vajda kérését elfogadva, galyat kapott jeruzsalemi atjahoz. Tiz éve mar jart
ott.* Figyelemre méltd, amikor a velencei flotta Korfu-szigete fel¢ hajézott
a Trogir—Spalato-Raguza utvonalon, nem felejtik el megemliteni az akcié
sordn, valamint az utoljara emlitett viros meglétogatdsakor ,ad honorem et
bonum statum regni Hungarie” figyelembe veszik.%

3 A Zsigmond kiraly és Velence (1387-1437) munkdmat harom kétetesre tervezem. Az ,Ouverture”
fejezetben leirtam az okot, a figyelmes olvasé biztosan megtalalta a mésik kettd cimée is. A kovet-
kez8 kényvben a velencei habortval foglalkozom, mig az utolséban a konstanzi zsinat és a csdszir
haldla kézti éveket dolgozom fel. Ide keriil majd a név- és helységnévmutaté és egy konkordancia
jegyzék. Ez utébbiban megadom a kiadott oklevelek eredetijének mai jelzetét, ezek az Archivio di
Stato di Venezia irategységei kozote talalhatok. Sajnos az idé és a levéltarosi szorgalom alaposan fel-
forgattaa régi rendszert, igy a forraskiaddsokban szerepld utaldsok ma mér vagy nincsenck, eltiintek,
vagy megtjultak. Szeretném hangstlyozni, tgy Riccardo Predelli, mint Sime Ljubi¢ kiaddsai a mai
napig kialljik az id6 probéjic. Mindent sszevetve akkor utalok az eredeti iratra, ha abban valamit
midshogy olvastam.

MALYUSZ, 90.

A néhai Dénes vajda unokdja (nepos). AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 40.
93.5z. 1386.7. 13. Velence. A kotetet mikrofilmen hasznaltam, mert az eredetit nem adtik kézhez.
Ezértvan az ,,sz” és nem a recto-verso.; LTUBIC IV. 327. sz. 1386. 7. 13. Velence. Csaktornyai Lackfi
Istvan erdélyi vajdaként, és unokadcecse, a Simontornyainak is hivott Lackfi Istvdn (lovaszmester)
1376-ban jartak a Szentfldén. CSUKOVITS, 2003. 151-152.

AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 40. 153. sz. 1387. 3. 30. Velence; LTUBIC IV.
334.52.1387.3.30. Velence.
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A torindi pontok betartdsdra — nyilvan Velence négatdsara — Méria
kirdlyné is eskiit tett Saraceno Dandolo elétt.’® A kovetet otthon minden
bizonnyal megdicsérték. A lagundk partjan ekkor még fontosnak szimitott
abarati viszony. Ezt megel6z8en kertilhetett sor a Koztarsasag masik, de ma-
gunk kozt szélva, kételezd gesztusira. Antonio Veniero dézse 1387 juniusé-
ban kiadott levelében olvashatjuk, Leonardo Dandolo, Paolo Mocenigo és
Pantaleone Barbo velencei kovetek Zsigmond, Méria, fépapok, bardk, kirs-
lyi és kirdlynéi titkdrok és tandcsosok elétt eskiivel erdsitették mega békée.?”
A két orszag kozote akkor stirasodeek a kovetjarasok, amikor a néagi 6rok-
lést ellenzd Horvatiak (P4l z4grabi piispok és Janos macsdi bdn) elvbardtaik-
kal az I. (Nagy) Lajos udvaraban nevelkedett ITI. (Anjou/Durazzéi) Karolyt
hivtik mega magyar tronra. Lemondattak Mériat, és 1385. december 31-¢én
Székesfehérvirott Demeter esztergomi érsek kirdllyd korondzta a ndpolyi
Anjou-hdz sarjat, akit a magyar torténelemben II. (Kis) Kéroly néven isme-
riink.*® Meggyilkoldsa (1386. februdr 24.) utdn az itdliai 4g mellett kitartd
part a lemészarolt kiskoru fidt, L4szIlot nyilvanitotta kiralynak, és felkelést
szervezett a Délvidéken.?

Erzsébetnek és Marianak fel kellett szdmolniaa partiitk ellenallasat,
ergo 1386-ban kiséretiikkel elindultak az ellendllds megtorésére.”® Fiigedi
Erik szerint utazdsuk egyik célja I. Tvrtko bosnyik uralkodé megnyerése
lehetett a lizaddk ellenében.* Ezt timasztand ald a diakdviri helyszin, vala-

3¢ Ennck pontos idépontjit nem ismerjiik. Saraceno Dandolét 1383. mdjus 23. utdn kiilde¢k Magyar-
orszdgra, hogy a kovet el6tt Mdria tegye le az eskiit. Ez Velence részérdl ekkor mar megtortént egy
magyar piispok részvételével. OVARY 1890, 110. sz. 1383. 5. 23. Velence. rajta kiviil még két masik
diplomatat is kiildtek. Uo. 111. sz. 1383. sz. 6. 16. Velence; Uo. 112. sz. 1383. 7. 6. Velence. 1383
juliusaban tudomésuk szerint mar Magyarorszdgon van. Uo. 113. sz. 1383. 7. 26. Velence. Innét
1383 oktdberében indulhatott vissza. Uo. 115. sz. 1383. 9. 30. Velence. A velencei levéltdrban 1389.
7.27-én hat zsak tartalmardl felvettek egy jegyzéket. A mésodikban emlitik az eskiit. PREDELLI
II1. Libro VIII. 323. sz. (Az eredetiben: 310. sz.). Az 6tddik zsakban talalhat annak a juramentum-
nak a szoveget, amit Zsigmond tett le, hogy tiszteletben tartja a torin6i békér. Ovéry Lip6tnak van
egy mésik munkdja, ahol hasonléan regesztikat kozol. OVARY 1888. En a két évvel késébb kiadott
munkéjic hasznédleam OVARY 1890.

Ertsd: a torinéi békét. AS VENEZIA. Miscellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 27. 812. sz.
1387. 6. 12. Velence. Antonio Veniero dézse levele.

56 napig uralkodott.

FUGEDI-MALYUSZ, 16-21.

HOENSCH, 68.

FUGEDI, 128.
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MARIA KIRALYNE KISZABADITASA

mint az a tetemes mennyiségt kincs, amit magukkal vittek.* Siitté Szilard
azt gondolja, egy komolyabb véllalkozasrdl is sz6 lehetett, de helyesen,
nyitva hagyja a kérdést.® A szornyiség julius 25-én reggel kezdédort,
amikor a Horvati testvérek, valamint a velitk szévetségre lépett Palsinaiak
megtamadtak a kiralynékat és embereiket, akik éppen Diakévérrél Gara
irdnydba vonultak.** Thuréczy Jinos szerint Forgdcs Baldzs elséként fordult
szembe az ellenséges lovasokkal, de egy ldndzsadoféstdl a foldre esett, majd
a fejét vették.® A csatdban szdmos Garai rokon halt meg. Kéztiik volt uno-
katestvérének, Banfi Istvinnak a fia, P4l, valamint mdsik unokatestvérének,
Banfi Pélnak a fia, Janos is. Itt érte utol a haldl Botos Andrast, egy tavoli ro-
kont. Kusalyi Jakcs Dénessel kard végzett.* Garai Miklds sem keriilhette el
sorsit. A torténetird szerint egy kocsinak tdmaszkodva védte a néket. Szent
Sebestyén juthatott eszébe a testébe furddott szamtalan nyilvesszét érezve.
Nem sokat foglalkozott veliik, egyszertien letordelte azokat. Ekkor valaki
a szekér ala maszva elrdntotta ldbat, és a foldre zuhan6 nadort egyszerten
lenyakaztdk.” Fejét, nemes egyszertiséggel, Ndpolyba kiilde¢k.*

A forrasok valdjéban ellentmonddan szimolnak be a veszteségekrél.
Miria egyik oklevelében Bénfi P4l fidt, Janost emlitik.” A Chronicon Sicu-
[umban a nddor mellett Forgécs Baldzsrol és talan Banfi Istvan firél, Palrdl
irnak.>® Antonio Fiorentino a kirdlynék elfogisit ugy kommentalta, hogy
olyan dolog tértént, amirdl 6 6rommel ir (una cosa la quale mi piace). Ugy
tudta, Garai koponyéja mellett, egyik unokatestvérének, valamint , Fracas-
so Balagio” kobakjat inditottak Népolyba.> A kirdlynék kiséretében volt
még a nador fia, Garai Janos (Miklés el tudott menekiilni), Treutel Jénos,

2 SUTTOL, 140.

# Uo. 140-141.

4 Uo. 141.

% Forgcs Baldzs ekkor udvari lovag és pohdrnokmester. ENGEL I1. 76.; THUROCZY 299.

“ SUTTOL 141. 1387. 9. 14. Debrecen. Méria kiralyné oklevele; SMICIKLAS X VII. 67. sz.

7 THUROCZY, 299-300.

# SUTTOL. 141. 1387. 9. 14. Debrecen. Maria kirlyné oklevele; SMICIKLAS X VII. 67. sz.

#© SUTTOL 141. 1387. 9. 14. Debrecen. Méria kiralyné oklevele; SMICIKLAS X VII. 67. sz.

50 CHRONICON SICULUM, 65.; SUTTOI. 142.

' CRONICA (VOLGARE), 17-18. Elina Bellondj, a széveg gondozéja, Picro di Giovanni Miner-
bettiként azonositotta a szerzdt, akit 1471-ben IV. Sixtus papa lovaggd avatott, majd nyolc év mtlva
elnyerte a gonfalone di giustizia cimet. Munkdjat kozel szdz évvel késébb irta, mint ahogyan az
események torténtek.
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a néhai Alsini Jdnos ban fia P4l fiai,’* Laszl6 és Miklds, Kanizsai Lérinc
fia, a néhai Janos mester fia, Istvin, Akos bén fia, Mikcs, Korégyi Fulop fia,
Istvan. Ok valamennyien rabségba estek.”> Hasonlé sorsa jutott Szerdahelyi
Ders fia Gyorgy fia, Marton, valamint Maréti Jénos.* Megmenekiilésiiket
kovetden mindketten szép karriert futottak be.> Mardtinak a borton nem
lehetett ismeretlen terep. Négy évig a torokok ,vendégszeretetét” is élvez-
hette, 40 ezer forint fejében szabadult ki A foglyok megmentésére tett ki-
sérletét tekinthetjitk Zsigmond elsé, jelentés és 6nallé politikai lépésének.
Szlavénidba vonult, de 1387 telén eredményteleniil tért vissza. A hadjarat-
ban, Gomnec vérdnak sikertelen ostroma lehetett az egyetlen figyelemre
¢érdemes hadi esemény.”” A szerencsétlen helyzet Zsigmondnak kedvezett.
1387. marcius 31-¢én kirédllyd koronaztak>® A Koztarsasig az 0j hatalmi
konstellaciéban azonnal lépett. Kovetitk (Pantaleone Barbo) a korondzds-
kor mar bizonyosan Magyarorszagon mozgolédott, még lovaggd is titoreék.”?
Laurenzio di Monaco (notarius curie) beszdmoldjibol rekonstrualni tudjuk
munkdjit. A dézséhoz kiildoet jelentésbol kidertilt, a diplomata 1387. 4prilis
7-én (in die Pasce) taldlkozott a kirallyal a budai palota diszkertjében (virida-
rium). Alséni Janos kardinalis, pécsi piispok, Istvan vajda és mas, név nélkiil
emlitett barok hasonléan jelen voltak a kihallgatdson. Zsigmond azonnal
az aktudlis helyzetre tért. Erzsébet és Maria megmentésére ligét ajénlote, és
azt tandcsolta, eléterjesztésével kiildjék vissza a jegyz6t Velencébe, ellenben
Pantaleone Barbo maradjon Magyarorszédgon. Befejezvén, a pécesi ptispokhoz

5.

b4

Ekkor ajténéllémester. ENGELIL. 11.

SMICIKLAS XVIIL. 67. sz. 1387. 9. 14. Debrecen. Méria kiralyné oklevele.

SUTTOIL. 142.

ENGELII.155.,230.

KATONA, 482-488. 1427. 7. 7. (Barca)Rozsnyé. Zsigmond oklevele. Minden bizonnyal Bosznid-
ban eshetett fogsagba. Az oklevélre Szovik Kornél (Pazmény Péter Katolikus Egyetem) hivta fel a

5!

b4

v
b

5

M

51

N

figyelmemet. Onzetlen segitségét nagyon készonom.

MALYUSZ,21.

8 Uo. 22.

> ROMANIN, 314. ,eundem Pantaleonem Barbum militari cingulo merito exornavit.” CHRONI-
CA, 67-68.; MOROSINII. 62/16.; VITAE, 757.; MDEIIIL. 391. sz. 1388. 6. 14. Velence. A lovaggi

iités koszoneteknét Pantaleone Barbo két ékszert kiilddtt neki ajandékként (duo jocalia ex dono).

5’

N

)

Az ékkovek 18 nagy lirdndl drdgabbak voltak (lapides preciosi valoris librarum XVIII grossorum et
ultra). Ezeket a kévetség mésik két tagja adta 4t. Laurenzio di Monaco jegyzé, és sdgora, Simone da
Trento. Zsigmond egy cinkbdl késziilt edényt (unam stagnatam) és egy eziist télcat (unam taciam
argents) adote cserében 50 dukét koriili éreékben. Uo.; LTUBIC IV. 364. sz. 1388. 7. (Sic!) 14. Velen-
ce.
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fordult, kérve, folytassa a beszédet, 6 nem tud szabatosan fogalmazni (nescio
bene loqui litteraliter).® Alséni Janos megismételte a javaslatot, hozzaftizve,
az uralkodé egyetlen szava tébbet ér, mint ha a jelenlévok tizet ejrenének ki.
Erre mondjak mifelénk: ,beszélt, mint Alsini Zsigmondnak.” Pantaleone
Barbo vilaszaban megerdsitette, segitenek a kirdlynék megmentésében, és
tengeri szovetséget proponélt Magyarorszagnak. Ekkor Istvan vajda — érzé-
sem szerint indulatosan és tirelmetleniil — kozbevigott. Ok szintén errél
beszélnek.® A kovet ekkor tigyesen azt fejtegette, 6t a szabaditds érdekében
vezényelték ide, a jegyz6t kiildjék haza, amig 6 itt marad. A kirédly ekkor fél-
revonta Pantaleone Barbdt, és ez alatt Istvan vajda vette 4t a szét. El6addsa
szerint Giovanni di Veglia ispan (Frangepdn Janos modrusi és vegliai grof)
azt irta, van remény Erzsébet és Maria életben lehetnek, ha katondkat kiil-
denek neki, valamint tengeri segitség is lenne, kiszabaditani ket.®* Inditsak
ttra a fent emlitett jegyz6t, aki minderrdl tajékoztassa megbizdit. A terv sze-
rint a vajda majd a szdrazfoldon fog csapatokat kiildeni, figyelve, ezek egy
idében érjenck oda a tengeri erdkkel. A velencei kovet végezetiil megerdsitet-
te: ha a liga otlete elnyeri a Signoria tetszését, erre bizonyosan sor fog keriilni
(verum melius est, quod primo fiat liga, si placet dominationi). Laurenzio di
Monaco szerint a kirdly és a bardk szavaibol Pantaleone Barbo megérthette,
azt akarjik, a szovetség a dalmar teriiletekre, a tengerre, és a kirdlysag el-
len lazaddkra, valamint az engedetlenckre is kiterjedne (quod liga excedatur
contra terras Dalmacie, a mari, rebelles et inobedientes regno).®® Laurenzio di
Monaco késébb ,kegyes leirdst” fogalmazott a kiralynék fogsagirdl. Cim-
zettje Pietro Emo krétai kapitédny volt.**

Az Erzsébetet és Maridt fogva tarté Horvatiak elleni egytittes fel-
lépés igényét Zsigmond két nappal késébb ujbdl megismételte. A kirdlyi
kapolndban, a mise alatt (dum missa celebrabatur) az uralkodé a kévethez
fordulva beszélt. A jegyzé itt egy fél mondattal megemlitette: ,hoc nobis

Minden bizonnyal latinul beszéltek.

A velencei-magyar tengeri sz6vetségrol mar 1383-ban térgyaltak. CESSI 1944, 348.

L. (Nagy) Lajos kiraly 6zvegye, Erzsébet ckkor mar nem ¢l. 1387. janudr elején Palsinai Janos vranai
perjel Novigradban megfojtatja. Heinrich Kretschmayr szerint 1387. 1. 16-4n. KRETSCHMAYR,
259.

6 MDE IIL. 357. sz. 1387. 4. 9. utan. Velence; LJUBIC V. 340. sz.

¢ Laurenzio di Monaco munkdjit Siiceé Szilird fontos kritikai kiaddsiban haszniltam. SUTTO
2009, 51-88. Pietro Emo 1385 ¢és 1387 kozott szolgilt krérai kapitdnyként. Uo. 59.
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sic secretum”, Azért nem tartottak olyan sokdig titokban az elhangzottakat.
Zsigmond ¢és a barok eldontoteék, ptinkdsd utan kée héetel hadba széllnak
a Horvatiakkal szemben, leverve 6ket oda vonulnak, ahol a foglyokat 6r-
zik. A Koztarsasdg a tengeren figyelje a pértiitdket, nehogy a rabokat mas
helyre vigyék. A Velencébe kiildott jegyzé erre kérje majd Signoridt, ,,guod
hoc esset summe necessarium fieri per presentem nam si expectaretur primo
ligam firmari nimium temporis haberet”. A kévet kijelentette, mindezek-
r8l tdjékoztatni fogja Laurenzio di Monacét, aki mindenrél referdlni fog
Velencében. A kihallgatds végén Kanizsai Janos egri plispok és Istvan vaj-
da kozolte, az uralkodé kovete (miles Ambaxiator) hirmas feladattal indul
Velencébe. Adjon hirt a korondzasrdl, vjitsa meg az 1381-es békét, szerezze
meg az esedékes hétezer dukatot, valamint szovetséget is ajanlanak. Mind-
ezt azért tudatjik vele, hogy mindent elmondhasson a jegyzének.® A fen-
tebb emlitett magyar delegicié mér aprilisban lI6hatra szallt a laginak véro-
sat kijelolve uti célként. Tagjai Demeter csdzmai prépost, valamint Szant6i
Petd Janos udvari vitéz (miles) voltak, a torinéi béke megerdsitését kaptak
feladatként.® El6ttiik kellett a dézsénak és a tandcsnak eskiivel megerdsite-
ni az egyezséget.”’ Tudjuk, Zsigmond kirdlly4 valasztdsa utdn Budardl tobb
kovetet ugrasztottak a Koztarsasagba. Egyikiiknek, Janoki Demeter vélasz-
tott nyitrai pispoknek, mi lehetett volna mads a feladata, mint az 1387-es
adé beszedése.®® Az yj kirdlynak égetéen szitksége volt a pénzre.
Zsigmondot a felkel8k elleni kezdeti kudarc sem téntoritotta el az
Gjabb hadjirattdl. Felesége még mindig fogsigban sinylédott, zaros hata-
rid6n beliil meg kellett mentenie. Férjként és uralkodoként egyardnt. Kato-
nai akciét még nem tudott kezdeményezni, ezért — mar magyar kiralyként
— politikai lépésekkel probalkozott. Dalmacidba és Horvétorszagba irt leve-

& PREDELLIIIL. Libro VIIL. 257. sz. (Az eredetiben: 255. sz.). 1387. 4. 9. utdn; MDE I11. 357. sz. Az
oklevelet tartalmilag kézli Samuele Romanin is. ROMANIN, 312-314. Istvan vajda (Cséktornyai
Lackfi Istvdn) egykori erdélyi vajda, ckkor mar nddor. ENGELI 4. 13.

€ Szantdi Petd Janos és testvére Istvan szolgilataik fejében, amelyeket I. (Nagy) Lajos kiralynak, Er-

zsébet és Mdria kirdlyn8knek, valamint Zsigmondnak is tettek, mar augusztusban a Szatmar megyei
Mahtyn birtokot kapjak. A kévetség is elémozdithatta az adoményt. ZsO 1. 177. sz. 1387. 8. 7. K¢-
r6s. Zsigmond oklevele.

MDE IIL. 360. sz. 1387. 4. 23. Buda. Zsigmond oklevele; LTUBIC V. 106. sz. 1385. 8. 18-a és 1394.
5. 1-c kozéet. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)

Az oklevél, ahogy emlitettem, az 6t6dik zsékban taldlhato.
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lében arra utastt, 4lljanak ellent a lizadéknak.®” Erdemben ekkor még nem
tudott sokat tenni, maximum a lazaddk politikai elszigetelédésében bizha-
tott. Kedvese megmentését Zsigmond Velencének koszonhette. A lagundk
varosa fontos gesztust tett, amikor nem zarkdzott el a katonai fellépéstdl.
A Koztarsasignak ekkor még alapvetd érdekének szdmitott a rendezett
viszony Magyarorszaggal, ellenben soha nem mondtak le a szimukra kedve-
z68tlen torindi béke felrugdsarol. Tudedk, erre akkor kertilhet sor, ha sikertil
Dalmacidban ¢és Friuliban megvaltoztatni az 1381-el kialakult status quot.
Erre mar torténtek tapogat6z6 lépések. Ilyennek tekinthetjiik, amikor 1385-
ben titkos szovetséget kotottek Willens der Elennel és szdmos friuli varos-
sal Magyarorszag ellen.”” De 1387-ben a K6ztarsasig még nem érezte magat
elégerésnek egy kozép-eurdpai nagyhatalommal szemben, emiatt fontosnak
tartottak a béke megerdsitését. Tetejében Zsigmond uralmét kedvezébbnek
itéleék, mint ha III. Anjou (Kis) Kdroly népolyi kiraly jutott volna hatalom-
ra, mert akkor délrél kiindulva lehet8sége lett volna az uralma alatt all6 ité-
liai teriiletek és Magyarorszag egy kéz alatti egyesitésre, miként ezt forditott
irdnybol I. (Nagy) Lajos is szerette volna.”" Hozz4 kell tennem, 1387 tava-
szan Napolyi Liszl6 mar felvette cimei koz¢é a magyar kirdlyi méltdsagot,
jelezve, folytatni kivanja apja elképzeléseit.”” Velence remek alkalmat kapott
és bizonysdgot tehetett barati elkotelezettségérol. A gyakorlati feladatokat
Giovanni Barbarigéra (capitaneus) bizték. Neki kellett ellenériznie a dalmat
partokat és kimentenie Mdridt.”?

A kirdlynékat elészor a zagrabi piispokség fennhatésiga ald tar-
tozéd Gomnec véraba vitték,* késébb feltehetéleg egy rovid ideig Krupa
erdsségében drizték dket.”s Innét keriiltek a Zdra kozelében fekvé Novi-
gradba. A foglyok misik részét Pozsega varban, Orjavaban, Csiktornyéban,

6

&

SMICIKLAS XVII. 46. sz. 1387. 4. 4. Buda. Zsigmond oklevele. A fogsagban 1évé kiralynék velen-
cei kévete (Giovanni da Imola) 1387. mércius 22-én kapott engedélyt a visszatérésre. MDEI1L. 354.
1387.3.22. Velence; LJUBIC 1V. 333. sz.

1389.7.27-iddtum alatt a IIL. zsdkban; KRETSCHMAYR, 260.; PREDELLIIIL. Libro VIIIL. 324.
sz. (Az eredetiben: 312. sz.).

MALYUSZ 90.

72 ZsO 1. 30. sz. 1387. 4. 18. Ovi. Napolyi Lészl¢ kiraly oklevele.

7 ROMANIN 314.

SUTTOT. 142.

ROMANIN 311.
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valamint Pacsitelben bortondzték be”® Maéria kiszabaditdsaban Velence
(szarnyas) oroszldnrészt vallalt. Az ostromot a fentebb emlitett kapitany
vezette, aki remekill felfegyverzett hajokkal timadott és 1387. junius 4-én
sikerrel jart.”” Az egyik korabeli forrds szerint mindezt hat gélyéval tette.”®
A Novigrad bevételének technikédjarél semmit sem tudunk, jollehet, érdekes
akciénak gondolom. A Ziratél 25-30 kilométernyire fekvd vir egy szik,
a szarazfoldre mélyen benyuld 6bol partjin fekszik. Vizi uton lehetetlen
észrevétleniil megkozeliteni, talan harapéfogéba fogva timadhattak. Az
erdsséget elméletileg Velence jol ismerhette, hiszen 1358-ig a Koztarsasag
birtokolta, a zdrai békével kertilt 4t a horvat bdnok fennhatdsaga ald. Mig
az oroszlan a vizen, Zsigmond hivei a szdrazfoldon vitézkedtek. El6szor le-
gy6zték a partiiedk oldaldn 4ll6 aurdniai perjelt. A hadmozdulatban Loson-
ci Istvdn,” Frangepan Jénos, a Kaplai testvérek és a Korbaviai gréfok kato-
ndi vettek részt. Ezzel egy idében Lackfi Istvan nddor csapataival a macs6i
részekre vonult, ifjabb Garai Miklds embereivel egyesiilve, atvette a hadji-
rat vezetését.* Mdridt Zenggbe vitték, ahol a kapitiny azonnal megkapta a
jutalmat. Lovagga utotték. Giorgio Dolfin szerint ezen feliil Spalatét, Traut
és Sebenicét is felajinlottédk neki, de ezt Giovanni Barbarigo a Signoria
parancsdnak eleget téve, elutasitotta. A krénika irdja 600 dukdt évjdradékrol
is tud.® Azt a harom varost érdemes lett volna elfogadni, késébb nem kellett
volna annyi pénzt kidobni megszerzésiikre. Még miel6tt az olvasé Gsszevon-
na gondoldjét, jelzem, Giorgio Dolfin értesiilései mesébe illden hamisak. Ha

6 SUTTOL 142.

77 Lucius munkd4jaban azt irta, a kiszabaditds 1387. 6. 4-¢én tértént. A kiralynét Nondba, majd a hénap
15. napjan a velencei hajok Zenggbe vitték. LUCIUS, 253. Samuele Romanin szerint is jinius 4-én
szabaditottak ki Mariat. ROMANIN 314. Mdria a hénap 22. napjin méga vérosban volt. SMICIK-
LAS XVII. 52. sz. 1387. 6. 22. Zengg. Maria kiralyné oklevele. Még junius 30-4n is itt taldljuk.
MDE III. 369. sz. 1387. 6. 30. Zengg. Méria kirdlyné oklevele. Regesztaja: ZsO 1. 129. sz. Ectdl
kezdve akkor adom meg a regeszta ddtumdt, ha az valamiben eltér az eredetit6l. Némelyiknél éreel-
metlennek tartottam a hivatkozést, mert nem sok informacidval szolgélnak a mar kiadott iratokhoz
képest. Megmenekiilését kovetd els§ iratdt médr junius 4-én kiadta, Lucsén datdlva. ENGEL-C.
TOTH 38.

MOROSINII. 62/16.; VITAE 757.

7 Ekkor szérényi ban. ENGELI. 32.

8 HOMAN-SZEKFU II. 332. Ifjabb Garai Miklés ekkor még nem biztos, hogy macséi ban. Erre az
elsé adat 1387. 8.22-r6l van. ENGEL . 28.

DOLFIN, 115. Giorgio Dolfin 1455 és 1458 kézott szamos poziciét toltott be Velencében és része
vett a varos politikai életében. CARILE; ZANNONI 5-23.
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koncepciot keresiink kijelentésében, egyet azért taldlok. Velence nagyvona-
lasdgat jelezte a visszautasitdssal. Méria a kovetkezé években sem feledkezett
meg Giovanni Barbarigérdl. 1391-ben arra kérte a dézsét, engedélyezze meg-
mentdje szdmara adomédnydnak dtvételée (pénz és ékszer), valamint elfogad-
hassa a meghivésat Buddra.®* A Maggior Consiglio pozitivan 4llt a kiralyné
leveléhez.®

A novigrddi h6s nem hagyta abba a ldzadk zargatédsat, Scardona ellen
fordult, mivel azt a felkelok elfoglaltdk. A velencei hadvezér most is sikerrel
jart. Ujbdl gyézott, majd a virat dtadra az uralkodéi parnak. Zsigmond hit-
vese mér szabaduldsinak napjén elkiildte emberét Thomas Sovich de Sibeni-
cot (nobilis vir) Sebenicdba, Spalatdba és Trauba. A kovet ,sub sigillo Butcho
comitis Corbaviae” indult Gtnak, minden bizonnyal a jé hirrél tudésitotta a
varosokat.®* De levél ment Zenggbél is. A cimzett Antonio Veniero velencei
dozse, akinek a kirdlyné koszonetet mondott.®> A Koztarsasdg, miutdn ér-
tesiilt az eseményrél, azonnal koveteket kiildott Leonardo Dandolo (mziles
et procurator Sancti Marci), Giacomo Delphino (miles), Paulo Maureceno,
Petro Bragadeno, Marino Maripetro és Remegio Superanzio személyében.
Janius 19-én médr Mdria elétt lehettek. Leonardo Dandolo, aki a néhai dézse,
Andrea Dandolo fia volt, és Paulo Maureceno a kirdlyné kiséretében marad-
tak, a tobbiek visszatéreek Velencébe. Ok ketten ott vannak julius elsején
Zagrabban, amikor Maria talalkozott Zsigmonddal. Az Gjdonsiilt magyar
kirallyal egytitt érkezett harmadik tarsuk, a fentebb emlitett Pantaleone
Barbo, majd mindharman kévették az uralkoddi part Budara. Paulo Mo-
rosininek viszont Z4grib az egyik kedves varosa lehetett, Zsigmond itt 6t
is lovagga titotee.*® A kapitanyon tal alig ismeriink valakit, aki a velenceick
akciojaban részt vett. Ilyen volt Pietro Civran. Egyike lehetett a kirdlyn6t

2 1JUBIC IV. 409. sz. 1391. 1. 22. Buda. Maria kirdlyné oklevele; MDE II1. 422. sz.; PREDELLI ITI
Libro VIIL. 353. sz. (Az eredetiben: 352. sz.).

8 AS VENEZIA. Maggior Consiglio, Deliberazioni, Registri 21. 48v. 1391. 2. 26. Velence.

4 SMICIKLAS XVIL 5S1. sz. 1387. 6. 4. Luche (in villa Dolac). Maria kirdlyné oklevele. Korbaviai
Budiszlorol lehet sz6, aki 1391-ben udvari lovag és nonai comes lett, majd hdrom év milva horvét
bin. ENGELIIL. 132.

¥ 1JUBIC IV. 347. sz. 1387. 6. 30. Zengg. Méria kirdlyné oklevele; PREDELLIIIL. Libro VIIL 266.
sz. (Az eredetiben: 269. sz.).

8 A hat kdvet még Zenggben elérhette Maridt. CRONICA (VOLGARE), 68. Egy misik forrdsban:
Leonardo Dandolo (miles), Paolo Morosini (miles), Giacomo Dolfin (miles), Pictro Bragadin, Ma-
rin Malipiero és Remigio Sovranzo. MOROSINII. 62/17.; VITAE 757.
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hajéval szallitdknak. Egy biztos, valami miatt 1387. junius 30-dn Zenggben
Miria kirdlyn6tdl évi 100 forintos évi jaradékot kapott.*” Magyar részrél
Raveni Pél fia Gergely (magister) z4grébi kanonok is fontos szerepet jétsz-
hatott az akcidban. A kirdlynd oklevelében kiemeli, Gergely ,vitam suam
exponens periculis manifestis” és neki, valamint rokonainak adoményozta
Raven birtokat, tovabba ,,verorum nobilium regni nostri Slavonie sub nostro
vexillio et insuper eosdem esse volumus familiares aule nostre.” Emellett 6rokre
felmentette 6ket minden szolgaltatasi kotelezettség (2b omni servitio reali et
personali) aloL.® Alig egy honap mulva Mikesfi Akos szlavén ban Zsigmond
¢és Méria dontése értelmében a Koros megyéhez irt parancslevelében a ked-
vezményezetteket ,,de iobagionatu castri eximendo in veros nobiles et servien-
tes regni literis eorum mediantibus prefecerunt.”™

Miria megmentését VI. Orbén pdpa azonnal megkédszonte a Koz-
tirsasignak. Levelében a velencei hajé mellett Giovanni di Veglia (Fran-
gepan Jdnos) ispant is emlitette. A Szentatya reményei szerint tovabbra is
jo viszonyt dpolnak majd Magyarorszaggal”® Mér tavasszal azt kozolte
Velence rémai kovetével (Guglielmo de Claruti), nagyon szeretné, ha Méria
kimenekiilhetne.” Zsigmondnak is irt. Gratulalt a tetthez, ésitt is kiemelte a
zenggi ispan (Giovanni di Veglia/Frangepdn Jénos) szerepét,’” aki leszdrma-
zottaival egylitt nemsokdra megkapja majd a velencei polgarjogot.”® A papa
a béke reményében egy torok elleni keresztes hadjiratban gondolkodott,
ahol a két hatalom is egyiittmikodne vele.”* Velence nem 4llt meg ennyinél.
A Koztarsaség diplomatdi nem sokkal Mdria megmenckiilése utdn (1387.
junius 12.) megkaptak koveti utasitdsukat Antonio Veniero dézsétdl. Leo-
nardo Dandoldénak (miles et procurator Sancti Marci), Paulo Morosininek,

%
5

7 MOCENIGO 27.; CICOGNA 609.

SMICIKLAS XVII. 52. 2. 1387. 6. 22. Zengg. Maria kiralyné oklevele.

Uo. 54. 5z. 1387. 7. 21. Zagrib. Mikesfi Akos szlavén ban oklevele.

LJUBIC IV. 345. sz. 1387. 6. 14. Lucca. V1. Orbén pipa oklevele; MDE IIL. 367. sz.; PREDELLI

II1. Libro VIIIL. 261. sz. (Az eredetiben: 266. sz.).

LJUBIC IV. 344. sz. 1387. 5. Réma. Guglielmo de Claruti velencei kovet jelentése. A diplomata a

Koztdrsasig jegyzdje volt 1361/1362 és 1388 kozott.

92 1JUBIC V. 346. sz. 1387. 6. 14. Lucca. VL. Orban pépa oklevele; MDE IIL. 366. sz. (A kétetben
hibdsan 466. sz.); PREDELLI III. Libro VIIL. 262. sz. (Az eredetiben: 267. sz.).

» AS VENEZIA. Maggior Consiglio, Deliberazioni, Registri 21. 19r—v. 1387. 7. 7. Velence. A kétet-
ben mindig az 4j szdmozds szerint adom meg az oldalakat.

% PREDELLIIIL. Libro VIIIL 273. sz. (Az eredetiben: 261. sz.). 1387. Gugliclmo de Claruti velencei

kovet jelentése.
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valamint Pantaleone Barb6nak (miles) a 1381-es torindi békée a kirdlyi par, a
f8papok, barok, titkarok, valamint a kiralyi és kirdlynéi tandcsosok el6tt kel-
lett megerdsiteniiik.”> A velencei kéveti utasitdsok forraskénti felhasznaldsa
tobb problémdt hordoz magaban. A tartalmi részekkel a szokédsos dilemma.
Mi valésult meg a szovegben olvashat javaslatokbol? Szerencsés helyzetben
a torténelem visszajelez, de a legtobb elképzelésbél soha semmi nem lett, jol-
lehet a historikusok megdrijitésére és osszezavardsara tokéletesen alkalmasak.
Ezek az ukdzok egyben végrehajtdsi utasitasként szolgdltak, igy szamos vé-
lasz varidciot is felvdzolnak benniik. A masik nehézséget az okozza, hogy a
Koztarsasig hivatalaiban kiadott oklevelek nagy részénél szamos véleményt
felsoroltak, szépen megfogalmazva és leirva. Ezeknél a meglétasokndl dleald-
ban nagy a hasonldsdg, de ember legyen a talpan, aki kideriti, melyik valésult
meg a felvetésekbol. Az egyértelmi parancsoknél a legkonnyebb a helyzet,
itt viszont életbe lép a kétely. Vajon végrehajrottik-e a hatdrozatot?
Zsigmond személyesen nem vett részt az akcioban. Méjusban még
Semptén volt, ahol 16-dn egyezségre Iépett unokatestvéreivel. A hénap 27.
napjin mar Buddn taldljuk, de tiz nap mulva mér elindule Szlavénidba.®
Junius 6-an még Budan ad ki oklevelet, de két nappal késébb mér Alméson
teszi ugyanezt.”” Ezek szerint a j6 hir hamar megérkezhetett, de valészinibb,
hogy mér utnak indultak, ekkor értesiilhettek a sikerrél”® A kiraly julius
4-¢n talalkozott Maéridval Zagrabban. Kozel egy hénapot maradt a véros-
ban, mig hivei sorra tdmadték ellenfelei szlavoniai varait. Augusztus 10-e
és 13-a kozott személyesen irdnyitotta Gomnec ostromdt, majd elhagyta
Szlavéniat”” Elképzelhetének tartom, hogy a Maria kiszabaditasiban részt
vett szdrazfoldi erdk szintén elkiséreék a kiralynét Zagrébba, igy Zsigmond
embereivel egyesiilve mar jelentds erét képviselhettek. Cséktornya, Gom-
nec, Medvevir, Peker és tobb erésség elfoglalasira elegendének bizonyultak,
majd augusztus kézepére Zsigmond Szlavéonia és Eszak-Horvétorszig bizo-

> ASVENEZIA. Miscellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 27. 812. sz. 1387. 6. 12. Velence.

% ENGEL 1987, 70.

7 ZsO 1. 104. sz. 1387. 6. 6. Buda. Zsigmond oklevele; Uo. 109. sz. 1387. 6. 8. Almds. Zsigmond okle-
vele. Talan Magyaralmds lehet.

% Az oromteli nap jinius 4-én volt.

# ENGEL 1987, 70. Julius 28-4n Zsigmond még Z4grébban ad ki oklevelet. ZsO . 161. sz. 1387.7.28.
Zagrab. Zsigmond oklevele. A hénap utols6 napjén mér Retkovecben van. ZsO 1. 165. sz. 1387. 7.
31. Retkovec. Zsigmond oklevele.
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nyos részei felett megszerezte az ellendrzést.!” A fent emlitett hirom velencei
kovet akkor taldlkozott a kirédllyal, amikor az elhagyta Zagrabot (villa cam-
pestri Rethkolch prope Zagrabiam, penes curiam, ubi predictus dominus rex
fuerat hospitatus). A diplomaték szerettek volna nyugtét kapni arrél a 7000
dukdtrdl, amit a nyitrai piispokon keresztiil kifizettek, de Zsigmond nagy
elfoglaltsagira valé tekintettel ezt még nem tudta aldirni.'”" Erre augusztus
3-4n kertilt sor Grabranch falundl. Ekkor a kirdlytdl és Mdriatdl is sikeriilt
a megerdsitést beszerezniiik.'”> A velencei kovetek fogaddsandl név szerint
felsoroltak koziil tobben a kirdlyné udvartartdsahoz tartoztak vagy késébb
lettek annak tagjai. Ez érthetd, Zsigmond nyilvanvaléan Méria embereit
is magdval vitte a taldlkozdsra.'”® A Koztarsasdg diplomatdi ezzel még nem
fejezeék be kiildetésiiket, hitra volt még a nagy feladat. Ugy Zsigmonddal,
mint Méridval el kellett ismertetni a torindi béke pontjait.'®* Erre mér 1387.
junius 12. eléte sor keriilhetett. Velencének ekkor mér birtokaban volt Zsig-
mond és Maria kirdlynd eskiije, de ezt még kiilon-kiilon teteék le. A lagtinak
varosaban azt szerették volna, hogy az uralkoddi par a juramentumot egyiitt
is megerdsitse. Nem jartak sikerrel. Lett volna erre alkalom, a hdzaspér julius
elején mér taldlkozott Zagrébban, és hetekig egytitt is maradtak, de 1387.
augusztus 23-an Csdzman (in domo ospiti serenissimi domini regis) egyediil
Zsigmond eskiidott megerdsitendd a torindi békée.'

Velence és Magyarorszag kapcsolata Zsigmond hatalomra jutdsanak
elsé évében, gyakorlatilag politikai gesztusokra épiilt. A Koztarsasdg ekkor
még nem tudta és nem is akarta megvéltoztatni a szimara elénytelen helyze-

10 HOMAN-SZEKFU I1. 333.

1" AS VENEZIA. Miscellanea, Atti diplomatici ¢ privati, Busta 27. 813. sz. 1387. 7. 31. Retkovec (Ma
Retkovec Svibovecki.). Az oklevél irdja ,archidiaconus Goricensis in Zagrabiensi ecclesia.” Regsztéja:
ZsO 1. 165. sz.

12 AS VENEZIA. Miscellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 27. 814. sz. 1387. 8. 3. Graberanec.
Zsigmond oklevele; Uo. 815. sz. 1387. 8. 3. Graberanec. Mria kirdlyné oklevele.

103 A kiséretekre: E. KOVACS 2006, 925-937.

19* A velenceick mellett a magyarok is arra torekedtek, hogy Méridtdl és Zsigmondtdl egyiittesen meg-
kapjik az oklevelet. Ilyen oklevél-part sokat ismeriink. 1388 kozepétsl azonban egyre kevesebben
kéreék eze. MALYUSZ 28.

1% Velencét Leonado Dandolo, Pantaleone Barbo és Paolo Mocenigo képviselte. AS VENEZIA. Mis-
cellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 27. 816. sz. 1387. 8. 23. Csdzma. Laurentius Wlkani ,,c/e-
ricus de Twanich, Zagrabiensis diocesis” birodalmi kdzjegyz6 oklevele. Kiaddsa: MDE II1. 372. sz.;
LJUBIC V. 106. 5z. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kozote. (A dodatak k listinam u knij. I-TV. 1226-1397.

részben.)
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tet. Jészomszédi viszonyra torekedett egykori ellenfelével, mindent megtett,
hogy a kiraly megvalasztésaval kialakult 0j helyzetben bizonyitsa lojalitasit.
Flottajuk szerepvallalaséval, valamint a lazaddk elleni fellépésiikkel ennek
eleget is tettek. A Mdria trénra lépése 6ta tobb alkalommal felmeriilé ma-
gyar—velencei szdvetségbdl viszont nem lett semmi.'® Az, hogy a Signoria
Ragusit, Spalatét, Traut és Sebenicét a magyar kiraly hiiségére noszogatta,
véleményem szerint nem volt mas, mint taktika.'”” Zsigmond ugyan bizta-
tott, ahhoz nagyon értett, nem keriilt pénzbe. 1387. szeptember 22-én azt
igérte a velencei dézsénak, személyesen 4ll seregei élére és oktéber kozepén
mér Diakévérott lesz I. Tvrtko megrendszabalyozasira. Hat nem igy tortént.
A bosnyék kirdly az év augusztusdnak masodik napjén megtamadta Spalatét
és jol feldultak a dalmat teriileteket is. Orémmel 4llhatott a tamaddk olda-
lara Horvéti Janos. Ostrovicza varat december 17-én rdaddsul el is foglalcak.
Mivel az erésségbdl Zardt és Nonar is sakkban lehetett tartani, megbocsit-
hatunk a magyar kiralynak. Inkébb a Horvatiak leverésével foglalkozott.'®
Ez 1388-ra sikeriilt is.'” A velencei igérgetés gusztusos gesztus volt, semmi
mas. [gy mar érchetébb, Zsigmond ebben az évben miért melegitette fel Gj-
bdl a liga otletet. Hidba, prébélkozésa megbukott a dalmdciai barok, piis-
pokok és varosok ellendllasin. A teriilet teljes visszahdditdsdra a Koztdrsa-
sig soha nem adott volna szdmottevd fegyveres erét.'” Az ok egyszert: az
Adriai-tenger partvidéke feletti ellendrzést Velence magénak akarta. Azért
Miria megmentése bekertilt a Koztarsasag torténelmi diskurzusinak pozitiv
részébe. Fontossagit egy epithafiumra felkertilt mondat is bizonyitja. An-
tonio Veniero haldlakor tobbek kozott ezt vésték a szarkofdgéra: ,, Reddidit

Ungarice regine septra suorum Rapta dolis.”"!

1%¢ Els6 alkalommal 1383-ban térgyaltak a szévetségrél. CESSI 1944, 348.

17 PREDELLIIIL Libro VIIL. 255. sz. (Az eredetiben: 253. sz.). 1387. 4. 24. Raguza. A véros oklevele;
Uo. 256. sz. (Az eredetiben: 259. sz.). 1387. 4. 30. Spalato. A viros oklevele; Uo. 258. sz. (Az erede-
tiben: 260. sz.). 1387. 5. 2. Trau. A véros oklevele; Uo. 259. sz. (Az eredetiben: 258. sz.). 1387. 5. 3.
Sebenico. A varos oklevele.

18 SCHONHERR 1895, 407-408.

19 MALYUSZ 30.

110 Ezt gondolta Jaszay Magda. JASZAY 87.

I MOROSINI L. 62/35.

25



UNGHERIA—-VENEZIA: 7000:0

,»O rosa bella, o dolce anima mia”'?

A Maria szdmadra szerencsésen végz8dé torténetet kovetd években Velen-
ce és Zsigmond kapcsolatat latszélagos nyugalom jellemezte, de varhaté
volt, hogy a Koztarsasag lassan szabadulni prébal a szdmara terhes kote-
lékesl. Az évi 7000 dukdenyi adé és Dalmacia tigye id6zitett bombaként
ketyegett. A csaldkdn j6 viszonyt a kozos ellenség megjelenése egy darabig
konzervalta. A t6rok elleni kiizdelemben a két hatalom ideig-6rdig egy ol-
dalra kertilt. A mélyben ellenben lassan kialakultak azok az erévonalak,
amelyek az 1400-as évek elejére szép lassan korrodaledk, majd széttoreék a
latszolagos szovetséget. Pedig milyen szépen indult a torténet! Kilondsen
Janoki Demeternek, akit Nyitrardl helyeztek at a veszprémi piispoki szék-
be. A Velencében megfordulé magyar kovetek a kirdly és a kiralyné kéré-
sét tolmdcsoltdk, a Koztdrsasig timogassa a cserét. Sikerrel lobbiztak.'?
A kovetjardsok nem sztintek,"* folyamatosan tdjékoztattak egymdst. 1388
tavaszdn Zsigmond ligdt ajénlott a lagindk vérosinak.'® Kovetik - jo
ismerdsiink — Pantaleone Barbo lehetett.!'® A targyaldsok megkezdédeek,
a Koztdrsasag hajlandé lett volna egy tGjabb szoveg k6zos megfogalmazasi-
ra. Az els6 tudomasuk szerint nem nyerte el néhdny magyar és a dalmdciai
ar tetszését. Elvetették a szovetség tervét. A Velencében dllomasozé veszp-
rémi puspokkel kozoleek, koveteket fognak a fenti tigyben a magyar ki-

112, Szépséges rozsa, édes lelkem.” Johannes Ciconia zeneszerzé ugyanilyen cimé munkdjanak az elsd
soraa 14-15. szdzad forduléjardl.

13 Zsigmond és Méria Janoki Demeter valasztott nyitrai piispokot a veszprémi egyhdzmegye élén sze-
rette volna latni. Koveteik éppen most (nuper) érkeztek Velencébe és a rémai ktridba késziilnek. AS
VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 40. 190. sz. 1387. 8. 30. Velence. Kiaddsa: MDE
I11. 373. sz.; LJUBIC IV. 348. sz.; ASV. Obligationes et Solutiones. 48 k. 94r. 1387. 10. 25. Perugia.

114 Paolo Morosini 1388 4prilisiban tért vissza Velencébe. MDE II1. 380. sz. 1388 4. 10. Velence; LJU-
BIC1V.353. 5.

!5 Ekkor mar régebb 6ta Velencében volt a magyar kévet, ellenben a Kéztdrsasag diplomatdi Magyar-

orszdgon tartdzkodtak. A lagindk vdrosa egyelére kitért a kérés elél, mert az utoljara kiildoet hatd-

rozatrdl (capitulum) nem tudtak megegyezni. MDE III. 381. sz. 1388. 4. 10. Velence; Uo. 383. sz.

1388. 4. 20. Velence; LJUBIC IV. 354. sz.; Uo. 356. sz.

116 Egy 1388 juniusdban kiadott oklevélben megemlitik, Magyarorszdgon volt, ahol ,,szetit magno et
longo tempore.” It olvashatjuk azt is, hogy Velence elrendelte, visszatéré koveténck adjék vissza Zsig-
mond kirdly 50 dukadr éreékdi ajandékadr, amelyet lovaggéiitése alkalmabol, és viszonzésul az uralko-
dénak Laurenzio di Monaco és rokona (Simone Talento) 4ltal 4tadott ajandékaiért kapote. MDE

IIIL. 391. sz. 1388. 6. 14. Velence.
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ralyhoz vezényelni.'"” Zara tigyében szintén levelet és diplomatét valtottak.
Zsigmond viszont a boszniai helyzetrél tdjékoztatta a Koztdrsasagot,'™
mig Velence a durazzéi part dolgairdl tizent Budara.'” Latszik, kényesen
tigyeltek, a mésik félnek fontos dolgokrdl tizenjenck. A Koztérsasigot a
bosnyék helyzet érdekelte, mig a luxemburginak mindig figyelnie kellett
az italiai Anjouk mozgolédasira. Mijusban egy érdekes probalkozas-
16l olvashatunk. Elterjedt, genovai gélydk Durazzéi Margit (Margherita
di Durazzo) népolyi kirdlynét és linydt (Johanna) Dalmécidba vinnék.
A lagunédk vérosa sajat stituszdra nézve karosnak itélte a felreppent hirt,
gyorsan kovetet kiildtek Genovaba.'* S6t! Amikor Ligtria kozpontjaval
targyaldsokat kezdtek, tobbek kozott leszogezték: ,neuntra partium possit
acquirere terras vel loca in regno Hungarie seu locis suppositis chorone regni
Hungarie”?' Ugy latszik, érdemes volt odafigyelni a napolyiakra. Donté-
stk mindent elmond a két orszag kapcsolatdrél.'*

1389 februdrjéban egy jegyzét killdtek a magyar kirdlyi parhoz
azzal a hirrel, amelyrél Tommaso da Santo Severino levelébdl értesiileek.
Ebben bizonyos zarai gilyak tigyérél, valamint a néhai zagrabi puspok el-
fogasardl, és masok rabul ejtésérél szimoltak be. Ezért hajéikat a sziciliai
és mas részekre vezényelték, a fentebb emlitett galydk okdn.'® A jegyzo-
ben régi ismerésiinket tisztelhetjiik. Laurenzio di Monaco indult a hosszt

W LJUBICIV. 381. sz. 1388. 9. 9. Velence. Regesztéja: ZsO 1. 734. sz.

! Jinoki Demeter veszprémi piispok késziilt Gjbol Velencébe. MDEII1. 399. sz. 1388. 9. 22. Didsgyor.
Zsigmond oklevele. Regesztdja: ZsO 1. 743. sz.

19 Kovetet is kiildtek Magyarorszdgra. MDE I11. 403. sz. 1389. 1. 30. Velence. Regesztdja: ZsO I. 910. sz.

120 vehementissime tangit statum nostrum.” LJUBIC IV. 359. 5z. 1388. 5. 4. Velence. Regesztdja: ZsO 1.
531. sz.

PULJUBICIV. 362. sz. 1388. 6. 8. Velence. Regesztdja: ZsO 1. 593. sz.

122 quod intentio nostri dominii semper fuit et est servare pacem domino regi et corone Hungarie et omnes

Dalmatinos habere et tenere pro caris et bonis amicis et vicinis nostris.” LJUBIC IV. 366. sz. 1388. 8.

21. Velence. Regesztéaja: ZsO L. 715. sz. Velence és az adriai-tengeri varosok kapcsolatdrdl nem irok,

kizardlag akkor, ha ezt a téma szempontjabél fontosnak tartom. Hasonléan teszek Zsigmonddal,

amikor a magyar kiraly ¢s a dalmét vdrosok viszonyardl értekezem. Ha lesz idém, egyszer megi-

rom. Szeretem a horvét tengert. A viszony alapos kibogozasra szorul. Néhany plasztikus példa. 1391

&szén Bari virnagya (Gabricle da Parma) nem Zsigmondhoz fordul a ragtzaiakkal és a sebenicéiak-

kal szembeni panaszdval, habar a két varos a magyar kirdly fennhatdsdga ald tartozénak (is) véljiik,

hanem Velencéhez. Igaz, ,tengeri” iigyrél volt szé. LJUBIC IV. 417. sz. 1391. 10. 13. Velence. 1393-

ban Velence koveteket kiildott Trauba a varosi polgdrok kézotti viszaly megsziintetésére. Uo. 429.

sz. 1393. 1. 3. Velence.

12> Horvati Pél volt zagrabi piispok. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 40. 74. sz.
1389.2. 8. Velence. Kiaddsa: MDE I11. 404. sz. 1389. 2. 8. Velence; LJUBIC IV. 375. sz.
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utra. Utasitasabdl kidertl, a zdraiak hénapokkal ezelétt felfegyvereztek
egy hajot és Gaetaba akartak kiildeni. A fentebb emlitett kiralynét, vagy
a fidt (Népolyi L4szl6) Dalméciaba hoztk. Velence ekkor megparancsolta
kapitanydnak, a rendelkezésére éll6 hat gilyaval Szicilidndl és mas
részeknél figyeljék, és ,tenerent modum de habendo ipsos is manibus suis.”
A misik tigy is ide kapcsolhatd. Az a bizonyos hajé janudr elején, a tarantéi
vizeken hajotorést szenvedett. Mindezt Mons Caucensis comesének a leve-
1¢bél tudtak meg, aki kittind baratjuk."* A szerencsétleniil jirtak kozoee
volt az egykori zdgrabi piispok (Horvati Pal), valamint ,,Johannes de Gri-
sogonis et Cresius eius frater,” akiket a grof elfogott.'” Megtalalték néluk
Durazzéi Margit kiralyné levelét, ebben Magyarorszdgot érinté dolgok
szerepeltek. A Koztdrsasig most a kovettel mindkét irat masolatat elkiildi
amagyar kirdlyi pirnak.'? Velence még ennél is tovabb ment. Azt javasolta
Genovénak, hogy egyikiik se terjeszkedjen Magyarorszagon.'*” Lépéseiket
minimum baratinak értékelhetjik.’”® Laurenzio di Monaco 1390-ben
sem Uszta meg a magyarorszigi utazast. Be kellett szimolnia arrél a hirrél,
amirdl Velencében 4jbdl tcudomdst szereztek. Ince pépa (Sic!) Apulia kira-
lydnak nyilvanitotta Népolyi Laszlét és két kardindlist kiild a megkoroné-
zéséra. I. Tvrtko bosnyak kiraly Klissa és Vrana varait elfoglalta, mindezt
az Anjou tronkéveteld nevében tette, akinek dalmdiciai megjelenésével is

124 Nem tudtam azonositani. Nem gondolndm, hogy Coca/Cauca/Caucensis varosat takarni Segovia
y

tartoményban.

' Ismeriink egy hasonlé nevi episcopust. 1373 és 1401 kozote Grisogonus traui piispokot. ENGEL I
86. Konrad Eubel szerint Chrysogonus de Dominis 1403-ig viselte ezt a tisztséget. EUBEL I. 490.
Elétte arbei piispok (1363-1372). Uo. 101. 1403-ban kalocsai érscknek irja. Uo. 197. Nem volt az.

126 Akkor éppen Velencében tartézkodott Zsigmond kévete (Francesco Bernardi). Az altala hozott ki-
ralyi levél mdsolatat is dtadtdk Laurenzio di Monaconak. MDE IIL. 405. sz. 1389. 2. 10. Velence.
Laurenzio di Monaco kéveti utasitasa.; LJUBIC IV. 386. sz.

127 LJUBICIV. 362. 5z. 1388. 6. 8. Velence. Regesztdja: ZsO L. 593. sz.

1281389 nyardn Velence visszautasitja a bosnydk uralkodé kozvetitd ajénlatdt a Koztarsasag és Margit
kiralyné kozoee. LTJUBIC IV. 382. sz. 1389. 7. 6. Velence. A kovetkezd év elején a boszniai részekrsl
érkezé hireket is megosztottdk a kirdlyi parral. Két kardinalis érkezésérol irtak, akik Népolyi Lasz-
16t akarjak megkorondzni, tovabb4 arrdl, hogy kovetet kiildenek Magyarorszagra. MDE III. 414.
sz. 1390. 1. 30. Velence. Sime Ljubi¢ két oklevelet is k6zol a témdban. Az egyiket 1389. 1. 30-4n
adtak ki. LJUBIC IV. 384. sz. 1389. 1. 30. Velence. A mésikat 1390. 1. 30-4n. Uo. 392. sz. 1390. 1.
30. Velence. A kézlés mas-mds fondbél késziilt, de a tartalma gyakorlatilag megegyezik. Es még egy
példa. 1393-ban egy Velence 4ltal lefoglalt levél tartalmét osztjik meg Zsigmonddal. Az iratot egy
brigantino hajon taldltdk. Uo. 454. sz. 1393. 9. 20. Velence.
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szamolnak.'” Zsigmond ellenldbasa Zara és mds dalmat varosok elfogla-
lasara késziil, mindehhez Velence timogatasat kérte. A Koztdrsasdg a ma-
gyar kiréllyal és a koronaval val6 jé viszonyra hivatkozva visszautasitotta
a kezdeményezést. Hasonléan kitértek az elél is, hogy Népolyi Liszloval
és anyjdval tirgyaldsokat kezdjenek, 8k ugyanolyan békésen és nyugodtan
viselkednek veliik, mint tették ezt III. (Durazzéi) Karoly idején. A ,,ligam
generalem” megkotését hasonldan elhdritottak.”®® Ebbdl a kevés adatbol
lesziirhetjiik a konkluziét. A ndpolyi Anjouk aktivizdlédni kezdtek egy
olyan teriiletet kinézve, ahol Velencének ¢és Zsigmondnak is érdekeltségei
voltak. Ekkor még a Koztdrsasig minden probélkozast és kozeledést visz-
szavert, nyilvinvaléan Zsigmond megelégedésére.

Nem menjiink el az aprébb gesztusok mellett sem. Velence a kird-
lyi pér gyontatdjit is segitette. Tamds ferences szerzetesnek, aki zenggi,
majd gydri plispok volt és a lagindk védrosa hivének szdmitott, timogatd
levelet irtak a pdpanak és a kardinalisoknak.”*! Zsigmond kovete (nunti-
us) 1393-ban vdmfizetés nélkiil mehetett 4t Velencén ,,cum aliquibus panis
lane et seria aureati, quos in Florentiae laborari fecit”*> A magyar—velencei
kereskedelmi kapcsolatokrdl a méasodik kotetben szandékozom irni. A ve-
lencei hébort idejére bevezetett gazdasdgi zar hatdsit ott az elézmények
bemutatdséval fogom felvizolni. A magyar kiraly mésik kivdnsdga is meg-
hallgatdsra talalt, amikor azt kérte, nagybatyjét (avunculus) ,,Venceslaum
iuniorem Stetinech Casubie et Pomeranie ducem” timogassa a szentfoldi
utazdsiban.'”® Nem véletleniil idézetben adtam meg a nevet, mintegy nyil-

12 Helyesen VI. Orbén, netdn IX. Bonific papa. MDE III. 415. sz. 1390. 2. 3. Velence. Laurenzio di

Monaco kéveti utasitasa.; LJTUBIC IV. 393. sz.

I. Tvrtko bosnydk kiraly azt is megirta, hogy hazassdgi szerz8dést (contractus parentelam) koroee

III. Albert osztrak herceggel, mint régi szdvetségese Ausztridnak. Ha megkotédik a frigy, orommel

fogadjak. Uo. 405. sz. 1390. 8. 30. Velence. regesztdja: ZsO 1. 1643. sz.

11381 és 1386 kozott zenggi plispok. 1386. junius 5-én gyéri plispok, de november 26-4n mar Hé-
dervéri Janos viseli a stallumot. ENGEL I. 71. 87.; ASV. Obligationes et Solutiones. 47 k. 31v-32r.
1386. 12. 4. Genova; AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 41. 163. sz. 1390. 2. 8.
Velence. A kétetet mikrofilmen hasznaltam, mert az eredetit nem adtak kézhez. Ezért van az ,,sz”
és nem a recto-verso; LJUBIC IV. 307. sz. 1390. 2. 8. Velence; Uo. 407. sz. 1390. 9. 20. Velence.
Regesztaja: ZsO 1. 1661. sz.

2 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 42. 90. sz. 1393. 1. 3. Velence. A kotetet
mikrofilmen hasznaltam, mert az eredetit nem adtdk kézhez. Ezért van az ,,s2” és nem a recto-verso.
Kiadé4sa: MDE II1. 451. sz.; LJUBIC IV. 432. sz.

133 A kérés kiilonlegessége, hogy harcieszkozokkel szeretne utazni. A gilya felfegyverzést sajat koleségé-

130
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vanvalénak véve, mindenki tudja, kirél is lehet szé. Ez biztosan igy van,
egy kivétellel. Az én lennék."** Nem tudom hova tenni Atyinaszentmadrtoni
Kurjak Gergely mester gresencei comes utazdsat sem, aki a kiraly tigyeinek
elintézésére ,,circa Venetos” késziilt.'* Sajnos a Korbaviai csalddbdl szdrma-
z6 horvét nemes — a Garai familidval 4llt rokonsigban felesége révén — nem
diktalta le végrendeletében, konkrétan miért is menne Velencébe. Mivel
bizhatta meg Zsigmond? Adja magat a feltételezés, hogy az 1393-1394-es
adé beszedését siirgettették vele, hiszen ezekbdl az évekbdl a pénz eljutta-
tdsdrdl nincsenek — igazsdg szerint nem taldltam — adatok.”® Gyenge érv
kovetkezik, nekem sem tetszik valéjaban. Tudjuk, vagyona egy részét a
lagindk vérosiban tartotta 5%-os kamatra. Ha valdban arra jirt, bizton
ttba ejthette a bankjat.'”” A Korbaviai szoros kapcsolatban 4llt a Kéztdrsa-
sdggal. 1393. dprilis 28-4n Riva Alta (Ma Vidorhoz tartozik.) falucskdban
utasitast adtak egy kozjegyzoi oklevél kiallitdsdra, aminek 6 volt az egyik
kedvezményezettje."®

re engedélyezik neki. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri 42. 127. sz. 1393. 4. 26.
Velence; LJUBIC 1V. 440. sz.; WENZEL 1854, 473.

13 Azt tudjuk, hogy IV. Kéroly csdszar negyedik felesége, Zsigmond édesanyja, Pomeraniai Erzsébet.
O volt 111 (Nagy) Kézmér lengyel kirély unokdja. Az uralkods tobbek kézott az elsé hizassiga-
bl szdrmazé ldnya javéra is végrendelkezett. Erzsébet 1343-ban feleségiil ment V. Boguslaw nyu-
gat-pomerdniai fejedelemhez. Utdbbi fia, Kazmer von Stettin, szintén a végrendelet élvezgje lete.
Hogy neki volt-e Vencel nevii gyermeke, azt nem tudtam kideriteni. Zsigmondnak volt ugyan ezen
anéven egy nagybdtyja, aki IV. Kéroly csdszdr mostohatestvéreként élt, de soha nem volt stettini-ka-
subi-pomeraniai herceg. O a luxemburgi hercegséget kapta. En arra hajlok, hogy V1. Vratiszldvra
utalhatnak, taldn azért iuniorként, mert V. Vratiszldvot tekintették szeniornak. Eztiton szeretnék
készénetet mondani Pésén Laszlonak (Debreceni Egyetem), aki segitségemre sictett a csaladfak ki-
bogozésinal. Mélyusz Elemér szerint Vencel pomerdniai hercegrél van szé. ZsO 1. 2907. sz. 1393. 4.
26. Velence.

13 Gydrgy fia. Ezen a napon végrendelkezik. ZsO 1. 3067. sz. 1393. 9. 7. (Kiadasi hely nélkiil.) Atyi-

naszentmdrtoni Kurjak Gergely mester gresencei comes oklevele. Engel P4l Atyinaszentmadrtoni

Kurjak Gergelynek és Korbaviai Gyérgy fia Gergelyként is emliti. ENGEL L. 252.; ENGELII. 132.

Az utébbi évben Velence a kovetkezd hdrom évre elére torlesztett, tehat 1395-re, 1396-ra és 1397-

re. MDE I11. 468. sz. 1394. 4. 25. Buda. Zsigmond és Maria kirdlyné oklevele.; LJUBIC V. 106. sz.

1385. 8. 18-a¢s 1394. 5. 1-¢ kézote. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)

17 Az oklevélben azt olvashatjuk, hogy ,, torum thezaurum meum in Venetiis depositum, videlicet decem

136

milia floveni puri auri et boni ponderis, de quibus omni anno veniunt quincenti floreni similiter puri
auri et boni ponderis.” ZsO 1.3067. sz. 1393. 9. 7. (Kiad4si hely nélkiil.) Atyinaszentmartoni Kurjak
Gergely mester gresencei comes oklevele. Az ispan vagyoni helyzetét most nem elemzem.

138 Névszerint Korbdviai Gergely és Korbaviai Budiszlé fia Miklés, akik ,,ad petendum et recipiendum
prode et veditus denariorum, quos ipsi constituentes habent ad officium frumenti communis Veneti.”
Uo. 2911. sz. 1393. 4. 28. Riva Alta.
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De a birodalombdl érkezékkel hasonléan jol béntak, féleg ha azok
féemberek voltak. 1398-ban megkiilonboztetett figyelemmel bantak I'V.
Albert osztrak herceggel. O is a Szent Sirt szerette volna litni, Velencébél
akart indulni. 2000 dukétot kolthetett a Koztarsasig pénzébél , ultra solu-
tionem datiorum rerum, quas conduci faciet Venetisa pro usu et furnimento
viagii.”'” Egy biztos. Kihasznélta a lehetéséget. Megtaldltam egy olyan be-
jegyzést, ahol felsoroltdk koltéseinek egy részét. Ezek kozott tobbek kozote
megtalaljuk a malvasia és trebbiandi borokat, a gyertyakat és a faklydkat,
afriss és fehér kenyereket (pan frescho e blancho), a sajtot (formaio dolce). Az
étel és ital mellett 6sszegezve megadjik azokat a pénzeket, amelyeket Tre-
viséban, Coneglianéban és Mestrében forditottak rajuk, vagy a hajokra.'*?
Visszatérésekor (in isto reditu suo Venetias a Santo Sepulcro) 1550-et spen-

141

diroztak meg neki.'! Es hogy helyrealljon az egyenstly, 1401-ben a masik
dux Austriae feleségét, édesanyjat, valamint a vele utazé nemeseket, akik a
velencei gélydkkal a varosba jottek (cum nostris galeis, que iverunt ad levan-
dum eam et eins matrem), ,pro honorando” 2000 dukétig kolthettek ,, 17 illis
rebus et per illum modum.”** A laginék varosiban arrdl is tudtak, amikor
1392-1393-as években Népolyi Laszlé megkérte a torok szultan lanyanak
a kezét." Szomoru kotelességiiknek tettek eleget, amikor Mdria kirdlyné
haldla (1395. majus 17.) iirtigyén tinnepélyes kovetséget kiildeek Zsigmond-
hoz, és ha mar arra jirtak, a torindi béke egyik pontjinak a médositési ki-
sérletére is felhatalmazast kaptak.'** Jelzem, a kondoledldsi utra 1396. janu-
ar 14-e utdn kerile sor. Hat nem kapkodték el, az biztos.

Nem csak a mindennapokban, hanem a keresztény vildg sorsat nagy-

ban befolydsolé eseményeknél is maradt a baréti, szovetséges viszony. A ni-

13 AS VENEZIA. Maggior Consiglio, Deliberazioni, Registri 21. 103r. 1398. 8. 18. Velence.

!0 Nagy a kisértés az elemzésre, de majd a IV. Albert osztrék herceg rajongok teljesen feldolgozzak a
bejegyzést.Talin mér meg s tértént. Uo. Collegio, Notatorio, Registri 3. 15r. 1398. 8. 20. Velence.

W quia hoc facit pro honore nostri dominii possint expendi ducati MCmlL de pecunia nostri communis in
illis rebus et donis, que videbuntur dominio”. Uo. Maggior Consiglio, Deliberazioni, Registri 21. 104r.
1398. 11. 3. Velence.

142 Talédn IV. Lipét oszrak herceg feleségérél, Valois Katalinrél lehet sz6. Vilmos osztdk hercegnek ek-
kor még nincs felesége. Uo. 119v. 1401. 5. 5. Velence.

'3 Kranzieritz Kéroly szerint ez j6l mutatja, hogy Népolyi Lészlé milyen elszdntséggal harcolt a ma-
gyar trénért. KRANZIERITZ 103. Sime Ljubi¢nal hibdsan Vencel kirdly szerepel, mint jovendé-
beli vélegény. LTUBIC IV. 451. sz. 1393. 9. 11. Velence.

144 Scutari vérossal torténé kereskedés kapesan meriilt fel a kérdés. Uo. 503. sz. 1396. 1. 14. Velence.
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képolyi titkozetnél is megtalaljuk a Koztdrsasagot. A targyaldsok mar jéval
kordbban megkezdddtek. Idetartozénak gondolom, amikor 1393-ban Fran-
gepan Janos comes kovetei torokellenes ligiba szerették volna Zsigmond
szdmara megnyerni Velencét, de ott udvariasan elhdritottak a felkérést, st
annak a harom gélydnak a rendelkezésre bocsdjtasa eldl is kitértek, amelyek-
kel 6 (Frangepdn Janos) az engedetlen zdraiakat szerette volna a magyar ki-
raly képviseléjeként megrendszabalyozni'® A dalmdt-horvar és szlavén bén
juniusban egy ferences szerzetest kiildott Velencébe, aki beszamolt Népolyi

1.14¢ Kideriilt, sza-

Lészl6 kiraly és a magyar bardk kozott megkotore ligard
mitandnak a Koztarsasdg csatlakozdsara. Hidba.'¥” A kovetkezé év tavaszén
¢lesebbé ¢s konkrétabbé valtak a dolgok. Zsigmond és Maria kiralyné kove-
tei eldadtdk, a torok tdmadds eredményeképpen az uralkodé és a bardk el-
dontoteék, jové majusban tdimaddst inditanak az oszmanok ellen. Velencétsl
tdmogatast remélnek. A lagundk vérosdban ez alkalommal mér nem zrkéz-
tak el a segitségtél, de egyediil 6k nem lennének ehhez elegendéek. Mis fe-
jedelmek csatlakozasitdl teteék fiiggdvé elkotelezeteségiiket.' Nem tartom
feladatomnak a nikdpolyi csata politikai eldzményeinek a feltdrasic, de az év
decemberében a torok kovet mellett Velencébe vartak a francia, a burgund,

5 A szovegben , Johannes comes” szavakat olvashatjuk. Frangepdn Janos dalmat-horvat és szlavén bén-
rautalnak. MDE IT1. 454. sz. 1393. 4. 29. Velence; LJUBIC IV. 441. sz. Ezt a tisztséget 1392-1393-
ban viseli. ENGEL I. 19. A kévetkezd évben arra kérik, jirjon kdzben az almissaiak ltal elfogott
francia és flamand nemesck szabadonbocs4jtasaban. Hajéjukat (griparia), amely ,,de Mothono (Mo-
don) a Sancto Sepulcro”haladt, az almissaiak egy hajoja (galeota) clfogta. Velence egy kovetét (nunci-
us) egy jol felfegyverzett hajoval (cum una barcha armata) kiildte Almissaba. Az iratban ,Johannes
Banusnak” tituldljdk. MDE III. 465. sz. 1394. 2. 27. Velence. Ekkor mar nem ¢l, 1393. 11. 29-¢n
meghalt. ENGEL 1. 19. Mellékesen a vérat Francesco Bembo velencei alkapitdny (vicecapitanens
culphi) mér 1393 8szén meg akarta ostromolni, de a Koztarsasag veszélyesnek tartva az akciér, ezt
megtiltotta. LJUBIC IV. 450. sz. 1393. 9. 7. Velence. Szeptemberben azt is parancsba kapta, ne aka-
délyozza a tordk kévet mozgdsat, aki a hirck szerint L4szl6 napolyi kirdlyhoz (A szévegben, ahogy
jeleztem, Vencel kiraly neve 4l1.) késziile Apulidba a szultdn ldnya, és Zsigmond ellenlabasinak az
eskiivéje iigyében. Ha elfogta volna, engedje szabadon. Uo. 451. sz. 1393. 9. 1. Velence.

146 Sime Ljubi¢ kiad4séba véletleniil Vencel kirdly neve keriilt. Ugy a torténelmi koriillményekbsl, mint
az irat végén olvashatd részbél is kideriil, itt nyomdahibardl lehet sz6. ,Vencel” kirdly édesanyjét
emlitik, mint Margitot. Velencében Durazz6i Margitra utaltak, akinek az egyik gyermeke Népolyi
Lészl6. A német/cseh uralkodé anyukdja Anna von Schweidnitz volt. Uo. 444. sz. 1393. 6. 27. Ve-
lence.

W Uo.; Uo. 446. sz. 1393.7. 1. Velence.

148 Zsigmond azt is meglebegtette, Vencel csdszdrral egyiitt szeretne Itdlidba jonni annak megkoron-
zdséra. Pozitiv vélasze kap. MDE I11. 473. sz. 1394. 9. 6. Velence; LJUBIC IV. 486. sz.
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az angol és a magyar diplomdcia képvisel8it is."*” Az utébbiakkal tortént tar-
gyaldsokon fontos hangsulyt kaptak a kereskedelmi szempontok, hiszen a
velencei merkdtoroknak jelentds érdekeltségei voltak a torok birodalom te-
rilletén.®® A hadjaratrél folyamatosan érkeztek a hirek Velencébe. Emanuel
Philotropimos, a bizdnci csdszar kovete, aki Magyarorszagon tdrgyalt Zsig-
monddal, hajét kért télik, minél hamarabb visszatérend Konstantinapoly-
ba. Ezt azonnal megszervezték. Polaban horgonyzott az a bizonyos galya. Az
eszmecsere lényege: a magyar kirdly erds sereggel egész méjus honapban a
Duna foly6 feletti Ulnavi helységnél fog allomésozni, innen fog Bizdnchoz
vonulni junius hénapban.”

A Koztérsasagot végiil is sikeriilt bevonni a nemzetkozi koalicioba.'s
A kozel tizezres seregben Mélyusz Elemér szerint a magyarok mellett 2500
nyugati (francia és német) is harcolt.” Veszprémy Lészl6 a teljes keresz-
tény létszamot — legfelsé hatdrként — 15000 és 20000 koriilire becsiili.>*
Kozilitk a francidkat a laginak varosabdl Zenggbe egyetlen nagy szallité
hajéval (galea grossa) juttatték el.”>> Az dvatos Velence sem tudta megtagadni

1% Velence akkor fog valaszolni a bizdnci csdszdr (II. Manuel) kévetének, ha a francia, a burgund, az
angol ¢s a magyar diplomdcia sz6sz6l6i mér megérkeztek. Uo. 482. sz. 1394. 12. 23. Velence; Uo.
483.52.1395. 1. 21. Velence; Uo. 484. sz. 1395. 2. 4. Velence; MDE I11. 477. sz. 1395. 3. 5. Velence;
LJUBIC IV.496. sz.; MDE I11. 478. sz. 1395. 3. 10. Velence; LJUBIC 1V.497.sz.; LJUBIC 1V.498.
sz. 1395. 3. 12. Velence.

150 MDE 1L 478. sz. 1395. 3. 10. Velence; LJUBIC IV. 497. sz.

B A kovet levelet irt Blanco di Ripa és Giovanni Mocenigo velencei polgiroknak. Ebbél szereztek
tudomdst a magyarorszdgi hirekrél és tervekrél. Marcius 3-ig kellett varnia a galyanak, de ha addig
Emanuel Philotropimos nem érkezne meg, gondoskodni kell, hogy Isztridbdl eljusson Puldba. Uo.
508. sz. 1396. 2. 27. Velence; Uo. 509. sz. 1396. 3. 1. Velence. A magyar kovetekkel toreént tovabbi
targyaldsokra és egyezkedésekre: Uo. 513. sz. 1396. 4. 11. Velence. Kideriil, Zsigmond Francesco
Bernardit kiildte Velencébe. Uo. 516. sz. 1396. 4. 27. Velence. Az egyezkedések majusban is folyta-
tédtak, ekkor Velence négy, jol felfegyverzete galyardl irt, amelyeket Zsigmond segitségére fognak
felhasznalni a rom4niai részeknél. Julius kézepéig fognak azon a teriileten cirkdlni. Tovabba hirom
krétai hajojukkal is besegitenek az akcioba. Uo. 117. sz. 6. 18. Velence; Uo. 521. sz. 1396. 7. 20. Ve-
lence. Giovanni Mocenigo pélyéjira: GIRGENSOHN, 873-892.

152 Ugy titinik, Velence — legaldbb 1396. mdrcius 1-ig — kdzvetiteni prébale II. Manuel bizénci csdszar és

L. (Villim) Bajazid torok szultdn kozéet. Ezen a napon felhagyott a kisérlettel, mivel Zsigmond a se-

regével juniusban mér Konstantindpolyban szeretne lenni. LJUBIC IV. 509. sz. 1396. 3. 1. Velence;

Uo. 510. sz. 1396. 3. 1. Velence.

Rajtuk kiviil Mircea havasalféldi vajda és Lazarevics Istvdn szerb fejedelem csapatai is Zsigmond

oldalin harcoltak. Szdmuk a sereg aranyat alig befolyésolhattik. MALYUSZ, 106.; HOVARI,

578-582. Az angol részvételre: BARANY, 517-572.

154 VESZPREMY, 60.

155 Ertelemszertien ezt Velence biztositotta. Uo.

153
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az egyiittmikodést.>® A Koztarsasig Tommaso Mocenigo admirdlis vezeté-
se alatt végil is 44 galyat kildote. A Boszporuszon keresztiil, a Fekete-ten-
geren 4t a Duna torkolatdig szallitottdk a lovagokat.”” 1395-ben Velencében
azt gondoltdk, ezekb6l 25 darab tudnd megakadélyozni az ellenség atkelését
»gorogbdl torokbe” és forditva. Ezek fenntartasa havonta 35 000-40 000
dukatnyi 6sszegre rigna. A Koztdrsasag ezek negyedének a kiallitdsdt ma-
gara véllalta.””® A kovetkezd év tavaszdn Velence kitartott eredeti felajinlasa
mellett, tovabba azt is kozolte a magyar kovettel, pénzsegélyt nem fog ad-
ni.”” Taldn a diplomata (Francesco Bernardi) tigyességének, vagy Velence
taktikus magatartdsanak koszonhetden annyit azére sikeriilt elérni, a lagu-
nék vdrosa az évi add erejéig (7000 dukdc) hajlandé volt jot 4llni az uralkodd
bérmelyik hitelez8jénél.'°

Jorg K. Hoensch csatarekonstrukcids rajza alapjin flottdbol a folyora
is jutott.' A menekiild kiralyt is az 8 hajéjuk vitte Konstantindpolyba. Zsig-
mond hazatérését is segitették.'”> Mellékesen a vesztes hadjirat utdn nem
sokkal Magyarorszdgra akartak kiildeni egy megfeleld embert, aki megtud-
ja, milyen is a helyzet arrafelé. Az a hir jarta, hogy I. (Villdm) Bajazid betéort
Hungéridba.'® Lépésiik érthetd, sejthették, Nikdpoly kovetkeztében akdr
gyengtilhet is Zsigmond pozicidja. Miklésy Zoltdnnak nem nagyon tetszett
a Koztérsasag szerepvallaldsa. Felfogdsa szerint az uralkodé Adriai-tengeren
nem szorult a ,,kegyelmiikre,” a zrai galya a rajta 1¢év6 kirdlyi tengernaggyal
egyetemben a magyar hajéhadhoz tartozott.'** Hagyjuk meg a derék embert

156 MALYUSZ, 105.

157 Sajnos nem tudtam kideriteni, hogy Jorg K. Hoensch honnét vette ezt a szimot. HOENSCH, 83.

158 MDE I11. 478. sz. 1395. 3. 10. Velence; LJUBIC IV. 497. sz.

1% Ha 25 gélya megy, akkor hatot és igy tovébb. Uo. 513. sz. 1396. 4. 11. Velence. A hajok feladatait is
megallapitjik. Uo. 517. sz. 1396. 5. 18. Velence.

190 Uo. 516. sz. 1396. 4. 27. Velence.

1 HOENSCH, 85. Sajnos a flotta ,nemzetiségi” dsszetételét nem emliti, de logikusnak latszik a velen-
cei részvétel. Tébben — kéztitk Zsigmond is — az egyik Dundn ringatdzé hajéra feljutva menekiile
meg a csatdbol. Uo. 84. Ez nekem azért sdntit, mert késébb soha nem emlitették, nem dérzsoleék
Zsigmond orra al4, mint a Mdria-féle akciot és a csata utdni hazastéllitdsac.

12 A nikdpolyi csata 1396. szeptember 25-én kezdddéte és feltehet8en szeptember 28-dn lett vége. Uo.
84. A hadjérat uténi tengeri utasitasokra: LJUBIC IV. 534. sz. 1396. 10. 28. Velence; Uo. 535. sz.
1396. 10. 29. Velence; 538. sz. 1396. 10. 31. Velence.

1 Uo. 540. sz. 1396. 12. 16. Velence. Hasonl6 feladattal kiilde¢k Magyarorszagra a kovetkezd évben
Marino Contit is. Uo. 551. sz. 1397. 3. 8. Velence.

164 MIKLOSY, 100.
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ebben a hitben, de megjegyzem, a kirdlyt és kiséretét harom velencei és egy
zérai galya kozosen széllitorra Modon varoséhoz 1396. december 6-4n.'¢
Zsigmond tovabbi atjat is figyelemmel kiséreék. Kovetet kiildtek az adriai-
tengeri részekre, tudjak meg, hol szdll partra, majd azonnal keress¢k meg,
koszontsék és mindenrél szdmoljanak be.'* Buda vérosidnak mér a hénap 16.
napjan megirtdk, Zsigmond kiséretével egyiitt, tobb hajon az Adriai-tenger-
re érkezett.'”” Azzal is szamoltak, htha a magyar kirdly el akarna ldtogatni
varosukba.'® Eldéntotték, azonnal egy jol felfegyverzett hatevezdst (una
nostra barcha bene armata ad sex remos) irdnyitanak az adriai partokhoz,
ahol meg kell keresniiik a kapitdnyt, és dtadni a Koztdrsasdg levelét. Ebben
hatdrozték meg, mi tegyen, ha a kirdly valéban jonni akar, és mit, ha nem.'®

Az uralkodé 1397. janudr 4-¢ tajban széllhatott partra Spalatéban, és
hamarosan elkezdte az 6 torokellenes szovetség megszervezését.””? Velencét

keresték meg, ahol pozitiv valaszt kaptak. A Koztarsasag janudr 26-4n 13 gé-

165 LJUBIC 1V. 543. sz. 1396. 12. 27. Velence.

166 UO.

1 Uo. 541. s2. 1396. 12. 16. Velence. Hasonlé széveggel ment levél a hirrél IV. Vencel német kiralynak

ésaz osztrak hercegeknek is irtak. Uo. I'V. Vencel kovetei akkor éppen Velencében idéztek. Uo. 542.

sz. 1396. 12. 21. Velence. Zsigmond diplomatdi a kovetkez év elsé hénapjaban a vérosban dllomé-

soztak. Uo. 548. sz. 1397. 1. 26. Velence.

18 Uo. 543. sz. 1396. 12. 27. Velence; 546. sz. 1397. 1. 5. Velence.

169 Uo.

170 Ezen a napon levelet irt Velencébe, hogy Tommaso Mocenigénak fizessék ki az 1000 dukdtot. Errdl
bévebben késébb irok. Uo. 544. sz. 1397. 1. 4. Spalato. Zsigmond oklevele.; ENGEL-C. TOTH,
72. A magyar kirdly Jorg K. Hoensch szerint 1396. december 26-4n mér Raguzaban volt. Innét
ment Spalatdba, ahol 1396. december 30-a és 1397. janudr 4-¢ kozott idéz6te. HOENSCH, 622.
Mis helyen 1396. december 21-re teszi a ragtizai érkezést. Uo. 86. Marino Sanuto szerint Zardig
szallitotedk a kirdlyt. VITAE, 763. Malyusz Elemér arrdl irt, hogy Zsigmond 1396. december 21-
én szalle partra Ragusaban. MALYUSZ, 37. Az uralkods itinerdriumdt nézve ez igaz lehet. EN-
GEL-C. TOTH, 72. Schénherr Gyula december 21-re tette az érkezést, és 6t nap muledval a td-
vozist. SCHONHERR 1895, 436.; LJUBIC IV. 547. sz. 1397. 1. 11. Velence. Jorjo Tadi¢ szerint
december 19-¢ reggelén érkezett a hir a varosba, hogy az elmult nap pirkadatkor harom velencei gé-
lya érkezett Lokrum-szigete kozelébe. A véros Senatusa ugy dontote, hogy a kiralyhoz egy fegyveres
hajét kiildenek két nemessel, hogy megtudjik, mi toreént vele. A hdrom hajé Kalamota-szigeténél
vetett horgonyt. Zsigmond december 21-én érkezett a varosba, és a hénap 29-ik napjan hagyta el
Raguzit. TADIC, 154-156. 1397. janudr 4-én Spalatéban volt. LJUBIC IV. 544. sz. 1397. 1. 4.
Spalato. Zsigmond oklevele. Frangepan (Gérzi) Anna janudr 5-én azt irta, hogy a kirdly a birtokaira
jon. Az oklevelet Modrusban adtk ki. Uo. 545. sz. 1397. 1. 5. Modrus. Frangepan (Gérzi) Anna és
Frangepdn Miklés oklevele.; PREDELLIIIIL. Libro IX. 59. sz. Zsigmond itinerdriumaba beleilleszt-
hetd lenne a ldtogatds. Velencében ugy tudtdk, Zsigmond még 1397 janudrjéban is Dalmacidban
van. LJUBIC IV. 548. sz. 1397. 1. 26. Velence; Uo. 549. sz. 1397. 1. 28. Velence. Jol sejteteék. 1397.
2.3.¢51397.2. 6. kozote Kninben tartézkodott. ENGEL-C. TOTH, 72.
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lya feléllitaséc igérte, ebbdl 6tot Genova bevondséval szeretett volna felfegy-
verezni.!”! Ugy ttinik, II. Manuel bizdnci csdszar sem nem zarkézott volna el
egy ujabb hadjarattdl. Velence ellenben Konstantinapolyban teljes gézzel a
habort ellen dolgozott. Targyal6janak (Benedetto Superanzio) meghagyta,
ha az imperator Zsigmond héborus terveirél kérdezné, vélaszédban fejesék ki, a
magyar kirdly Szlavénidba ment rendbe tenni a tartomanyt, és innét Magyar-
orszagra vonult. Orszaggytlésen fogjak megtargyalni, hogy feldllitsanak egy
Gjabb sereget. Velence, akitdl II. Manuel koveteket kére, rajeuk keresztiil in-
formélédni fog a fejleményekrél, de 8k semmilyen kotelezettséget nem véllal-
nak egy tjabb oszmanok elleni hdboraban."* Emlitettem, a Koztarsasdgban
szdmoltak a kirdly személyes megjelenésével.””? Erre nem kertilt sor, maradtak
akovetjirasok. 1397 marciusdban Francesco Bernardi érkezett Budarél. Zsig-
mond ekkor arra kérte Velencét, kiildjék el hozza diplomatait. A Koztérsasag
Michele Steno, Fantino di Giorgio és Tommaso Mocenigo mellett dontoee.'”
Az ,ambasiatores solemnesek” szamara kiadott utasitasukbdl kideriilt, udva-
riasan ki kellett hdtralniuk az Gjabb torok elleni hadjdratbol. Megkell értetni-
ik Zsigmonddal, 8k és keresked6ik hatalmas kdrokat szenvednének, inkdbb a
békét valasztjak az oszmanokkal.'”

Jol latszik, Nikdpoly utdn sem romlott meg a két orszdg viszonya.
Ebbe a sorba kapcsolhatd, amikor a firenzei szdrmazast Francesco Bernar-
dinak (Bernhardi Ferenc), aki szdmos alkalommal képviselte Zsigmondort,
engedélyezték, hogy azt az 54 petia firenzei posztdt, amit az elmult évben
vett naluk, és kifizette érte a vimot (ommnia datia), de ,propter querras et
discorias, que fuerunt in regno Hungarie,” akkor nem szallittatta el, most

I KRANZIERITZ, 98-99. 1397. januérjéban a konstantindpolyi patridrka a lengyel kirdlyt, mint
Zsigmond szovetségesét, egy torokellenes hadjratra buzditotta. ZsO I. 4588. sz. 1397. 1. (Napi
détum és kiaddsi hely nélkiil). A konstantindpolyi patridrka oklevele. 1397 janudrjiban megtar-
gyaltdk, milyen valaszt is adjanak a Velencében tart6zkodé magyar diplomatéknak a torokellenes
szdvteségi javaslatukra. Harom kévet kiildésérsl dontéeeek az iigyben. LJUBIC IV. 548. 52. 1397. 1.
26. Velence. Regesztédja: ZsO 1. 4616. sz. Tudomdsom szerint kivéalasztdsukra marciusban keriilt sor.
Réluk késébb irok.

72 1 JUBIC IV. 553. sz. 1397. 4. 7. Velence; Uo. 554. sz. 1397. 4.7. Velence; KRANZIERITZ, 98-99.

173 LJUBIC 1V. 543. sz. 1396. 12. 27. Velence; Uo. 546. sz. 1397. 1. 5. Velence.

174 Ok azok, akik kiildésérol, még név nélkiil, 1397. janudr 26-an déntoteek. Uo. 548. sz. 1397. 1. 26.
Velence; Uo. 552. sz. 1397. 3. 13. Velence.

17> A szokdsos utvonalon haladtak. El8szor hajoval Zenggbe, majd onnét elindulva kellett Zsigmondot
megkeresniiik. Uo. 554. sz. 1397. 4. 7. Velence. A magyar kiraly 1397. 4. 1-¢ és 1397. 5. 9-¢ kozétt
Budén tart6zkodote. Taldn csak mdjus 2-4n nem volt a varosban. ENGEL-C. TOTH, 73.
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ezt megteheti.”® Mondhatndnk magéniigy, de a kamaraispan kereskedel-
mi tigyletei intézése mellett mér 1385-ben diplomaciai feladatokat kapott,
ezért emlitem a tranzakciot.””” Amikor az 1381-es torindi szerzédésben
meghatarozott évi 7000 dukatos add kifizetésének a negligilasa elkezdo-
dote (1400), Bud4rdl nézve azonnal véltozott a gondolék fekvése. Velen-
cének kapoéra jotrek az 1401-es év torténései. Aprilis 28-an a budai varban
az orszdgnagyok elfogték Zsigmondot. Kovetelték az idegen szdrmazdst
embereinek, tovibbd az 4j arisztokracia bizonyos tagjainak eltdvolitasat az
orszdgbol. Mivel ellentmondott, elébb Visegrddon, késébb Sikléson tartot-
tak vari drizetben.'”® A kényszer(i akadélyoztatds természetesen azonnal
meghozta a trénkévetelk kedvét. Ilyennek szamitott Habsburg Vilmos
osztrak herceg, aki 1401 juniusaban Velencébe kiildte Berthold von We-
hingen freisingi ptispokét, és kovettdrsat.”” Az egyhaznagy feladatként a
Koztirsaség megkornyékezését (aliquid attentare circa dominium regni)
kapta Zsigmond ellenében. Elutasitottak, mivel a kirdly még ¢él, de valéban
a bardk hatalmaban (in potestate baronum) van, akik jogkdrének visszadlli-
tasardl tirgyalnak.” Az uralkod¢ rabsiga lezartaval sem feledkezett meg
a lagundk véarosdrdl. December 12-én mar veliik is kozolte a j6 hirt, és ba-
ratsagarol biztositotta Sket. Egytttal kérte, ne segitsék II1. Pfalzi Ruprecht

176 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste. Registri 44. (Nincs szdma.) 1397. 10. 23. Velence.
A kotetet mikrofilmen hasznaltam, mert az eredetit nem adték kézhez. Ezért van az ,,sz” és nem a
recto-verso.; LJUBIC IV. 559. sz. 1397. 10. 23. Velence. Idézi: TEKE 1979, 35.

177 Bernhardi Ferenc firenzei kereskedérél mar 1373-bél van magyarorszdgi adatunk. 1382-ben Sze-
recsen Jénossal egyiitt kamaraispan. MALYUSZ, 160. Tovabbi magyarorszégi tevékenységére: Uo.
161-162. 1389-ben Zsigmond Bernhardi Ferenc érdekében levelet irt Velencének. MDEIIL. 405. sz.
1389. 2. 10. Velence. Laurenzio di Monaco kéveti utasitdsa.

178 Bebek Detre nddor és Kanizsai Jénos esztergomi érsek/fékancellir vezette sket. MALYUSZ, 49-50.

179 A szévegben dominus ,de Valse” méven szerepel.

180 LJUBIC IV. 619. sz. 1401. 6. 27. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 132. sz. Habsburg Vilmos her-
ceg az, az, aki 1401. oktober/november 13-4dn eljegyezte Anjou Johannd, aki II. Giovannad’Angio
néven kés6bb ndpolyi kirdlyné lett. Ndpolyi Laszlé névére volt. Ez volt az egyik oka az osztrik-ma-
gyar viszony megromldsanak. A hdzassdgi szerz8dést 1403. augusztus 23-én kototeék meg. I1. Cillei
Hermann hidba prébalta Bécsben a szovetséget megakadalyozni. A masik oka a viszony elmérgese-
désének az volt, amikor az osztrik hercegek 1403. november 11-én hozzésegitették Zsigmond testvé-
rét, IV. Vencel cseh kirdlyt, hogy elmenckiilhessen Bécsbél, és ezzel a magyar uralkodé cseh uralmi
reményei ekkor semmissé viltak. CUTOLO I. 260-261.; CUTOLO II 121-127; MALYUSZ,
52. Berthold von Wehingen freisingi piispok mar 1401 4prilisiban jirt Velencében. Ekkor ura ne-
vében ismét (denuo) azt ajénlotta, hogy kéozvetit a Koztdrsasdg és Népolyi Ldszlé kozoee. Velence
vélaszdban kiemelte, semmilyen ellenségeskedés nincsen kozottitk. LTUBIC IV. 595. sz. 1401. 4. 10.
Velence.
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német kirdly (emulus noster) itdliai utjde, aki hajokat kért a Koztdrsasdgtol.
Rémdba menne megkorondztatni magat (vult a vobis accomodare navigia
super quibus ad Urbem pro accipiendis coronis imperii valeat se transferre).
Réviden: semmivel se tdmogassék, mivel 6t (Zsigmond) I. Vencel német
kirdly birodalmi vikdriusnak nevezte ki."®! Mondhatnank minden hidba,
1401. december 13-an 1500 dukatos koltési keretet szavaztak meg Zsig-
mond ellenfelének, feleségének (Burggravine Elisabeth von Niirnberg)
1000-et, mig a delegicié tobbi tagja is kapott valamicskét, 6sszesen 1100-at
Az akérdés, milett azzal a 80 000 dukattal, amelyet Velencében kellett vol-
na dtvennie? Ebbdl ugyan 6325 magyar forintot Konrad von Freiburg uta-
sitdsara at kellett adni Ludwig von Baiern-Ingolstadt hercegnek.'®* A mara-
dék sorsardl nem tudok, talin ebbdl gondolta fedezni az itdliai akciée.

A velencei kirdndulds hamar véget ért, igaz nem a magyar uralkod6
kérése miatt. A kovetkezd év februdrjaban a ,,pro recessu Serenissimi domini
regis Romanorum de Venetiis ituri ad partes Alemanie” tervet timogatan-
do, jabb 200 dukéttal gazdagodott a csdszar.'® Es még kozel sincs vége!
A Padovitdl egészen Latisandig vizi uton halad6 el6kel8ségnek még 300
dukdtot szavaztak meg.'** Zsigmond ezt sem hagyhatta annyiban, 1402-
ben megismételte, kiszabadult és tronjét is visszaszerezte. Felajanlja barat-
sdgat, de ujbdl tiltakozik az Appennini-félszigeti megjelenés aprop6jan.’*> A
Koztarsasig joval késdbb vélaszolt, mivel a levelet hamisnak véleék, hiszen
irdja Pal kancellar mildnéi alatevalé volt. Kidertilt, az irds valédi, és ekkor
tovibbi j6 kormanyzdst kivintak Zsigmondnak."™ Orsk szkeptikusként a
mindenkori hatalom lépéseivel szemben, én inkdbb idéhtzisnak gondol-

181 LJUBIC IV. 612. sz. 1401. 12. 12. Nagyszombat. Zsigmond oklevele.; PREDELLI III. Libro IX.
225. sz. (Az eredetiben: 232. sz.). Ugy tiinik, a kérésre pozitivan valaszolhattak. 1402. dprilis 16-an
a kirdly megkdszonte Velence levelét, amelybél kideriil, barédtilag 4lltak a kivinsaghoz. PREDELLI
I11. Libro IX. 231. sz. (Az eredetiben: 239. sz.). 1402. 4. 16. Priga. Zsigmond oklevele; LJTUBIC IV.
620. sz. Regesztdja: ZsO I1/1. 1576. sz. I11. Ruprecht von Pfalz rajnai palotagréf és vélasztéfejedelem
1401-ben hadjératot inditott Mildno ellen. A csdszari fejdiszt szerette volna megszerezni, és Réma-
ba késziilt megkorondztatni magdt. A kovetkezd évben eredmény nélkiil visszatért Németorszagba.
Eletére: LEXIKON VII. 1108-1110.

1822 REGESTEN IL. 1529. sz. 1401. 8. 20-23. (?) Neumarkt; ZsO 11/1. 1203. sz.

1% AS VENEZIA. Maggior Consiglio, Deliberazioni, Registri 21. 127r. 1402. 2. 9. Velence.

184 Uo. 129r. 1402. 4. 23. Velence.

185 Uo. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 1. 55v. 1402. 3. 13. Velence; LTJUBIC IV. 616. sz. 1402.
3. 13. Velence. Regesztéja: OVARY 1890, 134. sz.

18 Egy futdrral (cursor) kildték el a jokivanségokat. Uo.

38



,,O ROSA BELLA, O DOLCE ANIMA MIA”

nam a késlekedést, elkertilendd a konfliktust III. Pfalzi Ruprecht fogadi-
sa urtgyén. A diplomacidban oly jartas Velence természetesen gratulale a
fogsag megsztintéhez, habdr ez nekem kicsit késének tinik.'™ A magyar
uralkod¢ oriilt a koszontésnek, igy biztos a bardtsagukban, amikor mas hir
jarja (cum fama aliter diceret).®® A lagunak varosa ekkor ugyan mér nem fize-
tett, de politikailag még igyekezett korrekt maradni, jéllehet Népolyi Laszlo
galyaihoz ekkor az Adriai-tengeren mér inkdbb bardtsigosan, mint semle-
gesen viszonyultak.”® Zsigmonddal ellenben — legaldbbis a szavak szintjén
— a jo viszonyra torekedtek. 1402 oktdberében, amikor IV. Albert osztrak
herceg kovete (Wenzel von Spilimberg) kozolte ura és a magyar kirdly ko-
zott megkotott 6rokosodési szerzddést, vélaszukban kifejezetten udvariasan
gratulaltak.'”® Magyarorszagi Pal (Paulo Ungaro) sem szenvedett hitranyt
szdrmazdasa miatt, amikor a Drivastdban él6 nemesnek azt kérik varosabél, ™!
hogy ne fizessen tizedet, elutasitottak, ellenben rektoruk beszdmoléja alap-
jan mas kedvezményhez jutattik hazankfidt. Miért is? Mert Paolo Ungaro és
emberei mindig készek voltak a torok elleni harcokra, ezért jutalomként kée
részletben évi 20 yperpiat kapnak a Velence fennhatdsaga alatt allé véros be-
vételeibél mindaddig, amig honfitdrsunk hiséges a Koztarsasighoz.'”> Azért
Velence az Velence. Ezt gondolhattik a pécsi egyhazmegyében talalhat6 Sz6-
16s6n is. IX. Boniféc papatdl a plébdniatemplomit felkeresd hivek a velencei
Szent Mark egyhazéhoz hasonlé bucsut szereztek be."”* Példajukat 1402-ben
a szentmértonhegyi (Szepes megye) kolostor kovette annyi kiegészitéssel,
hogy a prépost 12 id8szaki gydntatét alkalmazhatote.”* A szentmihdlyikéovi
195

palosok sem panaszkodhattak. Ok is megkaptak az indulgencia jogat.

%7 Elképzelhetd, hogy ment/mentek levél/levelek kordbban is, de azt/azokat nem ismerem.

188 Eresd: ellenséges érzelmeket tdpldlnak vele szemben. LJUBIC IV. 620. sz. 1402. 4. 16. Velence.

18 Uo. 623. sz. 1402. 6. 1. Velence; Uo. 638. sz. 1403. 4. 20. Velence.

O DRTA V. 810. sz. 1402. 1. 17. Velence.

Y1 Eresd: Drivato.

192 10-et hisvétkor, a maradékot pedig Szent Mihdly (szeptember 29.) napjén. LTUBIC V. 7. sz. 1403. 5.
7. Velence.

13750 I1/1. 1130. sz. 1401. 6. 16. Réma. IX. Boniféc papa oklevele.

% A prépostsag székhelye Szepeshelyen volt. Uo. 1474. sz. 1401. 3. 1. Réma. IX. Bonifdc pépa oklevele.

5 Uo. 1519. sz. 1402. 3. 16. Réma. IX. Bonific pépa oklevele.
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»Hétezer jo és igaz sulyd, jé aranybdl valé dukat”

Az 1381-es torindi békekotés szerint Magyarorszagnak itélték egész Dalmé-
ciat Cattaréval egytitt, valamint a tartomany vérosainak — kiilonosen Zaré-
nak szdmos kedvezményt biztositottak.””® A dontés egyik fontos kitételénck
szamitott, hogy Velence a magyar kirdlynak, orsziga és korondja 6rokései-
nek, valamint az orszdgot megjelenité korondnak és a korona féemberei-
nek (presidentibus) évente mindig (in perpetunm annuatim) koteles 7000
jo ¢és igaz sulyu, j6 aranybdl valé dukétot adni’”” A jiranddsigot minden
365 nap elteltével Szent Istvan tinnepéig (augusztus 20.), vagy az eléte, ki
kell fizetni barkinek, aki a pénz devételérdl sz6l6 felhatalmazdssal bir. Az
dtaddskor nyugtat fognak kapni. A Koztirsasig embereinek kotelessége
Zardig eljuttatni a sarcot, innét Buddig a magyarok felel6ssége a széllitds."”®
A fizetés megtagaddsra is gondoltak a béke megfogalmazéi. Vis maior (ca-
sus maior) esetén, Velence utalvdnyozhat 7000 dukdtnyi értékd aranyat és
ezistot zdlogként Buddn.”” A szandékos negligélds Velencét évente tizezer
dukdtnyi biintetéssel fenyegette. Ha ez triplin, egymads utin megtorténne,
feljelentést tehetnek a Koztérsasdg ellen, hirom alkalommal, hat hénapos
intervallumokban. Amennyiben valamennyi lehetdséget visszautasitanak, és
minden hatdridé lejarna, a békét Magyarorszag felrughatja.>

Az egyezség megkotésének eldzményeirdl érdemes néhiny mondatban
megemlékezni. Nyugodtan kijelenthetjiik, amiéta I. (Kényves) Kalman ma-
gyar kiraly (1095-1116) folytatva elédje I. (Szent) Laszlé (1077-1095) hor-
vatorszagi héditdsait, és 1105-ben elfoglalta a dalmat varosokat, Velence és
Magyarorszag kapcsolatdban a legstlyosabb titkozépontot ez a teriilet jelen-
tette. A 14. szédzad els§ évtizedeiben a Koztarsasag ujbol kiterjesztette politi-
kai befolydsat a partvidéken, de a magyar kiralysdg semmilyen koriilmények

Y A dalmdt vdrosok husz évig a Magyarorszagrdl érkezd 4rut, a sét kivéve, 35 000 dukart éreékben
adhattak el Velencében, és itt hasonl6 értékben vasdrolhattak. A Kéztdrsasag sem lett teljesen meg-
alédzva, megérizte befolydsat az Adriai-tengeren Rimini vérosig. MALYUSZ, 90.

Y7\WENZEL 1862, 15.

% Az 4tadds-dtvétel koriilményeit tobb szempontbdl is kériiljarjak, de ez témank szempontjabol ér-
dektelen. Uo. 16.

¥ Ilyennek szdmitott, ha a pénz szallitdsa csuszott valamicskét. Nyilvdnvaléan a budai velencei kézos-
ségre (kereskeddk, pénzemberek stb.) utalhatnak.

200WENZEL 1862, 16-17. A béke magyar szévege: KOBLOS-SUTTO- SZENDE. 40. sz.
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kozott sem akart lemondani errdl a térségrol. Bonyolitotta a helyzetet, ami-
kor 1311-ben Zéra a magyar kiraly védelme al4 helyezte magit, és grofjinak
Mladen Subicsot valasztotta meg.**' 1322-ben I. Karoly Rébert hidba vezetett
hadjératot a dalmét vérosok visszafoglaldsara. A magyar kiralysag jogai csak
elvben terjedtek ki erre az orszagrészre. Jelentds veszteségnek értékelhetjiik,
amikor 1344 Sebenico, Zara, Trau és Nona Velence fennhat6sagat vélasztot-
ta. A kovetkezd évben I. (Nagy) Lajos hadjiratot inditott a Subicsok, vala-
mint a horvét-¢és a tengermelléki urak rendszabalyozésara. Ekkor Zara 4jbél a
magyarok oldalara 4llt, de mihelyt a kiraly csapatai elvonultak, Velence azon-
nal ostrom ald vette a vérost. Az idépontot okosan vélasztottik, az uralkodé
az els6 ndpolyi hadjiratban vitézkedett. A magyar felmentd seregek és Zira
védoi sikeresen verték vissza a tdmaddsokat. Az eredménytelen diploméciai
lépéseket megunva I. (Nagy) Lajos 1346 tavaszdn megjelent a falak alate, de
katondi nem birtak az ellenséggel. A kiraly ink4bb itdliai terveit preferalva,
egy kisebb sereget hagyott hétra, elhagyta a hadszinteret. Zdra még fél évig
birta, majd megadta magat. Velence ekkor 160 ezer dukdtot kindlt Dalmaé-
cia dtaddsa fejében, de a magyar uralkodé nemet mondott. A kis intermezzo
1348. augusztus 5-én ért véget. Nyolc évre kototték meg a fegyversziinetet.
Velence a Népoly felé vonuld kirdlyi hadaknak szabad elvonuldst adott.>*>

A végleges megegyezésre nem keriilt sor, mivel a magyar uralkodé
tovébbra sem mondott le Dalmaciardl, sot a fegyvernyugvas leteltével 1356
nyaran a Terrafermdn megtdmadta a velencei teriileteket. A Brenta és a Piave
folyok kozti részek a magyarok kezére kertiltek, de Treviséval mar nem birtak.
A sorozatos ¢és sikertelen targyaldsokra vélaszként 1357 juliusaban a kirdly aj-
bél Dalméciaba vonult, ahol Spalato, Trau és Zara vérosait is elfoglalta. Az
év végére Sebenico jutott hasonlé sorsra. 1358 elején Nona, Brazza és Lesina
szigetek ellendllasa sziint meg.* A hadi kudarcokat latva a Koztarsasag kény-
telen volt egy szdméra kedvezdtlen diktatum alairdsira. Ez volt a zérai béke
(1358. februdr 18.), amelynek rendelkezései alapjén le kellett mondaniuk egész
Dalmacidrél, a Kvarner-6boltdl egészen Durazzé hatdraig, ,Minden vérosrdl,

2! Kompromisszumként a véros névleg keriilt a magyar uralkodd fennhatésdga ald, de vezet8ként egy

velencei gréfot kellett megvélasztania. Mivel Mladen Subics megkapta a velencei polgarjogot, mér
semmilyen akadilya nem volt, hogy Zira élén maradjon. KOBLOS-SUTTO-SZENDE, 125.;
CSUKOVITS 2012, 120-121.

22 Uo. 125-126.

203 Uo. 126.
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foldrél, varrol, szigetrdl, kikotdrél és jogrol, amelyet barmiképpen birtokoltak
és birtokolnak, kivaltképpen Nona, Zara, Scardona, Sebenico, Trau, Spala-
tot ¢és Raguza varosokrol, melyek a szarazfldon fekszenek, tovabba Ossero,
Cherso, Veglia, Arbe, Pago, Brazza, Lésina és Curzola vérosokrdl, foldekrél,
valamennyi szigettel és azok tartozékaval, valamint a haszonvételekkel egye-
temben.” A mindenkori velencei dézse a Dalmdcia és Horvatorszdg hercege
cimnek bucstit mondhatott, ezek hasznélati joga I. (Nagy) Lajosra és utddaira
szalle.2%*

A két orszdg torténetét ismerve nyilvinvald, a Koztarsasig soha nem
nyugodott bele a szdmdra valéban sulyos dontésbe. Az elsé Gsszecsapésra
Italiaban keriilt sor. Amikor 1372-1373-ban Velence és Padova egymas el-
len haboruzott, a magyar kirdly csapatokat killdott az utébbi megsegitésére.
Valaszként a lagunédk vérosa a torokkel szovetkezett, majd vereséget mértek
a Trevisot korbefogd magyar—padovai csapatokra.?”® 1378-ban Genova és a
tenger kirdlynéje konfliktusa, tovdbb borzolta a kedélyeket. I. (Nagy) Lajos
ebben a helyzetben Padovéval, Veronaval és az aquilejai patridrkéval az elsé-
nek emlitett oldaldra 4llt. A velencei flotta az év tavaszdn rendesen helybe
hagyta a genovai gilydkat, maradékuk dalmét kikét8kben taldlt menedéket.
Ekkor a Koztarsasig jbol a tengerpartra tdimadt, szdmos helyet megszall-
tak.?* A magyar csapatok juniusban a Terraferman védgtak vissza, Mestrét
is elfoglaltdk. 1379 majusiban, a kénnyebb megértés szellemében, Genova
verte tonkre a velencei hajéhadat, de a Pula melletti csata végén a véroskat
nem tamadtik meg. A Koztirsasag ekkor békedelegiciot kiildott a magyar
uralkoddhoz. A hadi eseményekre ez semmilyen hatdssal nem volt. Augusz-
tusban Chioggidnal a tengeren wjbol a ligurok gyéztek, de Velence valahogy
bsszeszedte magdt és ugyanite visszavigott. Es hogy tovabb bonyolédjon a
helyzet, Genova gyorsan elfoglalta Triesztet, Polat és Arbét. A Koztarsasag
szintén tisténkedni kezdett, az Adriai-tengeren zargatték ellenfelitket, és ha

204 A béke és az ahhoz tartozé oklevelek: MDE I1. 390. sz. En I. (Nagy) Lajos kirly oklevelét hasznal-
tam. Az idézet helye: Uo. 502.

2% Padova 1373. szeptember 23-4n kiegyezett Velencével, de nem sokdra tjabb harcokba keveredett,
czurtal az osztrék herceggel, mert a Padovatdl elfoglalt fldek egy részére 6 is igényt tartote. A két fél
a magyar kiraly kozbnejardsira 1376 novemberében mésfél évre fegyversziinetet, majd békée kotoee.
KOBLOS-SUTTO-SZENDE, 138.

26 Ezek: Arbe, Cattaro és Sebenico.
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mér arra jirtak Trau ostromaval is prébalkoztak. Sikertelentil.**” A haborus-
kodés alatti diplomédciai targyaldsok végiil sikerre vezettek, Torindban Ve-
lence és az ellenséges koalicié képvisel6i targyaléasztalhoz tiltek. A liga tagjai
kilon-kilon kotottek békét. A magyar kirdlysdg és a Koztdrsasag viszonydt
szabélyozé oklevelet 1381. augusztus 24-¢n allitottdk ki.?*® Ezt I. (Nagy) La-
jos november 26-dn erésitette meg Didsgydrben. Két évvel késébb (1383.
4prilis 25.) Maria kirdlynd kovete elétt Antonio Veniero dézse jbdl ratifi-
kélta a szoveget, majd 1387. augusztus 23-4n Zsigmond a feleségével egytitt
szintén megtette ezt. Az 1400-as évek elejéig a két orszag kozti viszonyt tob-
bé-kevésbé ez a megegyezés hatdrozta meg.*””

A 7000 dukdtnyi hadisarc sarkalatos pontja lett a magyar kiraly és a Ve-
lence kozti kapesolatnak.*® Az 4ltalam ismert adatok szerint a Koztdrsasdg a
kovetkezd években eleget tett kotelezettségének. 1381,2" 1382, 1383, 1384,

207 KOBLOS-SUTTO-SZENDE, 138-139.

208 A békée Velence 1381. oktdber 4-én ratifikalea.

29 KOBLOS-SUTTO-SZENDE, 139.

210 Errél Czech Janos kozolt szdmos regesztdt, de én Wenzel Gusztav sokkal kiérleltebb cikkét haszndl-
tam. CZECH; WENZEL 1847.

2 Uo. 344-346.

212 1382-ben hdrom évet fizettek ki egyszerrre. Valdjaban az tértént, hogy I. (Nagy) Lajos kiraly régebbi
adésségit igy egyenlitette ki Francesco II. da Carrara Padova ura felé. Uo. 346-347.
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1385,% 1386,%'4 1387,215 1388.21¢ A kovetkezd évekrdl nincsenek adataink,
kizérélag 1391-bol.*"” Biztosnak latszik, a hidnyzé id6ben is befolyhatott

23 Ahogy emlitettem, a velencei levéltarban 1389.7. 27-¢én hat zsék tartalmardl felvettek egy jegyzéket.
A harmadik zsakban: ,, Compositio dominorum episcoporum Quinqueecclesiensis et Zagrabiensis de
prorogatione facta per illustrem dominum comitem Sabaudie de prima solutione VIIm ducatorum ad

festum Nativitatis Domini et contentatio, quad portetur et sinc a Segna usque in Budam et in Segna
ad resicum domini regis sicut in Jadra esse debebat et a Jadra in Buda.” PREDELLIIIL. Libro VIIL
324. sz. (Az eredetiben: 312. sz.). 1389. 7. 27. Velence. Ezt gondolom az 1385-6s év kifizetésének. A
negyedik zsikban van egy olyan dokumentum, amelyben Mdria nyugtat ad Velence az 1385. évre
esedékes befizetésérsl. Uo. 325. sz. (Az eredetiben: 313. 5z.). 1389. 7. 27. Velence. A Kéztérsasdg egy
1385. 8. 12-¢n kiadott levelébdl azt is tudjuk, kévetitk Zardban van, de a veszélyes utra hivatkozva
nem ment tovabb. Védelmet kérnek Mrideél, mert diplomatdjuk pénzzel igyekszik Budara. OVA-
RY 1890, 121. sz. 1385. 8. 12. Velence. Szdmunkra a kifizetést tobbek kozote Méria kirdlyné 1385.
augusztus 18-dn, Visegradon kiadott oklevele bizonyitja. WENZEL 1847, 347-348.; LJUBIC V.
106. sz. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kézote. Hasonlé dokumentum szintén Mdria kirdlynéedl. 1385.
11. 7. Buda. Uo. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)

214 A sokszor emlitett zsékok egyikében (A hatodikban.) van egy nyugta Mdria kirdlynétsl az 1386-os
fizetésrél. PREDELLIIIL Libro VIIL. 327. sz. (Az eredetiben: 316. 5z.). 1389. 7. 27. Ennek koriilmé-
nyeire: WENZEL 1847, 348-349.; LJUBIC IV. 332. sz. 1386. 11. 22. Veszprém. Zsigmond bran-
denburgi érgrof oklevele.; 1386. 9. 4. Kapronca. Erzsébet és Maria kirdlyné oklevele. LJUBIC V.
106. sz. 1385. 8. 18. ¢s 1394. 5. 1. kézote. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)

5 Amennyiben a pénzt dtadd/dtvevd személyeket ismerem, neviiket kizardlag a Zsigmond korondzasat
kovets idotdl emlitem. Az 6todik zsdkban egy irat arrdl, hogy Zsigmond és Mdria nevében Janoki De-
meter vélasztott nyitrai piispok dtvette az 1387. évi 7 ezer dukdtot és az errél sz6l6 elismervényt. PRE-
DELLIIIIL. Libro VIIL 327. sz. (Az eredetiben: 316. sz.). 1389. 7. 27. Velence; AS VENEZIA. Miscel-
lanea, Atti diplomatici e privati, Busta 27. 813. sz. 1387.7.31. Velence; Uo. 814. sz. 1387. 8. 3. Grabranch.
Zsigmond oklevele.; Uo. 815. sz. 1387. 8. 3. Grabranch. Méria kiralyné oklevele. Mindkettét idézi: LJU-
BIC V. 106. sz. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kézott. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. rész-
ben.) A pénzta piispok 1387. augusztus 9-én Zagrabban vette 4t Leonardo Dandolo, Paolo Mocenigo és
Pantaleone Barbo velencei kévetektsl. WENZEL 1847, 349.; Uo. 349-350.; LJUBIC V. 106. sz. 1385.
8.18.¢51394. 5. 1. kozotr. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)

21¢ Ebben az évben is Janoki Demeter veszprémi piispok kapta a feladatot. 1388. 5. 28. Buda. Zsigmond
és Maria kirdlyné oklevele. LTUBIC V. 106. sz. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kozote. (A dodatak k listinam
u knij. I-IV. 1226-1397. részben.) Zsigmond mér augusztusban elismerte, hogy megkapta a pénzt.
HORVATH 1861, 43. 1388. 8. 4. Obuda. Zsigmond oklevele.; MDE III. 399. sz. 1388. 9. 22. Diés-
gyér. Zsigmond oklevele.; LJTUBIC V. 106. sz. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kézote. (A dodarak k listinam
uknij. I-IV. 1226-1397. részben.) A pénz dtaddsdval Velence Francesco Cornert bizta meg, aki a néhai
Marco Corner dézse fia volt. Uo. 402. sz. 1388. 10. 9. Velence; WENZEL 1847, 350-351. Giovanni
Plumazio velencei jegyzdét mar szeptember elétt Zardba kiilde¢k a pénzzel, de mivel tudomdst szereztek
aveszprémi plispok érkezésérél, aki tobbek kozotta pénzértis jon, visszarendelik az éviadét Velencébe.
LJUBICIV.370.sz.1388.9. 6. Velence. Giovanni Plumazio késébb (1405.7.22.) a Koztarsasig f6kan-
celldra lett. GALLICCIOLLI, 207. A veszprémi piispok oktéber 10-én ,,in monasterio Sancte Mariae
Cruciferorum” tette le az eskiit a pénz dtvételének igazoldsira. LJUBIC V. 106. sz. 1385. 8. 18. és 1394.
5. 1.kozote. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)

217 A magyar kirdly 1389. janudr 15-én Buddn kiadott oklevelébél kideriil, ekkor Francesco Bernardit
kiildte Velencébe tobbek kozote az adé iigyében. WENZEL 1847, 351.; LTUBIC V. 106. sz. 1385.
8. 18. és 1394. 5. 1. kozétt. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.) 1391-ben
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a pénz. Az elmaradasrdl a magyar forrdsokban nem tettek emlitést. 1392-
ben 4000 dukétot tudtak fizetni, a hétralékot valamikor eljuttathattik Bu-
déra, mert késébb igazoltak az dtaddst.”® 1393-ra és 1394-re — mér emli-
tettem — nem taldltam bejegyzést, jollehet az utébbi esztenddben Velence a
kovetkezé hdrom évre elére torlesztett.”” Esetleg Zsigmond kérése lehetett a
kozelgé torok elleni haborara gondolva? Logikusnak tiiné felvetésem teljes
mértékben hamis, més tortént. A 21 000 dukatot egyszertien dtengedte Piet-
ro Contarini velencei polgirnak, igy torlesztve neki addssigat.”** Mieléte
felhérdiilnénk, az allami pénz (az évi add) kozpénz jellegének elveszeését
tapasztalvan, majd csoddlkoznank annak sajét célu felhasznalasén, szép és
hasznos torténelmi elézményként emlékezziink a kovetkezére: a kirdlyi és a
maganvagyon felhasznildsa ekkor még szétvalaszthatatlan. A cenzus eljut-
tatdsa tobb médon torténhetett, ezzel az 1381-es béke szovegében meglehe-
t6s alapossiggal foglalkoztak. Az egyszertsitett megoldds — kovetek viszik
a pénzt — mellett az dtutaldsrol szintén vannak adatok. 1386-ban Velence a
firenzei Medici bankhdz budai megbizottjin keresztiil (Maurizio di Paolo

Zsigmond nevében a cseh Nicolaus de Libris ment a pénzért. MDE II1. 424. sz. 1391. 7. 1. Buda.
Zsigmond oklevele.; LTUBIC V. 106. sz. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kozote. (A dodatak k listinam u
knij. I-IV. 1226-1397. részben.) Egy masik iratbdl kideriil, 4t fogjik adni a pénzt. AS VENEZIA.
Senato, Deliberazioni, Miste. Registri 42. 198. sz. 1391. 8. 3. Velence. A kétetet mikrofilmen hasz-
néltam, mert az eredetit nem adtak kézhez. Ezért van az ,s2” és nem a recto-verso.; LJUBIC IV. 413,
sz. 1391. 8. 3. Velence; MDE I11. 429. sz. 1391. 8. 3. Velence. Ez igy is tortént. Uo. 430. sz. 1391. 8.
16. Velence; 432. sz. 1391. 8. 16 utén. Zsigmond oklevele.; WENZEL 1847, 351-352.
A magyar kiraly 1392-ben a pénz beszedésével Conrad Grau és Leonard niirnbergi kereskeddket
bizta meg. MDEIII. 435. sz. 1392. 3. 30. Buda. Zsigmond oklevele. Az uralkodé méjusban a szintén
niirnbergi Peter Puthelbergert ugyanezzel az iiggyel szalajtotta. Uo. 436. sz. 1392. 5. 28. Ersomlyo
mellett a tdborban.; LJUBIC IV. 422. sz. 1392. 7. 2. Velence; MDE I11. 437. sz. 1392. 7. 3. Velence;
Uo. 439. sz. 1392. 8. (Napi ddtum és kiadsi hely nélkiil.). Zsigmond és Maria kiralyné oklevele.;
Uo. 440. sz. 1392. 8. 23. Velence. Kézjegyzdi oklevél. Ez utébbi iratbdl kideriil, az éves addt végiil
avérosban tartézkodé Conrad Graunak adték 4t.; WENZEL 1847, 352-353.; LJUBIC V. 106. sz.
1385.8.18.¢s1394. 5. 1. kézoee. (A dodatak k listinam u knij. I-IV. 1226-1397. részben.)
219 Tehat 1395-re, 1396-ra és 1397-re. MDE I11. 468. sz. 1394. 4. 25. Buda. Zsigmond és Méria kiralyné
oklevele.; LJTUBIC V. 106. sz. 1385. 8. 18. és 1394. 5. 1. kozott. (A dodatak k listinam u knij. I-IV.
1226-1397. részben.). Ekkor is adédhattak problémék az ,4tutaldssal.” Ismerck egy adatot, amely-

218

ben a magyar kévet 1396-ban siirgette a 7000 dukar kifizetésée. Ezt egy 1396. 4prilis 11-re datdle
iratban olvashatjuk, melynek végén 4prilis 14-es kiegészités is taldlhaté. A kifizetésre vonatkozd ré-
szek ezutdn kovetkeznek, ezért irom, hogy 4prilis 14-¢ tdjban. Ebben az 4ll, hogy Zsigmond embere
kérésére aze kell vélaszolni ,quod propter multas expensas factas per nos anno presenti ultra solitum”
nem fognak tudni idére fizetni. Uo. IV. 513. sz. 1396. 4. 14-¢ tdjban. Velence.

29 MDEIII. 469. sz. 1394. 5. 1. Buda. Zsigmond oklevele.; WENZEL 1847, 353.
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da Firenze) fizetett.””! A kovetkezd évben az emlitett pénzintézet velencei
embere (Agostino di Paolo Maurizio) tette ugyanezt.??* Es valéban minden
megtettek, hogy a pénz Szent Istvan kirdly innepéig megérkezzen Zaréba.**
Milyusz Elemér szerint azért torlesztettek, mert kedvez6bbnek tartottak
Zsigmond uralmdt, mint III. Anjou (Kis) K4roly ndpolyi kirdlyét, félve a két
orszag egy kézben torténd egyesitésérol.*

Az els6 problémak a nikdpolyi csata (1396) utdn kezdddtek. Ekkor a
torténelem alaposan Gsszekeverte a dolgokat. A magyar kiraly érdekes meg-
oldast eszelt ki. II. Philippe le Hardi burgundi herceg fia, II. Jean sans Peur
de Nevers grof kiséretével egyiite a torokok fogsagdba keriile. I. (Villam)
Bajazid oszmén szultdn 200 000 arany valtsdgdijat dllapitott meg. Ez olyan
hatalmas 6sszegnek szamitott, hogy a pénzt tobb helyrél kellett 6sszeszed-
ni. A szultdn sejthetett valamit. 28 000 forint fejében elengedte dket, a hit-
ralék kifizetésére nyolc hénapot kaptak. Az tigyletet Francesco Gattilusio
genovai keresked6n keresztiil bonyolitotték, aki 4t is adott 95 000 aranyat a
torokoknek, jollehet Burgundidnak mér 108 500-at szdmitott fel. A herceg
— fia érdekében - rendkiviili adét vetett ki, de ez sem bizonyult elegendé-
nek. Zsigmond lovagiasan 100 000 dukétot magdra vallalt. Pénze ugyan
nem volt, ellenben kolcsont vett fel és ennek torlesztésre azt az évi hétezer
dukértot ktotte le, amelyet Velence fizetett Magyarorszagnak.?” Es még

2 MDE II1. 351. sz. 1386. 11. 22. Veszprém. Zsigmond brandenburgi 6rgréf oklevele.; LJUBIC IV, 332.
sz. Az oklevél kiadésinak a helye beleilleszthetd Zsigmond itineririumiba. ENGEL-C. TOTH, 57.

222 Andrea Donato ¢s Bertuccio Contareno kapjék a feladatot, hogy a Medici bankhdz megbizottja
fizessen ki 6800 dukdtot. AS VENEZIA. Collegio, Notatorio, Registri 2. 87v. 1387.7. 2. Velence.
A kétetben mindigaz 4j szimozds szerint adom megaz oldalakat. Regesztdja: OVARY 1890, 124.
sz. Agostino di Paulo Maurizionak 1387. junius 24-¢én kiildték el Buddra a kifizetést engedélyezd
irdst Velencébdl. Ebben is 6800 dukdtrdl olvashatunk, de ahogy irtak ,,E ricordiamo in la quan-
tita vol esser de ducati VIIm per ho che ducati Ilc nebeno li ambaxiador loro da questa Signoria”. A
levél aljdn ez &ll: , Misser Veri di Medici e Jacopo di Franc e compagni in Vinegia”. Uo. 1387. 6. 24.
Velence.

23 Az iratbél kideriil, a pénzt kiildeni fogjak. Azt gondolom, igy térténhetett, magyar részrél nem rek-
lamaltak. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste. Registri 42. 198. sz. 1391. 8. 3. Velence.

24 Err8l mar Méria kirdlyné kiszabaditdsinal frtam. ,Tetcjében Zsigmond uralmit kedvezébbnek
itéleék, mint ha III. Anjou (Kis) Karoly népolyi kirdly jutott volna hatalomra. Ez utébbi esetben
ugyanis délrél kiindulva lehet8ség lett volna az uralma alatt 4116 itdliai teriiletek és Magyarorszig
egy uralkodé keze alatti egyesitésre, ahogy ezt I. (Nagy) Lajos is szerette volna.” MALYUSZ, 90.

511 Jean sans Peur de Nevers gréf. MALYUSZ, 107. A burgundi trénsrokés (I1. Jean sans Peur de
Nevers grof) mar 1397. janudr 15-én kezességet vallale Dino Rapondi da Lucca kereskeddére, hogy
az, a Velencétdl Zsigmondnak jaré évi 7000 dukat adérdl lemond, mihelyt a kolesénadott 100 000
dukdrot visszakapja. ZsO I. 4604. sz. 1397. 1. 15. Treviso. II. Jean sans Peur de Nevers gréfjanak
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korant sincs vége! A menekiil$ uralkodét a velencei Tommaso Mocenigo
parancsnoksaga alatt 4116 galya hozta el Ragusdig.?*® Tettét 1000 dukdtos
jaradékkal honoralta, az ajindékozas 1397-ben tortént.”” A kiraly levél-
ben értesitette Antonio Veniero dézsét tervérdl. A 7000-es hadisarc kon-
tdjara fizesse ki élete végéig a fenti Gsszeget a torok ellen vitézen harcold
megmentdjének, aki a dalméciai dtkelésben segitette 6t.** Ugyanebben az
évben tortént egy miésik figyelemreméled pénzigyi 1épés is. II. Jean sans
Peur de Nevers és Giacomo II di Borbone-La Marche gréfok 15 000 du-
katot vettek fel Velencét8l.?”” Szokvényos torténetként indult, de rendes
kalamajka lett beldle, alaposan megnehezitve a kifizetéseket megérteni vé-
gyo torténészek életét. Egyelére maradjunk 1398-ndl. Adatok hijan tandcs-
talansag, majd jon a meguszoés valasz. Velence bizonyéra torlesztett, utdlag
nem ¢érkeztek a dorgedelmes levelek Magyarorszdgrdl, ellenben a kovetkezd
évben menetrendszertien megjott a feddés. Zsigmond felszélitotta Anto-
nio Veniero dozsét az esedékes részlet dtaddsara. A pénzt Dino Rapondi da
Lucca kereskedének, valamint a velencei Martino és Francesco Martininek
kellett volna dtvennie.”®® Es ekkor elérkezett a vérva vért pillanat! A Koz-

az oklevele.; Uo. 4605. sz. 1397. 16. Treviso. II. Jean sans Peur de Nevers grofjanak az oklevele.;
LJUBIC 1V. 563. sz. 1398. 6. 13 Pozsegavar. Zsigmond oklevele.; PREDELLI III. Libro IX. 116.
sz. (Az eredetiben: 145. sz.). Antonio Veniero dézséhez irt levelében Zsigmond I1. Jean sans Peur de
Nevers grofot rokondnak nevezi, és mindaddig, amiga 100 000 dukatos véltsigdijat nem torleszti,
az ¢évi 7000 dukdrtos velencei ad6t Dino Rapondi da Lucca kereskedének, vagy megbizottjanak adja
4t. ZsO 1. 5373. sz. 1398. 6. 17. Pozsegavar. A burgundi részvételre: SCHNERB, 583-592. Szdmos,
az tiggyel foglalkoz oklevelet k626l Wenzel Gusztdv. WENZEL 1847, 357-361.

226 Feltételezett trvonaldrdl fentebb mar fream.

27 VITAE, 763.; WENZEL 1847, 355-356.; LJUBIC IV. 544. sz. 1397. 1. 4. Spalato. Zsigmond okle-
vele.

28 PREDELLIIIL Libro IX. 56. sz. (Az eredetiben: 160. sz.). 1397. 1. 4. Spalato. Zsigmond oklevele.;
Uo. 57. sz. (Az eredetiben: 161. sz.). 1397. 1. 5. Spalato. Zsigmond oklevele.; Uo. 58. sz. (Az erede-
tiben: 162. sz.). 1397. 1. 4. Spalato. Zsigmond oklevele.; WENZEL 1847, 356-357. Velence, ahogy
mar emlitettem, 1397-ig torleszeett.

22 PREDELLIIIL Libro IX. 70. sz. (Az eredetiben 62. 5z.).1397. 10. 8. Capodistria. II. Jean sans Peur
de Nevers és II. Giacomo di Borbone-La Marche gréfok oklevele. Velence szive megldgyulhatott.
1397. janudr 11-én még azt javasolta a francia kovetcknek, hogy a foglyok, kéztiik a neversi grof
kivéledsa tigyében, a Dalmicidban 4llomédsozé Zsigmonddal egyezkedjenck. LJUBIC IV. 547. sz.
1397. 1. 11. Velence.

20 JUBIC IV. 577. sz. 1399. 8. 15. Esztergom. Zsigmond oklevele.; PREDELLI III. Libro IX. 161.
sz. (Az eredetiben: 164. sz.). Ugyanazon a napon a kirdly elismervényt 4llitott ki a pénzrél. Dino
Rapondi da Lucca kereskedén keresztiil kaptak meg. Uo. 162. sz. (Az eredetiben: 165. sz.) 1399. 8.
15. Esztergom. Zsigmond oklevele.
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tarsasdg lassan megkezdte a jatszadozast. Tommaso Mocenigo jarand6ségat
még 1398-ban ¢és 1399-ben kifizették*! Ezutdn aztdn rendesen Gsszezavart
engem Riccardo Predelli, aki szerint 1399. augusztus 27-¢én a jiradékos azt
nyilatkozta, elégedett, hogy a Koztarsasag felfiiggesztette az el6z6 és az ez
¢vi 1000 dukdtjdnak az utaldsit, mindaddig, amiga fentebb emlitett 15000
dukatot, amelyet II. Jean sans Peur de Nevers grofja kolesonzott téluk, visz-
sza nem torlesztette.”* Habdr az sem kizart, a kiraly hajésinak néhany nap
alatt gyokeresen megvéltozott a véleménye. Lattunk mér ilyet. Hasonlo-
an a pénze sziineteltetésérdl nyilatkozott 1400-ban is.*** Két év mulva azt

olvashatjuk, addig nem kéri Velencétdl a neki jaré 1000 dukatot,?*

amig
Zsigmond a 7000-r8] nem ad nyugtit a Koztarsasagnak.” Ezt 1402-ben
hasonléan megismételte.*® Utélag elmondhatjuk, szerénysége j6 dontésnek
bizonyult. 1414-ben d6zsénak vélasztottak, gesztusa talan akkor még sokak
fejében megragadhatott. Azért utdlag fulon fogruk a Koztarsasagot. A bur-
gundi gréfnak 1399-ben azt irtdk, aki nyilvan siirgette a 7000 dukétot,
hogy 5000-ct visszatartanak a 15 000-es addssdgbol, a maradék 2000-et
viszont 4tadtak Tommaso Mocenigénak.”*” Nem volt mit tenni, a magyar
kirdlynak le kellett nyelnie a velencei mdjat (fegato alla veneziana/figa aca

Venessiana).

1 LJUBIC 1V.578.52.1399. 8. 21. Velence; WENZEL 1847, 356.

#2 A Sime Ljubi¢ és Riccardo Predelli dltal megadott jelzet sem segit a helyzet felolddsaban, mivel
mindketten ugyanarra az oldalra hivatkoznak. PREDELLI III. Libro IX. 163. sz. (Az eredetiben:
163.52.).1399. 8. 27. Velence.

2% Az ok tovébbra is az a frinya 15 000 dukée kifizetése. LJTUBIC IV. 591. sz. 1400. 9. 13. Velence;
PREDELLIIIL Libro IX. 197. sz. (Az eredetiben: 197. sz.).

234 Az 1401-es évre esedékesre utal.; WENZEL 1847, 356.

25 Nyilvédnvaléan Velence annak ellenére, hogy effektiv nem Zsigmondnak kiildeék a pénze, kifizetete-
nek tekintette az éves adét. PREDELLIIII. Libro IX. 232. sz. (Az eredetiben: 240. sz.). 1402. 5. 17.
Velence; WENZEL 1847, 356-357.

26 PREDELLI III. Libro IX. 240. sz. (Az eredetiben: 241. sz.). 1402. 8. 25. Velence. Regesztdja: ZsO
11/1.1858. sz.; WENZEL 1847, 357.

#7PREDELLIIIL Libro IX. 164. sz. (Az eredetiben: 166. sz.). 1399. 9. 4. Velence. Errdl Zsigmondot
¢s Dino Rapondi da Luccat is tajé¢koztattdk. Az 1399-es évi adébdl 5000 dukérot fizettek ki, mivel
Tommaso Mocenigénak dtadtak 2000 dukdrot a tavalyi és az idei jaradéka okan. Uo. 166. sz. (Az
eredetiben: 168. sz.). 1399. 9. 12. Velence; Uo. 165. sz. (Az eredetiben: 167. sz.) 1399. 9. 4. Velence.
Mellékesen a Koztdrsaség 1403-ban arra szdlitotta fel a burgundia urét, hogy fizessék ki a hdtralékos
10 000 dukatot a Kéztdrsasagnak. A herceg még 1406-ban is probélkozott, a Zsigmondtdl szdmara
dtengedett 7000 dukat megszerzésével. Hidba. WENZEL 1847, 363-365.
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Mindent 6sszevetve a laginédk varosaban praktikusan kihasznéltdk
a magyar kiraly 4ltal teremtett kdoszt.?® 1400-tdl egy vasat sem fizettek®’
Ezt onnan tudjuk, hogy amikor 1402 8szén Zsigmond kévetét (Barto-
lomeo Guidotto da Bologna) Velencébe kiildte, mar négyéves (1400-1403)
elmaraddsrdl olvashatunk.?*® A diplomata megérkezett a hdtralékot meg-
szerezendd. A Koztarsasignak ekkor mar 21 000 dukatnyi tartozdsa gyfile
ossze. Ez a hiroméves osszeg. A kovetnek a negyedikre esét is meg kellett
volna szereznie. Erthetéen, a torindi béke rendelkezéseire hivatkozott, de
a vélaszban nemet mondtak a fizetésre. T6bbek kozott, mert Zsigmond
régota Magyarorszdgon kivil tartézkodik, és ,videmus etiam et sentimus
magnas et diversas mutationes factas in regno, ita quod propter istam et alias
rationabiles causas non videtur nobis.”*' Ugy tlinik, Bartolomeo Guidotto
da Bologna hidba jott janudrban és mérciusban is.*** 1403 4priliséban ujabb
magyar kovetnek kellett volna meggydzni a Koztdrsasagot. Tudjuk, azzal
probalkozott, hogy Velence fizesse kia 7000 dukatot, és foglalja le a luxem-
burgi hercegség vételarat, amelyet az I. Lajos orleansi herceg Jodok morva

238 Ovéry Lip6t foglalkozik a nem fizetés problémajéval és Dalmécia eladdséval. Adatait mind ismerem
és hasznéltam is, j6llehet nem ad jelzeteker. OVARY 1889.

% Arra, hogy véleményem szerint pontosan miért ettél az évtdl, arra késébb, a burgundi torlesztéssel
foglalkozé résznél térek ki.

#0Ez azért négy, mert a hdroméves elmaradds mellete, az akeudlis évnek a behajtdsdra is megbizdst
kapott. PREDELLIIIL Libro IX. 251. sz. (Az eredetiben: 268. sz.). 1402. 11. 29. Korneuburg. Zsig-
mond oklevele.; WENZEL 1847, 361-362.

21 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 1. 87v. 1403. 1. 9. Velence. Kiaddsa: LJU-
BICIV. Regesztdja: OVARY 1890, 133. sz. 1402. (Sic!). 1. 9. Konnyt beleesni a velencei id8szamitds
csapdijéba. Bizony4ra én is megteszem néha. Az tjév ekkor még ott marciusban kezdédore. Es ez {gy
ment 1797-ig!

%42 1403 janudrjiban és marciusdban jelent meg Velencében a magyar kiraly kévete Bartolomeo Gui-
dotto da Bologna. Az iratban ,, Bartholomeus nuncius et ambaxator dicti domini regis Sigismodi”
(Sic!) sorokat olvashatjuk. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 114r—v. 1405.
5.22. Velence. Kiad4sa: LJUBIC V. 61. sz. Ismeriink még egy levelet, melyben Zsigmond 1403 feb-
rudrjiban irt Velencének. Ebben siirgeti, hogy fizessenck Bartolomeo Guidotto da Bologna koveté-
nek. A kancelldriai jegyzetben ez 4ll: , De mandato domini Regis per dominem Johannem prepositum
Quinqueecclesiensem cancellarius Johannis Jubar.” (O nem ms, mint Jubar Jdnos pozsonyi prépost.).
PREDELLIIIL Libro IX. 258. sz. (Az eredetiben: 269. 5z.).1403. 2. 25. Laun. Zsigmond oklevele.
»Bartholomeus” = Bartolomeo Guidotto da Bologna. Egy mésik velencei irat szerint is janudrban és
mérciusban fordult meg a laginék vdroséban kévetként. WENZEL 1847, 363-365. 1403. 10. 24.
Velence; AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 114r-v. 1405. 5. 22. Velence.
Kiadé4sa: LJUBIC V. 61. sz. 1403 mdrciusdban is Velencében taliljuk, de semmit sem tudote a hée-
zer arany iigyében el6relépni. LTJUBIC IV. 637. sz. 1403. 1403. 3. 26. Velence. Regesztéja: OVARY
1890, 139. sz.
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6rgrofnak letétbe tett.?*> Az év végérél Gjabb probélkozést ismeriink. Ez
alkalommal Sigmund Lerberer budai polgar-kereskedét valasztotték a ve-
lencei ttra. Kétlevelet hozott magéval, az egyikben a 7000 dukat kifizetését
szorgalmaztak. Jelzem, 4 éve tartoztak a pénzzel. Az uralkodé megbizottja
sikerteleniil lobbizott, semmitmondé valasszal kellett beérnie.?** Amikor
1403 6szén Antonio Spalatino a Kéztdrsasdg aragoniai kovetének Parizson
keresztiil kellett utaznia, és ott a neversi-i grofot és a burgund herceget is
felkereste. Valami azért ekkor kidertl. Egyrészt, a 15 000 dukatnyi kol-
csonbél mindossze 5000-et fizettek vissza, ezért Antonio Spalatino a hit-
ralék torleszeésée kérte. Masrésze, kozolte, a 7000 dukatra a korilmények
megvaltozasa végett Zsigmond soha tobbé nem szamithat, eszitkbe se
jusson ezt beszdmolni a tartozdsukba, hiaba engedte at ezt nekik a magyar
kiraly.** Okt6berben tjabb kévetet menesztenck a burgundi duxhoz. A ve-
ronai Pietro Gualfredinit, aki a pépai kuria jegyzdje volt, és késébb ott volt
a konstanzi zsinaton. A kovetkezék elmagyarazdsara utasitottdk. Velence
a torindi szerzédésnek megfeleléen addig fizetett Zsigmondnak is, ,,donec
habuit potentiam et abilitatem in regno faciendi nobis observari promissa,”
majd kés6bb, ehhez a gondolathoz csatlakozva igy folytattak: , (promissa) et
tenedi portus et loca sua Dalmatia liberos et apertos nobis et navigiis nostris,
prout in pactis hinc inde firmatis cavetur.” De megvéltoztak a dolgok, amidta
»ipse dominus fuerit extra suam libertatem detentus, et quando fuit in liber-
tate permissus, ipsum oportuit de regno recedere, dimittendo totum regnum
multipliciter laceratum et divisum. Etiam terre et loca Dalmatie fuerunt et
sunt a dominio suo subtracte et alteri dominio supposite, qui dominus, scilicet
serenissimus dominus rex Ladislaus presentialiter et in persona dominatur

3 1JUBIC IV. 639. sz. 1403. 4. 26. Velence. Személyére halovény nyomként a sokat idézete 1405. m4-
jus 22-i iratban taldlunk valamit. Bartolomeo Guidotto da Bologna megjelenését kovetden, sajnos
az idépontot nem ismerjiik, két tjabb kovet érkezett Magyarorszagrol. Ruggero Cavazza zagrabi
prépost és Paolo da Pavia kancelldr személyében. Taldn réjuk utalhatnak. Réluk késdbb még irok.
AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 114r-v. 1405. 5. 22. Velence. Kiaddsa:
LJUBIC V. 61. sz.

244 A misodik levélrsl mashol értekezem. PREDELLI III. Libro IX. 270. sz. (Az eredetiben: 281.
sz.).1403. 11. 22. Esztergom. Zsigmond oklevele.; AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete,
Registri 1. 129v. 1404. 1.29. Velence. Kiad4sa: LJUBIC V. 30. sz. Regesztdja: OVARY 1890, 137. sz.
1403. (Sic!). 1. 29. Velence (Az 6jév ckkor még ott marciusban kezdddéet.); WENZEL 1847, 362.

S WENZEL 1847, 363. 1403. 9. 10. Velence.
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et regit in illis.”**¢ Hit itt van a gondola eldsva! Ebbél azért meg lehetet
érteni, a 7000 dukétot a Koztdrsasdg soha tobbé nem fogja fizetni, igy 6k
sem juthatnak hozz4 a sajatjukhoz.

Zsigmond természetesen nem adta fel. 1404 janudrjaban erdsitésként
egy kiralyi titkdr is érkezett a lagindk varosiba.”*” A kovet feladata — ki is
lepédik meg ezen — gyézze mega Signoriat a torindi béke betartasira, és ezt
eskiivel er8sitse meg. A valasznak — ki lepédik meg ezen — nem 6riilhettek
Buddn. A Magyarorszégon tortént valtozdsokat litva semmi juramentum,
ellenben ha a magyar korona is teljesiteni fogja a torindi szerz6désben fog-
lalt kotelezettségeit, akkor készek lesznek megtenni ezt, az I. (Nagy) Lajos-
sal kotote béke értelmében.”® A dolog pikantéridja, ezek féleg hajozdsi és
aruforgalmi engedmények voltak, valamint azoknak a foldeknek az dtadésa,
melyeket Velencétdl katonai erével vettek el. Az igazi terhet 1381-t8l a ten-
ger kirdlynéjének kellett viselnie.? Ugy ttinik, innentdl rdtaldleak a kom-
munikacié megfelel$ formajéra. A Dalmacidban tortént kereskedelmi sérel-
mek kovetkezményeként nem fizetik tovdbb az évi 7000 dukatot.”>® Nem
sokat kellett varni az tjabb probalkozasra. Zsigmond 1404 4priliséban arra
kéri Velencét, valaszoljon a fentebb emlitett két levelére, valamint a négyéves
tartozast ldtva, jelentse ki, fizet vagy nem.”' A magyar kovet nem oriilhetett
a juliusi riposztnak Hétralékukat nem kiildik. Az elmaraddst a Magyaror-
szdgon ¢és a Dalmdcidban tortént véltozasokkal indokoljék (guanta et qualia
ab illo tempore citra occurerunt in regno Hungarie et in partibus Dalmatie).”*
Ne feledkezziink meg a burgund szalrél sem. Emlékezziink vissza,

amikor 1398-ban Zsigmond azt irta, hogy I. (Villdm) Bajazid szultdntdl el-

26 SUPPLEMENTT, 154.; WENZEL 1847, 363-365. 1403. 10. 24. Velence.

*7 A nevét nem adjak meg. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 1. 130r. 1404. 1. 31.
Velence.

8 Az eskit letétele Zsigmond nevében a kiralyi tickar feladata lett volna. LTUBIC V. 31. sz. 1404. 2. 2.
Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 138. sz. 1403 (Sic!). 2. 2. Velence (Az Gjév ekkor még ott mérci-
usban kezdédaee.); LJUBIC V. 32. sz. 1404. 2. 3. Velence.

M WENZEL 1862, 15-16.

»0AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 114r-v. 1405. 5. 22. Velence. Kiaddsa:
LJUBIC V. 61. sz.

BULJUBIC V. 39. sz. 1404. 4. 9. Pozsony. Zsigmond oklevele.; PREDELLI IIL. Libro IX. 287. sz. (Az
eredetiben: 284. sz.).; WENZEL 1847, 363.

»2 Nem deriil ki, hogy a kévet mds lenne, mint aki az 4prilisi levelet hozhatta. Most négyéves hdtralé-
kot kévetelnek. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 37v. 1404. 7. 31. Velence.
Kiadésa: LJUBIC V. 45. sz.
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szenvedett vereség utdn kiutalt 100 000 dukdtot a fogsdgban 1évé II. Jean
sans Peur de Nevers és Giacomo II di Borbone-La Marche gréfok kivéltdsa-
ra. Ekkor a Parizsban tevékenyked Dino Rapondi da Lucca kereskedd kote-
lezettséget véllalt a pénz kifizetésére. Az dsszeg torlesztését a kirdly ugy oldja
meg, hogy a mercantére ruhdzza 4t Velence éves hadisarcanak (7000 dukéc)
inkasszalast, mindaddig, amig a teljes Gsszeget be nem szedte. ** Zseniélis
lépés volt! Ebb8l megérezhették, egy kicsit mds a gondola fekvése. Majd
egy profi bankdrhoz ill§ 1épés kovetkezett, menteni a menthetetlent. 1400.
februdr 14-én Dino Rapondi da Lucca felhatalmazta megbizottjait Velence
7000 dukdtos addjanak elzdlogositasira, amelyet neki Zsigmond a 100 000-
es valesdgdij torleszeésére rendele.”* A ddtum sokatmondd. Ectél az évtdl a
Koztarsasig nem volt hajlandé a tovabbi fizetésre. Azt gondolom, ez a huzas
adhatta meg a végs6 lokést a torindi békében meghatdrozott adé negligs-
lasira. Zsigmond ekkor dupla nyomds ald helyezte a lagundk vérosat azzal,

255 Erre

amikor Burgundia fejére ruhdzta az elmaradds beszedésének a jogat.
utal egy 1403-as irat. II Philippe le Hardi arra kérte a Signoridt, a torin6i
béke értelmében a magyar kiralynak adandé évi adé haromévi részletét, amit
Zsigmond Dino di Rapondida Luccéra, a herceg udvari tandcsosra ruhdzott
at, fizesse meg. Nagyvonaluan jelezte, azt a 15 000 dukdtot, melyet Velence
fia (I Jean sans Peur de Nevers grof) torok fogsagbdl toreénd kivaledséra
kolesonzott, vonjik le a tartozdsukbol. Nem oriilhettek a valasznak. Ebben
részletesen kifejtették, a Magyarorszdgon tortént valtozdsok miatt, az 1381-
es békét nem tartjik magukra nézve kételezdének.”® Antonio Spalatino pé-
rizsi kovetségére mar fentebb utaltam.”” Szeptemberben wjabb siirgetés ér-
kezett, de hidba. A Koztarsasig nem fizetett.”® Szépen illik a sorba Pietro
Gualfredininek adott uk4z.?” Erre hasonléan hivatkoztam.

1405-ben a burgundi hercegnek ujbdl 6sszefoglaltak az allaspontju-
kat a 7000 dukdt kérdésében, amelyet Zsigmond dontése értelmében Dino

3100 000 dukécrdl beszéliink. LJUBIC IV. 563. sz. 1398. 6. 13 Pozsegavar. Zsigmond oklevele. Re-
gesztdja: PREDELLIIIL Libro IX. 116. sz. (Az eredetiben: 145. sz.).

»4ZsO I1/1. 76. sz. 1400. 2. 14. Parizs. Dino Rapondi da Lucca kereskedé oklevele.

25 Az elmaradas ekkor harom éves volt.

¢ OVARY 1890, 141sz. 1403. 4. 21. Velence.

37 WENZEL 1847, 363. 1403. 9. 10. Velence.

% OVARY 1890, 146. sz. 1403. 9. 21. Velence.

B9 WENZEL 1847, 363-365. 1403. 10. 24. Velence.
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Rapondi da Lucca kereskedének kellene Velencének eljuttatni mindaddig,
amig a 100 000-ct igy le nem torlesztik. Francesco Contareno Velence
Franciaorszagba kiildott kévetére vart az ujabb magyardzkodds. A Koztar-
sasdgnak éves adoként (in censu vel redditu aliqguo annuo) pénzt ad kellet
adnia magyar kirdlynak, jéllehet més uralkodénak, hercegnek, trnak, vé-
rosnak ilyet soha nem tettek. Az egész vildg tudja (totus mundi novit), ez a
kotelezettség a torindi béke értelmében hirulte rdjuk. A Zsigmond és Velen-
ce kozotti konfliktusok el8idézdjét a kereskedelmi megegyezés felrigdsd-
ban l4tjék.>*° Eddig alattvaldi szimara a dalmdt kikotdk és helyek szabadon
hasznalhatok voltak (portus et loca Dalmacie liberos et appertos nobis et navi-
giis nostris), tetszésiik szerint odamehetnek, maradhatnak és eljohetnek (7re,
stare et recedere possint pro libito voluntatis). Ez valtozott meg. Felsoroltdk
azokat a kifizetéscket is, amelyeket eddig megtettek.?*! Mivel Dalmicidban
kereskedelmi sérelmek érték a Koztdrsasagot, nem hajlandék tovabb fizetni
az éves adot, igy nem vérhaté el télitk a burgundi torlesztés sem.>** Meg-
tudjuk, Bartolomeo Guidotto da Bologna megjelenését kovetden — az id6-
pontot nem ismerjitk — két tjabb kovet érkezett Magyarorszagrél. Ruggero
Cavazza z4agrabi prépost ¢s Paolo da Pavia kancelldr személyében.*®® 1407-
ben Zsigmond Alsani Balint pécsi plispokot és Andrea Benzi di Gualdo
spalatéi érseket valasztotta. MeglepSdve olvashattak Budén a fizetés meg-
tagaddsdt magyardzo sorokat: ,proprer aliquas iustas et rationabiles causas

notas.” Most is elmaradt a torleszeés. %

260 A kereskedelmi megegyezésrl mar irtam. Erre: MALYUSZ, 90.

21 A mdr t5bbszér emlitett 15 000 duk4tbdl levont 5000-et, és a Tommaso Mocenigdnak jard pén-
zekeket. Hasonlé szellem levelet irtak Burgundiiba 1406-ban is. LJUBIC V. 90. sz. 1406. 9. 13.
Velence. Regesztdja: ZsO I1/1. 4982. sz.

22 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 114r-v. 1405. 5. 22. Velence. Kiad4sa:
LJUBIC V. 6l. sz.

263 Amikor Bartolomeo Guidotto da Bologna visszatért Magyarorszagra, akkor érkezhettek meg Ve-
lencébe. Mindenképpen 1403 mérciusa utdn. Uo. Egyenlére nincsen tudomdsunk arrél, hogy Rug-
gero Cavazza zagrabi prépost lett volna. Igaz, 1403. mércius 10. és 1408. majus 1. kdzott nincsen
adatunk a prepositus személyérél. C. TOTH 2013, 74. 1383-ban méar Magyarorszdgon taldljuk.
Pécsi kanonok (doctor utriusque iuris) és baranyai f8esperes. Uo. 57. A kévetség idején inkabb fe-
hérvéri olvasékanonoknak gondolndm, 1395 és 1406 kozott ott volt lector. Uo. Paolo da Pavia neve
mellett a kovetkezdt olvashatjuk: , unum ex cancellariis suis”. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni,
Segrete, Registri 2. 114r-v. 1405. S. 22. Velence. Kiaddsa: LJUBIC V. 61. sz. Ennél tébbet nem
tudok réla.

264  JUBIC V. 105. sz. 1407. 7. 23. Velence.
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Az adésvétel kornyékén ujbdl felizzott a levegd Dijon és Velence ko-
z6tt.”® IL. Jean sans Peur herceg a Magyarorszagnak adandé hadisarc tizévnyi
részletét, osszesen 104 000 arany kifizetését kérte a Koztdrsasageol.*¢ A laga-
nék varosinak vezet6i gondolom képni-nyelni sem tudtak, de mindenestre él-
bél visszautasitottdk a kovetelést, és kovetek kiildésérol dontdeeek.”” Egy mé-
sik iratbél kideriil, miért is az irgum-burgundi 6nbizalom. Ujbél Zsigmond
tigyeskedett. 1409-ben a 7000 dukatot atruhdzta Burgundidra a 100 000-es
tartozasa fejében (Ezt fizethette ki Dino Rapondi da Lucca kereskedé.).2%® Ez
azt jelentette, a Koztarsasagnak addig kellett volna évenkénti torlesztésben fi-
zetnie, amig a végosszeg el nem éri a 100 000 dukétot, a magyar kiraly adds-
sdgat. Igy Velencébdl legalibb 14 évig nem Zengg irdnyaba ment volna a pénz,
hanem a mustar vérosaba. II. Jean sans Peur diplomatdja meg s jelent Velencé-
ben, és eléélle a fentebb emlitett koveteléssel, majd varta a valasze.”® A Koztdr-
sasigban a gondoldjuk kozepére kivanhattak az egészet, ellenben a praktikum
legy6zte az érzelmeket. Tekintettel flandriai kereskedelmi érdekeikre, a vélasz-
nak kortiltekintének kellett lennie. Alapbdl kijelentették, Velence nem koteles
a magyar kiralynak sem mdsoknak fizetni (i aliquo nostrum dominium non
est obligatum domino regi predicto nec alicui alters), de a barati viszony — azok
a frénya gilydk, kereskeddk és druk egyiittesen alaposan megerésithett¢k a
cimborasigot Flandridban — arra kotelezi éket, ez ne pusztan megmaradjon,
hanem erésodjon. Egy htiséges embertél (26 aligua persona fida) megtudtak, a
burgundi kévet hasonléan a jé nexus mellett dllt ki. A kovetkezét javasoltak.
A herceg embere tisztdban van azzal, hogy a Koztarsasagnak bizonyos kéve-
telései vannak Genovéval szemben. Ennek jogat dtadnék II. Jean sans Peur-
nek, mig 6 ugyan ezt tenné Zsigmond 100 000 dukdtos tartozaséval. Mivel
kovettarsai — akik nagyobb felhatalmazassal rendelkeznek mint 6 — éppen
Pisiban vannak, Velence el tudja hozzdjuk kiildeni embereit a részleteket

265 Dalmadcia eladdsdra utalok.

266 OVARY 1890, 167. sz. 1409. 9. 9. Velence. Az 1381-es béke értelmében, ha egy évben nem fizettek,
akkor 10 000 dukdrot kellett fizetni a 7000 helyett. WENCZEL 1862, 16-17. A maradék 4000-re
nincs otletem.

27 OVARY 1890, 167. sz. 1409.9. 9. Velence.

268 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 4. 60v—61r. 1409. 9. 17. Velence. Kiadésa:
LJUBIC VL. 18. sz. Regesztdja: OVARY 1890, 171. sz.

2 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 4. 60v—61r. 1409. 9. 17. Velence. Kiadésa:
LJUBIC VL. 18. sz. Regesztdja: OVARY 1890, 171. sz.
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megtargyalni.”’® A javallat megerdsitéseként Michele Steno diplomatékat me-
nesztett IL. Jean sans Peur-hoz az dtruhdzott pénzekrol egyeztetendd. A dézse
levelében tagadta a fizetési kotelezettséget, majd megismételte inditvanyukat.
Ha a Zsigmonddal szembeni igényét dtengedné Velencének, akkor készek
lemondani Burgundia fejénck 10 000-es hatralékdrol.””! Ezen felil 25 000
dukétot is fizetnének neki. A mésik varidciét mdr ismerjitk. Cserében meg-
kaphatja azt a kozel 100 000-es kovetelést, amivel Genova tartozik a lagtindk
varosanak.””> 1410 4prilisiban Velence arra utasitotta a burgundi hercegnél
allomasozd kovetét, fogadjak el targyaldpartneriik inditvényat, tovabba a koz-
benjaréknak 1000, vagy 2000 dukar kifizetést engedélyezi. A javaslat szerint
I1. Jean sans Peur a Zsigmond elleni kovetelését kész dtruhdzni Velencére, haa
Koztarsasdg 5 év alatt 30 000 dukatot fizet neki, valamint adéssdgat (10 000
dukat) szintén elengedik.””? Es ha még rajtam kiviil valaki kévetni tudta a tor-
ténéseket az ne 6riiljon, mert a kovetkezd esztend8ben Zsigmond tobbek ko-
zott tjbdl felelevenitette a 100 000-es vigyalmée.”* Sét II. Jean sans Peur VI.
(Oriilt) Kéroly francia kirlyt is megkereshette az tigyben. Azért gondoldzom
ezt, mert Velence 1411 janudrjéban levelet kiildétt a franctiznak. Mi mésrél,
mint Dalmécidrél és a 7000 dukétrél. Az elsét jogosan birtokolja, miga pénzt
mér nem koteles fizetni, hiszen Zsigmond nem teljesiti a torinéi szerz8désben
vallat kotelezettségeit.””> Velence tigyes kommunikacios taktikde valasztott.
Telehaknizta az eurdpai udvarokat az 1381-es béke negligalasaval.

A lasst viz az nem gyors taktika fontos lépésének gondolom azt, ami-
kor 1412. julius 11-én a francia kirdly — akit sikeresen bevontak az tigybe — és

70 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 4. 60v—61r. 1409. 9. 17. Velence. Kiad4sa:
LJUBIC VL. 18. sz. Regesztdja: OVARY 1890, 171. sz.

77! Ahogy emlitettem, 5000 dukdtot mar visszatartottak a 15 000-bél. AS VENEZIA. Senato, Delibe-
razioni, Segrete, Registri 2. 114r—v. 1405. 5. 22. Velence. Kiad4sa: LJUBIC V. 61. sz.

72 OVARY 1890, 176. sz. 1409.10. 3. Velence.

73 A sokszor emlegetett 100 000 dukderdl van sz6. Uo. 180. sz. 1410. 4. 23. Velence.

74 LJUBIC V1. 123. 5z. 1411. 1. 8. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 178. sz. 1410. (Sic!) 1. 8 . Velen-
ce. (Az 4jév ekkor még ott marciusban kezdddéee.)

%75 1410. december 11-¢én kaptdk meg az uralkodé levelét. Vélaszukban arrdl is tdjékoztatték a francia
kiralyt, hogy a pépa fog kozvetiteni Zsigmond és Velence kozott. Most is megemlitették, a Kozedr-
sasag nagy szolga’latokat tett a magyar kira’lynak, amikor még kevés szovetségese volt. Ilycnck vol-
tak a kirdlyné kiszabaditésa, és a nikdpolyi csata uténi segitségitk. LJUBIC V1. 1411. 1. 8. Velence.
Regesztdja: OVARY 1890, 178. sz. 1410. (Sic!) 1. 8 . Velence (Az Gjév ekkor még ott marciusban
kezdddorr.)
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a burgund herceg embereivel (Simon abbé Saint Jeans de Revigny decreto-
rum doctor és Filippo Patavia da Arezzo lovag) egyeztettek Velencében.?
A két uralkodé felajinlotta kozvetitését Velence és Zsigmond kozott. Kide-
rilt mindkét félhez elkiildeék koveteiket. A laginak vérosiban ezt megko-
szonték, majd a diplomatdkkal ismertették, van mér nekik ilyen. Ott van
XXIII. Janos, aki rovid id6n belil elkiildi megbizottjait Zsigmondhoz.*””
A francidk naturellement nem ezért jottek. Ok bizony a pénzrél szerettek
volna térgyalni, de a Koztrsasdg ebben a kérdésben keményebbnek bizo-
nyult, mint a vidia. A magyar kiraly 4ltal atengedett 7000 ukétot nem haj-
landok kifizetni senkinek sem.”® Val6jaban egyet tudtak elérni: menleve-
let és kiséretet kértek és kaptak a velencei teriiletek elhagydsat segitendé és
biztositand6.2” Egy keltezetlen levélbsl — amelyet Zsigmond irt VI. (Oriile)
Kiroly francia kirdlynak — ugy ttnik, a fentebb emlitett kovetség valahogy
megtaldlta a magyar uralkodét. A magyar kirdly fegyversziinetet javasolt a
burgundi és I. Karoly orléansi hercegek kozott, és tobbek kozott arra kéri,
érje el IL. Jean sans Peur-nél a Flandridban munkélkodé velencei kerekedék
megbirsigoldsat, és igy hajtsa be az évek 6ta elmaradt éves 7000 dukdcnyi
adé6t.?* Tanitani val6 otlet, de a magyar nép szerencséjére nincs az az elvete-
miilt pénziigyi szakember, aki felfedezhetné ezeket a sorokat.”®! Egy langyos
probalkozésrdl 1424 nyarardl is tudunk, amikor is megjelentek a burgund
herceg kovetei.?®* Pénziiket akartik, de Velence most sem ismert el semmit,

egy vasat sem adott.”®® ,,La commedia ¢ finita!”*%*

776 A szovegben ezt olvashatjuk: , Quod respondeatur reverendo patri domino Simoni abati sancti Johan-
nis Reoviensis decretorum doctori ac egregio militi domini Philippo de Pitaviis de Aretiis.”

7 X XIII. Janos papa kozvetitd kisérletére utalnak Velence Zsigmond kozott.

7% Emlékezziink a Zsigmond éltal devallale 100 00 dukdr torleszeésének a magyar kirdly leal kitaldle

metddusira.

279 LJUBIC VL. 239. sz. 1412. 7. 11. Velence.

280 Az aacheni korondz4srdl is tudésitja. November 11-én Frankfurtba akar lenni, és békekézvetitéként
lép majd fel az emlitettek kézote. FINKEI. 217-218.

281 Zsigmond 6tletét nem fogadtak meg.

*> Hugues de Lamoy lovag, Robert de Salion reimsi sz¢kesegyhdz vicedominusa, Quentin Manart, a
cambrai-i egyhdz f8esperese.

23 PREDELLI IIIL. Libro XI. 160. sz. (Az eredetiben 184. sz.).1424. 8. 30. Velence.

24 Ruggero Leoncavallo: Pagliacci. Canio utolsé mondata az operdban.
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Maiésta! A’ sacra corona e rimast a Visegrad *¥

Az éves hadisarc kiesése az elsd lépést jelentette a jészomszédi vi-
szony annullaldsihoz. A kovetkez6 — Dalmacia elvesztése — sulyosabb
kovetkezményekkel jart. Velencea7000 dukat torlesztésével mégcesak alulrdl
surolta a torindi béke gondoldjét, ellenben a lentebb kifejtett addsvételt nem
lehetett annyiban hagyni. Mondom én ezt Zsigmond funként, ellenben ha
kapnék a Canal Grande partjin egy szerény palotdcskat... A teriilet elvesz-
tése nem érzelmi kérdésként meriile fel Budan, Dalmécidt a Szent Korona
részének tekintették, a magyar kirdlyok intituldcidjaban a médsodik helyen
emlitették.?®¢ Cimere fontos szerepet kapott a magyar kiralyok heraldikai
reprezentdcidjiban.?” Némi bevételhez is juttattdk a kincstdrat. Korabeli
jogi helyzete véleményem szerint teljesen tisztazatlan, legalabb is nekem. A
teriilet a Zsigmond-kor elején valdjéban laza fiiggésben 4llt a magyar koro-
nitdl annak dacdra, hogy uralkodéink mér hosszt ideje a horvit-dalmat
bénok tisztévé tették a helyi irdnyitast. Az 1387-tél kinevezettek nem sokat
foglalkoztak a napi kormanyzati munkéval, ellenben amikor ifjabb Garai
Miklés pozicidba keriilt, 4j korszak vette kezdetét.”® Egy magyarorszagi
baré foldeket szerzett a tartoményban. Erdemesnek tartom felvézolni a
kezdeteket. Pago és Zara viszdlydban (1394) Szepesi Janos zagrébi piispok,
titkos kancellar, dalmdciai kirdlyi vikdrius és iudex generalis, valamint a
horvat-dalmit ban 1396. junius 24-én Nondban tartott térvénynapon a
szigetet végérvényesen felszabaditotta a véros joghatdsiga aldl. A kovetkezd
évben, amikor Zsigmond a nikédpolyi csatabdl visszatérében Kninben meg-
vizsgélta az tigyet, helybenhagyta ifjabb Garai Miklds dontését, tovibba ér-
vénytelenitette Zardnak a Pago feletti uralmdt biztosité kivalesigleveleket.
Védelmet kaptak, besorolédtak a dalmaciai és horvatorszagi kirdlyi virosok

285

Nipolyi dialektusban: Felség! A Szent Korona Visegrddon maradt.

286 PId: Sigismundus rex Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie ctc.

287 KORMENDI, 391-408.

28 fjabb Losonci L4szlé (1387), Losonci Istvan (1387), Losonci Dénes (1387-1390), Bebek Detre
(1390-1391), Frangep4n Janos (1392-1393), ifjabb Garai Miklés (1394 -1402). ENGEI . 24-25.;
MALYUSZ, 86.
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kozé.? A dalmét-horvit ban — elddeitdl eltéréen — 1397-ben megszerezte
Cherso szigetet és az azon taldlhaté Ossero varoskdt, majd a ,szigeteken”
beszedett harmincadot és a tengeris-kamarét szintén megkapta.””® Ifjabb
Garai Miklés hamarosan raérzett a ,,nyugtaval dicsérd a kirdlyt” mondas
izére. Zsigmond 1399-ben felajinlotta Zaranak, hogy egy jelentds 6sszeg

21 Konkrétabban: tiz évre és évi 4000 ara-

fejében visszakaphatjék Pagot.
nyért cserében. Kikototte, mindezt akkor, ha az elsé torlesztés 6sszege husz
napon beliill megérkezik. A kozvetitést az uralkod6 Zoelo di Nassira bizta
(1399), aki lovagként ckkor az udvarban élt, rdaddsul a kedvezményezett
varos sziilottje volt.””> Mindig szerettem a kozépkori névaddsoknak azt a
tipusdt, amikor 6kori névvel tisztelték mega csecsemdt. Nagy kedvencem a
perugiai Agamenonne degli Arcipreti, akit Zsigmond majd 1433. augusz-
tus 29-én véroshoz kozeli olivetanusok kolostordban (Monte Morcino)
tartott mise részeként iitote lovaggd. Orémomet duplézza, a forrds kiaddja
egy Pompeo (Pellini).”* A Zoilus/Zoilos név hogyan jétt el6 Domenicénak
és/vagy feleségének,* arrél megoszlanak a vélemények.”> Az id8szdmitds

¥ A t6bbi véros médjara élhettek szabadsdgukkal, statutumaival és torvényes pecsétjével. Cserében
Pagénak évi 2000 aranyat kellett befizetnie a kirdlyi kincstérba, az uralkodé vagy a ban 4ltal ki-
nevezett comesnek 150 dukdtot tartoztak adni, egy hadigélyat készen kellett tartaniuk, valamint
kotelesek a szigeten egy varat épiteni. Uo. 87.

#0 Malyusz Elemér szerint Cherso és Ossero »szigeteket” cseréleette el Zsigmonddal Tolna megyei fal-
vak fejében 1397. 4. 21-én. Uo. 88. Az oklevélben ez all: ,, quandam insulam eorum Abserii et Kersii
nuncupatam.” MNL OL DL. 8212. sz. 1397. 4. 21. A budai kdptalan oklevele. Egy mésik iratban:
»quandam insulam suam Abserii et Kerssi nuncupatam.” Uo. 8223. sz. 1387. 5. 11. A somogyi kon-
vent oklevele. Es egy Gjabb emlités: ,,quandam insulam nostram regiam Abseri et Kersi appelatam.”
Uo. 33772. sz. 1398. 3. 24. Diakévar. Zsigmond oklevele. Ezt egy szigetként kezelték. Jelenleg (is)
Ossero varoskét egy kis hid kéti 6ssze Chersoval. Ma Loginj a neve. Cherso és Ossero tulajdona va-
l6jaban érdekesen alakult. Nédpolyi Laszlé mar 1393-ban elkobozta a hiitlenné valt az itdliai/magyar
uredl (Giovanni Saraceno/Szerecsen Jdnos), majd kamardsinak (Giorgio Gritti) adoményozta azo-
kat. 1400-ban a firenzei Luca di Gallo di Pecchia jétt sorra, ekkor az 8 kezére keriiltek mas vérakkal
és birtokokkal egyiitt. Ne felejesiik el, kozben a Garaiak is sajat foldjiiknek tartottak a ,szigeteket.”
Hasonléan gondolhatték ezt Velencében is. Michele Steno dézse 1409. augusztus 27-én — a dalmie
részek megszerzésével egyidében — azzal nyugtatja Chersot és Ossero, hogy nincs okuk félni, nem
fognak mas fennhat6saga ald keriilni. nemsokdra ebben az iigyben elkiildenek hozzdjuk egy velencei
rektort. ZsO 11/2.7003. sz. 1409. 8. 27. Velence; MALYUSZ, 90.

#! Ahogy emlitettem, évi 2000 aranyat fizettek adoként.

»2Zsigmond hiiséges embereként tobbek kozort 1402 és 1411 kozote budai varnagy, 1410 és 1412 ko-
zote fékinestarté. ENGEL II. 174.; MALYUSZ, 89.

23 PELLINTI, 357-358.

»41gy hivedk az édesapjat. ENGEL IL. 174.

5 Pontosabban: az én véleményem.
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eldtti negyedik szdzadban €18 sztoikus gorog filozéfusrdl, a Krisztus utdn
a negyedik szdzadban martirhalale halt (304) Szent Zoilusrdl nevezték el,
de ott van az alexandriai pétridrka is a 6. szdzadbol.”® Achilles mester pa-
taki plébdnosnal tiszta a helyzet.”” Homérosz, gondolhatnénk. De ott van
az 6todik szézadban ¢élt szent, ugyanezzel a névvel.”® Zirai lovagunknak
Magyarorszagon a Zubor jutott, testvérét Giovanninak hivtak. Ki érti ezt?
A polgirok végiil 6sszegytijtoteék a pénzt — ezerrel tobbet is — és 1399.
junius 14-én ebbol 4210-et 4t is vittek Zenggbe, de Zsigmond nem 4llt meg
itt. Elvarta, Zara fizesse er6ditményének védelmi kiaddsat. A tdrgyaldsok
itt megszakadtak.”’

A magyarorszagi valsig meggyorsitotta Dalmacia elvesztését. Bebek
Detre nddor levéltdsa (1402) olaj volt a gondoldra, idé kérdése, mikor fog-
nak egy uralkod¢ ellenes ligét 6sszeeszkabalni. A lazaddkat meglepSen so-
kan, kéztitk Kanizsai Jinos fékancellr is timogatta. Zsigmond utédjaban is
meg tudtak egyezni. I1. (Kis) Kdroly magyar kirély fia, Ndpolyi Ldszlé mellett
dontoteek. Nyilvanvaléan a megkeresések joval hamarabb megkezdddtek,
és nyitott gondolakra taldltak. Rdad4sul a tronkovetelé mér régdta tervezte,
valahogy visszacsap Hungdridnak, taldn apja haldlinak bossztja is vezette
a dinasztikus érdekek mellett. Erre j6 szintérnek bizonyult Dalmicia, ahol a
tobbes hatalom okdn mindig lehetett partiitdket taldlni, mert valakivel ugy is
elégedetlenck voltak.**® Mdr 1402 méjusaban két kataldn galyat fogadott fel.
Errél az adriai-tengeren dllomdsozé velencei flotta kapitdnya a hénap 17-ik
és 18-ik napjan Zarabdl jelentést kiildhetett a lagunak vérosaba. Vilaszuk-
ban kiemelték: bardtsdgosan viszonyuljon hozzéjuk, figyeljék azokat, nehogy
zavarjak azokat a hajokat, amelyek Velencébe jonnek, vagy onnét futndnak
ki ** Janiusban Zsigmond ellenlabasa ,,de recupetatione et statu salubri regno-
U NOSLTOTUIN Hungﬂrie, Dalmatie, Croatie, Slavonie et aliorum regnorum
eis anexorum” okén a fentebb emlitett orszagok vikariusdt is kinevezte Lo-

26 Esite befejeztem. A punjabi uralkodékat az id8szamitds eldtti elsé szdzadbdl mér nem is emlitem.

#¥7”MNL OL DL. 8786. sz. 1310. 6. 24. (Kiadési hely nélkiil.). Achilles pataki plébanos oklevele.

2% Szent Nereus és Szent Achilleus 6tddik szdzadi kereszeény martirok.

9 Z4ra 1402-ben visszavette a szigetet. MALYUSZ, 89.

390 Azzal, hogy milyen lépésck utdn jutott el a magyar tron megszerzéséhez, nem foglalkozom.

30 L JUBIC IV. 623. sz. 1402. 6. 1. Velence. Regesztdja: ZsO I1/1. 1682. sz. Hasonlé szellemben irnak
akkor is, amikor a zdrai vizeken feltinik Nipolyi L4szl6 6t galyja. LTUBIC IV. 626. sz. 1402.7. 30.
Velence. Regesztdja: ZsO II/1. 1811. sz.
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dovico Aldemarisco da Napoli grof, sziciliai marsall és tengernagy személyé-
ben.?** Megbizisa hadiizenetnek szamitot, teljes hatalmat kapott a vigyott
teriiletek felett. Juliusban mar 6t ,ndpolyi” gélya cirkéle a zarai vizeken. Amig
bardtsagosan viselkednek a velencei hajokkal, addig 6k sem tdmadjak oket,
dertil ki egy iratb6l.*** Hervoja bosnyak vajda is kitett magaért, erSteljesen
segitette a ndpolyiak partraszillisit és Zara megszerzését. Osszehivatta a

Maggior Consigliét a Santo Stefano templomba,®**

ahol majdnem egyhan-
guan elfogadtdk, nagy tisztelettel fogjak Népolyi Laszl6 vikériusat fogadni.
Néhany nappal késébb Zara vezet6i, elottiik a varosi trombitdsokkal, egytitt

az érsekkel (Luca Vagnozzi) és a bencés apéttal®™

idvozoleék az j hatalom
képviselsit, mdst nem nagyon tehettek. A kompdnidt a nemesek és a pol-
garok hosszt sora kovette. Nem maradhattak el a szokasos ldtvanyossdgok
sem (Unnepségek, oromtiz stb.). A fétéren hirom zdszlét vontak fel, igy
Magyarorszag, Napolyi Lészl6 és Zara lobogdit fujdogélta a tengeri szél. Ha ez
igy volt, jé bizonyiték a legalabb kettés hatalom meglétére. 1402. szeptember
3-4n a Consiglio Generale, melynek tobb mint hetven nemes volt a tagja
volt, Lodovico Aldemarisco da Napoli, a dalmdt érsekek, piispokok és apatok
el6te hiiségeskiit tett a vikdrius kezébe. Ett6l a naptol kezdve a jegyzéknek
Zsigmond helyett a ndpolyi kirdly nevét kellett az okiratokban feltiintetniiik.
A magyarorszagi belharcokat kihaszndlva a trénbitorlé emberei** Hervoja
bosnyak vajda katonainak segitségével Vrandt és szamos varost sikeresen meg-
ostromoltak. Ezt litva Sebenico, Trau és Spalato sietve hiiségiikrél biztosi-
tottak Napolyi Lészlot. Ellenben a zéraiak, Lodovico Aldemarisco da Napoli
kegyetlenkedéseit latva, kinyilvdnitottdk Zsigmond irdnti hiségiiket.’*” Még
is igaz lehet az a zaszl6?

A Koztirsasignak a dalmaciai események kellemes kozjitéknak
tinhettek, folyamosan térgyaltak Népolyi Laszl6 embereivel, és gyakor-

321 JUBIC IV. 625. sz. 1402. 6. 17. N4poly. Népolyi Laszl6 kiraly oklevele; CUTOLO L. 258.

33 L JUBICIV. 626. sz. 1402. 7. 20. Velence.

304 A templom véddszentje 1639-t8l Szent Simeon (Sveti Sime).

3% A San Grisogono apdtja lehetett. Taldn 6 az, akit késdbb egy ndpolyi dutyiba rakeak. A bértén biz-
tosnak latszik, ezt irjak: ,est captivus in castro Capuane in Napoli.” Ennek idépontotjit nem ismer-
jitk. LJUBIC V1. 8. sz. 1409. 9. 5. Velence.

306 Zsigmond és Magyarorszdg szemsz3gébél nézve Népolyi Laszlot.

37 CUTOLO L. 258-259.; SCHONHERR 1895, 455.
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latilag bartian semlegesek maradtak.’®® Az Anjou szovetségi ajanlata aldl
ugyan kibujtak, ellenben Korfu-szigetének az tigyében orommel vették,
hogy a napolyi kiraly kvetei megfelelé megbizassal rendelkeznek az tigy-
ben.’ A térgyaldsok mar kordbban elkezd8dtek (1402. 6. 18.). A bizniszt
a kovetkez6 ¢év februdrjanak végére tetd ald hoztak. Népolyi Ldszl6 ezt a
pénzt val6jiban a Magyarorszag és a Dalmacia elleni vallalkozésokra szan-
ta.’’* Velence ugyan 30 ezer arannyal lett szegényebb, ellenben az olasz tu-
ristdk ortilhetnek. Képxupa-dn a mai napig sokan beszélnek taljinul. Ita-
lidban jol sejtették, el6bb-utdbb 6sszend, ami Gsszetartozik. I1. Francesco
Carrara (Il Novello) Padova ura egyik levelében, amit Gerardo Boiardinak
irt, igy elmélkedett.’! Szamdra ugy tiinik, Néapolyi Laszl6 és Velence egy
test és egy lélek (me pare el re Ladislao e la segnoria da Venesia sono fac-
ti una anima ¢ un corpo). A kirdly azon van, hogy megszerezze Magyar-
orszdgot. Az ottani bardk és hercegek (/i baroni e principi) felajanlottdk
nekik Hungariit, tovabb4 arra kérték, jojjon Zaraba, ahol majd az orszag
valamennyi el8keléje (tuti li baroni e principi del regname) hiiségeskiit tesz
neki. IX. Bonific papa megigérte, I1. (Kis) Karoly gyilkosain — akiknek
Niépolyi Laszlé kegyelmet ajanlott — a kirdly nem fog bosszut allni.'?
Ezeket a hireket Padova ura emberétdl, Andrea da Pisa (Pixa) mestertél
(maistro) tudhatta, aki kétszer is jirt bizonyos tigyekben tdrgyalni Pug-

308  JUBIC IV. 628. sz. 1402. 8. 3. Velence. Regesztdja: ZsO 11/1. 1821. sz.; LJUBIC IV. 629. sz. 1402.
8. 8. Velence. Regesztdja: ZsO II/1. 1826. sz. Egy plasztikus példa a semlegességre. 1402 augusztu-
sdnak a végén a zenggi ispan kovetei eldadtak, hogy Ndpolyi Lészlé gélydi megtdmadtak foldjeiket,
nagy kart okozva nekik. Arra kéreék Velencét, védjék meg dket. Vélaszként a kovetkezét olvashat-
tak. A Koztarsasdgnak mindez nem tetszik, sulyosnak itéli a térténéseket, de nem tehetnek semmit.
LJUBICIV. 632. sz. 1402. 8. 31. Velence. Regeszt4ja: OVARY 1890, 135. sz. 1402. 8. 31. Velence.

39 L JUBIC IV. 628. sz. 1402. 8. 3. Velence. Regesztdja: ZsO 11/1. 1821. sz.; LJUBIC IV. 629. sz. 1402.
8. 8. Velence. Regesztdja: ZsO I1/1. 1826. sz. Korfu a velenceiek kezén volt, de kovetei ttjin kész
voltak mér 1401-ben a sziget sorsérdl tirgyalni. LTUBIC IV. 611. sz. 1401. 12. 8. Velence.

19 Velence elészor 20 000 dukérot kindle a szigetért. Uo. 629. sz. 1402. 8. 8. Velence. Regesztdja: ZsO
I1/1. 1826. sz. Ezt hamarosan 30 000-re emelték, nyilvdn nem dnszdntukbél, hanem Népolyi Laszlé
akart tobbet. LJUBIC IV. 630. sz. 1402. 8. 10. Velence; Uo. 631. sz. 1402. 8. 10. Velence. Regesztija:
ZsO11/1.1828. sz.; PREDELLIIIL Libro IX. 235. sz. (Az eredetiben: 258. sz.). 1402. 8. 16. Velence.
Velence 15 ezret azonnal dtadott el8legként. Uo. 236. sz. (Az eredetiben: 260. sz.). 1402. 8. 16. Velen-
ce; DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM. 151-154. sz. 156-157. sz.; VITAE, 793.

! Gerardo Boiardi Rubiera ura, zsoldosvezér. Ekkor Baldassare Cossa szolgalatdban allt, aki éppen
papai legdtus volt Bolognaban. DRTA V. 808. 1410-ben & lett X XIII. Jinos p4pa.

*2DRTA V. 297. sz. 1412. 9. 2. Padova. IL. Francesco Carrara Padova urdnak az oklevele. Regesztdja:
ZsO11/1. 1874. sz.
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lidban.*® Es liss csodat! Az 1402-es év végén az elégedetlen f8papok és
féurak Véradon I. L4szl6 sirjindl, annak fejereklyéjére tett kézzel eskiideek
fel a nagykoruva vélt Népolyi Laszléra.’!

Az ifjt uralkodé elérkezettnek latta az idét az Anjou-hdz magyaror-
szdgi hatalmanak a restaurldsara. Ndpolyban eddigre ez mér tobbé-kevés-
bé sikeriilt, nem kellett kétfrontos harcot folytatni. Kapéra jott Zsigmond
bebortonzése. Ez gyorsan aktivizélta a nédpolyi partot.*> Mielétt még meg-
érkezett volna Dalmdciaba, igent mondott a zdraiak kérésére, és nekik ado-
ményozta Novigrad varit. Az ersséget még Zsigmond juttatta a Corbéviai
grofok kezére. Az uralkod6t mellékesen ekkor a népolyi kancelldridban mar
nem nevezték magyar kirdlynak, mindossze brandenburgi érgrofnak, aki is-
mert bitorldja a magyar trénnak (marchese di Brandeburgo noto usurpatore
del trono ungarico). Szdmos privilégiumot megerdsitett és adomdanyokat is
tett. 1403. julius elsé napjin népes kiséretével Manfredonidban hajéra szalle.
Hervoja bosnyak vajda Zéraban mindent el6készitett a fogaddséra. A hénap
9. napjan megérkezett az a 12 szallito gélya, amelyekkel a lovagokat, a zsoldo-
sokat, a lovakat és a takarmanyt hoztak magukkal. 1403. julius 19-én reggel
Népolyi Laszl6 is partra szallt 20 hajonyi flottajéval. Egyik levele szerint a vé-
rosban sok prelatus és baré fogada.’'® Orémujjongdsok kézepette azonnal a
katedrélisba ment misére,”” majd fogadta a 21 magyar baré tidvozletét. Ms-
nap a Maggior Consiglio termében (Palazzo Comunale) a ndpolyiak és a ma-
gyarok egyiitt iiltek asztalhoz, bardtkoztak, részt vettek az tinnepségeken és
a lovagi torndn, majd hosszasan arrél diskuraltak, mi lenne a legjobb médja
Népolyi Lészl6 megkoronazésanak.’™ Erre augusztus 4-én keriilt sor. A fia-
talember ezzel az aktussal demonstrélta magyarorszagi tronigényét. Igaz, az
esztergomi érsek (Kanizsai Janos) tette a koponydjara a fejéket, — de ez nem a
Szent Korona volt, hanem egy koszort — és mindez Zaraban, és nem Székes-

313 U0.

34 MALYUSZ, 52-53. Népolyi Laszl6 és hivei magyarorszagi tevékenységével nem foglalkozom, kivé-

ve akkor, ha ez Velencét és Zsigmondot egyiittesen érinti.

315 SCHONHERR 1898, 13- 20. A tanulményban szerepld oldalszimot adom meg, és nem az ossze-
fizote kdtet alapjan hivatkozom a szévegre.

3¢ PREDELLI III. Libro IX. 267. sz. (Az eredetiben: 283. sz.).1403 8. 5. Zara. Népolyi Lészl6 kirdly
oklevele.

317 Ez a Szent Anasztazia katedralis (Katedrala Sveta Stosije) volt.

38 CUTOLO 1. 261-262.; SCHONHERR 1895, 460.
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fehérvarott tortént.’”” Hidba beszélgettek tehdt terjedelmesen az tinnepség
metddusardl, a mesterhdrmas semmiképpen sem teljestilhetett. Sajét koro-
nazdsarél azt irta, mindenki egyetértésével megkapta a koronit, a jogart és
az orszdgalmdt, egyszdval valamennyi kelléket a magyar szokdsjog szerint.>”
Pechére egy toszkdn jegyzé is jelen volt a varosban, aki Firenzébe cimzett le-
velében mésképpen latta a dolgokat.’*! Matteo da San Miniato még 1403. ju-
lius 30-4n, méga ceremonia elétt, azt irta. A Szent Korona nincsen Zaraban,
Visegrddon van. Hidnyolja a szertartaskonyvet (i/ libro consuero) is. Ezeken
kiviil a tobbi dolog, amelyek kellenének a szertartdshoz (altre cose usitate) —
a jogarra ¢és az orszagalmara utalhat — meg Székesfehérvaron leledzenek.>>
Nem sokat foglalkoztak a hidtussal. A kis San Crisogono templomban, a
papai nuncius (Angelo Acciaiouli) jelenlétében megtortént a korondzas.
A megbocsajthatatlan vis maiorra Zsigmond hivei azonnal lecsaptak. Eber-
hard z4grabi puspok egyik oklevelében nem felejti el megemliteni, az tinnep-
ség hamis és alkalmatlan koronéval tortént.?*

A Sacra Corona dologban azért lehetett valami. ElégI. Kéroly Robert
magyar kirdlyra gondolnunk, akit azért kellett haromszor megkoronazni,
mert a magyarok szdmdra elengedhetetlen feltételek koziil valemelyik hi-
bédzott, utoljira (1310. augusztus 27.) teljesiilt csak minden tokéletesen.’
De Italidban késébb is jol ismerték a szokdst. A jegyzd teljesen tisztiban
van a ceremoénidval. Taldn azoktdl a magyaroktdl hallhatta, akik a kvater-
kazés kozben arrdl tereferéltek, mi is lenne a legjobb médja Népolyi Laszlé
megkorondzasdnak.’*® Szdmomra érdekesnek tlinik, de a kévetkezd adatis a
toszkan varoshoz kéthetd. 1426. februdr 1-jén Rinaldo degli Albizzi lovag és
Nello di Giuliano jogi doktor koveti megbizdst vettek 4t Firenzében. Zsig-
mondhoz mentek, és utasitdsukban (1426. februdr 16.) érdekes megjegyzést

olvashatunk. A kotelez6 udvariassigi formulék elsoroldsa végén meg kellett

3 CUTOLO L. 263.

20 JUBIC IV. 641. 5z. 1403. 8. 5. Zdra. Népolyi Laszl6 kiraly oklevele.

321 Viviano jegyzonek irt, aki Riformazioni di Firenze alkalmazottja volt.

22 CANESTRINTI, 219-220. 1403. 7. 30. Zara. Matteo da San Miniato levele.

32 SCHONHERR 1898, 30.; WAKOUNIG, 55.

324 in predictum regnum Dalmacie in civitatem videlicet Jadram introducendo, eundem cum quadam
falsa et inepta corona coronantes ipsum.” MNL OL DL. 8937. sz. 1404. 1. 4. K8rés. Eberhard zégrabi
plispdk oklevele.

35 Eresd: Szent Korona, esztergomi érsek és Székesfehérvar.

326 Mdshonnét is tudomdst szerezhettek a szokdsrdl.
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koszonnitik varosuk és a kereskeddik irdnt mutatott kegyet. Hiséges hive a
Német-rémai Birodalomnak és a Szent Korondnak.??” De Alesandro da Bra-
ga, aki 1449-ben egy csatakidltisban emlékezett meg a fejékrél. Az Il Picci-
nino” (az apré termettl) cimen érdekes verset {rt.**® Ebben rimekbe szedi az
1432. méjus 31-¢én Luccéba bevonulé Luxemburgi Zsigmond érkezését, va-
lamint azt a csatdt is, amikor a firenzei zsoldban 4116 Niccold da Tolentino
6000 lovasbdl és tobb mint 1500 gyalogosbdl 4ll6 a sereggel megtamadta a
varost.”” Amikor a csdszar emberei ezt meghallottak,*® hatalmas vakme-
r6séggel és vidim szivvel — conte Matico vezetésével — fegyvert fogtak, mi-
ként a poéta hallotta, j6 6tszdznyian.**' Talléci Matkénak, mert réla van sz6,
Zsigmond azt a parancsot adta, ne ¢jtsenck foglyot, mindenkit végjanak le,
aki az 6 korondja irdnt nem engedelmes. ,A Szent Koronara! Ez kedvemre
telik!” — valaszolta a hadvezér, és kivonult a varosbél.3*? A szerzd nem vélet-
leniil adhatta a hadvezér szdjaba az ominézus mondatot. A heviiletet hihe-
t6nek és elfogadottnak gondolta. A Toszkandban szolgélé magyarok egyik
csatakidltdsdban hallhattak a Szent Korona emlitését. Szeretném jelezni, ha
a birok hevében néhdny nem egészen szofisztikalt jelzd is kicsuszott a szé-
jukon, mindezt a fejékszerhez kotve nyelvtanilag, mentségiikre egy érvet
hoznék fel. Az ellenség felapritdsa kozben nehéz tigyelni az embernek a sza-
jara. Egyelére nem ismerek tobb példat, de azt gondolom, ezek plasztikusan
bizonyitjék, a Sacra Corona ismertsége nem allt meg az orszaghatérnal. Az,
hogy Szent Istvan fejékének a hidnya, és a mar emlitett egyéb korilmények
mennyire jatszottak kozre abban, hogy a magyarok nem fogadtak el Napolyi
Lészlét uralkoddjuknak, arra nehéz vélaszolni, de a sikertelen tdmadasi ki-
sérlet kozrejitszhatott Dalmacia eladdsdban.

37 A Szent Korona emlitése ebben az estben taldn azonak a Magyarorszagot jol ismerd firenzeieknek
koszonhetd, akik tudrak az orszdg lakosai és a fejék kitlonleges allamjogi viszonyérdl. E. KOVACS
2010, 1455-1536.

328 Niccold Piccinino zsoldosvezérre utal.

39 PELLEGRINI 1901, 233.

30 A korabeli itdliai forrdsokban Zsigmondot mdr a csdszdrrd korondzdsa el8tt is ezzel a cimmel tituldleak.

31 A szovegkiaddja — hibdsan — a ,,conte Matico” = conte Matillio de Tollomitz megoldés mellett szavaz.

332 A szdvegben a ,, Lo imperador chiamo ’l guerrier valente: / Io ti comando che niun prigione / Meni
di quella dispietate giente, / Tagliati sian sanza remissione / Chi alla corona mia non é ubbidiente. /
Rispuose il conte Matico ...: / Santa corona, tale affair mi piace / E di tal cosa non saro fallace.” kifeje-
zést olvashatjuk. PELLEGRINT 1901, 233. Talléci életére: MALY USZ 1980, 531-576.
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A Dalmat Napolyi

Velence vezetdi mér 1403. julius 28-4n azonnal hdrom f6bél 4ll6 tinnepélyes
kovetséget terveztek kiildeni a tronkévetel6hoz. A hatdrozatban kitéreek a
kiséret Osszetételére és a dijazasukra. Szakdcsot is vihettek magukkal, ki tud-
ja, miért. Mivel még nem ismerik Népolyi Laszl6 terveit, nevezetesen tovabb
vonul-e Magyarorszagra ¢s megkoronaztatja-e magit Zaraban, vrakozo 4l-
laspontra helyezkedtek.** A Koztérsasigban mar tudtak a partraszalldsrol.
Valéjiban nem tortént mds, mint egy tjabb hatalom jelent meg azon a terii-
leten, amelyet Velence hosszutavon maganak képzelt. Az tjdonsiilt magyar
uralkodé a korondzésa napjén levelet kiildott Michele Steno ddzsénak, ebbdl
értesiiltek a fejleményekrél. Bejelentette trénigényée Hungdridra.®* Ekkor
még nem penderiilhettek gondolra 6romiikben, nem tudhatték, a partra-
szallassal valojaban egy régen vért timogatdt, vagy ellenséget talaltak. Vila-
szukat a honap végén kiilde¢k el, de nem egy sima laudalé levél ment. Ko-
vetiiket, akinek Népolyi Lészlot kellett koszontenie, egy felfegyverzett hajé
vitte, demonstrélandé, van méga kornyéken egy masik hatalom is.** Velence
val6jaban két kapura jatszott. A dalmat tengerpart masik két befolydsos ura-
val (Népolyi Laszlé és Zsigmond) keriilte a konflikeust, de a hattérben mér az
édeshdrmas szétrobbantaséra késziilt. Erre nem kellett sokdig varni, a magyar
trén megszerzésének kisérlete cstifos kudarcba fullade.* Népolyi Laszl6 1403
oktoberének végén, novemberének elején, elhagyta Zarat. Pugliaba hajézott.
Nem kizarélaga magyar kudarc tirtigyén. Népolyban l4zad4s tort ki ellene.”
Birtokai Dalmécidban két részre osztédtak. Az egyik: Spalato és kornyéke
Hervoja bosnyak vajda fennhatdsiga alatt. A mésik: Zdra, Sebenico és Trau
a hozz4 tartoz6 részekkel. Ezek felett Barut ura, Giovanni di Lusignano pa-
rancsolt Napolyi Liszlé megbizasib6l.*® Es ne feledkezziink meg a dalméc
varosok elszakaddsi torekvéseirdl sem. Ezeket kezdetben I. Tvrtko bosnyak
kiraly, most meg Hervoja tamogatta, Velence hathatés segitségével .

33 LJUBIC IV. 640. sz. 1403. 7. 28. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 142. és 143. sz.

34 JUBICIV. 641. 5z. 1403. 8. 5. Zdra. Népolyi Laszl6 kiraly oklevele.

3 LJUBIC V. 12. sz. 1403. 8. 27. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 144. sz.; MALYUSZ, 52.
336 A felkelésre és annak leverésére. MALYUSZ, 53-55.

37 SCHONHERR 1898, 5-6.; SCHONHERR 1895, 464.

3 CUTOLO L. 265.

3% SCHONHERR 1898, 30-31.
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A magyar udvarban tudték, el6bb-utébb Napolyi Laszlé meg fogja
keresni Velencét, és felajanlja Dalmacidt. 1403 decemberében Zsigmond
mar valamit hallott a tervrdl (zudivimus licet relatione minus certa). A Koz-
tarsasighoz kildott iratban kifejti, a bitorlénak semmilyen joga sincs a te-
rilethez, ez a magyar koronahoz tartozik. Nem hiszi el, hogy Velence Dal-
mécia egy részét zélogba akarja venni a trénbitorlétdl. A Koztdrsasag ne is
foglalkozzon az ajénlattal.>** A ndpolyi uralkodd [épését val6jaban redlisnak
tekinthetjik. Italidbol gyakorlatilag hosszttévon lehetetlenné vélt dalmat
birtokainak védelme. Ha valéban mér ebben az évben tdrgyalasokat kez-
deményezett a Koztarsasaggal, és nem Zsigmond hibds informacidjarél van
sz6, teljesen érthetd a kisérlete. Megprobalt elére menekilni.

Két év mulva ligét ajanlottak a Koztarsasignak. Népolyi Laszl6 kove-
tei 1404 janudrjaban mar Velencében egyezkedtek. A hénap 23. napjan arra
kérték oket, konkrétabban fejtsék ki, melyek az altaluk ajénlott liga kondicioi.
Mivel diplomatai dltalinos felhatalmazissal érkeztek,** Velencébél szintén
elindultak a trénkovetel8hoz, de ,cum pleno mandaro™* Benedetto Capellét
valasztottdk,** aki mércius 14-¢én kapta meg utasitdsit. Hirom vagy otéves
szovetséget szeretnének elérni. Ezért semmilyen segitséget nem adnanak an-
nak, aki Napolyi Lészl6 teriileteit tdimadnd, hasonld viszonossagi feltételek
fejében.?** A velencei kévet 1405. marcius végén indult utnak. A térgyaldsok
jol sikeriiltek. Még azt is engedélyezték Napolyi Laszlonak, hogy a kovetkezd
év februdrjaban 200 lada hajitdgéphez szitkséges ddrdat (verretrone), és két
nagy hajét vésarolhasson.’® Az adatokat lehetne még sorolni, de a fentick
értelmében ezt nem teszem meg. Egy valami biztos. A két hatalom folyama-
tosan tartotta a kapcsolatot. Ez teljesen érthetd, Itdlia két meghatarozé alla-
mardl beszéliink. Népolyi Lészl6 masok mellett abban a térgyaldsban is részt

HOTJUBIC V. 29. sz. 1403. 12. 3. Visegrad Zsigmond oklevele. regesztdja: PREDELLI IIL. Libro IX.
273.sz. (Az eredetiben: 282. 52.). Jelzem, ezidétdjt jart egy napolyi kévetség Velencében. Szévetséget
ajanlottak a Kéztdrsasdgnak. 1404. janudr 23-4n valaszoltak nekik hivatalosan. CUTOLO 1. 268.;
CUTOLO II. 130-131. Késébb erre még kitérek.

0 non habeant libertatem dicendi alind super facto istius lige, nisi in generalitate.” LJUBIC V. 54. sz.
1405 1. 31. Velence; CUTOLO 1. 268.; CUTOLO II. 130-131.

32 JUBIC V. 54. sz. 1405 1. 31. Velence.

33 Uo. 55. sz. 1405. 2. 4. Velence.

344 A fentebb emlitett levél befejezd részében emlitik, azért egyezik meg a két jegyzet. Uo. 1405. 3. 14.
Velence.

3 CUTOLO L. 290.
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vett, ahol Velence és a firenzei csalddbél szdrmazd I. Antonio Acciaiuoli athé-
ni herceg megbizottjaikon keresztiil békét koeseeek.>* Finoman fogalmazok,
amikor kijelentem: ez nem hidnyzott Zsigmondnak, akit a belviszélyok ala-
posan lekotottek, neki mindenekelétt a partiitdket kellett levernie.

A belsé harcok csendesiilése lehetdséget adott az jabb diplomdciai
offenzivanak. A magyarkirdly 1405 nyardn szovetséget ajanlott Velencének,
kizartnak tartom, hogy nem a kora tavaszi Népolyi Lészl6-féle probalkozas-
ra vélaszként. Kideriilt, Zsigmond Dalmacia megszerzésére késziil, és mdr
50 000 embert dssze is gytjtott. (Ugyan kérem!) A Koztdrsasig a Padova
elleni hdbortra hivatkozva utasitja vissza az ajénlatot. Konkrét kérések is
elhangozhattak. A magyar kiraly gélydkat remélt Dalmacia elfoglaldséhoz,
hidba.>*¥ A prébalkozédsok 6sszel folytatddeak. Velencét ekkor sem érdekelte
a liga. Kifejtették, varosuk ,,vivit de trafico et exercicio mercaturie cum om-
nibus et ubicumaque,” és Istennek héla, jelenleg mindenkivel békében ¢élnek,
¢és nem akarnak hdboruskoddst. A vélasszal az egyik magyar kévetnek visz-
sza kellett mennie Buddra. P4r nap mulva azt sem engedélyezik neki, hogy
sajat koltségén hajétesteket vehessen Velencében.’” 1406-ban Frangepan
Mikléson keresztiil érkezett a megkeresés. Rokonatél, Garai Miklés nddor-
t6l tudja, Zsigmond szovetséget szeretne kotni Velencével Népolyi Lészlo
ellenében, Dalmacia megszerzése érdekében. Akdr az egész teriiletet is 4t-
engedné a Koztarsasagnak.”’ Kozvetitdnek ajinlkozik az tigyben. Velence
valasza a szokdsos. Mindkét uralkodéval j6 viszonyban vannak, és arra is
torekednek. Nem kérnek a tervbél.®' A kovetkezd évben Alsini Balint
pécsi puspok és Andrea Benzi di Gualdo spalatéi érsek probalkoztak. Az
eredményt sejthetjik.** Harag nem volt, az bizonyos. legalabbis a kovetek
részérdl. Arra kéreék a Koztdrsasagot, irjanak ajinlolevelet a pdpanak mind-

346 Pontosabban Napolyi Liszlé megbizottja targyalt ura nevében. ZsO II/1. 3764. sz. 1405. 3. 31.
Velence.

7 Ez sikeriile is. MALY USZ, 53-55.

34 A kévet nevét nem adjak meg. A levél végén egy mésik (magyar) diplomatdrélis irnak. AS VENEZIA.
Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 2. 134v. 1405. 8. 3. Velence. Kiad4sa: LJUBIC V. 65. sz.

3 A kovetek nevét nem adjak meg. A mésik diplomata is elhagyhatta Velencée. LTUBIC V. 71. sz.

1405. 10. 17. Velence; Uo. 72. sz. 1405. 10. 20. Velence.

“complacere nobis de parte terrarum Dalmacie vel toto.”

31 LJUBIC V. 80. sz. 1406. 4. 26. Velence.

2 Ahogy emlitettem, ha mér ott voltak a 7000 dukat behajtésat is elshoztdk. Az eredmény nyilvinva-
16. Uo. 105. sz. 1407. 7. 23. Velence.

350
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kettdjitk szimara. A Szentatyéval szerettek volna talalkozni, amikor a rémai
kuridban lesznek.’> 1408-ban Guglielmo di Prata kapta a lehetetlen felada-

tot.>*

Oktéberben 4jbdl Velencébe kiildték, de a liga mellett mésrdl is tér-
gyalnia kellett.*> Az 1409-es év kezdetén ujbol gondolazhatott. Rémébol,
pontosabban a kuridbdl visszatérében az elmule év oktdberében felvetett

szdvetségre adandé valaszért ujbdl megjelent Velencében.>*

Megint nemle-
ges valasszal kellett beérnie.”” Ezid6téjt érkezett a pisai zsinatrdl Filippus di
Georgio miles, a magyar kiraly embere. O sem jértjobban.*$ Kovetjarasinak
viszont van egy érdekessége. A szovetség megkotésének okaként sokkal
erdteljesebben fejtette ki a fenyegetd torok veszélyt. Zsigmond tudomdsa
alapjin Gorégorszagban és més elfoglalt helyeken az oszmédnok nagy sereget
gytjtenek, hogy a nyaron megtdmadjék allamat. A kéralotte 1évé orszdgok-
kal mar szovetségre lépett. Velencétdl felfegyverzett galyakat remél ,in stri-
cto Romanie”, hogy ne tudjanak dtkelni Torokorszdgbdl Hellaszba.? Sze-
retném meglepni az olvasokat egy ujdonsaggal. 1409 dprilisiban Zsigmond
kovetét Guglielmo da Pratdnak hivtdk, aki a katolikus egyhaz egyesitésérol
osztotta meg megbizdja véleményét, de szokds szerint utalt a szovetségre is.
Az eredmény eldruldsakor csak ismételném magam.>*°

A szamos akci6 arra utal, Zsigmond tervei kozt valoban szerepelhe-
tett egy jelentSsebb dalméciai beavatkozds. Nem most, ugyanis ekkor még
Bosznidban vitézkedett.**! Az uralkodét maximum gyakorlatiasnak és el-

33 Gondolom, XII. Gergely papanak. Uo. 106. sz. 1407. 7. 28. Velence.

354 Mellékesen egy bizonyos Gydrgy érdekében kellett eljarnia, akit Kréta-szigetén fogsdgba vetettek. A
helyi hatésigok stlyos biincselekménnyel vidoltak. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste,
Registri 47. 103. sz. 1408. 2. 9. Velence. A kotetet mikrofilmen hasznaltam, mert az eredetit nem
adtak kézhez. Ezért van az ,s2” és nem a recto/verso. Kiad4sa: LJUBIC V. 117. sz.

3 A szovetséget itt is elutasitottdk, ami érthetd, ekkor Velence mar Napolyi Lészlora tette a voksat.
Egyéb megbizésairdl késébb irok. ASV. Deliberazioni, Segrete, Registri 3. 121v. 1408. 10. 23. Velen-
ce. Kiaddsa: LJUBIC V. 140. sz.

356 Az oktdberi kovetségérél késébb bévebben irok. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Re-
gistri 3. 121v. 1408. 10. 23. Velence. Kiaddsa: LJUBIC V. 140. sz.

7 ASVENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 3. 140r. 1409. 1. 24. Velence. Kiadésa: LJU-
BICV.153.5z.

3% Ha magyar, akkor Gyérgy fia Fiilop. Uo. 156. sz. 1409. 2. 7. Velence.

359 UO.

360 Uo. 162. sz. 1409. 4. 12. Velence. Ovéry Lajos regesztdjaban van cgy kis félreértés. Guglielmo di
Prata nem Népolyi Lészl6 kovete. OVARY 1890, 150. sz.

361 1405. szeptember elsé fele és oktéber kézepe kozott Bosznidban volt, majd Horvatorszagon keresz-
tiil tére vissza Buddra december 13. tijban. ENGEL-C. TOTH, 84.; MALYUSZ, 110. 1406-ban
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reldténak mondhatjuk. Praktikus, elvégre a partvidéket hajék nélkil lehe-
tetlen lett volna okkupdlni. Vétesz, mivel sejtései lehettek Velence hosszu
tava szindékairdl. A magyar kirdly sz6vetségi ajanlatat ebben a helyzetben
logikus Iépésnek tekinthetjitk. A Koztérsasag ellenben inkabb tiirelmesen
kivért. J6l ismerték a tengerparti kommunitdsok napi problémait, az titkozd
dllami stdtus nehézségeit. A mérleg ekkor még egyensulyt mutatott, abban
reménykedtek, egyszer az egyik serpeny6be nagyobb gondola kertil, és akkor
eljon az 6 idejitk. Mellékesen Velence hasonléan szamtalan alkalommal ke-
veredett konfliktusba Napolyi Laszlé embereivel. A zdrai és a vrdnai vizeken
polgérai stlyos kirokat szenvedtek bizonyos hajoktdl, kifejezetten (specia-
liter) Giuliano 4ltal.*** Ez a helyes ember Zsigmond ellenlébasinak dalma-
ciai megbizottjaként (rector et officialis) fosztogatott a tengeren.>® Zaréban
éllomésozott, egyiitt Zoffo da Apulia virnaggyal (castellanus).*** Ott titot-
ték a velenceieket, ahol tudték, 4mde semmi politika. Szerettek zabrélni,
igaz a Koztarsasag sem hagyta magit. Két brigantindjukat elfogtik Benedet-
to Delfino vezetésével. A rosszélettick levelitkben képesek voltak azt dllitani,
6k nem okoztak veszteséget a velencei polgiroknak. A nyilvanvalé hazug-
sagra adott valasz senki sem lephet meg. Szdmos kereskeddjiiknek artottak.
Egy alkalommal masik hajéjukat is elfogtak, és a legénységet bebortonozeék.
Ekkor irta Ndpolyi Laszl6, valamennyi karukat meg fogjik tériteni. Giulid-
nénak a lagundk varosiba kellett volna mennie bocsanatkérésre. Nem tette
meg. Megérkezett viszont az arbei prépost ,,cum multis verbis.” Magyarul:
mellébeszélve. Az atrocitdsok nem sziintek meg (nunc autem denuno nostri
cives damnificantur).>®> Egyszoval még oka is lett volna a kozos fellépésnek/
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szovetségnek.*® Emlitettem, a San Grisogono bencés apétsag elsé emberét

is fogsdgba ejteteek, és elhurcoltak.’” Félve jegyzem meg, Dalmicia eladdsa

Magyarorszigon tartézkodott. ENGEL-C. TOTH, 84-86.
32 LJUBIC V. 120. sz. 1408. 4. 5. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6037. sz.
363 JUBIC V. 116. sz. 1407. 12. 28. Velence.
364 Az iratban Giuliandt is virnagynak (castellanus) nevezik.
36 LJUBIC V. 125. sz. 1408. 6. 19. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6172. sz.
366 Velence tiirelemmel viselte a rabldsokat. Kikiildte az egyik jegyz8jét, mérje fel a kdrokat. LJUBICV.
120. sz. 1408. 4. 5. Velence. Regesztdja: ZsO I1/2. 6037. sz. A feladatot végiil Aloisio/Lodovico da
Safignano kapta, aki el is kezdte a munkdt. LJUBIC V. 122. 2. 1408. 5. 12. Velence. Regesztija: ZsO
11/2. 6098. sz.; LJUBIC V. 137. sz. 1408. 7. 23. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6254. sz.
A bortdn biztosnak latszik, a szovegben ezt irtak: ,est captivus in castro Capuane in Napoli.” Ennek
idépontjit nem ismerjitk. LJUBIC VL. 8. 5z. 1409. 9. 5. Velence.
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sem gatolta meg dket, nem fogtdk magukat vissza. 1409-ben tobb gilydjuk
cirkdle az Adriai-tengeren, ¢és elfogtak néhany lésinai polgirt. A rabokat
Zaréba viteék. Vilesdgdij fejében szabadultak.*®

Szeretnék mindenkit megnyugtatni, Velence a ligat végiil tetd ald
hozta, jéllehet nem Zsigmonddal, hanem a napolyi uralkodéval. Miért pont
vele? Mert 6 képes volt egy visszautasithatatlan ajanlatot tenni, aminek nem
lehetett ellendllni. Dalmacidt. A magyar uralkodé legfeljebb igérgetni tu-
dott és kovetelni. Szovetséggel kecsegtetni és a 7000 dukdtra igényt tartani.
Ez nem lehetett megfontolandé opcié a Koztérsasdg szdméra. 1408-ban N4-
polyi Laszlé kezdeményezett. Természetesen nem ez volt az elsd probalkozas
a szovetségre, Benedeto Capello misszidjira fentebb utaltam. Visszatérve
1408-hoz, Népolyi Laszlé emberei julius elején mar a lagundk virosiban
targyaltak.’® Es nem eredményteleniil! A tapogatdzé tandcskozésok elvtarsi
és barati légkorée jol titkrozi a valasz. A velencei diplomdcia egyik gyongy-
szemérdl nyugodt szivvel jelentem ki, ennyire semmitmondé, unalmas és
udvarias irdst 6rom a kézbe venni. Egyik érviik tanitani valé. Mivel néhdny
hatalom meg akarja zavarni Itdlia békéjét és szabadsdgat (aliqua potentia vel-
let venire ad turbandum vel deprimendum bonum et liberum statum Italie),
készek azt tenni, amit eldnyosnek gondolnak Itdlidnak. A Koztdrsasig nem
zérkézik el az értekezésekedl, varja a javaslatokat.’”” De ennél sokkal érdeke-
sebb dolgok is elhangzottak a diplomatdk kihallgatdsan.*”' Napolyi Lészl6
azt kérte tolitk, fogadjik el Dalmécidt (accipiamus terras Dalmacie), amely
az 6 birtoka, és kiilonosképpen Zarat vegyék védelmi pajzsuk ala (ez maxime
civitatem Jadre sub deffensione et clipeo nostro). A koveti utasitasban kifej-
tik, a kovetkezd hdrom dologbdl egyet szeretnének ,.csindlni” (facere nobis
unum ex illis tribus partis). Lazitsik (relaxare) a Magyarorszagnak fizetend

3¢ Uo. 85. sz. 1410. 5. 3. Velence.

39 LJUBIC V. 128. sz. 1408. 7. 9. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6208. sz. Népolyi Liszl6 két kovetet
kiildtt Francesco da Ortona és Pandello (iudex) személyében. LJUBIC V. 146. sz. 1408. 12. 4. Ve-
lence.

70 Uo. 130. sz. 1408. 7. 13. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6225. sz. A jtliusi targyaldsokra: LJUBIC V.
131. 5z. 1408. 7. 17. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6237. sz.; LJUBIC V. 132. sz. 1408. 7. 18. Velen-
ce. Regesztaja: ZsO 11/2. 6239. sz.; LJUBIC V. 133. sz. 1408. 7. 18. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2.
6240. sz.

37! Nem foglalkozom a Dalmdcia eladdséval foglalkozé valamennyi Iépéssel, kivéve ha Magyarorszdg/
Zsigmond konkrétan érintett. Az addsvételhez vezetd Iépések szimunkra mellékesek. Az eredmény

meg ismert.
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adét, vagy engedjék meg, hogy hadi galyaik és mds hajéik mindig szabadon
kikothessenek Zéraban, tovédbbd jiruljanak hozza Cattaro megszerzéséhez.
Ha Népolyi Lészl6 nekik akarja adni Zardt és tartozékait az ehhez tartozd
jogokkal ¢és kivaltsdgokkal, valamint azokat a dalmét foldeket, amelyeket
6 birtokol, Kninnel egyiitt, készek meghallgatni az inditvanyt.’”> Mdsnap
még azt is hozzafiiztek, ha a napolyi uralkodé tervei kozott szerepelne egy
magyarorszagi tdimadas, Dalmacia fejében 8k engedik neki az thaladést.’”

Zsigmond ekkor még semmit sem tudottahdttéreargyaldsokrol. 1408.
oktdber elején Velence, amikor a fentebb emlitett spalatéi érsek (Andrea
Benzi di Gualdo), aki kovetként jart a Szentszéknél, visszatérében megélle
avérosban, és a rémai egyhdz helyzetérdl (unio) érdeklsdote, eleget tett a ki-
ralyi kivancsisignak.’”* Lassacskdn Guglielmo di Prata is befutott. Ekkor is
sz6ba jott a liga, majd uralkoddja nevében kérte és siirgette a Koztarsasdgot,
kuldjenek kovetet a Szentatyahoz és a kardinalisokhoz, ,qui sunt separati a
domino papa’. Sziintessék meg ezt a helyzetet, és igy tartsék meg a zsinatot.
Az engedelmességre ¢és ne a gytilés elhalasztasira serkentsék XII. Gergelyt.
A misik tigy sem érdektelen. Velence segitse ki a kirdlyt néhdny nagy hajo-
val, hogy katonait Chillabdl 4tszéllitsik Gallipoli ellen. A szévetségi ajan-
lat most sem maradt el. A vélaszbdl kideriil, a Koztarsasig egy diplomatdja
(solemnis orator) a karidban dllomdsozik, és 6k is egyetértenck az egységes
zsinat Gsszehivasiban. A katonai akciétdl elhatérolédik, kettdjiik ereje nem
lehet elegendd a torok ellen. Csatlakozndnak, ha mas fejedelmeket, urakat
és a,communia christianorum’ is sikertil maga mellé allitania ,,cum potentia
opportuna”. Mégazt a helyes dolgot is megtették — emlékezziink vissza, mar
elindultak a térgyaldsok Napolyi Liszléval —, hogy kijelentették, addig sze-
retnének még a ligin gondolkodni, amig Guglielmo di Prata visszatérében
R6mdbol, Gjbdl meg nem jelenik a varosban.””> Hogy mire ez az id6huzés?

2 LJUBIC V. 133. sz. 1408. 7. 18. Velence. Regesztija: ZsO 11/2. 6240. sz.

B LJUBIC V. 134. sz. 1408. 7. 19. Velence. Regesztdja: ZsO I11/2. 6243. sz. Velencében folyamatosan
csiszoltdk a valasze. LJUBIC V. 135. sz. 1408. 7. 21. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6248. sz.; LJU-
BIC V. 136. 5z. 1408. 7. 21. Velence.

74 Uo. 139. sz. 1408. 10. 2. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6353. sz.

37 A szervezés alatt all6 pisai zsinatra (1409. 3. 25-1409. 6. 26.) utalnak. A magyar kévet Velencébél
Rémaba késziilt, pontosabban a kuridba. AS VENEZIA. Deliberazioni, Segrete, Registri 3. 121v.
1408. 10.23. Velence. Kiad4sa: LTUBIC V. 140. sz. Regesztdja: ZsO 11/2. 6379. sz.; LJUBIC V. 141.
sz. 1408. 10. 23. Velence.

71



MEGBOMLIK A MEGBONTHATATLAN

Repesve varték a hireket Ndpolyi Laszl6 udvarabdl, imbar ha ezek negativan
érintették volna a Koztdrsasagot, akdr Zsigmonddal is 6sszefogtak volna az
Anjou ellenében.

1408. december elején végre beindult a gépezet.”¢ Megérkezett a
varva vért valasz. Ndpolyi Laszl6 kovete (Pandello Malenotte da Benvento)
300 000 aranyat kért a teriilet fejében.””” Meghokkentden magas dr, de ne fe-
lejesiik el, Italidban vagyunk, ahol alkudni nem szégyen, ellenben kivénatos.
Velencében elfogadhatébb ajanlatot vérnak, a hdboru lepusztitotta a tarto-
ményt, kevés bevételt hoz neki, szinte semmit. Ha rédbiccentenének az tizlet-
re, a tertilet megvédése — ugyanis biztosak a timaddsban — sok pénz emész-
tene fel. Mindazonaltal Zardért, valamennyi foldért, varére és helységére,
amelyeket Népolyi Laszl6 Dalmacidban és Horvétorszidgban birtokol, az
ezekhez tartozé jogokkal egyiitt, 100 000 dukatot kindlnak, négy részletben.
Ezt hirom éven beliil teljesitenék. Arra is kitértek, miben valtoztathatja meg
az addsvétel Zsigmondhoz fiz6dé viszonyukat. Jelenleg békében és barat-
sigban élnek vele. Amennyiben mér az 6vék lenne Dalmiécia, még abban
az esetben sem adndnak szabad dtvonuldst a népolyi uralkodénak, ha az a
magyar kiralyra szeretne timadna. Ellenkez6 esetben a Luxemburginak sem

t,”’® amennyiben az Népolyi Lészlora akarna rétorni.

engednék meg ugyanez
Ha a magyar kiraly Velencére, netin Dalmécidra rontana, és az eladé segitsé-
get akarna kiildeni, azt elfogadnik.?”

Hamarosan bestirtisodtek a torténések. Ahogy a Morosini kronika
egyik bejegyzésében olvashatjuk, 1409 janudrjiban a magyar és a npolyi
kovetek egy idében érkeztek Velencébe.”® Guglielmo di Prata a kuriabdl

visszatérében szakitotta meg utjit valaszt virva az oktéberi felvetésére,*!

376 A velencei eldkésziiletekre: Uo. 145. sz. 1408. 12. 3. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6451. sz.; LJUBIC
V. 146. 52. 1408. 12. 4. Velence; Uo. 147. sz. 1408. 12. 5. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6455. sz.

7 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 3. 130r. 1408. 12. 12. Velence. Kiad4sa:

LJUBIC V. 148. sz. 1408. 12. 12. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6472. sz.

wpassum, transitum nec victualia.”

% AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 3. 130r. 1408. 12. 12. Velence. Kiad4sa:
LJUBIC V. 148. sz. Regesztdja: ZsO 11/2. 6472. sz.

%0 Rajtuk kiviil a torok és a navarrai kovet is a virosban volt. MOROSINTI. 63/431. Ekkortéjt a pdpai
kévet, Giovanni Dominici biboros (legatus ad partes Hungaric e Polonic), aki ,pro unione ecclesie sa-
ncte dei” Magyarorszagra késziile Hajot kére Velencétsl, hogy Riminibél eljusson Zenggbe. LTUBIC
V. 152.52. 1409. 1. 22. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6560. sz.

381 LJUBIC V. 153. sz. 1409. 1. 24. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6561. sz.
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mig Pandello Malenotte da Benvento (index) az \j drajanlatot hozta.’*

Zsigmond emberét gyakorlatilag lerdztak. Mivel mindkét ¢l annyira j6 vi-
szonyban van egymassal, nem latjik be, miért is kellene szovetséget kotni-
tik.**3 M4s volt viszont a gondolak fekvése Napolyi Liszléval. Most 200 000
dukdtra tartotta portékdjat. Velence ezt is talzénak (excessiva) talalta. A ta-
rifa csokkentését most is a feljebb mér kifejtett indokokkal kérté¢k, kitartot-
tak az eredetileg felkindle osszeg (100 000 dukdt) mellett, és az dtvonuldsi
varidciokat, valamint az arra adandé lépéseket szintén megismételték, sot
az egymas kozotti targyaldsok végén 60 000-80 000 dukdt kifizetésére tet-
tek javaslatot.?®* Nem tudjuk, Pandello Malenotte da Benvento szeretett-e
utazgatni, de abban biztosak lehetiink, amikor meghallotta Michele Steno
valaszat tudta, lesz még dolga az tigyben. A kovet 150 000-ig mehetett el,
ennél kevesebbet nem kérhetett. Ez bizony még odébb volt a remélt pénztdl.
A dézse 100 000-et kinale, ebbdl elsére 25 000 dukét keriilne kifizetésre, a
maradékot harom év alatt térlesztenék. Velence kicsit finomitott a megta-
maddsi/meg nem tdmaddsi pontokon is. Zsigmondnak nem adnénak enge-
délyt az devonuldsra, ha Népolyi Laszl6 ellen késziilédne, ellenben a napolyi
kiraly ezt a lehetéséget megkapna télik Dalmdcidban, és mas teriileteken,
ha a Koztarsasdg éppen hadba éllna a magyar uralkodéval. Béke idején ha-
sonléan engedékenyek lennének, amennyiben a hadjirat Dalmacidn kivil
torténne, semmilyen akadalyt nem tdmasztananak. %

Ugy tiinik, a targyalasokat sikeriilt titokban tartani Guglielmo di
Prata, és rajta keresztiil Zsigmond elétt is. 1409 februdrjéban a Velencébe
érkezé magyar koévet (Filippus di Georgio miles) sem tudhatott semmit.
Uralkoddja a pisai zsinatra kiildte, de azért 6 is megprébalkozott — mér ir-
tam rola — egy torokellenes szovetségbe berdngatni a Koztarsaségot, de egy
sz6 sem hangzott el a jovendébeli tranzakeidrdl. ¢ Velence remekiil takeiké-

32 ASVENEZIA. Senato, Deliberazioni, Segrete, Registri 3. 40r. 1409. 1. 30. Velence. Kiadésa: LJU-
BIC V. 154. sz. Regesztdja: ZsO 11/2. 6572. sz.

3 TJUBIC V. 153. sz. 1409. 1. 24. Velence. Regesztija: ZsO 11/2. 6561. sz.

384 AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni,Segrete, Registri 3. 40r. 1409. 1. 30. Velence. Kiaddsa: LJU-
BIC V. 154. sz. Regesztdja: ZsO 11/2. 6572. sz.

3 LJUBIC V. 155. sz. 1409. 2. 4. Velence. Regesztija: ZsO 11/2. 6579. sz.

386 Ha magyar, akkor Gyérgy fia Fiilop. A kovet Velencében megismerhette a Kéztérsasag egyhdzsza-
kadd4sra vonatkozé élldspontjit. Zsigmond kérését, hogy hajéikkal akadalyozzdk meg a Magyaror-
szagot megramadni késziilé torok csapatok dckelését, elutasitjak. LJUBIC V. 156. sz. 1409. 2. 7.
Velence. Regesztdja: ZsO I1/2. 6582. sz.
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zott. Egyrészt titokban tudta tartani tervét, misrészt tigyesen odalancolta
magdt az alacsonyabb 6sszeghez. Tudhattdk: Népolyi Laszlénak nagyon kell
a pénz, érdemes varni. Nem kellett sokaig izgulniuk. Mérciusban tovabbra
is 150 000-es vagy 4llt szemben a 100 000-es valésiggal.**” Es ekkor ajbdl
megjelent Guglielmo di Prata. Elsének az egyhdz egysége tigyében a pépa és

388

a biborosi kollégium dltal tett Iépésekrol beszéle,** majd ujbdl elévette a szo-

vetség kérdését, de Zsigmond kovetének be kellett érnie egy udvarias eluta-
sitassal. Felvetéseire késobb fognak valaszt adni*® A diplomatat a szokdsos
protokoll szerint fogadtak, velencei nemesek mentek hozza hajokkal.* Ek-
kortéjt érkezhetett a varosba Pandello Malenotte da Benvento is.*”' Sikertilt
ket ,szétvalasztani,” jollehet ekkor az utolsé simitdsok maradtak hatra Dal-
micia eladdsa kapcsan. A vételdr 100 000 dukdc lett.* Biztos, ami biztos, a
két £él tiz évre széléan kolesonds szovetséget is kotott. Ennek lényege: nem
fogjak egymis ellenségeit timogatni.**® A végleges megéllapodas értelmé-
ben, Velence megkapta Zdra és tartozékait, Novigrad, Laurana varait, Pago
szigetét és Dalmdcia feletti jogokat 100 000 velencei dukét fejében. Trau,
Sebenico és Spalato ekkor még Zsigmond kezén marade.®* A velencei 6ntu-

37 1JUBIC V. 159. sz. 1409. 3. 14. Velence. Oviry Lajos regesztdjaban van egy kis félreéreés. Nem
70 000-et, hanem 100 000-et ajénlott Velence. OVARY 1890, 149. sz.

3% A Pisaban torténtekrdl referdl, onnét érkezett.

3 1JUBIC V. 162. sz. 1409. 4. 12. Velence. Oviry Lajos regesztéjaban van egy kis félreéreés. Guglielmo
di Prata nem Népolyi Laszl6 kovete. OVARY 1890, 150. sz.

*9 Giacomo volt az, aki nemesckkel egyiitt a kovethez ment. AS VENEZIA. Collegio, Notatorio, Re-
gistri 4. 47v. 1409. 5. Velence.

#LLJUBIC V. 163. sz. 1409. 4. 13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 151. sz.

¥2 Sz4mos varidns felvetésén tal Velence el8szor kifizet 40 000 dukdtot 40 napon beliil, a maradék
dsszeget két év alatt egyenlé ardnyban (30 000-30 000) torleszti. Novigradrdl még nem zdrtak le a
targyaldsokat, mivel a varat Népolyi Laszlé Guido Metaferronak adta. (Pago-szigetét is.). Zsigmond
ésazok az ellenségek, akik kdrokat akarndnak okozni a kiralynak Dalmdcidban, az el6z6 targyaldso-
kon leszogezett alldsponton 4llnak. Nem adnak neki segitséget azokon a dalmart helyeken, amelye-
ken birtokolnak. LTUBIC V. 163. sz. 1409. 4. 13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 151. sz.

33 AS VENEZIA. Miscellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 32. 954. sz. 1409. 5. 13. Cortona mel-
lett. Ndpolyi Laszl6 kirdly oklevele. Kiaddsa: LJUBIC V. 165. sz. Regesztdja: PREDELLI IIL Libro
X. 87. sz. (Az eredetiben: 118. sz.); Uo. 89. sz. (Az eredetiben: 120. sz). 1409. 7. 9. Velence; Uo. 90.
sz. (Az eredetiben: 121. sz.). 1409.7. 9. Velence.

¥4Spalato, Trau és Sebenico Zsigmond megvalasztéskor azonnal hiiségerdl biztositotték az uralkodot.
LJUBIC IV. 339. sz. 1387. 4. 30. Spalato. A véros oklevele.; Uo. 341. sz. 1387. 5. 2. Trau. A véros
oklevele.; Uo. 342. sz. 1387. 5. 3. Sebenico. A viros oklevele. Pago-szigetérél és Novigrad vérdrdl
hosszasan egyezkedtek. Velence maganak akarta mindkettée, de ekkor még a birtokviszonyok nem
rendez8dtek. Velence elfogadja igy a szerz6dést. Ahogy emlitettem, Ndpolyi Lészl6 mindkettdt — a
sziget és a varat — a Guido Metaferrénak adta. LJUBIC V. 167. sz. 1409. 5. 20. Velence. Regeszté-
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dat eddig tiirte az 1381 dta tartd gydmkodast. El6szor a fizetés megtagaddsa,
most pedig a nyilt szembefordulds. Ezen nincs mit csoddlkozni, kiilonosen,
ha ismerjik az egy 1399-es misén elhangzott gondolatmenetet. Ez a Szent
Mark bazilikdban hangzott el Pietro Cocco grédéi pétriarka sz4jabdl. A mi-
sén ott volt Antonio Veniero dézse is, aki bizonyéra egyetértoleg hallgatta a
szermoét Velence dics6itésérél. Az investiturdjit itt elnyerd egyhdznagy be-
szédében arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Koztarsasdg istentdl és nem
a csaszareol, kirdlytdl vagy méstdl alapittatott és lett hercegség (concludens,
quod a deo et non ab imperatore vel rege seu alio processerat et evat ipse duca-
tus).>” A igy helyiikben én sem féltem volna felrigni a status quét.

A lagtindk varosinak régi alma vélt valéra. Velence mar 1401-ben
titkos térgyaldsokat folytatott a zdrai tandccsal, miként lehetne a varost a
Koztérsasdg hatalmi szférdjaba vonni.”® Ebben az évben négy zdrai nemes
varosuk atdlldsac igérte Velencének. Polgérjogot és 400 dukartot (fejenként
és évenként) kaptak volna, ha sikeriil, de a Koztdrsasigban ekkor még sem
Zsigmonddal, sem Népolyi Laszléval nem szerettek volna konfliktusba ke-
ritlni*”” Nem tartottak célszertinek a két uralkodd egy oldalra allitédsat. Tak-
tikusan kivartak, mivel nem akartak a teriileten osztozé két ellenldbassal,
Niépolyi Laszloval és Zsigmonddal, egyszerre konfliktusba kertilni. Az ad4s-
vétel kovetkeztében kizérolag a magyar uralkodéval kellett szembenézniiik,
rdaddsul a ndpolyi kiralyban azonnali szovetségesre talaltak. A torinéi békée
ezzel a lépéssel Velence végérvényesen felrugta. A dalmét partok mindig az

ja: OVARY 1890, 153. sz. Velence 1409. julius 4-én hivatalosan is dont Dalmdcia megvésarldsirsl,
pontosabban a végleges szerzédés megkotésérdl, a Cortondban kiadott oklevéllel megegyezden. A
vételarbél, a napolyi kovetek kérésénk megfelelsen, 5000 dukatot dradnak nekik. LJUBIC V. 171.
sz. 1409. 7. 4. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 154. sz. Népolyi Laszlé két diplomatdja Barto-
lomeo di Duce da Napoli és Pandello Malenotte da Benvento (dictus Zizus miles, locumtenens magni
camerarii Sicilie ac dominus index) véglegesitette az egyezséget. Egy honapon beliil 4t fogjak adni
Dalnicidt. LJUBIC V. 175. sz. 1409. 7. 9. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6880. sz. A megegyezésre:
LJUBIC V. 174. sz. 1409. 7. 9. Velence. Regesztdja: PREDELLIIIL Libro X. 88. sz.; LTUBIC V. 175.
sz.1409.7.9. Velence. Regesztdja: PREDELLIIIL Libro X. 89. sz.; LTUBIC V. 176. 5z. 1409. 7. 9. Ve-
lence. Regesztdja: PREDELLIIIL Libro X. 90. sz.; LJUBIC V. 183. sz. 1409. 7. 25. Nipoly. Népolyi
Lészl6 kirdly oklevele. Regesztdja: PREDELLIIII. Libro X. 91. sz. (Az eredetiben: 119. sz.). Michele
Steno dézse elismeri, hogy Zardt, Aurdnat, Pago-szigetét és Novigradot Dalmécia tulajdonjogdval
dtvette Ndpolyi Lészl6 kirdly megbizottjaitol. LJUBIC V. 186. sz. 1409. 8. 24. Velence. Regesztédja:
PREDELLIIIL. Libro X. 92. sz. (Az eredetiben: 122. sz.).; MALYUSZ, 90.

¥ AS VENEZIA. Collegio, Notatorio, Registri 3. 29v. 1399. 5. 11. Velence. Julius 17-én ugyanitt,
Michele Steno dézsérél kapta meg az invesztiturat. Uo. 1401. 7. 17. Velence.

PWAKOUNIG, 63-64.

B7LJUBIC IV. 609. sz. 1401. 12. 6. Velence. Regesztdja: ZsO I1/1. 1327. sz.
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Adriai-tenger legfontosabb részének szamitottak. A gazdag szigetvilag és a
csatorndk védeek és segitették a navigiciot, és szdmos kivald kikoté adott
oltalmat az id6jérds viszontagsagai el6l. A hegycstcsok, a dombok, a szige-
tek segitették a hajésok tdjékozdddsat. Az itdliai részeken minden lapos és
ekkor alig volt lehet8ség természetes kikotSket talalni. A hdrom féle tengeri
szél (sirokkd, bora, misztral) konnyebb és hosszabb hajézist tettek lehetévé,
ellentétben a tdlsé oldallal.*® A felsorolt természeti adottsagokra felfigyelve,
mér évszdzadokkal ezelétt ezen az oldalon szerettek hajozni. Erthetd, miért
szerették volna sokan megszerezni.*”” Velence szimara evez6sok és a tengert
jol ismerd emberek pétolhatatlan hattérbazisit is jelentette.*” Visszatérve az
addsvételre, az iigy komolysigénak és fontossiginak egy kedves bizonyitéka,
az osszeg hidnytalan kifizetése 1411 szére.*”! Velence azonnal megkezdte
az j teriiletek birtokbavételét. Ha valakit jé sorsa (OTKA, Lendiilet stb.)
a varosba vezényel, akkor menjen el a San Silvestro templomhoz, ahol vég-
legesitették az addsvétel. A kiilsé falon — Trianon szakérték figyelem — egy
emlékedblat helyezeek el a kovetkezd szoveggel:

3% Magyarul: tbbet fujt a szél.

¥ Giuseppe Gullino ebben az eszmefuttatdsban Jorjo Tadi¢ horvat térténész eredményeit foglalta 6sz-
sze. GULLINO, 18.

#0Uo. 18.

41 Gzeptemberben 20 000 dukdrtot térlesztett az elsé 40 000-es részletbsl Velence Marco Miani pro-
kurétoron keresztiil, Bartolomeo di Duce da Napoli kezéhez. LTUBIC V. 187. sz. 1409. 9. 1. Franca-
villa. Niccold Nini kdzjegyzé oklevele.; Regesztdja: PREDELLIIIL. Libro X. 93. sz. (Az eredetiben:
131. sz.). Oktdberben megkaptik a masodik porciét is. Ekkor Luca da Canale prokurétor fizette ki
20 000 dukétot Bartolomeo di Duce da Napolinak. A hitralékot 1411-ig kifizették. LJUBIC V.
188.sz. 1409. 10. 8. Francavilla. Niccold Nini kézjegyzé oklevele. Regesztdja: PREDELLIIIL Libro
X. 99. sz. (Az eredetiben: 132. sz.). Velencében clfogadték Napolyi Lészlé kérését, hogy a Dalmé-
cia fejében neki jiré masodik részletet (30 000 dukét) hamarabb fizessék ki. Oviry 1890, 181. sz.
1409. 5. 14. Velence. (A kétetben nyomdahibaként 1490. majus 14-i datumot olvashatunk.).; AS
VENEZIA. Atti diplomatici privati, Busta 33. 966. sz. 1410. 5. 23. Velence; Uo. 967. sz. 1410. 6.
17. Velence; Oviry 1890, 188. sz. 1410. 12. 23. Velence; LJUBIC V. 189. sz. 1411. 7. 6. Francavilla.
Bernardo del fu Giovanni degli Argoiosi kozjegyzé oklevele. Regesztdja: PREDELLI III. Libro X.
130. sz. (Az eredetiben: 133. 52.).; LJUBIC V. 219. 1411. 7. 18. Sessa. Ndpolyi Lészl6 kirly oklevele.
Regesztdja: PREDELLI IIL. Libro X. 132. sz.; LJUBIC V. 190. sz. 1411. 8. 5. Francavilla. Frances-
co Beaciani kézjegyzd oklevele. Regesztdja: PREDELLI III. Libro X. 136. sz. (Az eredetiben: 134.
sz.).; LJUBIC V. 191. sz. 1411 8. 21. Velence. Francesco Beaciani kozjegyzé oklevele. Regesztéja:
PREDELLI III. Libro X. 139. sz. (Az eredetiben: 135. sz.).; LJUBIC V. 192. sz. 1411. 7. 18. Sessa.
Nipolyi Laszlé kirdly oklevele. Regesztdja: PREDELLI III. Libro X. 132. sz. (Az eredetiben: 139.
sz.).; LJUBIC V. 193. sz. 1411. 9. 6. Francavilla. Regeszt4ja: PREDELLI ITL. Libro X. 141. sz. (Az
eredetiben: 138. sz.).; LJUBIC V1. 170. sz. 1411. 9. 6. Francavilla. Pandcllo Malenotte da Benvento
oklevele. Regesztdja: ZsO II1. 904. sz.
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119 luglio 1409 in questa chiesa
venne sottoscritto fatto di cessione
alla Repubblica Veneta
da parte del Regno di Ungheria
dei diritti su
ZARA ela DALMAZIA
consolidando gli antichi legami tra
la Dalmazia e Venezia

destinati e durare nei secoli402

Magyarazni a magyardzhatatlant

Nem tisztem a dalmdciai magyar varosok tovébbi sorsat forrdsszinten tar-
gyalni, ezt valéjiban egyszer érdemes lenne alaposan feltarni és megirni, de
néhdny jellegzetes lépésre azért utalnék.*”® Kezdjitk Zéraval. Megszerzése
stratégiailag és pszicholdgiailag fordulépontot jelentett Velence életében.
Az itt elnyert jogok lehetévé tették hatalmanak folytonossigit Isztridrdl
kezdve egészen Albdnidig, valamint az Adriai-tenger feletti ellendrzést.**
A Koztarsasigban elsé lépésként 1409. julius 6-dn a varosba, és egyéb dalmat
teriiletekre kiildendd tisztvisel6krél rendelkeztek.* Jelzem, ez a végleges
aldiras elétt harom nappal tortént. Az 6romhirt a treviséi és a bellundi po-
destakkal is megosztottdk.** Nemsokéra j dontés sziiletete. Visszatérhettek
azok a velencei polgirok, akik valamikor kivéndoroltak onnét.*” A végleges

402 Az emléktabldt a La Societd Dalmata di Storia Patria helyezte el 2013. november 29-én.

93 Nagyon vézlatosan, és akkor, amennyiben Zsigmondnak és Magyarorszagnak is szerepet adtak.

404 GULLINO, 19.

05 JUBIC V.172. sz. 1409. 7. 6. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 155. sz. Ezen a napon még egyéb
hatdrozat is sziiletett. Zdra és Aurdna egy hénapon beliili dtvételére. LJUBIC V. 173. sz. 1409. 7.
6. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 156. sz. Hirom nap mulva arrél intézkednek, hogy Népolyi
Lészl6 egyik kovete Zardba mehessen a véros dtadésinak elkészitésére. LTUBIC V. 177. sz. 1409.7.9.
Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 157. sz. Ez a kévet Pandello Malenotte da Benvento volt. Késébb
csatlakozott hozzd Bartolomeo Duce is. Velencétél 1200 aranyat kaptak jutalomként. LJUBIC VL.
2.5z.1409. 8. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 161. sz.

¢ Michele Steno ddzse kifejtette, Zdra és Dalmacia tobbi részének az devéeelére késziilnek. ZsO 11/2.
6875 ¢s 6876. s2.1409.7. 7. Velence.

7 Szimszerint négyen. LJUBIC V. 179. sz. 1409. 7. 18. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 158. sz.
Tovabbi adatok Z4ra és Dalmdcia konszolid4cidjara. Négy provizort (solemnes provisores) jeldltek ki
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hatalomba vétel a hénap utolsé napjan mér meg is tortént. A Koztarsasig a
varat és a varost birtokba vette.*”® Nem mindenki ériilhetett a hatalomval-
tasnak. Napolyi Liszlé embereivel sem lehetett konny( az élet — emlitettem
—, rendszeresen Osszetlizésbe keveredtek a dalmaciai lakosokkal, ezért a za-
raiak er6vel a szdrazfoldon és a vizen is megtamadtdk Sket, mégis sokan nem
fogadtik el a ndpolyi-velencei egyezséget, mas paktumot szerettek volna.**
Erre semmi esélyiik sem volt. Nyilvdn a magyar korona fennhatdsigit sem
szerették igazdn, de a tavolsdg sokat segithetett az elfogadhat6bb partneri
viszonyban. Zsigmond seregeinek megjelenésére sokkal kisebb volt az esély,
legaldbb is ritkabban, mint a velencei flottanak és a tenger kirdlyndje alapos
adminisztréciéjanak, mindezt a viros feletti jogok birtokldsinak a buszke
tudatdval tetézve. Nem véletleniil vezényelték a varoshoz hajéikat ,,ad in-
ducendum populum ad nostram intentionem.” *'° A zaraiak kitlizeék Szent
Mark zészlajat, és ,omnes clamant in Jadra: vivat Sanctus Marcus.” A véros
jegyz6jétdl a lakdk pozitiv hozzdalldsardl is tudomast szereztek. Megjegy-
zem, ebben sokat segithetett, amikor meglattdk az egyesiilt velencei és né-
polyi csapatokat.”! Giuseppe Cappelletti szerint a Koztérsasig 300 lovas
fjaszt és ugyanannyi gyalogost vezényelt oda.** Ragtiza tudomdsa szerint
Népolyi Laszlé flottdja hét nagy gélydbol, egy galeottabdl és egy brigantiné-
bol 4lle. Természetesen tele katondkkal és fegyverekkel.** Igy mar azonnal
érthetdnek tartom Velence realizmusét. Kifejtik, ha valakiben rossz érzések
lennének, azok viszonya meg fog véltozni irdntuk kiilonosen, ha képviseldik
(Velence) erre ravezetik 8ket. Ha ez nem sikeriilne, és a zdraiak mds egyez-

Zara, Novigrad és Pago-szigetének az dtvételére. Ok Leonardo Mocenigo, Francesco Corner, Fantino
Michiel és Antonio Contareno. LJUBIC V. 180. sz. 1409. 7. 20. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6910.
sz. Fantino Michiel paly4jira: GIRGENSOHN, 852-872. Két vérnagyot is kiildeek Zariba. Ok Pi-
etro Diedo és Branca Lauredano. LJUBIC V. 181.sz. 1409.7.23. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6919.
sz. A Raguzdban taldlhaté eziist dtszallitdsa Zdraba: ZsO I1/2. 6954. sz. 1409. 8. 2. Velence. Zara
birtokbavételének a médja: LJUBIC V. 184. sz. 1409. 8. 3. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6955. sz.
Es még napestig sorolhatndm

108750 11/2. 6959. sz. 1409. 8. 4. Velence.

9 Egy, 1409. julius 29-én Porto Cigalében feladott levélre utalnak. Augusztus 2-an kapték meg. LJU-
BIC V. 184. sz. 1409. 8. 3. Velence. Regeszt4ja: Regesztdja: ZsO I1/2. 6955. sz.

410 JUBIC V. 184. sz. 1409. 8. 3. Velence.

W quando videbunt potentiam armate et exercitus nostri unitam cum potentia regis Ladislai” Uo.

42 CAPPELLETTI 343.

43 A vérosnak négy galy4ja, egy galeottéja és egy brigantindja van. RAGUZA (OKLEVELTAR) 127.
sz. 1409.7. 21. Ragtiza. A véros oklevele. Regesztdja: ZsO 11/2. 6912. sz.
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ségre vigyndnak veliik, azonnal el kell foglalniuk a vérat, igy jobban akcep-
tdlndk szdndékaikat.”"* Egyszéval: minden remek lesz, ha tudomdsul veszik
az 4j hatalom jelenlétét. Allitdlag Velencében 12 zdrai tette le a hiségeskiit,
majd kaptak egy Szent Mérk-os lobogét.*”> Augusztusban utasitdst kapnak,
Zsigmond csapataival kossenek fegyversziinetet, pontosabban ,,pro nobis non
Jacit intrare in guerram cum ipso domino rege.” ' Ekkor a vdros élén mér sajat
provizorai 4lltak, a polgirok véleménye nem osztott és szorzott. Velence a
fegyvernyugvast kifejezetten Szlavonidra értette, az emlitett eldljardk ,,zon
accipiant aliquid de terris Sclavonie.” 7 A kapcsolatfelvétel Korbaviai Ké-
roly dalmét-horvat banon keresztiil tortént.*® Zara megerdsitésérél és a jogi
mikodésérdl is rendelkeztek.*”

De Sebenico és Trau magyarbarat polgdrai sem aludhattak nyugod-
tan. Mindkettd megszerzésére lépéseket kezdeményeztek. Az elsének em-
litett véros kovetei elég gyorsan megjelentek Velencében, és joindulatukrél
biztositottak a Koztarsasigot, ahol ezt el is fogadtak. Francesco Corner zarai
provizorukat arra utasitjik,”* ha éppen nem lenne Sebenicdban, akkor tér-
jen oda vissza az emlitett kovetekkel, és mondja nekik ,,quod benigne accep-
tavimus eos et dictas turres sub dominio et gratia nostra.” Ha ez nem torténne
meg fjiszokat és gyalogosokat vezényeljen at Zarabdl. Mivel még nem birto-
koljik a varost, megbizzik, tegyen meg minden Sebenico és Trau megszerzé-
se érdekében, de ugy hogy ,,dicte terre dent et submittant se nobis libere et ex-
pedite et stent et se confidant in gratia nostra”. Ebben ekkor még nem biztak,
emiatt évi 1000 dukétot szavaznak meg. Ezt a pénzt a provizor szétoszthatta

44 £ rsd: Velence szdndékait. LJTUBIC V. 184. sz. 1409. 8. 3. Velence.

5 CAPPELLETTI, 344.

46 1 JUBIC VL. 3. 5z. 1409. 8. 24. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 162. sz.

A7 LJUBIC V1. 4. sz. 1409. 8. 24. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 163. sz.

418 Az iratokban hibédsan szlavén banként emlitik. LJUBIC V1. 3. sz. 1409. 8. 24. Velence; LJUBIC V1.
4. sz. 1409. 8. 24. Velence; ENGEL L. 25.

9 1JUBIC VL. 7. sz. 1409. 9. 2. Velence. Regesztéja: ZsO 11/2. 7016. sz.; LJUBIC V1. 8. sz. 1409. 9.
5. Velence. Regesztéja: ZsO 11/2. 7028. sz.; LJUBIC VL. 9. sz. 1409. 9. 5. Velence. Regesztdja: ZsO
11/2. 7029. sz.; LJUBIC VL. 11. sz. 1409. 9. 7. Velence. Regesztéja: ZsO 11/2. 7036. sz.; LJUBIC
VI 13. sz. 1409. 9. 9. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 166. sz.; LJTUBIC VL. 14. sz. 1409. 9. 12.
Velence. Regesztaja: ZsO 11/2. 7053. sz. Es még sorolhatndm, de nem tartozik a témdhoz.

0§ volt az egyike annak a négy provizornak, akiket Zdra, Novigrad és Pago-szigetének az dvéeelére
neveztek ki. LJUBIC V. 180. sz. 1409. 7. 20. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6910. sz. Francesco
Corner palydjira: GIRGENSOHN, 683-698.
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azoknak, akik mindkét varost a keziikre adndk.**! Azért Velencében semmit
sem biztak a véletlenre, ha Traurdl volt sz6. Egy kovetutasitdsbol kidertiile, a
Koztarsasig hdborutra készil elleniik. Erre a dalmdt varosban hamar réjot-
tek, hiszen megakadalyozték élelmiszer- és fegyverbehozatalukat, és Spala-
toba sem tudtak egykonnyen eljutni. Levelitkben sarkosan fogalmaztak: ha
Trau elesik, akkor elvész Dalmacia maradék része is.*??

1411 januérjiban Sandalj Hrani¢ bosnyék nagyvajdatdl Ostrovica va-
rt is megvették. Ebben az erésségben Zara varos és a hozzatartozé tertiletek
kulcsét (castrum est clavis civitatis Jadre et illarum partium circumstantium)
tisztelhetjiik.** Az eladé és fiai a velencei polgarsdgot is megkapték. ** Zengg
nem volt a szerz6dés targya, de a véros ispanja (Frangepan Miklds) 1409 8szén
Gjabb ajanlatot tett Velencének. El8szor Arbe apropdjan. Kovete megjelent a
lagtindk vroséban, és ura joakaratardl biztositotta a Koztarsasdgot, aki ugyan
a magyar kirdlysig alattvaldjénak szamit, de Velence akarata szerint tenne.
Frangepdn Miklds jelezte, a kirdly irdnti tiszteletb8l (pro honore) 4t kellene
adnia a szigetet Zsigmond egyik megbizottjanak, ellenben & ezzel hajlandé
lenne varni. Velence nem sokat kertelt. Koszonik a szolgilatkészséget, de
vigydzzon az dtpasszoldssal, az insula az 6 birtokuk.*” Késébb - visszautalva
egy szeptember eleji levélre — mésra is figyelmeztettek.*** A Magyarorszagrol
érkezé hirekrdl titokban informalni fogja a Koztdrsasigot, felajinlja, tart-
sanak egy megbizhaté emberiiket Zenggben, akinek mindenrél be fog szi-
molni.*”” Diplomat4jan (Paolo Veneto) keresztiil Velence annyit iizent, nem

21 Egy vérosra az 6sszeg 700 dukdt lenne. LJTUBIC V1. 15. sz. 1409. 9. 13. Velence. Regesztéja: OVARY
1890, 168. sz.; MALYUSZ, 90-91. Es még sorolhatnim, de nem tartozik a témahoz.

2 Trau ekkor Zsigmondot ismerte el uranak. Megerésitést vartak téle, hogy fogadja el az 4ltaluk meg-
valasztott zdrai Filippo De Gregorio admirélist, mint ispdnt. ZsO III. 162. sz. 1411. 2. 18. Trau. A
varos oklevele.

35000 dukd lett a vételdr. LJUBIC VL. 121. sz. 1410. 1. 6. Velence. Regesztdja: ZsO 111 17. sz. Néhdny
nap mulva Michele Steno dézse felhatalmazza Luca Truné, aki egy hadigélyavak Zardba megy, hogy
4tadja Osztrovica vételdrat (5000 dukar), valamint Sandalj bosnyak vajdanak a velencei polgarjogot
tartalmazé privilégiumot. LJUBIC V1. 124. sz. 1411. 1. 10. Velence. Regesztdja: ZsO 111 24. sz.; MA-
LYUSZ, 90-91. A pénzt 1411. éprilis 13-4n ki is fizeteék. LJUBIC V1. 137. sz. 1411. 4. 13. Zdra. A
varos oklevele. Regesztdja: ZsO II1. 343. sz. Hasonléan polgirjogot kapott A néhai Lazér szerb fejede-
lem, fia Volko is. LJUBIC V1. 101. sz. 1410. 8. 8. Velence; Uo. 102. sz. 1410. 8. 10. Velence.

24Uo. 120. sz. 1411. 1. 5. Velence.

5 Uo. Uo. 16. sz. 1409. 9. 13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 169. sz.

#6 Nem gondolndm, hogy nem a fentebb emlitettre utalnak, de abban nincsen szé a titkos kémkedés-
r8l. Val6szintileg errdl szoban egyezhettek meg.

27 L JUBIC VI.28. sz. 1409. 10. 2. Velence. Regeszedja: OVARY 1890, 174. sz.
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tjdonsdg nekik az irantuk viselt j6 szdndéka. Arbe mér évszdzadok 6ta a bir-
tokukban van (iam tot centenariis annorum fuit nostri dominii). Nem tartjak
sziitkségesnek a kovet tartasit Frangepan Miklés mellett, zenggi konzuluk
(Bartolomeo Marzer), aki velencei polgar, ezt megteszi nekik.*”® Mellékesen
szeptember 16-4n azért felhatalmaztdk a zdrai provizorokat Arbe és Nona
megszerzésére.*A dalmdt teriiletek kiilonleges helyzetée jol megvildgitjak
a Novigrddnal torténtek. Zara két provizorit (Leonardo Mocenigo és An-
tonio Contarini) értesitették, hogy Korbaviai Karoly dalmithorvat ban és
més barok, akik Zsigmondot tartottak kirdlyuknak, és a kornyékben voltak
birtokaik, be akartak szedni a termést (vendemiare et colligere suos fructos), de
a foldeket Népolyi Lészlé emberei jogtalanul elvették, és néhdny zdrai pol-
garnak adtak. Leonardo Mocenigo és Antonio Contarini kérésére Velence
megerdsitette a torvénytelenséget, és addig, amig méshogyan nem rendelkez-
nek, megalapozottnak tekintik — elsésorban a béke megérzése érdekében — a
féurak igényeit.** Ezekbdl a példakbdl jol l4tszik, Velence azonnal tulajdo-
nosként kezdett miikodni.*!

A jilius 4-én megkotott paktum hire villimgyorsan Budéra ért.
Zsigmond embere elképeszté sebességgel, mar a hénap 24. napja el6tt meg-
érkezhetett a laginak varosiba. A fogadd fél kijelentette, Zdra tigyében
kiilon kovetséget fognak a magyar kirdlyhoz kiildeni.*** Nem tudom, mi-
kor és hogyan szerezték be ez informéciét a szomorut hirrél. Arra a levélre,
amiben Zsigmond a dalmét bdn (Korbédviai Kéroly) szdmdra két felszerelt
galydc (geminas galleas) kért, Ragtiza 1409. julius 21-én azt vélaszolta, a ho-
nap hetedik napjan Napolyi Lszl6 flottdja Zardndl allomdsozik. Hét nagy

428 Megszabtik, ott talilkozzon Frangepan Mikldssal, ,ubi non differat nimium iter suum.” Uo. A talal-
kozéra sor keriilhetete. LJUBIC VI 41. sz. 1409. 12. 13. Velence. A hénap utolsé hénapjaban sarko-
sabban fogalmaztak Arbe tigyében: ,,quod locus, terra et insula Arbi erat et spectabat nostro dominio,
quia emeramus Jadram et omnes terras, loca et insulas et inrisdictiones Dalmatie cum pleno dominio
ipsius a sevenissimo domino rege Ladislao.” Es emiatt Arbe , perveniret ad manus nostras.” Uo.

2 A provizorok levélben szdmoltak be a lehetdségrél. Velence erzekre valaszolva engedélyezte az akci-
dkat. LJUBIC V1. 17. sz. 1409. 9. 16. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 170. sz.

439 A hirt Novigrad varnagyatdl hallotték. Az erdsség ckkor mar velencei kézen volt. Uo. 10. sz. 1409.
9.5. Velence. Es még sorolhatndm, de nem tartozik a téméhoz.

#1 A mitkodésre kivincsiak érdeklddését a sokat idézete VI. kotet (LJUBIC VL) tokéletesen kielégiti.
A kévetkezd évben fegyveres harcokra is sor keriilt. Sebenico ellen timadtak, de tobbek kozdtt Za-
réhoz, Nondhoz, Vrdnahoz és Arbéhez is katondkat vezényeltek. LJUBIC V1. 107. sz. 1409. 9. 20.
Velence.

2 JUBIC V. 182. 5z. 1409. 7. 24. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 159. sz.
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galya, egy galeotta, egy brigantino katonakkal és fegyverekkel. Jalius 13-an
sikeresen megtitkdztek a tronkoveteld Curzola-szigetét timadé csapataival,
és elilldozték a betolakoddkat. Felvetik, ha a tobbi dalmét varos és Zengg sz-
szefogna az 6 két galydjukkal, akkor Zérat eredményesen lehetne ostromzar
ald venni.*® Hasonlé levelet szovegeztek Hervojénak is. Utasitsa a horvét
béant, gytijtse 6ssze a dalmdciai vdrosok és Zengg hajéit, és ekkor Raguza kész
lenne Zsigmond huségére tériteni Zérat.*** Azt gondolom, ekkor még nem
tudtak az addsvételrdl, de a megregulizandéak ekkor mér Napolyi Laszl6
fennhatdsiga alatt alltak, igy érthetd az ajinlkozas. Magardl a tényrol Ragu-
zéban julius 27-én szereztek tudomast. Ezen a napon meg is irtédk Zsigmond-
nak, Z4rat dtadeék Velencének.* Augusztus 2-4n a magyar kirdly wjabb
levelet kiildote Budarol. A véros eladasardl irt Velencébe, nyilvdnvaléan erd-
sen negativ felhanggal. A Koztarsasdg valaszéban ujbol kiélle a fenti terve
mellett. Mivel jobb errdl él6 szoban értekezni (melius et plenius vive vocis),
egy »solemnem ambaxatam” fognak ttnak inditani.*¢ Az id6htzést, mint
targyalds taktikai elemet, j6 vélasztdsnak tartom, az id6 a lagtinak vérosdnak
dolgozott. Minél késoébb sikeriil az uralkodé szeme elé keriilni, annél tobb a
lehetéség a dalmat tertiletek részleges atszervezésére, érdekeik és pozicidjuk
megerdsitésére. Az altatds tovabb folytatddott. 1409. szeptember 21-én meg-
tudhatjuk, két levelet is kiildtek az uralkodénak. Ezekben salvus conductust
kértek koveteiknek. Zsigmond kévete (unus suus nuncius notabilis) ezt meg-
hozta, igy ,,magister Paulus de Venetiis ordinis heremitarum sancti Augusti-
ni provincialis istius provincie” szerzetes utazhatott is.*” A neves humanista

3 A virosnak négy galy4ja, egy galeottdja és egy brigantinéja van. RAGUZA (OKLEVELTAR) 127.
sz. 1409.7. 21. Ragtiza. A véros oklevele. Regesztdja: ZsO I1/2. 6912. sz.; ENGELI. 25.

BIZsO 11/2. 6913. sz. 1409. 7. 21. Raguza. A varos oklevele.

5 RAGUZA (OKLEVELTAR). 128. sz. 1409. 7. 27. Ragtiza. A véros oklevele. Regesztdja: ZsO 11/2.
6939 sz A véros teljes birtokbavételr6l — ez julius 31-én tértént meg — Ragtizdban augusztus 10-én
éreesiiltek. Ezen a napon irtak errdl Zsigmondnak. RAGUZA (OKLEVELTAR). 129. sz. 1409. 8.
10. A varos oklevele. Regesztdja: ZsO 11/2. 6972. sz.

6 A kdvetség szamdra menlevelet kérnek a magyar kiralytsl. Ebben az oklevélben utalnak Zsigmond
1409. augusztus 2-4n Budin datdlt levelére. LJUBIC VL. 3. sz. 1409. 8. 24. Velence. Regesztdja:
OVARY 1890, 162. sz.

#7 Az iratban céloztak arra a két levélre is, amelycket Zsigmond mér eddig kiildott Dalmacidrél fag-
gatdzando. LJUBIC VI. 19. sz. 1409. 9. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 172. sz. A Morosini
krénika szerint (hibasan) Benedetto Capello és Andrea Contarini lett a két kdver. MOROSINI L.
63/469. Paolo Veneto a lombard provincianak allt az élén. LJUBIC V1. 25. sz. 1409. 9. 28. Velence.
Regesztdja: OVARY 1890, 173. sz.
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filozétus és teoldgus, Paolo Veneto 1409 oktdberében kerekedhetett fel, de
december 9-én mér visszatért Velencébe.*® Nem tévedhetek 6ridsit, amikor
azt gondolom, neki kellett volna megmagyardznia az elfogadhatatlant. Azt
nem tudom, hogy a Napolyi Lészléval kotott szovetség, vagy egyszertien a
kirdly elleni antipdtia késztette magister Nicolaus de Summa ferencest,*’
hogy prédikacidjidban meggondolatlan szavakat (temeraria verba) haszndl-
jon az uralkodéval szemben.**® Kétlem, hogy a bardt Dalmdcia miatt vette
szdjara Zsigmond ellenfelét, maradjunk az ellenszenvnél. Szovetségest szidni
mar akkor sem volt ajinlatos. Nem is maradt el a biintetés. Per al4 fogtak.**!

Michele Steno dézse parancsa értelmében a szerzetes a kovetkezd
tartalmu utasitdst kapta.*? Velence sajét és a magyar kirdly érdekeit szem
elote tartva kototte meg a szerz8dést, igy biztositotta a partvidéket a kalo-
zok zargatdsatdl.**® Azzal, hogy Napolyi Laszl6 kivonult Dalmicidbdl, Zsig-
mond megszabadult az ellenségétdl. Valéjiban még kedveztek is a magyar
uralkoddnak, hiszen visszautasitottak a napolyi kiraly kérését, miszerint
az addsvétel utdn seregeivel szabadon dtvonulhasson Dalmacian, Hungiria
irdnyaba. A kovetnek itt még nem értek véget a feladatai. Mentegetnie kel-
lett Velencét, amiért megprobalta Traut és Sebenicét elfoglalni. Végezetiil

emlékeztesse Zsigmondot a Koztdrsasdg mennyi jot tette vele,**

és tegyen
meg mindent a régi j6 viszony helyredllitdsara.*® A szerzetes és az 4ltala
képviselt elképzelés nem nyerhette el Zsigmond tetszését. A magyar kiraly

a Giorgio Dolfin 4ltal az ,una solemnissima ambassadaként” aposztrofile

% Ahogy emlitettem, 1409. szeptember 21-¢ tdjban érkezett meg a salvus conductus Paolo Veneto
szdmdra. 1409. 10. 2-4n még nem indult el. Valészintileg Zenggen keresztiil utazott. Azt irtdk Fran-
gepan Mikldsnak, a véros ispdnjanak, hogy Paolo Veneto fogja vlaszukat vinni, aki Magyarorszdg-
raindulé kovetitk. Ezt megerésitendd: LJUBIC V1. 25. sz. 1409. 9. 28. Velence; Uo. 28. sz. 1409. 10.
2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 174. sz. A megérkezésre: AS VENEZIA. Senato, Deliberazio-
ni, Miste, Registri 48. 119. sz. 1409. 12. 8. Velence; LJUBIC V1. 36. sz. Paolo Venetordl mds helyen
azt irtdk, ,zuper” tért vissza. 100 aranyat kapott. Uo. 37. sz. 1409. 12. 9. Velence. Regesztdja: ZsO
11/2.7217. sz.; CESSIII. 1985a, 653-654.

43 Nem olaszositok, nem ismerem a nemzetiségét.

#0 AS VENEZIA. Consiglio di Dieci, Deliberazioni, Miste, Registri 9. 40v. 1409. 12. 11. Velence.

441 A per tartalmdrdl és az {téletrdl nem freak. Uo.

2 Eresd: Paolo Veneto. LJUBIC VI. 25. sz. 1409. 9. 28. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 173. sz.

#3Még 1411 nyardn is arrdl panaszkodnak Zsigmondnak Raguzdbodl, hogy a zdrai napolyiak kalézko-
ddsa tette tonkre szamos polgarukat. 12 000 dukdtnyi adéssigot szedtek 6ssze Velencében. ZsO II1.
755.sz. 1411.7.25. Ragtiza.

444 Maria kiralyné kiszabadit4sdra, valamint a nikdpolyi csata utdni helyzetre céloz.

“5LJUBIC VI. 25. 5z. 1409. 9. 28. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 173. sz.
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kiildoteséget akart.**® Leforditva: némi felhatalmazdssal és jogkorrel bird
képviseloket vartak. A valasztds Giovanni Barbarigo és Tommaso Moceni-
go polgdrokra esett.*”” Az elsét jol ismerhetjitk Madria kirdlyné torténetébdl,
nyilvin nem véletleniil dontottek mellette, az utébbi ezzel szemben gya-
korlott targyalénak szamitott. Michele Steno tobbek kozott azért inditotta
ket utnak, mert Paolo Veneto szerint Zsigmondot ki lehetne békiteni (fa-
ciliter posset reduci illustrissimus dominus rex Hungarie ad concordinm).**
Mibél gondolhatta igy? Fogalmam sincs, de azt kizdrtnak tartom, hogy a
magyar kiraly kezdetben elfogadta volna a szdmaéra és orszdgéra kedvezétlen
helyzetet. Két magyardzat lehetséges. A kovet magat akarta fényezni, vagy
Zsigmond ,nydjassdga” megzavarhatta. Ha ez utdbbi az ok, szivélyessége
nem lehetett észinte, taldn az aktudlis targyaldsi stratégia részeként alkal-
mazat. Michele Steno Dalmiécia megvasarlasat ugyanazokkal az érvekkel
tdmasztja ald, mint amit Paolo Veneto kapcsan tudhatunk. A dézse hajlan-
dé lenne kiegyezni Zsigmonddal, ha Velence békében megtarthatna az ed-
dig elfoglalt teriileteket, valamint ha Sebenico és Trau okkupaldsit szintén
elnéznék nekik. Addig nem prezentalhatték a javaslatot, amig nem ismerik
meg az uralkodé projektjét. A 7000 dukatos hadisarc fizetését élbdl utasit-
sik vissza, de ha elfogadnék a Koztarsasig dalmat tervét, akkor igérjenck
40 000-50 000 dukatot évi részletekben.*” Giorgio Dolfin nem sok jot ir
a delegicié eredményességérédl. Sokaig allomasoztak a kiraly kornyezetében,
de nem jutottak egyrél a kettdre.”°

#DOLFIN, 143.

#71410. janudr 3-4n kértek szdmukra menlevelet Zsigmondtdl. LJUBIC V1. 44. sz. 1410. 1. 3. Velence.
Regesztija: OVARY 1890, 177. sz.; LJUBIC VL. 46. sz. 1410. 1. 7. Velence. Regesztéja: ZsO 11/2.
7268. sz. Mérciusban kezdtek foglalkozni a kévetség gyakorlati kérdéseivel. Ekkor téjt érkezhetett
meg a salvus conducus, mert Velence gyors elinduldst parancsol a két kovetnek. LJUBIC VI. 61. sz.
1410. 3. 10. Velence. Regesztdja: ZsO I1/2. 7414. sz. Megbizdleveliik mércius 27-re késziilt el. Uo.
66.52.1410. 3. 27. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 179. sz.; CESSIII. 1985a, 654.; MOROSINI
1. 63/502/503.

“$1JUBIC VL 46. sz. 1410. 1. 7. Velence. Regesztéja: ZsO I11/2.7268. sz.

9 A pénzt a dalméciai jovedelmekbdl, ha ez nem lenne elég, akkor Velence kincstardbdl fizetnék ki.
LJUBIC VL. 66. sz. 1410. 3. 27. Velence. Regesztdja: OVARY, 179. sz.

#0 A 618k elleni harcrél is targyaltak. DLOFIN, 144. Giorgio Dolfin tgy tudta, Zsigmond szintén
elkiildte embereit XXIII. Jénoshoz, mert a Velencével megkotendd békérsl akart egyeztetni. Ha-
sonléan tett a Koztdrsasig is, de a taldlkozobol nem lett semmi. Uo. 146.
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Ugy tiinik, a két kovet Nagyszombaton taldlkozott Zsigmonddal.*!
Munkdjukat kiemelten kezelték, nem véletlen, mér 4prilisban futdrokat
rendeltek melléjiik, akik a naprél-napra kiildendé jelentéseket fogjik majd
szallitani.®* Jol dolgoztak, elvégre azt a levelet, amit 1410. méjus 18-4n
irtak, mar majus 31-én olvashattdk a célallomason. Nem ismerjiik a hir-
vivek mozgdsat, de ha a Tirnavia—Pozsony-Bécs—Graz—Klagenfurt-Vil-
lach-Udine-Velence ttvonalat vélasztottak, az is hozzévetdlegesen 730
kilométer. Ennek e lekiizdésére 13/14 napot figyelembe véve, kozel 52-56
kilométeres dtlagsebességgel kellett haladniuk.”® Mondhatnénk, igen
gyorsan. Fernand Braudel munkajiban térképre viteék az 1497 és 1537
évek kozote kiadote levelek feladasi és megérkezési ddtumat. A Budérdl el-
kiildott iratok megérkezéséhez 2-3 hétre volt szitkség.** Trnava kozelebb
volt, de még igy is érzékelhetd a jelentds gyorsasdg. 1244-ben Wilhelm
von Holland a Velence-Briinn tav hozzavetSleg 740 kilométerét lovon 16
nap alatt tette meg. Ez 46-0s temp6t jelent 24 érdnként.* Nehéz elhinni.
Vagy rosszak a datumok, vagy mas ttvonalon jottek, vagy ilyen gyorsak
voltak. Van egy kényelmesebb sszehasonlitdsi alapunk. A feladd, a cim-
zett és a varosok is megegyeznek. 1401. december 12-én indult egy ok-
mény és a kovetkezd év janudr 27. napjin mar érkeztették. ¢ Ennek a szép,
és alevéltdr szakon tanult szénak a pontos ddtumat az utékor szorgalmam-
nak koszonheti. Megnéztem Ricardo Predelli kiaddsdnak alapjaul szolgalo
eredeti koteteket is. Javaslom, ne rohanjunk el emellett a mélyben huzédo,
de lassan a felszinre t6ré problémamellett. Hasznalhatom-e az originalis
kifejezést, ha a sz6veget szimitdgépen olvastam. Jol ldtszik, milyen hatal-
mas addssaggal kiizd még az archivum tudomanya. Nem ledllni a fullel
olvashaté és a széjjal kormolhetd (magndszalag/mikrofon/Iphone) iratok
tipologizalasinal! Tessék megolddst talalni kérdésemre is. Es tovibb me-
gyek! Mi van akkor, ha a vildghal6t hasznédlom a volumenek dtbongészésé-

#11410. m4jus 18-an innét irtak levelet Velencébe, és a hénap utolsé napjan meg is érkezett. LJUBIC
V1. 94. 52. 1410. 6. 1. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 183. sz. 1410. 6. 10. (Sic!) Velence.

2 Uo. 186. sz. 1410. 4. 19. Velence.

%3 Ha mjus 18-4n indultak akkor 13, ha masnap, 14 nappal szdmolhatunk.

#5i BRAUDEL, 424. (Térkép: 426.)

5 JANKOVICS, 223.

#6 A kétetben a bejegyzés ald bevezették az érkezés idépontjde. PREDELLIIIL Libro IX. 225. sz. (Az
eredetiben: 232. sz.). 1401. 12. 12. Nagyszombat. Zsigmond oklevele.
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hez, és nem az Archivio di Stato di Venezia belsé rendszerét (rete interna)?
Ezt hogyan nevezziik? Nincs mese: ide Ember Gy6z8 kell!®”

Visszatérve janudrhoz, ez bizony igy 46 nap.”® A jelentds kiilonbség
egyik magyardzata az 1410-es példdhoz képest tél tdbornok mellett a komo-
tossdg lehetett. Nem kellett sietni. Emlékezziink vissza, ez az alevél, amelyben
Zsigmond a szabaduldsardl értesitette Velencét, és azt kérte, ne segitsék Pfalzi
Ruprecht német kiraly itdliai ttjat. Es itt jon a lustasig mésik lehetséges ma-
gyardzata. A magyar uralkodé fontos tigyben irt, jogtalannak tartotta ellenld-
basa rémai tervét, érdekében allt a sietség. Véleményem szerint a Koztdrsasag
— mint fentebb emlitettem — idét huzott, de nem a vélasszal vartak, a ,recepta

fuit”nem az érkezésre, hanem a kézbevételre utal.®? Vagy nem. A haszontalan-
nak semmiképpen sem mondhaté kitéré izgalmat lohasztja le a fentebb jelzett
két kovet. (Giovanni Barbarigo és Tommaso Mocenigo) beszdmol6ja, hanem
Velence lazas vérakozésat is alaposan lehtitoteék. A magyar kiraly akkor tudja
meg6rizni bardtsdgat a Koztdrsasag irdnt, ha visszaszolgéltatjak azokat a fol-
deket, amelyeket jelenleg Dalmécidban birtokolnak.*® Ekkor mér sejthették,
sok vizezett bornak kell méglecsuszni a kovetek gégéjén, amig barmit is le tud-
nak nyomni Zsigmond torkdn. A targyaldsok tovabbi menetét igy képzelték
el. Elsének ki kellett fejteniiik, hogy a jé viszonyt nem kell konzervélni, ez

41 Es {me, a Lenin élt,

mindig volt, van és lesz (quod semper fuit, est et erit).
Lenin él, Lenin élni fog 6rokbecst kijelentésnek a velencei varidnsa. Nyilvan-
valénak vélik, errél a kirly és orszdga hasonléan gondolkodik.** Az udvari-
assagi tiszteletkorok letuddsa utan érdekes érvvel dllnak elé. Tudvalevé, Zsig-
mond még az aprobb tettek fejében is — amelyet orszdgaban, vagy azon kiviil
tesznek neki — sajat f6ldjeib6l adomanyokat szokott osztogatni. Velence jove-

beli szolgdlataira utalva, kérjék a tartomdnyt. A kovetek ajinljanak egy fehér

“7Ember Gy8zé levéltdros/torténész, a levéltdri terminoldgiai lexikon cimi alapvetése (Budapest,
1982) nem hidnyozhat a 21. szdzadi ember kdnyvespolcarél.

8 Ha valéban december 12-én titnak inditottdk a levelet.

9, Recepta fuit Millesimo stesso die vigesimo septimo Januarii.” A Zsigmonddal t5rténd levelezések téb-
bi darabjandl a Commemoriali kotetekben ez az egyetlen, amikor kiilon jelezték a sz6veg alatt az
¢érkezés iddpontjét. A bejové és a kimené iratokat késdbb masoltdk be a konyvekbe. A tisztdzo és az
emlitett ddtum feljegyzdje ugyanaz a kéz. PREDELLI III. Libro IX. 225. sz. (Az eredetiben: 232.
sz.). 1401. 12. 12. Nagyszombat. Zsigmond oklevele.

“01JUBIC VL. 94. 5z. 1410. 6. 1. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 183. sz. 1410. 6. 10 (Sic!). Velence.

461 Uo.

462 Uo.
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lovat (unum equum album coopertum), vagy egy aranyozott anyagot (unum
pannum aureum) minden évben, ha 6 és leszdrmazottai, tovabbd az orszdg,
valamint korona nevében elismeri Velence jogit Dalmécidhoz. Ebben az eset-
ben Sebenico, Trau és Zara vérosai uralmuk és fennhatésaguk ald kertilnek.
Tovabb4 igérje meg, nem fogja ket timadni és békében fognak élni. Az évi
7000 dukdrtos adé aldl is felmentést kérnek, 6rok idékre. Knin varat is kérik.
Ez utébbirdl, ha ugy latjik jonak, le is mondhatnak. Cserében Zsigmondnak
50 000-60 000 aranyig igérhetnek pénzt. Ezt végiil is a 100 000-es felsdha-
térig novelték.* A kozvetité féuraknak — csalatkoznék, ha nem lettek volna
ilyenek — is kedvezhettek. R4juk 5000 aranyat fordithatnak, de késébb in-
kébb 24000 ¢és 8000 kozti osszegre gondoltak. A koveti utasitasbdl kideriilt, a
magyar kirdly kovetséget szdndékozik kiildeni Velencébe (cum pleno manda-
t0), mégpedig a visszatérd Giovanni Barbarigéval és Tommaso Mocenigéval
egytiee. ¢4

Alaposan megismerhették Magyarorszégot, mivel egyik jelentésiik-
bél megtudjuk, a kirdly akkor ad valaszt, ha visszatér a hadseregétdl és a
rendekkel is egyeztetett.*> Ha ez valban igy tortént, akkor még jécskdn
maradniuk kellett.*® Utasitdsukbdl visszakovetkeztethetd a targyaldsok
témdja. Az biztos, ekkor mér évi addként felajinlotték a fehér lovat, vagy
egy aranyozott ruhdt, tovabbd 50 000 dukatot.*”” Jelzem, a l8szakérték
elétt senki se ejtse ki ezt a jelz6t. Mondjon sziirkét. Erre a felvetésre vér-
tak az uralkodé vélaszat. [rasba kaptdk, amikor Zsigmond Budéra, vagy
a kornyékére érne, a kihallgatdson mondjék el neki, dlldspontjat megir-
tik Velencébe. Szamos targyaldsi stratégide felvdzoltak nekik. Akkor, ha
a kirély folytatni akarnd a tdrgyalasokat, akkor a kovetek ezt hasonléan
megtehetik. Amennyiben ezt nem érzik, engedélyezik visszatérésiket. Ha
az emlitett materialis javaslatra reakciét kapndnak, vélaszuk a kovetkezd
legyen: kivinsigit meg fogjak irni megbizdjuknak. Igy viszont meg kell
varniuk az jabb manditumot. A Koztarsasigban nem tartottak elkép-

43 A kovetkezd év janudrjaig 25 000-t6] 30 000 dukatig terjedd dsszeget fizettek volna ki.

41 JUBIC VL 94. sz. 1410. 6. 1. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 183. sz. 1410. 6. 10 (Sic!). Velence.

46 Velencében egy 1410. jalius 2-4ra datale, Budén feladote levelitkre hivatkoznak. LTUBIC VI. 105.
sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.

¢ Zsigmond itinerdriuma alapjdn a kirdly 1410. 8. 16-4n elhagyta Budar és elindult délre. 1411. 6. 12-
én Gjbél a févarosban van. ENGEL-C: TOTH, 91-92.

“7LJUBIC VI. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.
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zelhetetlennek, a kirdly nem fog valtoztatni régi allaspontjan (il alind
diceret, quam dixit). Amennyiben kérései tulzéak lennének, ekkor szintén
haza kell menniiik. Ha felveti a papai kozvetités lehetéségée, akkor ezt fo-
gadjak el, bizonyitandé Velence ,,0ptimam dispositionem ad pacem et con-
cordiam racionabile.” ***

Arrdl, mit is jelent Velencének az ésszerti megoldas, arrél sem fe-
ledkezem meg, de érdemesnek tartom eldonteni, kié is lehet az elsébbség
a medidtor megtaléldsiban. Az alabb idézett levélbsl XXIII. Janosra te-
rel6dik a gyant. A papa a Koztdrsasig koveteinek mér 1410 augusztusa
elote jelezte békits szandékat, de ekkor ezt a lagiinak vérosa udvariasan
visszautasitotta. Azzal érveltek, diplomatai éppen az egyenlétlenség meg-
oldésan dolgoznak Magyarorszigon. Amig probilkozasuk nem ér véget,
addig nem tartanak igényt a segitségre. Bizonyos, ekkortdjt a magyar ki-
raly megbizottja a Szentatydnal jirt, s6t arra szamitottak, beszélni is fog
viszalyukrdl. Az iratbdl kideriil, a velencei kévetek a pépai diplomatéval
egytitt késziilnek Friuliba. A Koztarsaségban biztosak, a Szentatya ,,quies
et securitas Foroiulii consistit in creatione novi patriﬂrfbe italici, qui sit crea-
tura vestre beatitudinis.* A pipa Giacomo Isolani da Bologna (utriusque
juris) professzort és lovagot kiildte Antonio Pancierdhoz. 1410 szeptembe-
rénck a kozepe téjin Velence neki és Bartolomeo Nani polgaranak egytitt
kért salvus conductust a patridrkatdl.?”° A jogtudds XXIII. Jénos bizalma-
sa, mig kijelolt tarsa tobb alkalommal képviselte Velence érdekeit.””! Gon-
dolom, Zsigmond vetette fel a békités otletét a papdnak, habar Réma elsé
embere akdr 6nszorgalombdl jelentkezhetett a feladatra. Az év szeptem-
berében Velence 6rommel vette, ha a magyar kiraly kovetséget kiild (cum
pleno mandato) a papahoz, 8k hasonléan tesznek.*

A koveti utasitasbol kideriil, mit ajanlott fel a Koztarsasig Zsigmond-
nak Dalmicia fejében, és milyen allispontot kellene képviselniiik. A lovat

8 LJUBIC VI. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.

469 Az idézetet majd késébb éreékelem. LJUBIC VL. 100. sz. 1410. 8. 2. Velence.

0 DEGANI 1898, Uo. 349-350. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

1 PREDELLI IIL. Libro IX. 172. sz. 1399. 12. 27. Ferrara. II1. Niccold d’Este 8rgrof oklevele.; Uo.
Libro X. 49. 1407. 6. 8. Genova. Bartolomeo Nani oklevele.; Uo. 79. sz. 1408. 8. 9. Chambéry. VIIIL.
Amadeo di Savoia grof oklevele.; Uo. 100. sz. 1409. 10. 14. Pisa. V. Séndor pépa oklevele. Barto-
lomeo Nani pélydjira: GIRGENSOH, 945-964.

7 DEGANI 1898, 105. 5. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189.
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— aszinét nem irja, de ne legyenek kétségeink — vagy az aranyozott ruhat Ve-
lence hajlandé lenne minden évben 6rdkre (i perpetuum) adni a kirdlynak,
leszérmazottainak, az orszdgnak és a korondnak.*”?> Az 4llat arculati leirdsé-
r6l most, és mas alkalommal szintén megfeledkeztek, egyszéval errél mu-
sz4j lesz egy tudomanyos konferencidt 6sszehivni az Adriai-tenger partjén, a
nyari idészakban. Ennek lényege: a sok break kozott egy kevés kongresszus.
A kovetek kételyeire pontokba szedve adtak Gtmutatdst, akik nem hiszik,
hogy a teriiletet (com pleno et vero dominio) megkaphatjék. Velence vilasza:
ennek fejében hajlanddak lennének éves adét fizetni.””* Raguza, Spalato, a
szigetek, valamint Curzola és Lesina esetében szintén Iépniiik kell. Egész
Dalmiciat akarjék. Ha a kirdly Hervojardl is mondana valamit, vdlaszukban
fejesék ki, a Koztarsasig a bosnyak bént jo szovetségesének tekinti. Abban
sem biznak, hogy az uralkodé lemondana a teriilet feletti jogokrdl, mert ek-
kor nem hasznélhatn4 a rex Dalmaciae cimet. A laginék varosa ebben a kér-
désben sem engedne.*”> Mindent dsszevéve, a magyarorszagi kovetek levelei
szépen csordogiltak, tjabb informécidkhoz juttatva Velencée. ¢

Zsigmond friss intelmeit 1410. december 11-én adta postara. Tudja,
Velence megvette Zarat és Vrana vardt. Ezek Dalmacidhoz tartoznak, a tar-
tomédny meg Magyarorszdghoz. Felemlegeti a 7000 ezer dukatot, amelyet a
Koztarsasdg sem neki, sem Burgundidnak nem hajlandé fizetni. A Koztérsa-
sig sem hagyta magit. Jogosnak tartjék a vételt, attdl, aki valds jogon birto-
kolta a teriiletet (qui vero et iusto titulo dominabatur Dalmatie). Nem beszélve
arrdl, hamarabb birtokolték azt, mint Magyarorszag (prius fuit subdita nostro
comuni Venetiarum, quam regno Hungarz'e). Szamokat is adnak: »ipsamaque
pos.vedimus ad partem ad partem circa annos I1I centum XXXV, a prima vice
videlicet ab anno currente VIIII centum LXXXXVIII. Zara meg sajit akara-

tdbol csatlakozott hozzdjuk (ipsa comunitas Jadre existens in libera potestate

73 LJUBIC V1. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189.

74 Dalmdcidra utalok.

75 Arrdl, hogy mikor (A szerz8dés aldirdsa utani hat hénap.) és hol (Velence vagy Zengg.) lenne a pénz
kifizetése, és Zsigmond milyen oklevélben ismerje el azt (pro omni paga litera regia, bullata magno
sigillo regni, pendenti et consueto), szintén utasitast kaptak. LJUBIC V1. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence.
Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.

76 Jalius 2-4n és 25-¢n, valamint augusztus 2-4n is irtak Velencébe. Az ezekre adott vilaszok az els-
26khoz képest, nem sok Gjat tartalmaznak. LJUBIC VI. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztéja:
OVARY 1890, 189. sz.
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sua nostro dominio sponte et voluntate se contulit atque dedit). Es nyilvan senki
sem lepddik meg, amikor Velence a szokdsos érvekkel lepattintotta magérol
a 7000 dukdt évi adé kifizetését, és a ,,burgund megoldast” ujbdl megfurta.
Felemlitették a Méria kirdlyné megmentésében jatszott szerepiiket, valamint
a torok elleni hadjératban torténé részvéeelitket is. Kideriil, mindkée £l ko-
vetséget fog kiildeni a pipdhoz, aki kdzvetiteni fog kozoetiik.”””

XXIII. Janos valéban igen mondott és elvéllalta a medidtor hélétlan
szerepét. A pdpa azt szerette volna, hogy Velence alland6 kovetet vezényel-
jen a bolognai udvardba, de ezt elutasitottdk.*1411 februdrjiban Michele
Steno arra utasitotta koveteit Antonio Mordt és Marino Caravelldt,*” is-
mertessék meg az egyhdz elsé emberével a konfliktus okdt. Ez nem mds, mit
Dalmidcia megvésarldsa Napolyi Laszlé kiralytél. Kiderilt, a magyar ural-
kodé szintén elkiildte koveteit a papdhoz, akik sokat egyeztettek a velencei
diplomatdkkal a fenti kérdésben, és arra jutottak, mindkér fél elégedett a
Szentatya szerepvéllaldsaval, aki mint ,interpositor” meghallgatja a kilon-
bozéségeket (differentias), valamint ,compositor” lesz koztitk. A Koztdrsa-
sigban tobb eshetdséggel is szdmot vetettek. Azt gondoltdk, a pépa elészor
Zsigmond embereit fogja nyilvinosan meghallgatni (i publica andientia),
ahogy ez szokdsos (prout moris est). Ezutdn fog majd veliik elvonulni (i7 sec-
reto), ahol a részleteket fogjak megbeszélni. Ha XXIII. Jdnos mégis a velencei
kovetekkel kezdene, akkor fejtsék ki, 6k mindenkivel a békére torekednek,
kivéltképp Zsigmonddal. Bizonyitékként a szokdsos feliitésekkel kell foly-
tatniuk a beszédiiket: Méridval, a torokkel és a bizdnci fuvarral. A pdpdnak
tudnia kell, 6k az orszégot, a korondt és a kiralyt is szeretik (quod regnum et
coronam Hungarie ac eundem dominum regem amavimus). Ha a Szentatya
arrél is tudni szeretne, mirdl targyaltak a Koztarsasig képvisel6i az uralko-
déval, akkor fejtsék ki, hogy Dalmidcia fejében minden évben addként egy
fehér lovat (unum equum album chopertum), vagy egy rend aranyozott szo-
vetet (unum pannum auri), tovibbd 50 000 dukdtot adndnak. Ez utdbbit
egy alkalommal.**® Nagyon méltinyos ajinlatnak tartjak, végtére I. (Nagy)
Lajos kirdlynak egy lovat — a szinét nem irja. de ne legyenek kétségeink — ad-

77 LJUBIC VI. 123. sz. 1411. 1. 8. Velence.

S FINKE L. 2. sz. 1411. 1. 15. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 43. sz.

4 Marino Caravello paly4jira: GIRGENSOHN 647-663.

80 A szovegben a pénzrél azt irtak, hogy ,ultra hoc semel tantum ducatos S0 000 per illos terminos.”
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tak évente (pro censu unius equi in anno) a teriilet fejében. A koveteknek meg
kellett értetni XXIII. Janossal, Velence a békés megolddsban érdekelt. Ak-
kor, ha a fegyversziinetet (tregua vel sufferentia) tartand jonak, a vélaszukban
fejesék ki, ez Velencének jelentds kdrokat okozna, elsésorban a hadseregének,
amelyet most éppen Sebenico ellen tartjak ldbon, és mindez rengeteg pénzbe
keriil. Haderejiiket innét a fegyversziinet alatt sem vonndk vissza. A Koztér-
sasag amugy a békekotés (pax) partjan 4114 A 7000 dukdt fizetésének elma-
raddsdnak indokaként fejesék ki, ezt szimos okbdl nem akarjak megtenni,
de ,,spemliter, quia ipse dominus rex, regnum et corona Hungarie non attendit
nec observat nec attendere nec observare potest ea, que rex, regnum et corona
Hungarie nobis facere et observare tenentur in partibus Dalmatie.™*
Ekkortdjt Velencében is megjelent a magyar kovet.*®> A San Giorgio
Maggiore-szigetén lakott, velencei nemesek is meglédtogateak.*®* O lehetett
az, akirél a Morosini krénikdban azt irtdk, 1411. februdrban Zsigmond Bo-
lognéba kiildte XXITII. Janos pdpdhoz.*® A Koztdrsasig diplomatdi tovabbra
is a karidban maradtak, ahonnét folyamatosan érkeztek a levelek a lagundk
varoséba, de Zsigmond emberei sem utaztak el. Mindkét delegici6 rendel-
kezett azzal a joggal, hogy akdr meg is egyezhettek volna (habere libertatem
ad plenum praticandi et veniends ad finalem conclusionem differentiarum exis-
tentium inter partes). Mindezt XXIII. Janos kozvetitésével. A pépa Ozorai
Pipét szerette volna Zsigmondhoz kiildeni, aki néhany nap mulva indulni

fog, majd neposit az egyik magyar kovettel, mig a mésikat tartani akarta.*¢

1A tregua contra pax elképzelés tudomdsom szerint ckkor meriil fel elészor hivatalosan Velence és
Zsigmond kozott. Késdbb errdl még béven fogok irni.

2 A pénz mellett még évente a fehér 16 vagy az aranyozott ruha is a tiszeelet jeléil. LTJUBIC VI. 129.
sz. 1411. 2. 10. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 192. sz. 1411. 2. 15. (Sic!). Velence. A Morosini
krénikdban is megemlitik az eseményt. Tudomdsa szerint 1411 februdrjaban Zsigmond kévetséget
kiildstt Bologndba XXIII. Janos papahoz, de ezt tette Velence is, hogy targyaljanak Sebenico és més
dalmit helyek kérdésérél. A kévetek nevét (Marino Caravello és Antonio Moro) hasonléan megad-
ja. 50 000 aranyat adndnak évente és egy fehér lovat skarlattal lefedve. MOROSINI 1. 63/562. 1411
februdrjiban valéban vilasztottak egy kovetet. O Francesco Foscari volt, de ekkor nem 8 ment a
papahoz. AS VENEZIA. Collegio, Notatorio, Registri 4. 89r. 1411. 2. 3. Velence.

3 Talan Ozorai Pipo lehetett. A temesi ispdn mér jart a papandl Bolognaban 1410 nyardn. Ezt, egy
1410 augusztus 3-4n kiadott iratbdl tudjuk. WENZEL 1884, 228-229.

4 Egy marciusi szdmaddsban emlitik. AS VENEZIA. Collegio, Notatorio, Registri 4. 88v. 1411. 3.
Velence.

45 MOROSINI L. 63/562.

6 Ertsd: a masik magyar kovetet.
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Képviseldjének az a feladata, érthetéen fejtse ki, Dalmécia ,,sue maiestatis sit
parum utilis et nostro dominio dextra.” Az uralkodé kildje el hozz a temesi
ispant, vagy mést, ,,cum pleno mandato.™

Az irat folytatdsdban izelitét kaphatunk a magyarok tdrgyaldsi
technikdjardl. Ugy tinik, elég idegesitd lehetett, kivaltképp a papanak.
A kovetek minden alkalommal, amikor 4j dolgok meriilhettek fel, visz-
szautaztak. A papa emiatt akarta, Zsigmond képviseldje teljes felhatalma-
zéssal (cum pleno mandato) érkezzen, ne kelljen minden tigyben tobbszor
visszakiildeni Magyarorszégra (quod non sit necesse pro tali et concordare
dictum dominum regem cum nostra dominatione, remanente Dalmatia

nostro dominio.”

Hidba! A végyak erések tudnak lenni. A héttérben vi-
szont javaban ment XXIII. Jinos puhitdsa. 1411 aprilisaban a pdpa embe-
re (Bartolomeo da Manzuolo) érkezett a lagtindk vdrosaba. Bejelentette,
a Szentatya Bologndbdl 4tkoltozik Romaba.*® A kovet kérése eldee érde-
mes megemliteni, amikor erre sor keriilt (1411. mércius 31.), nem sokkal
késébb a vérosiak felldzadtak az egyhdzi dllam ellen. Ekkor kiildték oda
Uguccione de’Contari zsoldosvezért, akit 1410 decemberében XXIII. Ja-
nos pépai seregek vezetSjének (capitano generale) nevezett ki. O évek 6ta
III. Niccold d’Este leghtiségesebb emberének szamitott. Bolognéban vala-
hogy kibékitette a szemben 4116 feleket.*° Ekkor mar Zsigmond kovetei is
elhagyték a volt pdpai székhelyet, de erre utasitottdk a velencei diploma-
takat is. Az ok: jarvany (epidemia) tort ki a vdrosban. Azért megemlitet-
ték, ha a magyar kirdly emberei visszatérnek teljes felhatalmazéssal (cum
sindicatu et mandato ad plenum super tractandis), akkor 6k is megjelennek
XXIII. Janosnal.*!

7 A kovetek 1411. marcius 1-én és 4-én kiildeék el jelentésiiket Velencébe. LJUBIC V1. 133. sz. 1411.
3. 10. Velence. Regeszedja: OVARY 1890, 196. sz.

8 LJUBIC V1. 133. sz. 1411. 3. 10. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 196. sz.

#9  JUBIC VI. 136. sz. 4. 6. Velence. Regesztdja: ZsO III. 323. sz. XXIII. Janos pédpa 1411 mércius
31-én hagyta el Bolognét 4prilis 11-én érkezett meg Romaba. SCHMITZ, 63 -64.

“0 ASCARI.

®1 LJUBIC VL. 136. sz. 4. 6. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 323. sz.
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Most mar egy kicsit megallnék. Nem tudok unalmasabbat elképzelni,
mint amikor a diplomatak oda-vissza tirgyalgatnak, és ezt nemcsak leirjak,
hanem beszdmol6ik el sem pusztultak, én meg kénytelen vagyok valameny-
nyivel foglalkozni. Miért is ragaszkodott ahhoz Zsigmond, hogy Velencétdl
— egyetlen alkalommal maradva a korrekt elnevezésnél — egy sziirkét kapjon,
habér tudjuk, holdvildgos ¢jszakdn més szintirél lmodik a liny.*> Gondol-

43 Fz sem kizart, de van itt

hatnink, a szép paripdk szeretete késztette erre.
azért mds is. A magyar torténelemben a honfoglalis mondakorébdl isme-
ritnk hasonlé momentumot. A legismertebb, amikor a magyarok a Duna
mellékén uralkodé morva fejedelemnek ,sziirke” hitast, aranyos nyerget
és egy kotodféket killdenek. Cserébe foldet, fuvet és vizet kérnek. Szvatop-
luk — mas véltozatban az apja Mardt — az ajindék felében ezt megadta, igy
Arpad vezér mar jussira hivatkozva foglalja el Pannéniat.®* Feltehetéleg a
fold vasérldsaval kapcsolatos dsi jogszokas lehet a mitosz alapja, ahol az éllat
ataddsanak aktusa, egyben a szerzédés elfogaddsat jelenti. Ehhez hasonld
jelképes birtokszerzésr8l Hérodotoszndl (i. e. 484-i. e. 425) olvashatunk a
perzsikrol irva. A honfoglaldssal egyidejileg keletkezett arab forrds, mar,
mint keleten érvényes szokdsként emliti. Az tzus alapja az a felfogds lehet,
hogy a hazabdl, hdzbdl stb. kihordott fold, allat, targy stb. az orszégot az
ellenség hatalmaba juttatja.*”> Engel P4l szerint a fehérl6-monda nem vélet-
leniil keletkezett. A morvik eldruldsinak emlékét kellett vele szublimadlni,

akikkel a magyarok hosszt ideig boldogan dulték a frankok foldjeit. A fe-

hérlé-monda az sugallja, hogy a magyarok &si szokds szerint eskiit tettek a

#2 Fekete Péter operett (1943). Szerzdk: Somogyi Gyula és Zigon Istvan. Zene: Eisemann Mihaly.

3 A fehér 16 mint adomény a kévetkezé forrasokban fordul elé: LJUBIC VL. 94. sz. 1410. 6. 1. Ve-
lence. Regesztdja: OVARY 1890, 183. sz. 1410. 6. 10 (Sic!). Velence; LJUBIC VI. 129. sz. 1411. 2.
10. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 192. sz. 1411. 2. 15 (Sic!). Velence; MOROSINI L. 63/562
(1411. évi februdri bejegyzés.).; VITAE, 863. (1412. évi tavaszi bejegyzés.).; VITAE, 863. (1412.
évi tavaszi bejegyzés.). A 16 eléfordulisa (szin nélkiil) adomanyként: LJUBIC VL. 105. sz. 1410. 9.
2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz. A kovetkezé iratban két 1616l esik sz6. Az 1. (Nagy)
Lajosnak adott 4llat esetében nincsen szin, de az iratban a masik paripdnél leirjak (fehér). Emiatt
szerepel ez a bejegyzés fentebb is. LJUBIC VI. 129. sz. 1411. 2. 10. Velence. Regesztdja: OVARY
1890, 192. sz. 1411.2. 15 (Sic!). Velence; Uo. 221. sz. 1412. 3. 6. Velence; LJUBIC V1. 216. sz. 1412.
4. 17. Velence. Regeszt4ja: OVARY 1890, 235. sz.

4 A fehérlé-monda a 14. szazadi Képes Krénikaaban olvashaté. Ennck adatai egy korabbi, taldn 11. sz4-
zadi krénikabél szirmazhatnak. Anonymus munkdjaban nincsen benne, még Szvatolukot sem emliti.
ENGEL 2003, 655.

#S FEHER.
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morvéknak, hasonléan, ahogy késébb a frankokkal is. Arnulf kirdly oldalan
Szvatopluk ellen. Amikor a frank uralkodé segitséget kért Arp;idéktél, ké-
nyelmetlen helyzetbe keriiltek. VI. (Béles) Le6 bizdnci csdszdr szerint sem-
mibe veszik az eskiit és a szerz8déseket, de ez nem teljesen igaz. Amire sajat
torvényeik szerint mondtak igent, ahhoz tlizén-vizen keresztil kitartottak.
[gy aztin nem volt evidens a morva baritsig felragésa, ellenben a frankok
ajanlatdt — Szvatopluk orsziga — sem lehetett visszautasitani. A megoldas
tanari. Almost, aki valamikor megkétotte a morvikkal az egyezséget, eltd-
volitottak, — Kazdr mintdra megolték, mint alkalmatlan fejedelmet — igy
Arpad nyugodtan timadhatott.”*¢ Egyszéval: mindennek ellen tudrak 4llni,
kivéve a kisértésnek. Es mindezt jéval Oscar Wilde el6tt!

Hajlok arra, Velence magénak szerette volna Arpad szerepét vindi-
kélni, évi adoként a vildgos allatot (vagy egy aranyozott ruhdt), akkor kiil-
dott volna Zsigmondnak, ha ezzel elfogadtatja, a magyar koronatdl megsze-
rezte Dalmidcidt.””” Mérlegelve a vélaszt, a Koztdrsasagban valamit sejthettek
a paripa ajandékozas jelentésérél. Allispontjukon késébb sem valtoztattak.
A teriilet fejében hajland6ak lennének — tiszteletiik jeleként — évente egy
cavallo biancot (vagy egy aranyozott ruhdt) adni.”® A motivum Giorgio
Dolfinndl is felttinik. Krénikajiban egy velencei kovetségrél olvashatunk,
amelyet Réméba kiildtek XXIII. Jénoshoz. A békérdl térgyaltak, sikertele-
nil. Zsigmond allit6lag 500 000 dukétot kért Dalmacia fejében, rdaddsként
évente a négylabut és a valtozatossig kedvéért egy solymot. A szerzd szerint
ez a kérés nagyon tisztességtelen volt (la qual dimanda fu molto dishones-
tissima).**® Vizsgaljuk meg, az uralkodé miért kérhette a kiilonleges paripit.
Az &si hagyomény értelmében ily médon széndékozott jelezni, Dalmacia
eleve az 6v¢, hidba vésarolta azt meg Velence? Hasztalanul kezelik sajat bir-
tokukkéne? Igy neki kellett volna egy hatast ajindékoznia, és Almos fithoz
hasonldan magéénak elismerni a ,foldet”. A furcsa helyzetre egyszert lehet
a magyardzat. Mindkét fél abbdl indulhatott ki, Dalmécia az 6 tulajdona.

“SENGEL 2003, 658-659.

“71JUBIC VL. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.

®$TJUBIC VI. 129. sz. 1411. 2. 10. Velence. Regeszedja: OVARY 1890. 192. sz. 1411. 2. 15. (Sic!).
Velence.

#9 A krénikdban nem adtak idépontot, ellenben a legkdzelebbi konkrét ddtum a bejegyzés eléte 1412.
marcius 28. A szévegben nem irjék, de Rdmdban ott kellett lennie a magyar kévetségnek is, és tolitk

tudhattak meg a kiraly feleételeit. DOLFIN 150.
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Ekként mar érthetdbb a 16 korili logikai zavar. A kiilonleges szinti 4llat
emlitése egyébként tovabbi szellemi kalandozésra buzdithatna a szakembe-
reket. Emlékezziink vissza. Nem csupan ,egy kirdlyfi tin héfehér paripdn”
lovagolt szive valasztottjahoz,*® hanem Horthy Miklés Budapesten (1919.
november 6.), mi t8bb Georgij Konsztantyinovics Zsukov marsall a moszk-
vai diszszemlén (1945. junius 4.) ugyantigy a fehéret/sziirkét preferdlea. Ez
mind szép, de ne feledkezziink meg az aranyozott ruhardl, mint Seren Aabye
Kierkegaard felvetésének egyik eleme. Gondolhatnink, Zsigmond azért je-
I6lte meg fakultativ szuvenirként, mert imadta a pipec 6ltozeteket. A ,vagy/
vagylagossdg” szamomra arra utal, a ménnel/kancéval egyenéreékd szimbo-
likus adomanyként tekintettek a diszes viseletre.*! Erre utal Velence fentebb
emlitett kijelentése. A gunyét, hasonléan a paripdhoz akkor adna, ha a kirély

ezzel respektalnd Dalmécia végleges birtoklasit.>”

500 Fekete Péter operett (1943). Szerz8k: Somogyi Gyula és Zagon Istvan. Zene: Eisemann Mihaly.

59! Diszes/aranyozott ruha/szévet mint adomdny a kévetkezd forrasokban fordul elé: LJUBIC V1. 129.
sz. 1411. 2. 10. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 192. sz. 1411. 2. 15 (Sic!). Velence; LJUBIC VI.
94. sz. 1410. 6. 1. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 183. sz. 1410. 6. 10 (Sic!). Velence; LJUBIC
V1. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.; Uo. 215. sz. 1412. 1. 21. Velence;
Uo.221.52. 1412.3. 6. Velence; LJTUBIC V1. 216. sz. 1412. 4. 17. Velence. Regesztdja: OVARY 1890,
235. sz. Marino Sanuto 1412 tavaszardl irt bejegyzésében évi addként 6j fogalmat hoz be a skarlattal
boritott ,fchér” 16 mellé. A ,vagylagos” vindorsdlymot (falcone pellegrino). VITAE, 863. Sélyom
mint adomdny a kovetkezé forrdsokban fordul elé: DOLFIN, 150. (1412. évi tavaszi bejegyzés.).;
VITAE, 863. (1412. évi tavaszi bejegyzés.). Még egy példa a paripdra és a maddrra. 1405. 4prilis 10-
én fogadtdk Frangepdn Miklds kovetét Velencében, aki éppen nésiilni késziilt. Egy lovat és egy sély-
mot (astor) hozott magdval ura nevében ajandékként. Jelzem, az ispan ekkor éppen a Kéztdrsasdgot
tekintette legfébb patrénusinak. Emberét Velencébdl egy 50-60 dukart éreékd ajéndékkal kiildeék
vissza, gratuldcidjukat kozvetitendd. A szerencsés nevét nem irjék, a szovegben ezt olvashatjuk: , gui
est germanus magni comiti”. O nem més mint ifjabb Garai Miklés nédor, gy egyes-egyediil Fran-
gepén Miklésra utalhatnak. LTUBIC V. 58. sz. 1405. 4. 11. Velence. Regesztija: ZsO I1/1. 3783. sz.

52 JUBIC VL. 105. sz. 1410. 9. 2. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 189. sz.
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A béke diszn661 5%

Dalmicia elvesztésének réme azonnal tirgyaléasztalhoz tltette a feleket. Eb-
ben a helyzetben Zsigmondnak lett siirgésebb a dolog. Tudhatték, ha nincs
megegyezés, kitor a haboru. Egy ilyen gazdag tertiletrdl nincsen az az orszég,
amelyik konnyiszerrel lemondott volna. Valéjaban a ,, Hétezer j6 és igaz suly,
j6 aranybdl valé dukat” és a ,, Dalmdcia elvesztése” részekben megfogalmazot-
tak nagy tobbségére valdjaban ebben a fejezetben is utalnilehetne, de magamat
és az olvasdt megmentve elég volt egyszer felsorolni az adatokat. Most kifeje-
zetten a békével kapesolatos Iépésekre fokuszalok. A tapogatdzé lépésekre mar
1411 telén sor keriilt. Ozorai Pipo egy udinei polgirral (Nicolino da Latore)
tizent Velencének. A Koztarsasag valaszaban megerdsiti, ha Zsigmond valéban
békét akar kotni, 8k ezt 6rommel veszik 5 Az érintettek koziil mindenki tud-
ta, a harcok elkeriilhetetlenck, torvényszertinek vehetjiik a kozvetiték megje-
lenését. Onzetlenségiikhoz nem férhet kétség. Ekkor mar az 0j papa is a szinre
Iépett, szerepérdl késébb irok. De kik is ajinlkoztak kozvetiteni? Kezdjik a
bosnyak vajdaval. Hervoja nem vart sokdig. Mdr 1410 nyardnak végén/8szének
clején a spalatdi érseken (Andrea Benzi di Gualdo) keresztiil ajanlkozott a fel-
adatra. Azért arr6l sem feledkezett meg, hogy a Zsigmond altal neki ajandéko-
zott Spalato varosa és hdrom sziget birtokdban ne haborgassak, sét ha lehet, fo-
gadjak el velencei polgérnak, tetejében engedjé¢k meg neki a spalatéi grofi cim
hasznélatat>*¢ A Koztirsasdg tigyesen lerdzta az 6njeloleer. Ok mér elkiildeék
koveteiket az uralkod6hoz igy valamennyi kérdésre a térgyaldsok eredménye

lesz mérvadd.3%”

1411-ben sem tétlenkedtek a segiteni vigyok. Szeptemberben
Genova kezdte. Niccolo da Bologna garamszentbenedeki apdt személyesen jart

a varosban, ahol eléadhatta a magyar kirdly allispontjét. Az akciérdl hamar

593 Ezt azért nem magyardzom el. Konnyitésként: homousion-homoiusion.

504 A béke diszndél. Rend csak a hiboriban van. Békében a nép elvadul.” Bertold Brecht: Kurdzsi
mama és gyermekei.

3 OVARY 1890, 195. sz. 1411. 2. 28. Velence.

56 OVARY 1890, 190. sz. 1410. 9. 8. Velence.

57 Uo. Hervoja és gyermekei 1393-t6l velencei polgarok. MDE III. 460. sz. 1393. 7. 13. Velence; LJU-
BIC IV. 447. sz. Van egy kés6bbi adat is a virosi polgirsag elnyerésére. O Ostoja bosnyik kirdly. AS
VENEZIA. Maggior Consiglio, Deliberazioni, Registri 21. 106r. 1399. 6. 10. Velence. Regesztdja:
LJUBICV.576. sz.
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tudomdst szereztek Velencében. Genova kapitdnya (II. Teodoro del Monfer-
rato 8rgrof) és a vérosi tandcshoz irt leveliikben a szokdsos érveket foglaleak
irdsba.’”® Dalmicidt a megkoronazott Napolyi Laszlotdl pénzért vették meg.
Zsigmond védjait 1égb6dl kapottnak tartjik, Velence minden kotelezettsé-
gét teljesitette. XXIII. Janossal folytattdk, aki elvallalta a kozvetitést, és mar
mindkét ¢l koveteit meghallgatta. Magyarorszagra kiildte unokadcecesét. Fela-
data valészintileg a kirdlyt meggydzendd, elfogadhaté feltételekre birja. Eddig
még nem tért vissza.>* A ligirok hasonléan bejelentkeztek Zsigmond és Ve-
lence viszalyanak moderéldsahoz, de a Koztérsasig udvariasan megkészonve a
gesztust, elutasitotta 8ket, hiszen a pdpa mar elkezdte a munka, a térgyaldsok
elindultak>® Oktéberben Zsigmond kévete (Niccold da Bologna garamszent-
benedeki apdt) Facino Cane gréfot (Honoré de Balzac!) kérte fel Zsigmond
és Velence kozotti kozvetitésre. Milané urde a Koztarsasdg hasonléan a fenti
érvvel kosarazta ki’"! Kozbenjardkbol 1412-ben sem volt hidny.>'?

A misik neuralgikus pontnak Ausztria tdrshercegei szamitottak.
IV. (Urestarisznyaju) Frigyes hozta a kételezét. Testvére (I1. (Vas) Ernd) egyet-
értésével 1411 novemberének elején Friuliban tigyeskedett a zavaros helyze-
tet kihasznalandd, a kdosz j6 alkalomnak kinalkozott a Habsburg hatalmi
bézis kiterjesztésére.’'® A kapcsolat felvételére Guarnerio d’Artegna, a neves
humanista, indult 1411 oktdberében a tarshercegekhez.”* Igen gyorsan jott
is a valasz. Azonnal kovetséget menesztettek Udinébe. Tagjai, valdszintileg
mér a honap 23. napjin a varosban mulattik az idét.>" Sok vita nem lehetett
az egyeztetések alatt. November 2-4n Giovanni di Mercanovo albergdjiban

>%8 Miria kirdlyné kiszabaditdsdt és a nikdpolyi csata utdni segftségre utalnak.

597 1411. augusztus 26-dn irtak Genovibdl Velencébe, onnét értesiiltek Zsigmond kévetének az akna-
munkéjardl. LJUBIC VI. 173. sz. 1411. 9. 26. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 200. sz.

510 LJUBIC V1. 174. sz. 1411. 9. 26. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 981. sz.

s OVARY 1890, 201. sz. 1411. 10. 16. Velence.

512 1412. 2. 13. Ebergard III. von Neuhaus salzburgi érsek. Velence elfogadja. Uo. 218. sz. 1412. 2.
13. Velence. 1412. marcius 8. Stefan IIT von Wittelsbach bajor herceg. Velence a papai kozvetitésre
hivatkozva clutasitja. Uo. 223. sz. 1412. 3. 8. Velence. 1412. februdr 24. A zenggi gréf (Frangepin
Miklés). Velence megfontolja az ajinlatot. Uo. 220. sz. 1412. 2. 24. Velence. 1412. 4prilis 14. Egy
német grof. Velence bizonyos feltételekkel elfogadja az ajanlatot. Uo. OVARY 1890, 232. sz. 1412.
4. 14. Velence.

S BAUM, 85.

¥ DEGANT 1898, 136. Eletére: SCALON 2003.

55 ANNALI (FRIULI) VI. 224. A bejegyzés ddtuma: 1411. 10. 23. Udine.
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megegyeztek.'® A vérosban egy védelmi szdvetséget hoztak a tetd ald. A szo-
vegbdl kidertll, igéretet kaptak egy sor eréd, kiilonésképpen Portogruario,
Pietrapelosa, Suffembergo és Tricesimo dtengedésére. Johann Mengen bri-
xeni kanonokot kormanyzénak nevezték ki, mig Burkhard von Rabenstein
kapitanynak katonai timogatést kellett odahoznia.>"” A delegacié egy titkdrt
kildote Wenzel von Spilimberghez,”® beszdmolt neki a magyarok érkezésé-
r8l, valamint arrél, hogy a tarshercegek szovetséget javasolnak a lagunédk vé-
rosinak. A secretdrius és a lovag, — utdbbi mint a Koztarsasdg hiiséges hive
— azonnal Velencébe mentek. Mindkettéjitket meghallgattak a tandcsban.
Abban maradtak, koveteket kiildenek Triesztbe egy ligardl targyalando.”
A Koztérsasigban azonnal kaptak az alkalmon, és odavezényelték képvise-
16iket.>*® A magyar kirdly osztrak ellenfelei ekkor jelezték, hogy az uralkodd
csapatai a fentebb emlitett tartomdny ellen késziilnek.>*' Marino Sanuto sze-
rint a velencei kiildottek (Fantino Dandolo és Giovanni de’Garzoni) Trento
varosiba mentek megkotni a szovetséget. A tarshercegek pénzt kértek a kato-
nakra, tovabba biztonsigos dthaladast a német kereskeddknek.** Zsigmond
villdmgyorsan valaszolt a baratsigtalan [épésre IV. (Urestarisznyéjt) Frigyes
osztrék hercegnek. A Niccolo da Bologna garamszentbenedeki apdt elétt, a
birodalomnak tett hiiségeskiijére hivatkozik. Udine véros és Friuli egy ré-
szének elfoglaldsa ennek ellentmond. Tegye jové, forduljanak egytitt Velence
ellen. Talalkozni kivinna vele és a mésik herceggel (II. (Vas) Ernd). Sopront,
Zagrabot és a vend hatdrvidéket javasolja.’* A magyar kirdlynak hirom el-
lenféllel kellett volna megkiizdenie, tovibbé a vilasztéknak is bizonyitania
kellett hadi képességeit.** Mindezt miképpen abszolvalta, arra a kovetkezd
kotet megjelenéséig vérnia kell a kivincsiskoddknak.

316 Uo. 225. A bejegyzés datuma: 1411. 11. 2. Udine

7 STEINWENTER 3-9.; BAUM 85.

> Lovag. Spilimbergi nemes.

Y ,quod dicti duces senserunt adventum gentium regis Sigismondi, ad partes Foroiulii.” STEINWEN-

TER, 92-93. 1411. 12. 3. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 206. sz. A térgyaldsokrdl a kovetkezd

kétetben irok bévebben.

520 ]1. (Vas) Ernd Grazban adott megbizast IV. (Urestarisznyaja) Frigyesnek, hogy tirgyaljon Velencé-
vel. LEICHT 1941, 1-2.

2 STEINWENTER, 92-93. 1411. 12. 3. Velence. Regesztija: OVARY 1890, 206. sz.

22 VITAE, 859-860. Fantino Dandolo pélydjira: GIRGENSOHN, 709-724. Giovanni Garzoni p4-
lydjira: GIRGENSOHN, 784-798.

>3 JANSSEN 1. 445. sz. 1411. 11. 28. Visegrdd. Regesztdja: RI X1/1. 147. sz.

S#LEICHT 1941, 1-2.
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Polak, Wenecja, dwa bratanki 5

A folyamatos elharitds logikusnak ttinik, mivel a papa a jelentkez8knél sokkal
nagyobb tekintélynek szdmitott, és ebben az id6ben a Koztdrsasig szemszo-
g¢ébdl semleges hatalomnak szamitott. Késébb kideriil, miképpen sikertil-
tek a prébalkozdsok XXII. Janosndl. (Jagells) Ul4szlé lengyel kirdly ezzel
szemben ekkor a magyar kirdly ellenségének szdmitott, és igy értheté miére
javasolt szovetséget Velencének 1411 aprilisiban Zsigmonddal szemben.
A két uralkod¢ viszonya ekkor semmiképpen sem mondhaté jonak. A ma-
gyar kirdly rdadasul dontébirdi szerepet véllale Lengyelorszdg és a Német
Lovagrend kozti vitdban.*¢ A Koztdrsasigban arra szdmitottak, Zsigmond
az utébbit timogatja, és a lovagrend pénzét akarja megszerezni’*” Egyszéval:
idedlis partnert taldltak I1. (Jagelld) Ul4szlé személyében. Egy velencei polgér
(Zanacchio Quirino) jart a messzi téjon. Vele iizentek. Ugy dontotrek, titok-
ban irnak egy megbizhaté emberiiknek (Pietro Bicharano) az ajnlatrél, aki
Lengyelorszdgban tartézkodik. Meg kell jelennie a kiraly el8tt, és targyaldsi
Gtmutatdval is ellitcak. Mindenekelétt tudni szeretnék, milyen szovetségre
is gondolt a Jagelld. Pietro Bicharandénak ezt meg kell tudnia, és gyorsan is-
mertetnie kell Velencével *® Szeptemberben arra utasitjik, vegye rd a lengyel
kirdlyt, akadalyozza meg Zsigmond rémai utjat.* Ugorjunk egy kicsit elére
az idében. 1412 januarjaban a Velencébe érkez6 polyék diplomatik 6rommel
hallhattdk, elfogadjék a szovetséget és készek meginditani a diskurzust.>*
Ok kozvetithették uralkoddjuk akaratdt, aki arra kérte Velencée, kiildje el
koveteit, mert htshagyé kedden (februar 16.) taldlkozéja lesz Zsigmonddal.
A Koztérsasag a szovetséget elfogadja, de ilyen rovid idé alatt nem képes
eleget tenni a kérésnek. Mivel 6k mér hadban allnak a magyarokkal, ezt
tegyék meg 6k is.*' Azért egy héten belil kivélasztottik szészélojukat. Paolo

52 Lengyel, velencei két j6 barat.

26 MALYUSZ 76.; HOENSCH 162-165.

327 ZsO 111, 276. sz. 1411. 3. 26. Bologna. Peter Wormditt lovagrendi prokurator oklevele. Végeredmé-
nyében ekkor jol lttdk az tigyet. Zsigmond a Német Lovagrend mellé 4ll. Mdr 1409-ben sz6vetséget
kotottek. MALYUSZ 83-85.; HOENSCH 162-165. Errél késébb még frok.

S8 LJUBIC VI 140. sz. 1411. 4. 18. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 198. sz. 1411. 4. 28 (Sic!).
Velence.

2 STEINWENTER 87-88.

S0 LJUBIC VL. 198. sz. 1412. 1. 14. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 212. sz.

51 Uo. 214. sz. 1412. 1. 15. Velence.
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Veneto lett a kovet.*> Utasitasa szerint a lengyel uralkodé elé kell mennie. Ha
ott van, akkor jelezze, nem felkésziiletleniil érkezett, mivel a kirdlyi levélbél,
Pietro Bicharané6tél és a lengyel kovettdl sokat megtudott. Tudjik, II. (Ja-
gell6) Ulaszlé ligét javasolt, aminek Velence nagyon oriil, és igy képzeli el az
egyttemiikodést. A lengyel kirdly megakadalyozza, hogy Zsigmond ,,descen-
dat ad accipiendum coronam imperii,” és a Koztérsasdg is hasonléan fog tenni
wper terram et per mare.” Kidertilt, Velence udvariasan azt javasolja a teoldgiai
professzoron keresztiil, ha a Jagell6 szeretné, kiildjon egy wjabb titkos kovetet
(nuncium secretum). Emlitést tesznek Pietro Bicharano lengyelorszdgi szere-
pérédl, valamint a papai kuridbol visszatérd wroctawi prépostrdl és a krakkoi
vexillferrdl is, akiktdl nyilvan bdséges informéciét kaphattak uruk tervérél.
A kozos cél, Zsigmond — akit csdszérra valasztottak, és meg akarja szerezni a
koronat is — itdliai Gtjdnak a megakadilyozdsa.’** Ez mindkett6jitknek ked-
vezdtlen lenne. A magyar kirdly sereget kiildott Friuliba. Késébb személyesen
is oda akar menni. Velencében értestiltek arrdl is, hogy a két kirdly békét fog
kotni augusztus 15-ig, és februdr 16-ig (Carnisprivium). Velence érdeke azt
diktalea, IL. (Jagelld) Uldszlé rugja fel az egyezséget és timadjon. Ha nem, ak-
kor legaldbb a fenti terminusig tegye ezt. Paolo Venetéra maradt a meggy6zés
szép feladata. A Koztarsasig timogatnd a lengyel kirdly csdszari ambicidit, és
ha Itélidba jonne a korondzésra, biztositandk szdmdra az dtkelést.** Velence
még azt is megtette — mikor tudomdst szerzett a papai kovet feladatardl (Ki-
békiteni a lengyel és a magyar uralkodét.) — hogy megtiltotta dtutazdsit a
velencei teriileteken

1412 4priliséban viszont megérkezett II. (Jagelld) Ul4szlé levele, és
minden azonnal megvéltozott. Kideriilt, mar megkototte a békét és az
egyezséget Zsigmonddal, ellenben felajinlotta kozvetitését. Ezére kiildte el
kovetét (nuncius) Velencébe. Azt javasolja, a Koztdrsasdg menessze hozza
delegacidjat. Ha igy dontenek, akkor 6 Budan fogja varni 8ket Szent Gyorgy
tinnepe (4prilis 24.) utdn 6t napig. Az idé siirgetett, gyorsan indulni kel-

2 CESSIIL. 1985a, 657.; LJUBIC VI. 201. sz. 1412. 1. 23. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 216. sz.

>3 Pontosabban német kiralynak.

%4 LJUBIC VL. 201. sz. 1412. 1. 23. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 216. sz.

535 OVARY 1890, 217. sz. 1412. 1. 31. Velence. A parancsot komolyan vehették, egy év mulva meghagy-
tak Verondnak, a lengyel kirdly kévetével utazé pépai diplomatée, akit a Kdztarsasdg parancséra fel
kellett tartdztatni, engedjék szabadon. Uo. 224. sz. 1412. 3. 12. Velence.

53¢ CESSI II. 1985a, 657. Marino Sanuto szerint 1412. 4prilis 12-¢n érkezett meg Velencébe a két len-
gyel kovet. VITAE, 864.
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lett, mielétt a lengyel kirdly elhagyja a vérost, hogy megmutassik a vilagnak
(ostendatur toti mundo), 8k hajlandéak a békére. Villimgyorsan kijelole¢k
a diplomatdkat. Régi ismeréseink indultak utnak Tommaso Mocenigo és
Antonio Contarini személyében. A lengyel kirdly kovetének, koltségei fejé-
ben, valamint azért, hogy emberét (nuncius) azonnal, még aznap este kiildje
uralkodéjahoz Velence levelével, 600 dukdtot utaltak ki. Ebbél az irasbol
megtudjuk a polék diplomata nevét. Thomas de Diaco érkezett a lagtinak
varosaba, és hozta a hirt a két uralkodé kibékiilésérél. A Koztarsasg egy-
trteal elfogadta I1. (Jagelld) Uldszlé kozvetitsi ajinlatat. Igent mondott arra
a kérésére is, hogy pozitiv vilaszuk megérkezésekor Velence szintén inditsa
el hozz4 embereit. Ok mindig és mindenkivel békében szeretnének élni, igy
Zsigmonddal is.>*” Becsiiletiikre legyen mondva, a lengyel kirdly javaslata
dleal kialakult 0j helyzetr8l azonnal értesitették rémai kikiildotteiket. Be-
szamoltak nekik a titkos kovettdl megtudott hirekrél, majd a fentebb em-
litett inditvdnyt hasonléan megosztottak velitk. Mindezeket XXIII. Jinos
papaval is tudatniuk kellett.>*®

Michele Stené dézse Tommaso Mocenigo és Antonio Contarini
koveti utasitisban az ismert lemezt tette fel. Erchetd, régi misorhoz is régi
férfi kell.>? EI6 kellett adniuk, hogy Paolo Venetotdl kapott irdsbdl, a len-
gyel kiraly 1412. marcius 28-4n Kassan datalt levelébél, valamint Thomas

537 Két honapot szantak a kéovetség idejére. A kér diplomata mellett, még dsszesen 21-en keltek ttra,
egyiitt a nélkiilozhetetlen szakdcesal. 100-100 dukdtot kaprak fejenként, naponta nem kélchettek
tobbet tiznél, leszamitva a hajé és alovak bérlését. LJUBIC V1. 214. sz. 1412. 4. 14. Velence. Regesz-
téja: OVARY 1890, 233. sz.

>3 Jlyen informéciénak szdmitote, hogy a két kirdly Kassdn taldlkozott és hasonléra fog sor keriilni
Budén is. LJUBIC V1. 215. sz. 1412. 4. 16. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 234. sz.

53 Marino Sanuto szerint hdrom kévet ment (Tommaso Mocenigo, Antonio Contarini és Marino da
San Felice). 1412. dprilis 17-én egyiitt utaznak el a lengyelekkel, figyelemreméled kiséreteel. VITAE,
864. Giorgio Dolfin krénikéjiban egy kicsit keverednek a térténések. Tudomdsa alapjin téves bé-
kekotés hirével (Lubléra utalhat) megérkezett a lengyel kirdly embere (frate heremitan). Zsigmond
rajta keresztiil pénzt kapote IL. (Jagells) Uldszlétdl, aki majd ebbél timadja meg Velencét. A magyar
kiraly hadsereggel akar Itdlidba jonni, hogy megkoronazzak. (Elképzelhetd, mar ckkor megegyeztek
némi pénzrél, mondjuk a szepességi varosok fejében, de most inkabb egy késbbi eseményt emelt be
aszévegébe. A békében nem emlitik a kolesont. MNL OL DF 267861. sz. 1412. 3. 15. Lublé. A béke
szdvege.). A lengyel kiraly — folytatja Giorgio Dolfin — semmit sem akar tenni az iigyben. Velence
Budara kiildi kéveteit (Tudjuk, hogy Tommaso Mocenigora és Antonio Contarinire utal név nél-
kiil.) egyiict a lengyel kolddteel és nagy kisérettel. A ,,comission ad plenum” és ,ambasssatori deli pin
nobili”kifcjezésck a delegacid rangjara utalnak. 1000 dukdtot kaptak. DOLFIN 151. (A kévetkezd
bejegyzés ddtuma 1412. 4prilis 18.).
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de Diaco beszdmoldjibdl jol ismerik II. (Jagelld) Uldszlé javaslatat a koz-
vetitésrol. Velence ezt nagy tiszteletkoroket irva, elfogadja. A két kovetnek
mindenképpen meg kell jelennie Zsigmond elétt is. Jelezzék neki a lengyel
kiraly szandékat. A 7000-es ad6t a Koztarsasdg visszautasitja, errél sem a
multban, sem a jévében nem lehet sz6. Errél nagyon hatirozott hangt
passzusokat olvashatunk. A kovetkezd javaslatokat tették Zsigmondnak.
Amennyiben azokat a dalmét részeket, amelyeket jelenleg birtokolnak telje-
sen ¢s békében megtarthatjak, valamint a maradék teriiletek szintén a fenn-
hatésdguk ala keriilnének,**® akkor egy lovat (unum equum cobopertum) — a
szinét nem irjak, de ne legyenek kétségeink —, vagy egy aranyozott szovetet
(unum pannum aureum) adnénak évente adéként. Es most jon a rdadds. A
Velencétdl eddig elfoglalt tertileteket a magyar kiralynak vissza kell adnia,
de jelentds Gsszeget aldozndnak a fentickre. A kovetek 300 000 dukét osz-
szegig mehettek el az igérgetésen.’*’ Ha a békekotés nem sikeriilne, akkor
probalkozzanak egy legalabb 6téves fegyversziinettel, de a megszallt térségek
dtaddsdnak feltételével. Akdrmelyik varidciot vélasztanak, Carlo Malatestit,
ITI. Niccold d’Este ferrarai 8rgrofot, és Velence szovetségeseit ebbe bele kell
foglalni, és Zsigmond is hasonléan tehet. Trau és Sebenico zalogba vétele
fejében 200 000 dukartot ajinlhatnak fel 32 [gérjenck szabad atvonuldst,
amikor Zsigmond a rémai korondzdsira menne. Nem maradt ki a korszak
gondoldja sem. Egy lehetséges torokellenes hadjarat meginduldsakor, melyet
a magyar kiraly személyesen vezetne, a Koztdrsasdg Gorogorszagba 6-10
galyat kiildene. Velencében azokra is gondoltak, akik valami médon diplo-
matdikat timogathatjak az uralkodénal. Ezek meggyézésére 10 000 dukdc
dukales*

Megjegyzem, mésik kovetiik (Paolo Veneto) ezalatt még Polénidban
allomdsozott. 1413 majuséban ér vissza Velencébe.** Ezt abbdl az iratbol

>4 A Hervoja bosnydk banhoz tartozé Raguza, Spalato, és néhdny sziget, ellenben nem. Helyesen: vajda.

>4 A hozzész6lok koziil volt olyan, aki 200 000-ct és 100 000-ct javasolt.

542 Ezt az Ssszeget késdbb 50 000 és 100 000 dukatnyi ésszegben képzeleék el.

S8 LJUBIC V1. 216. sz. 1412. 4. 17. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 235. sz.

5% Paolo Veneto humanista Lengyelorszdggal, és valahol Magyarorszdggal kapcsolatos tevékenysége
tudomdsom szerint ezzel véget ért. A szerzetest 1420-ban perbe fogték, és 5t évre Ravenndba szdm-
tizték. Voltak olyanok (kisebbségben), akik két évre gondoltdk kitiltani a varosbsl. AS VENEZIA.
Consiglio di dieci, Miste, Registri 10. 29v ~30r. 1420. 8. 8. Velence; LJUBIC V1. 227. sz. 1412. 5.
13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 239. sz.
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tudjuk, amelyet a hénap 13. napjan foglaltak irasba a ,lengyelorszigi kove-
teknek”. Azért az idézdjel, mert 6k nem lehetnek mdsok, mint Tommaso
Mocenigo és Antonio Contarini. A diplomatik Magyarorszdgrél nem in-
dultak tovébb észak felé, hanem 1412. junius 5-e tdjban visszatértek varo-
sukba. Ismereteikre szdmitva, a tandcsba is meghivtdk 8ket.>® Ez azt jelent-
heti, végiil is sikeriilt targyalniuk II. (Jagell6) Uldszl6 kirdllyal, ezért nem
kellett tovabb 4llniuk, jéllehet utasitdsukbdl kideriilt, oda kellett menniiik
targyalni, ahova azt a lengyel kirdly mondja.>*¢ A majusi ukdzukban — meg-
hallgatva az Agoston-rendi provincialis beszimoléjat — meghagytik, ha si-
keriil Zsigmonddal is térgyalniuk, akkor Sebenicét és Traut vasarlassal pro-
baljak megszerezni. Kérjék a 7000 dukat fizetésének eltorlését, az elfoglale
teriiletek visszaszolgaltatdsat, a birodalmi tertiletek hatdrainak megallapits-
sat. Tovabbra is szdmitanak a lengyel kirdly medidtor szerepére, aki allitdlag
arra kérte Zsigmondot, hogy fejezze be a haborut Velencével, inkabb a torok
cllen forduljon.>* A levél végén leirtak, milyen hireket kaptak Rémabél ot-
tani embereiktd].’*® Ennek ismeretében érthet8bbé vilik utasitasuk, melyet
nyugodtan tekinthetiink a hasonlé majusi kiegészitésének, immar az 4j in-
formacidk hatdsira.>® Ezck szerint a magyar kirdly hajlandé teljes egészében
dtadni Dalmicidt, elengedné a7000 dukdt fizetését, visszaszolgéltatnd a meg-
szallt részeket, meghatdroznd szimukra a birodalomhoz tartozé teriileteket
200 000 dukdcére.® A probalkozasok viszont eredményteleniil zarultak.
Visszatértitkkor beszdmoltak, Zsigmond nem akarja a békét, ellenben
folytatni fogja a haborut. Ekkor Velence védelmében targyaldsokat kezdtek
a vérosban tartézkodd Népolyi Ldszlé kovetével (Pandello Malenotte da
Benvento) a két dllam kozti szovetség megkotésérdl. > A parbeszéd megsza-

55 LJUBIC VI. 228. sz. 1412. 6. 5. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 241. sz. A két kévet mijus 21-
én indule Budérél és 27-én mar Zégrabban taléljuk 6ket. LJUBIC VI. 229. sz. 1412. 6. 5. Velence.
Regesztija: OVARY 1890, 243. sz. Valoszintileg a szokdsos ttvonalon haladtak tovabb. Zenggig
szarazfoldon, ott viszont hajéra tilhettek. Junius 5-¢ elétt mar meg kellett megérkezniiik varosukba.
Ezen a napon mdr ott voltak. Ezt olvashatjuk réluk: ,,nuper redierunt de partibus Hungarie.” Ha a
»nuper” junius 4-re vonatkozik, akkor 15 nap alatt tették meg a tévot. Roppant gyorsan. Buda és
Z4grab kozott legaldbb 430 kilométer az tt. Ez legaldbb 60 kilométeres napi dtlagnak felel meg.

5% LJUBIC V1. 216. sz. 4. 17. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 235. sz.

57 LJUBIC VL. 227. sz. 1412. 5. 13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 239. sz.

548 UO.

5% LJUBIC V1. 216. sz. 4. 17. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 235. sz.

50 LJUBIC V1. 227. sz. 1412. 5. 13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 239. sz.

1 LJUBIC VI. 228. sz. 1412. 6. 5. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 242. sz. Az elbeszél forrasok
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kitdsdért a magyar kirdlyt tecték felel8ssé, aki tulzott és ésszertitlen kérések-
kel (propter excessivas petitiones et irrationabiles) rukkolt €l6.* Zarésként a
velencei diplomécia osszefoglalva az utolsé kovetjarasok eseményeit, nagyon
udvarias levelet irt a lengyel kiralynak, megkoszonve a béke érdekében tett
probalkozésac.s>

Zsigmond ¢és Lengyelorszag kapcsolatanak ismeretében mindkét £él
részérél logikus 1épés volt a nexus erdltetése. Poldnia és a Német Lovagrend
kozti konfliktusban a magyar kirdly az utébbi oldaldra 4lle>>* Mdr 1409-
ben szovetségre [éptek. Ennek lényege: fegyveres tdmadaskor az elfoglalt
teriileteket nem tarja meg. A gritnwaldi/tannenbergi csata (1410. julius 15.)
— amikor az egyesilt lengyel-litvan seregek legy6zt¢k a lovagrendet — ko-
vetkezményeként Zsigmond fokozatosan 4talakitotta lengyel politikajic.
Ebben sokat segithetett német kirdllyd torténd megvélasztasa is (1411. julius
21.). 1411 elején visszaverték a Szepességnél betord lengyeleket, és mércius
31-én Iglén Kanizsai Janos esztergomi érsek és Garai Miklés nddor meg-
kezdték az egyezkedést. A kovetkezd év janudr 4-én Zsigmond Budan fo-
gadta a lovagrend marsalljat (Michael Kiichmeister). A targyaldsokon olyan
magas drat szabott a hdboruba lépés feltételekét (375 000 aranyforint),
hogy ezt egyes-egyediil elutasitdsként lehetett kezelni. 1412. mércius 15-¢én
Lublén megkototték a békét. A két uralkodd Kassan és Budan is taldlko-
zott egymdssal. Az elsd toruni béke (1411. februdr 1.) végrehajtdsa kozben
felmeriilt ellentétek kérdésében Zsigmond a Német Lovagrenddel szemben
inkdbb Lengyelorszdgot timogatta (1412. augusztus 24.).>> 1412 tavaszd-
ra igy IL. (Jagelld) Ul4szlé kirdlynak érdekeelenné vélt a velencei szovetség.
Nyilvdnvaléan ezért javasolta a magyar kirdly 1412-ben 6t dontdbirénak a
Velencével felmeriilt vitds kérdések tisztazdsira.>>

szerint a visszatérdk nem hoztak jé hireket. Zsigmond Zarét nem adja. VITAE, 867. Hasonlét ir
Giorgio Dolfin is. 1412. junius 4-én érkeztek megazok, akiket Zsigmondhoz kiildtek a béke tet8ald
hozasénak az érdekében, de nem jutottak semmilyen eredményre. DOLFIN, 154

52 LJUBIC V1. 229. sz. 1412. 6. 5. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 243. sz.

53 LJUBIC V1. 235. sz. 1412. 6. 23. Velence. Regesztaja: OVARY 1890, 247. sz.

54 Zsigmond és a Német Lovagrend kapcsolatara: POSAN 1998, 630-656.; POSAN 2015, 147-158.

5% MALYUSZ 83-85.; HOENSCH 162-165. Zsigmond és a lengyel kirély kapcsolatira: ARNDT.

5% Ez mér a velencei habord stirtijében tortént, nem 8sszekeverendd XXII. Janos papa kdzvetitésével.
MALYUSZ 76.; HEIMPEL 1932, 146.
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Ne ird al4, Janos

Velencében sokat reméltek az 1410-ben megvalasztott 4j papédedl, akit
nagyon hamar megkerestek. 1410 janudrjanak kozepén utnak is inditottak
kovetiiket. Neki kellett meggy6znie XXIII. Janost, véllalja el a kozvetitést
a Koztdrsasdg és a magyar kirdly kozott.> Ozorai Pipo biztosan megjelent
avérosban. Ekkor még fontosabb lehetett a pdpa timogatdsdnak elnyerése a
német kirdlyi cim megszerzését segitendd, mint a velencei viszaly rendezése,
de csalédnék, ha a dalmdt kérdésrdl nem beszéltek volna. Zsigmond nem
panaszkodhatott, mert harom papa kéziil is valogathatott. O XXIIL Jénos
mellett dontott.® A temesi ispan allitolag 250-300 £6s kisérettel indult ae-
nak. Feladatit, a kirdlyi f6kegyuri jog elismertetését, tigyesen megoldotta.
Régi szokds szerint a beneficiumokat tovabbra is a magyar kiraly adoma-
nyozza, a papara a jovihagyas kotelezettsége marad. Meg persze a kama-
ranak befizetendé kinevezési dij is. Nyilvanval6, Ozorai Pipo kétségkiviil
sz6ba hozta a dalmit tigyeket, valamint Zsigmond német kirallya vélasz-
tasirdl is egyeztethettek. Az egyhaz elsé embere nem sokat vitatkozhatott.
Niépolyi Laszloban kozos ellenséget taldltak, és Zsigmondban erds tdmaszt
remélt német kirdlyi ambicidit hasonléan tdmogatandé. Odafelé nem 4lle
meg Velencében, be sem jelentkezett. A Signoria ugy déntote, akkor kell
tudomast venni Ozorai Pipordl, ha 6 azt el6re jelzi. Majd akkor koveteket
kildhetnek hozza, és ki is tiintethetik. Tovdbbutazdsat galyakkal segitet-
ték. A temesi ispdn kérésére Zenggig szallitottdk. A pépa — folytatandé a
fékegyri joggal kapcsolatos egyezkedéséket — oktdberben Magyarorszagra
menesztette Branda Casiglione biborost, aki vonulasit megszakitva megalle
Velencében, ahol eléadta utazasa céljit. A pépa felajanlja személyée a Zsig-
mond és a Velence kozti konfliktus megolddséhoz, és tudni akarja alaginak
varosanak a feltételeit. Mésik feladata Magyarorszagon a kisebb egyhdzi

5" DOCUMENTI (CARLO) 54. sz. 1411. 1. 15. Velence. Michele Steno dézse levele.

>% Szerepére Zsigmond megvélasztdsaban: SCHWERDFEGER.

5% XXIII. Janos tovabbé felmentette Zsigmond pérthiveit az egyhdznak okozott karokért, valamint,
6t tekinti Magyarorszdg torvényes uralkoddjénak. A Népolyi Lészlo-parti fépapokat kiilfsldre he-
lyezte, a kiraly 4leal kinevezett piispokoket mind elfogadta. MALYUSZ, 213-215.; ENGEL 2003a,
247-248.; ZsO 11/2.7878. sz. 1410. 8. 21. Velence; OVARY 1890, 185. sz. 1410. 8. 28. Velence.
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stallumok rendezéséhez kapcsolddott.’®® Branda Casiglione kezdeményez-
te, ha Velencének bérmilyen mondanddéja lenne Zsigmondhoz, 6 azt 6rém-
mel tolmdacsolnd. Erre a valaszra nehéz lehetett udvariasan reagdlni. Majd
igy folytattdk: koveteik éppen Hungiridban vannak, hozzédjuk iranyitjdk
XXIII Jénos emberét.>®!

Budan ¢és Velencében lassan 6éréltek a gondolék, mert érdemi térgya-
l4sokrd]l mindossze a kovetkezd évbél tudunk. Michele Stend dézse 1411.
februdr 15-én a konfliktus ismertetésére utasitotta diplomatdit.>®* A koriil-
ményeket ismerve a kovetekre nem vart konny( targyalds a pdpai udvarban.
Velence évente 50 ezer dukatot akart adni Dalmacia fejében, Zsigmond vi-
szont azokra a teriiletekre (Treviso, Belluno, Padova, Verona) is szerette vol-
na kiterjeszteni fennhat6sagat, hasonléan Friulihoz, amelyeket Velence mar
bekebelezett.®* A Koztdrsasdg részérél Marino Caravello és Antonio Moro
kapték a feladartot, akik Bologndban érték utol a Szentatydt.>** Iparkodniuk
illett. A papai udvarban 4llomdsozé diplomat4juktél (Micheletto Cagnolo)
megtudtdk, Zsigmond képviseli vissza akarnak menni Magyarorszagra,®
ésmdr 1411. mércius 14-¢ elétt elhagyhattak Bologndt. Marino Caravellonak
¢és Antonio Mordnak utol kellett érni 8ket valahol Velence levelét dtadandé.
A papa sem tudhatott meg sok jdonsigot a konfliktus rendezésérsl. Ma-
radt az 50 000-es ajinlat a hozza tartoz6 koritéssel. A Koztarsasignak oly

560 X XTI Jénos azzal is megbizta, rendezze l, kit tekinthetnek egy prépostsdg vagy kanonoksag jogos
birtokosdnak. Azt, akit a magyar kirdly nevezett ki, vagy aki egy pépai bullira alapozza igényét.
MALYUSZ 214. Ozorai missziéjarél: GOLLER 171-174.

56 Ok: Giovanni Barbarigo és Tommaso Mocenigo. LJUBIC VI. 111. sz. 1410. 10. 30. Velence. Re-
gesztdja: OVARY 1890, 187. sz.

52 LJUBIC VI. 129. sz. 1411. 2. 10. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 192. sz. 1411. 2. 15 (Sic!).
Velence.

63 LEICHT 1939/1940, 37-38. A pénz mellett még évente a fehér lovat vagy egy aranyozott ruhat
is kiildtek volna tiszeeletiik jeléil. LJUBIC VL. 129. sz. 1411. 2. 10. Velence. Regesztdja: OVARY
1890, 192. sz. 1411. 2. 15. (Sic!). Velence; SCHIFF 6.

564 1411. mércius 26-4n targyaltdk azokat a leveleket, amelyeket Marino Caravello és Antonio Moro
kiildste februdr 24-én és 25-én Bolognabdl. AS VENEZIA. Miscellanea ducali ed atti diplomatici,
Busta 15/1. 1411. 3. 6. Velence. A Morosini krénikdban is megemlitik az eseményt. Tudomésa sze-
rint 1411 februdrjiban Zsigmond kévetséget kiildott Bolognaba X XIII. Janos papahoz, de ezt tette
Velence is, hogy targyaljanak Sebenico és mas dalmét helyek kérdésérsl. A kévetek nevée (Marino
Caravello és Antonio Moro) hasonléan megadja. 50 000 aranyat adndnak évente és egy fehér lovat
skarldteal lefedve. MOROSINI I. 63/562. Antonio Moro pélydjira: GIRGENSOHN, 901-908.

56 A két kdvet ,pro factis Hungarie” lettek a pdpdhoz kiildve. AS VENEZIA. Senato, Deliberazioni,
Miste, Registri 48. 38. sz. 1411. 2. 14. Velence. A kotetet mikrofilmen hasznaltam, mert az eredetit

nem adtdk kézhez. Ezért van az ,,s2” és nem a recto-verso.
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fontos, az Aquilejai Patriarkdtus tigyében szintén megosztottdk éllaspont-
jukat a szentatydval. Vezetdje legyen itdliai és Velence hive’* Mondhatndk
olyan, mint XXIII. Janos, akire mindkét kritérium raillett. Kideriilt, hidba
agyorsasdg, a kirdly emberei nem rendelkeztek kelld felhatalmazassal. Ekkor
a papa Ozorai Pipdt és sajat unokatestvérée (Lelio da Torcello) szdndékozott
Zsigmondhoz kiildeni’¥” Az ispdn érkezésérdl nincsen adatom, de valahogy
csak odakeveredett. Ozorai Pipo ¢s a nepos 1411. marcius 21-¢én ttra is kel-
tek Magyarorszagra. Az iratban mintegy mellékesen megjegyzik, a németek
Friuliban vannak.’® Ett8l az ttdl fiiggetleniil, 4prilisban valéban megjelen-
tek Zsigmond kévetei a papanal, az érdemi térgyaldsokhoz elengedhetetlen
wplenum mandatum”birtokdban. Velence ekkor hasonléan XXIII. Janoshoz
szalajtotta diplomatdit.>®

XXIII. Janos, szimomra ugy tdnik, végig Zsigmond pértjan allt.
Azt nem tudom, mit igérhetett neki, de gondoljunk bele, a konstanzi zsi-
natra is sikeresen becsalogatta a lodi-i targyalasokra. Most taldn a Szentszék
védelme lehetett a magyar kirdly csalija. Elképzelhetd, Uski Jinos pécsi
préposton ¢és budai plébanoson keresztiil tizent, akit 1411. szeptember 6-an
Rémaba kildéet, valaszként Lelio da Torcello papai kovet magyarorszagi
utjara. Teljes felhatalmazast kapott a targyaldsokra, tigy a szentatydval, mint
Velencével 7° Ekkor ujbol Réma Iépett. Kovetitk 1411 decemberében Ma-
gyarorszagra tartva, megallt Velencében.””! Bertoldo Orsini (XXIII. Jdnos
unokadccse volt.), akinek még fontos szerepe lesz a velencei hadjératot lez4ré

566 ASVENEZIA. Miscellanea ducali ed atti diplomatici, Busta 15/2. 1411. 3. 14. Velence. Arrél, hogy
miért kellett 4j patridrkde valasztani, késébb irok.

597 A szovegben Pipo ispan 4ll, ez nem lehet més, mint az Ozorai. LJUBIC V1. 133. sz. 1411. 3 10. Ve-
lence. Regesztdja: OVARY 1890, 196. sz.; LEICHT 1939/1940, 51. 58.; SCHIFF, 6.

>% Velencében 1411 mdrcius 25-én kaptak mega koveteknek azt alevelée, amelyet a honap 19-ik napjén
irtak. Ebben olvashatjuk: Ozorai Pipo és a papa és neposa XXIII. Jdnos parancsira a kovetkezd
szombaton (mdrcius 21.) Magyarorszgra mennck. AS VENEZIA. Miscellanca ducali ed atti diplo-
matici, Busta 15/3. 1411. 3. 25. Velence. A népolyi szdrmazdst Lelio da Torcello még szeptemberben
is Zsigmondnal volt. LJUBIC V1. 173. sz. 1411. 9. 26. Velence. Regesztéja: OVARY 1890, 200. sz.
1411. julius 24-én a Sarkdnyrendet és egy salvus conductust is kapott. RI XI/1. 63. sz. 1411. 7. 21.
Visegrad. A Regesta Imperii vonatkozé kéteteinél nem adom meg az oklevél kibocsdjesjat, mert az
mindig Zsigmond. A németek Friuliban nem mésok, mint IV. Friedrich von Ortenburg emberei.

¢ AS VENEZIA. Miscellanea ducali ed atti diplomatici, Busta 15/5. 1411. 4. 6. Velence; SCHIFF 6.

SORIXI/1.122. sz 1411.9. 6. Visegrad.

' OVARY 1890, 204. sz. 1411. 13. 3. Velence. Egy magyar kovet ekkor éppen Siendban volt, a papéhoz
ment. FINKEI. 23. sz. 1411. 12. 8. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 207. sz.
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castellettdi fegyversziinet (1413. 4prilis 17.) dsszehozdsdban, a tandcs elote
fejthette ki feladatdt. A papa a magyar kirdlyhoz kiildte a Velencével tetd ala
hozandé béke tigyében (pro inducendo ipsum ad pacem cum nostro dominio),
tovabba targyalopartnerét vezesse Italidba az egyhdz védelmét megoldandd
(pro conducendo dictum dominum regem Sigismondum ad partes Italie pro de-
fensione et conservatione status ecclesie et pro defensione Rome). A hallgatdsiga
ellenben tudni szerette volna, milesz a pdpdnak azzal az igéretével, amelyet a
néla jaré koveteinek mondott régebben, és megigérte a Koztarsasdgnak. Ad-
dig nem korondzza meg Zsigmondot, tovabbd nem hivja az Appennini-fél-
szigetre, amig a magyar kirdly meg nem egyezett velitk””> A kovet beszédét
alaposan megrégték. A kovetkezd tartalmu vilaszt fogalmaztik meg. Sajnal-
jéik, hogy hébort tort ki a papa és Napolyi Laszl6 kozott. A Koztarsasag ha-
gyoményos békeszeretete okdn, valamint a Réma irdnti tiszteletbdl kozvetitd
szerepet vallalna. A dalmat kérdésben az eddig megismert érveiket soroljak
fel. Felemlegetik, amikor Zsigmondhoz koveteket kiildtek, egyezségre jutot-
tak. Mindkét fél diplomatdi meg fognak jelenni XXIII. Janosnal, aki majd
kozvetit koztitk. A magyar kirdly emberei ellenben nem birtak megfeleld
felhatalmazéssal, Ggy a kézbenjérasi, mint a kiegyezési probalkozasok ered-
ményteleniil maradtak. Jobban szeretnék, hasonléan a papéhoz, ha az ural-
kodd, mint Velence baritja érkezne, de ez nem té8litk fugg. Ha ellenségként
lépne Itdliaba, akkor Velence felkésziil érdekei védelmére.”? 1411. december
8-dn a tandcsban fogadtik Bertoldo Orsinit. Itt nyomatékossa valt, a papa
akkor is varja Zsigmondot, ha nem tudndnak megegyezni Velencével”™ Va-
l6jéban érthetd Iépésként értékelhetjiik a Szentatya dontését. Napolyi Lészlo
dlland¢ veszélyt jelentett a papai dllamra, ellenében keresett szovetségest.’”
Ezt Zsigmondban vélte felfedezni, akit ekkor mér német kiréllya valasztot-
tak (1411. julius 21.). A beavatkozds jogszertiségéhez igy nem férhetett volna
kétség, mert a Német-rémai Birodalom részeként tekintettek bizonyos italiai
részekre. A magyar uralkodénak hasonléan jol johetett az invitélds, elég Ve-

2 FINKE L. 23. sz. 1411. 12. 3. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 204. sz.

573 Uo. 205. 1411. 12. 3. Velence.

4 FINKE L. 23. sz. 1411. 12. 8. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 207. sz.

57> XXIIL. Janos II. Anjou Lajost timogatta, aki 1411. janudr 16-4n vonult be Bologndba. Mdrcius 31-
¢nindultak Rémdba, ahové dprilis 11-én érkeztek meg. Ekkor a kuria is dtksltozote. DEGANI 1898,
132. 1. Anjou Lajos csapatai mdjus 18-dn és 19-én ténkre verik Népolyi Laszl6 seregeit Roccasecca-

nal. CUTOLOI. 371-372. Népolyi Ldszl6 1413 nyardn clfoglalta Rémat. CUOTOLII. 400-403.
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lencére gondolnunk. Visszatérve a grothoz, a tanacsban hallhatték, a Napolyi
Laszl6 és a papa kozote kitort habortuskodds kovetkeztében XXIII. Jénos
kénytelen segitségként Velencéhez és Zsigmondhoz fordulni. A Kéztdrsasag
sajnélattal veszi tudomasul a helyzetet, de a tdmogatdst megtagadja. Kifej-
tik, Zsigmondot viszalyukra tekintettel, kizdrdlag ellenségként kezelhetik.
Erdekességként még annyit, amikor Bertoldo Orsini megkérdezte, melyik
utat vélassza Hungaria felé, akkor Serravalle fel¢ iranyitottdk, mivel Friuli
masik részén mér ott vannak a magyarok.””® Azért arrél sem feledkeznek
meg, hogy gyorsan értesitsék Népolyi Laszlét. X XIII. Janos ellene hivja be a
magyar kiralyt, és hogy csdszérrd korondzza Roméban.>”

Ismerjitk Michele Steno dézsénak azt a levelét, amelyet a papanal 4l-
lomdsozé koveteinek (Laurenzio Bragadino és Marco Dandolo) cimzett.”®
Részletesen beszdmolnak Bertoldo Orsini tevékenységérol. Kettds feladat-
tal Magyarorszagra készil. Egyrészt Zsigmondot Italidba akarja hivni iz
subsidium sue sanctitatis et ecclesie sancte.” A masik megbizds sem volt ki-
sebb kaliber(i. Buddn el kell érni a békekotést vagy az egyezséget (bonam
pacem seu concordium).>” Velence, koszonhetden jo kapesolatainak teljesen
képben volt a pdpa kornyékén torténtekrol. Két kardindlis a ,Venetus” és a
»Fiorentinus” kiildozgette leveleiket a kuriabdl. Kideriilt, Zsigmond kovetei
XXIIL Jinos udvariban fungalnak. Feladatuk a ,,concordium sive pace.” 5%
Mondhatnik, még szép! Mig az elsé (Francesco Lando) Velencében, addig

a mésodik (Francesco Zabarella) Padovaban sziiletett.’®!

Egy dologrél sem-
miképpen sem feledkezziink meg. Ozorai Pipo csapatai ekkor mér javédban
dultdk a Terra Fermat’*> A Koztarsasig diplomatai teljes felhatalmazéssal
rendelkeztek a béketargyaldsokra (cum plena nostra intetione pro dicta pace
et concordio). Alaposan kitanitjak 6ket a dézse utasitdséban. Ha Zsigmond
diplomatdja azt kéri, Velence adja vissza Dalmécidt (petit, quod dimitta-

mus Dalmatiam sive illa loca, que tenemus in Dalmatia), akkor a kovetke-

6 FINKE L. 23. sz. 1411. 12. 8. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 207. sz.

77 FINKEI. 23. sz. 1411. 12. 8. Velence.

>78 Marco Dandolo paly4jara: GIRGENSOHN 725-743.

79 LJUBIC V1. 200. sz. 1412. 1. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 215. sz. 1412. 1. 21. Velence.

580 L JUBIC VI.200. sz. 1412. 1. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 215. sz. 1412. 1. 21. Velence.

>8! Franciscus Landus presbiter cardinalis Sanctae Crucis in Jerusalem. Franciscus Zabarella presbiter
cardinalis Sanctorum Cosmae et Damiani.; GIRGENSOHN 2004; VALSECCHI.

582 Errél a koveteknek is irtak. Ozorai ,ad partes nostras Tervisanas descendisse.”
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z§ érvekkel vaghatnak vissza. A teriiletet Napolyi Laszl6tdl vették, ennek
fejében mar felajinlottak hiibéri adéként évente egy lovat — a szinét nem
irja, de ne legyenck kétségeink —, vagy egy rend aranyozott szovetet (unum
equum cohopertum sive unum pannum auri), valamint egyszeri alkalomként
50 000 dukatot. Megkaphatjék pénziigyi tranzakcioval, de akdr feudum-
ként is. Ha egyik sem tetszene, akkor minden évben 5000 dukétot fizetné-
nek a kiralynak és leszdrmazottjainak. Ezt az 6sszeget a targyaldk 7000-ig
emelhetik’* Ezt azért ismerjiik, mondjuk 1381-bél. Azért kivéncsi lettem
volna, az igen kimonddsit kévetéen, meddig kiildeék volna Magyarorszigra
a pénzt. A két kovetnek emlékeztetnie kell targyaldpartnereiket egy régebbi
tizusra. I. (Nagy) Lajos idején Dalmdcia fejében egy lovat — a szinét nem irja,
de ne legyenek kétségeink — kellett adniuk. Sikeres papai kozbenjéraskor az
50 000-et kifizetnék, de Ozorai Pipénak azonnal vissza kell adnia az elfog-
lalt teriileteket.”® Amennyiben Zsigmond megbizottai tjabb, talzé kovete-
lésekkel dllnanak el8, akkor kérjenck idét, mert a névumokrdl téjékoztatni
kel Velencét. Ujbdl felmeriilt az omindzus 7000 dukat kérdése. A papai ér-
deklddésre ez legyen a replika: ,, 05 non tenemur ad dictas solutiones multis
rationibus et causis, et xpecmlz'ter, quia ipsa dominus rex, regnum et corona
Hungarie non attendit nec observat nec attendere nec observare potest ea, que
rex, regnum et corona Hungarie nobis facere et observare tenentur in partibus
Dalmatie: et cum predictis et aliis verbis et rationibus, que videbuntur vestris
sapientiis utiles et pertinentes, debeatis sustinere honorem nostrum et iura
nostra, et quod non tenemur ad dictas solutiones.”*> Konkrétumot azért ne
keressiink az idézetben. Még azt sem tekinthetjitk annak, amikor a magyar
kiraly, a kirdlysag és a Szent Korona zsivanysdgara utalnak. Velence képvi-
seléinek Ostroviza vardnak a helyzetébdl is késziilniiik kellete. Ha XXIII.
Janos rakérdezné az er8sségre — errél kizarélag a magyar delegaciotdl tudha-
tott — akkor ez legyen a valasz: nem Zsigmondtdl vették el, hanem Sandal
bosnyak vajdatdl kaptak. A két kardinalist6l tovabbi informécidkhoz jutot-
tak. A magyar kirdly kovete ,loguatur et tractaret de concordia,”de Zsigmond
»non vult facere compromissum nisi de iure,” és a papa olyan dontést tamo-

3 Ha ezt a javaslatot preferalndk, akkor nem fizetnének egyszeri alkalommal 50000 dukator.
LJUBIC VL. 200. sz. 1412. 1. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 215. sz. 1412. 1. 21. Velence.

584 Természetesen, ha az 5000-7000 dukétos ajanlatot clutasitandk.

585 LJUBIC V1. 200. sz. 1412. 1. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 215. sz.
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gatna, amelyben mindkét fél konszenzusra jutott. Laurenzio Bragadinénak
¢és Marco Dandolonak el kell érniiik, hogy ,,concordia” legyen. Velencében
sejthették, ez nem lesz egyszerd, egy ,egyszerli” fegyversziinetbe (tregua) is
belementek volna. Ot évre gondoltak. Feltételként Ozorai Pipo kivonulasat
szabnak meg, valamennyi megszallt teriilet ataddsaval. Végezetil kifejtet-
ték, 8k valdjaban békér akarnak, mindig baratsaggal viseltettek Zsigmond
irdnt.* Ez utébbi nagyon fontos dolog, habar elég nehéz gyakorolni tobb
ezer magyar lovas drnyékdban. A hédboru kezdetén jirunk, még nagyon sok
targyalds var a szakértdkre. A fegyverek kozt a diplomdcia soha sem hallgat,

ebbdl is latszik, 6k nem lehetnek senkinek sem a mtizsai.>%”

>% Bizonyitékaik a szokdsosak: Mdria kirdlyné kiszabaditdsa, a térék elleni kiizdelem, Zsigmond kime-
nekitése stb. LJUBIC VI.200. sz. 1412. 1. 21. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 215. sz.
%7 A haboru alatti diplomAciai Iépésekrdl a masodik részben frok.
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»VIVA, VIVA SAN MARCO GLORIOSO™%%¢
Két keresztény kozt egy csaladért omlik ki a vére’®

Emlitettem, mekkora hidtusnak tartom, hogy az Arpad-Anjou-Zsigmond
korokban minimalis tuddsunk van a dalmat vérosok és a hozzéjuk tartozé
foldek jogi, gazdasagi, katonai helyzetérél, hajéhadukrol, lakosok nemzetisé-
gi Osszetételérdl, a polgirok adminisztrativ és mindennapi életérél.”° Remé-
nyeim szerint — mar utaltam rd — miutdn befejezem ,,Zsigmond kiraly italiai
politikédja” ciml opus magnumeot, belevigok a kutatdsba. Nem lesz konnyt
feladat, erre j6 példa a Frangepan familidnak vézlatosan osszeallitote ,,pilla-
natképe.” Birtokainak elhelyezkedése arra predesztinalta a csaldd minden-
kori vezetdjét, rokonsaginak probaljon olyan stratégiat kidolgozni, hogy két
konstansul létez6 nagyhatalom kézote lavirozva sikertiljon megélni. Prekon-
cepcidként azt gondolom, kapcsolatukra Shatatlanul révetiil Velence és Zsig-
mond aktudlis kapcsolata. Nézziik az elsd szakaszt, a magyar kirdly hatalom-
ra jutdsétdl az 1400-as évekig terjedd iddszakot, amikor a 7000 dukdt mér
nem érkezik meg Budara. Frangepdn Janos mar Méria bérdjaként vett részt
a kirdlyné kiszabaditdsaban.>” 1380 és 1385 kozott horvat bdn.** A helyzet
késébb sem véltozott, a magyar korona alattvaléjinak tekintette magat. A
kiralytol 1387 novemberében érdemei fejében — a kirdlynék elleni lazadas
leverésében jatszott szerepét emelik ki — adomdnyt is kap. Csalddja a Zagréb
megyei Cetin varaval és Klokocs keriilettel.* Ot évvel késébb Zsigmondtsl

5% Eljen! Eljen a dicséséges Szent Mérk!” Johannes Ciconia zeneszerz6 ugyanilyen cimti munkdjinak
az elsé soraa 14-15. szazad forduléjérél.

>% Tyukodi-néta. Az idézet valdjaban igy hangzik: ,Két pogdny kozt egy hazdért omlik ki a vére.”

0 Velence 1437-ig megszerezte Dalmdcia déntd részét. Nem utalok a Zsigmond haléla utdni évekre
sem. Mellékesen az sem lenne kis falat, ha sikeriilne valakinek feltdrnia a végvarrendszer déli er8ssé-
geinek a jogi helyzetét. Mikor, kik és mibél épiteteék? Késdbb kik tartottdk fent? Milyen létszdmmal
éskinek a fennhatdsdga alatt dllomésoztak ott a katondk?

#LLJUBIC 1V. 346. sz. 1387. 6. 14. Lucca. V1. Orban papa oklevele; MDE I11. 366. sz. (A kotetben
hibdsan 466. sz.). Regesztdja: PREDELLIIIL Libro VIIL. 262. sz. (Az eredetiben: 267. sz.).

¥2ENGELIIL 77.

5% Az iratban béséges leirdsat taldljuk a kirdlynék elleni osszeeskiivésre, és Frangepdn Janos szerepére
a lizadas leverésében. FRANGEPAN L. 155. sz. 1387. 11. 25. Buda. Zsigmond oklevele.; Uo. 156.
sz. 1387. 11. 25. Buda. Zsigmond oklevele.; Uo. 157. sz. 1387. 12. 27. (Z4gr4b). A z4grabi kdptalan
oklevele.
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594 4

addémentes fémbanydszati jogot szerzett birtokaira,”* és megerdsiti I. (Nagy)
Lajos kirédlytol kapott oklevelét Modrus és Vindold megy¢krél, valamint
Zengg vérosarol.’”

A kozponti hatalom tévolsigit a bérén érezve, alkalomadtdn Velencét
vélaszrotta patronusanak. Alraliban akkor, amikor veszélyben érezte foldje-
it. Igy tortént ez 1389 oktdberében. A Korbaviai gréfok ellen reméle segitsé-
getalagindk varosatdl. A nemleges vélasz magyarazata sokatmondd. Velence
nem avatkozik be a viszdlyba, mindketten a magyar kiraly alatevaléi,”” ellen-
ben felajanljak kozvetitd szerepiiket.””” Gesztusként értékelhetjiik, amikor
engedélyezik szdmdra 50 fjasz zsoldba fogaddsit (110-at szeretett volna.), va-
lamint bombardék beszerzését. Kolcsonbe kérte, de Velence, mivel hijan van
az eszkozokben, mert Marca Trevignandban sziikségiik van rdjuk, médjaval
tudnak neki kiildeni. Pénzt is szeretett volna, de nem sikeriilt meggydznie a
Koztérsasagot.”® A kovetkezd évben fjdszokkal és ostromgépekkel segitik.
Részletesen felsoroljék azokat a fegyvereket, amelyeket ,,cum galea Capella”
kiildtek.*”” Mindezt azért, mert Velence szivélyes bardtja (cordialis amicus).
Megtudjuk, miért is kellettek neki nagyon gyorsan a hadiszerszimok. Le-
velébél kideriilt, amikor testvére meghalt (Frangepan Istvdn), Modrus vérat
ozvegyének (Carrara ,Metlikai” Katalin) rokona (cognatus) elfoglalta bizo-
nyos padovaiak segitségével.° A meglepd szivélyességnek egy oka van: Car-
rara csaldd ekkor mér Velence ellenségének szdmitott.! A szlavén banna

valé kinevezése (1392) bizonyitja, Zsigmond bizott benne.**

94 FRANGEPAN L. 164. sz. 1392. 11. 11. (Kiad4si hely nélkiil.). Zsigmond oklevele.

%% Uo. 165. sz. 1392. 11. 11. (Kiaddsi hely nélkiil.). Zsigmond oklevele.-Valamint: Uo. 166. sz. 1392. 11.
11. (Kiadasi hely nélkiil.). Zsigmond oklevele.

6 LJUBICIV. 388. sz. 1389. 10. 7. Velence. Regesztdja: FRANGEPAN 1. 160. sz.

7 LJUBIC IV. 389. sz. 1389. 10. 12. Velence. Regesztdja: ZsO I. 1168. sz.

98 Kolesonbe kérte. Az elutasitdst a hosszira nyule hdbortskodésra fogeak. LJUBIC IV. 390. sz.
1389. 10. 17. Velence. Regesztdja: ZsO 1. 1171. sz. Nem csak Velencétdl akart ekkor pénzt. 1390
juliusiban zélogba adta Zrinyi Pélnak Szluin virt és Terszat falut 4000 aranyére. FRANGEPAN
L. 162. sz. 1390. 7. 17. Jelovica. Frangep4n J4nos oklevele. Regesztdja: ZsO 1. 1593. sz. A vérat va-
lamikor kivélthattdk, de 1409-ben ujbdl zdlogba adték 1800 dukdtért, hasonléan Zrinyi Palnak.
FRANGEPAN L. 194. sz. 1409. 5. 23. Jelovica. Regesztdja: ZsO I1/2. 6792. sz. Visszatérve 1390-
re. Ekkor Ancona vdrosa hasonléan kikosarazza. Nem kérik Veglia-szigetét 3000 arany fejében
zalogként. FRANGEPAN L. 163. sz. 1390. 10. 1. Ancona. A viros oklevele.

5930 j6 ballistat kiildenek neki.

@0 JUBIC IV. 395. sz. 1390. 4. 13. Velence.

€1 A familia padovai volt.

021392 és 1393 kozorte viselte a tisztséget. ENGELIL. 77.
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Frangepdn Janos haldla (1393. november 29.) a szomorusigon ki-
viill nem véltoztatott semmin. A familia tovabbra is kellemesen eléldegéle
a Koztdrsasdg és a magyar kirdlysag drnyékaban. A csalddfd szerepét 6zve-
gye Frangepan (Gorzi) Anna vette 4t, és roppant gyorsan pénzhez szeretett
volna jutni. Az okot felesleges keresni, szdzféle lehetett. A kézenfekvé ma-
gyardzatok egyike tlinik a leglogikusabbnak. A csaladfé haldlét kovetden
a lelki krizis konnyedén kapkoddst eredményezhetett. Férje elvesztésével
anyagi biztonsagat is veszélyben érezhette. A felajanlott zdlogok a familia
torzsbirtokainak szélén fekiidtek, feltechetSen ezt is figyelembe vették. ,,Fize-
t8képes” jelentkezdnek pedig a lagindk varosdra gondoltak. Velencének volt
pénze ¢és az Isztriai-félszigettel tervei voltak. Gazdasdgilag és katona-straté-
giailag egyre fontosabbnak tartottak. Az 6zvegy és fia (Miklés) zélogként
felajénlotta Raspo és Castelnuovo isztriai vdrakat Velencének.® Ezek 1392
tavaszdn jutottak a holgy kezére, amikor IV. Johann von Mayrhofen gurki
puspok elsimitotta VII. Johann Meinhard von Gorz és VI. Heinrich von
Gorz kozti egyenlétlenséget, mint a gréfok gydmja. Frangepan (Gorzi) Anna
VI. Johann Meinhard von Gérz és Katharina von Pfannberg leanya volt,
testvére a két gorzinek. A csaliddi megegyezés értelmében a varakat 13 000
dukdtére — hasonl konstellaciéban — dtvehette.®* Az 1393-as és az 1394-es
évek forduldjan megkototeék az egyezséget. A Koztdrsasag Raspot 10 000
dukat fejében zalogba is vette, két lépésbeli torlesztéssel, 4000 és 6000
dukdtra osztva a fizetést.®”> Frangepan (Gorzi) Anna prokurdtorai az elsé
részlet fejében azt 4t is adtdk.*® Nem sokat kellett varni a hitralékra sem.
Marcius els6 napjan Castelnuovo véréban Bernardo Negro Velence részérdl
4tadta a maradék 6000-et.*”” Velencében ekkorra mér pontosan tudtdk, mi-
lyen bevételeket hoz a stratégiailag fontos var a hozza tartozé falvacskakkal.

€3 LJUBIC V. 457. sz. 1393. 12. 29. Velence. Regesztdja: ZsO 1. 3250. sz.; Uo. 3275. sz. 1394. 1. 5.
Velence; Uo. 3912. sz. 1393. 4. 5. Velence; Uo. 4566. sz. 1396. 12. 5. Velence. Frangepdn Jénos
hal4lénak napjara: ENGEL L. 19. Egy oklevélben Anndt mar november 22-én 6zvegynek mondjék.
PREDELLIIIL Libro VIIL 394. sz. 1393. 11. 22. Zengg. Frangepan (Gérzi) Anna oklevele.

604 Eresd: zalogként. PREDELLI IIL Libro VIIL 378. sz. 1392. 5. 1. Carso. IV. Johann von Mayrhofen
gurki piispok oklevele.; Uo. 379. 2. 392. 5. 1. Carso. IV. Johann von Mayrhofen gurki piispok oklevele.

5 Frangepdn (Gorzi) Anna mir 1393. november 1-én megnevezte a zdlogba addst levezényld proku-
rdtorait. Uo. 394. sz. 1393. 11. 22. Zengg, Frangepan (Gérzi) Anna oklevele; LJUBIC IV. 458. sz.
1394. 1. 5. Velence. Regesztdja: PREDELLIIIL. Libro VIIL. 397. sz.

66 Uo. 399. 52.1394 1. 20. Velence; Uo. 400. sz. 1394 1. 20. Velence.

€7 Uo. 404. sz. 1394. 3. 1. Castelnuovo. Frangepan (Gérzi) Anna oklevele.
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Az 6sszeirdsbdl megtudjuk, azon a kis telepiilésen, amelyet a vérfalakon be-
lil taldltak, hanyan is éltek. Hirom nemesen kiviil még 6ten. Kéztitk harom
ozvegy ¢s egy paraszt.®® Ilyen aprolékos elékésziiletek és a zalogosszeg teljes
dtaddsat abszolvalva 1395 tavaszan roppantul csodalkozhattak, amikor az
ozvegy visszakérte a varat. Ugy informéltik dket (nos fuimus firmiter infor-
mati), hogy huzamosabban vehetik bérbe, mert Frangepdn (Gorzi) Anna
hosszt ideig nem fogja visszavaltani Raspot. Levelitkben kifejtik, sokat fek-
tettek be a vérba, de természetesen a kittizott idére vissza fogjék szolgéltatni.
Annyit kérnek, a terminus ésszer(i legyen, tekintettel a kivonulds nehézsé-
geire.®”? Az egyezkedés hosszura nyult, Velence megbizottja, Enrico de’Bel-
demandi orvos (phycicus) mar 4prilis 19-én biztosan ott volt Zenggben, de
hol volt még a megegyezés. Utasitdsa szerint — ezt majus 5-én datéltak — el
kellett érnie az erdsség tovabbi birtokldsdt, a kivonulds annuldldsac.®"® A dok-
tor ur vegyes sikerrel jart. Zenggben tovibbra sem dlltak el tervtél, ellenben
Velence Isztria védelmét szem el6tt tartva, nagyon szerette volna megtartani
Raspét. Kompromisszumos megoldas sziiletett. A Koztdrsasag képviseldje
¢s Frangepdn (Gorzi) Anna prokuratora (Raffale di Sorbar) a kovetkezdben
egyeztek meg. A Koztdrsasag visszaad 6000 dukatot — ez meg is tortént —,
de még harom éviga tulajdondban marad. A hataridé lejértakor a hétralékot
kotelesek kifizetni."! Abban az estben, ha Anna testvérei maguknak akar-
nak a zélog targyat, a fentebb jelzett 13 000 dukar fejében, Velence azt kote-
les a fivéreknek azt 4tadni, és a maradék 4000 dukarot 4tutalni. °'?

A kovetkezd év végén az 6zvegy jbdl Castelnuovét dobrta a piac-
ra. 3000 dukdtot reméltek.®® Raspo kapitdnya (Marino Storlato) kiildte
el emberét a hirrel Velencébe. Az informéciét Frangepan (Gérzi) Anna
egyik szervitoratdl hallottdk. Kideriilt, Anna és testvérei val6jaban hajlan-
déak lennének mindkét helyet zalogként dtadni. A laginak varosinak a

@S PREDELLIIIL Libro VIII. 401. sz. Ddtum nélkiil. Valészintleg 1394 legelején sziilethetett a lista.

€ Embereik ¢és eszkozeik kivondsdra utalnak. LJUBIC IV. 489. sz. 1395. 4. 5. Velence. Regesztdja:
FRANGEPANT. 173. sz. Amikor zilogba vették, akkor az volt a feltétel, hogy az 5zvegy vagy leszar-
mazottai, ezck nemlétében pedig VI. Heinrich von Gorz és VII. Johann Meinhard von Gérz gréfok
visszavalthatjak. LJUBIC IV. 458. sz. 1394. 1. 5. Velence. Regesztdja: PREDELLI III. Libro VIIL
397. sz. A zélog iddtartalmdt valdban nem hatdroztik meg.

€10 Ezen a napon levelet {rt Velencébe. Uo. 490. sz. 1395. 5. 6. Velence.

11 E7z 4000 dukat.

2 PREDELLIIIIL. Libro IX. 6. sz. 1395. 5. 20. Velence.

613 Zalogként akarték dtadni.
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valaszabdl kideriile, o

az elsé erésséget nem akarjik, ellenben a mésikat
igen. 15 000 dukdtig mennének el az arban, nevezetesen ha legalibb nyolc
évre megkaphatjik. Amennyiben sziiksége lenne pénzre, a Raspo vardért
a Velencének visszafizetett 6000 dukétot ujbdl a rendelkezésére bocsajta-
ndk.®> A térképre nézve azonnal érthetévé valik a Koztdrsasdgot, miére
¢érdekelte Raspo jobban. A varat Capodistria és Fiume kézott meghuzott
képzeletbeli vonal kézepén talaljuk, az isztriai-félsziget északi kapujaként,
mig Castelnuovoe ettdl északra épitették meg. A két var tavolsdga egy-

¢1¢ talan Raspo elévardnak is nevezhet-

méstdl légvonalban 11 kilométer,
jitk. Osszegezve: fogalmam sincs, miért az egyik, és miért nem a masik
is.®”7 Amikor az 6zvegy Velence tandcsat és tAmogatdsat kérte, egyben egy
kozeli hatalomnak a kegyét kereste. Velence valaszabdl arra kovetkeztek,
Frangepdn (Gorzi) Anna férje haldldt kovetden nem bizhatott senkiben, és
tdmaddsokra szdmithatott. Valéjéban a Koztdrsasigtol nem Gtmutatést, ez
udvariassigi fordulatnak ttinik, hanem katondkat remélt. Cserébe tapin-
tatos javaslatokkal kellett beérnie. JOl erésitse és védje birtokait, tovibba
més urakkal és barékkal egytitt dllandéan évjék a szomszédos teriilete-
ket is. Velence a szokdsos érvvel rdzta le a harcosok kiildését. Romédnidban
szamos érdekeltségiiket meg kell védeniiik a toroked], nem megy a segitsé-
gadds. 6000 dukétot viszont felajanlottak Frangepan (Gorzi) Annédnak.
Kideriil, ezt az 6sszeget kaptak vissza téle Raspo fejében. Megjegyzik, a
varat akkor vennék 4t, ha testvérei azt kivalejak cole.”® Kitdl félhetett az
ozvegy? Logikailag azoktdl a kisebb és nagyobb hatalmaktél, akik jelen
voltak Dalmécidban. Pénzre volt szitksége, talan fegyveresekre, tudniil-
lik a Koztarsasdgtdl ezt nem kapott. Maradt a zélog. Castelnuovo varat
ckkor is felajanlja a Koztdrsasdgnak, mintegy mellé¢kesen, mert levelének
f6 téméja Zsigmond esedékes litogatdsa. A magyar kiraly a birtokaira fog
jonni — a nikdpolyi csatavesztés utdni adriai-tengeri hazatérés idején va-
gyunk — ezért 1397. janudr 5-én felhatalmazta Velencét, véltsa ki az 1200

¢4 Ezt Marino Storlato raspéi kapitanynak cimezték.

5 LJUBIC IV. 539. sz. 1396. 12. 5. Velence. Regesztdja: FRANGEPAN L. 174. sz.

616 Az titvonalkeresék 55 kilomteres utat adnak meg a terepviszonyok kovetkeztében, jelentds keriilé-
vel a két var kozoee.

67 Nyilvdnvaléan Velencében tisztdban voltak két var helyzetével. (Felszerelés, 4llapot, startégiai hely-
zet stb.).

618 L JUBIC IV. 539. sz. 1396. 12. 5. Velence.
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dukacére zdlogba adott ékszereiket (nostra argenteria est nunc ad presens
Veneciis impignorata per nos), gabona vagy evezérudak ellenében.®” A ko-
vetkezd évben mégis megesett rajta a Koztdrsasig szive. Nem véletleniil!
Egyre kozelebb keritiltek a kittizott cél eléréséhez. A mar dtadott 4000 du-
kit mellett,**° 7000-ct kapott hitelbe. Biztositékként Raspot adta cseré-
be. Frangepdn (Gérzi) Anna megigérte, Velence a haléldig birhatja a varat
kivéve, ha testvérei azt vissza akarjik szerezni.®! A Frangepdnok kasszé-
jéba gytlt a pénz, gondolhatndk, de volt azért olyan, aki vitte a bevételt.
Zsigmond 17 000 dukétot kért koleson Frangepdn (Gérzi) Anndtdl és
Frangepan Mikléstol. Mindezt a torok elleni harc és a végvarak védelemre
hivatkozva. Ozaly erésségére tettek szert.®? A zélogosszeg 1399 janudrja-
nak végére 24 000 aranyforintra emelkedett.®” Zsigmond a felsréfoldsban
mindig is nagy volt. Ha egy tzlet beindul! 1401. 4prilis 16-4n az 6zvegy
és lednya (Erzsébet) 18 500 aranyforinttal lettek szegényebbek, ellenben
Sztenicsnyak véraval nétt a birtok.®* 1405-ben tjabb 2000 dukétot zsebel
be a csalddtdl az erésség fejében.” Orommel jelentem, utdlag egy Gjabb

9 A testvéreitdl zdlogba kapott Castelnuovo vérdt most is dobra verné 3000 dukéeére. LJUBIC IV.
545. sz. 1397. 1. 5. Modrus. Frangepén (Gorzi) Anna és Frangepdn Miklés oklevele. Regesztdja:
PREDELLIIIL Libro IX. 59. sz.

20 Ezt a pénzt akkor fizették ki, amikor lejirt a mar emlitett 3 éves terminus, tehdt valamikor 1398-
ban. Uo. 6. 5z.1395. 5. 29. Velence.

@ Uo. 150. sz. 1398. 12. 14. Velence; Uo. 148. sz. 1398. 11. 18. Zengg Frangepan (Gérzi) Anna okleve-
le.; WENZEL 1890, 306.

22 Z3logba kaptak. Zsigmond kijelentette, nem veszi figyelembe a temesvéri orszaggyilés hatérozatait,
¢s igy koteles lesz a visszavaltdskor a vér fenntartdsdra forditott pénz fejében 400 aranyforintot adni.
FRANGEPAN L. 176. sz. 1398. 11. 1. (Kiaddsi hely nélkiil). Zsigmond oklevele. Regesztdja: ZsO 1.
5551. sz. A kiraly ezen a napon feltehet8leg Bacsott tartdzkodott. ENGEL-C. Téth, 76.

3 Ekkor Frangepén Istvan 6zvegye Carrara ,Metlikai” Katalin és lanya (Erzsébet) volt a kedvezmé-
nyezett. Zsigmond kijelentette, nem veszi figyelembe a temesvari orszaggyilés hatdrozatait. FRAN-
GEPAN L. 177. sz. 1399. 1. 29. Buda. Zsigmond oklevele. Regesztija: ZsO 1. 5688. sz. A kiraly a
varére 1412 november clsé napjan jabb 3000 forintot kér és kap kéleson a zalogbirtok fejében.
FRANGEPAN L. 206. sz. 1412. 11. 1. (Kiadési hely nélkiil.). Regesztéja: ZsO I11. 2869. sz. A kiraly
ezen a napon feltehetdleg Zagribban van. ENGEL-C. TOTH, 95.

24 A varat mér I. (Nagy) Lajos zalogositotta el Frangepén Istvénnak és feleségénck Carrara ,,Metlikai”
Katalinnak. 10 000 aranyforintért. Most 8500 aranyforintos rdfizetésssel tovdbbra is Frangepan
Istvén 6zvegyénél (Carrara ,Metlikai” Katalin) és lanyanal (Erzsébet) hagyja zalogba. Valéjaban,
most 8500-at kellett fizetniitk. FRANGEPAN 1. 178. sz. 1401. 4. 16. Buda. Zsigmond oklevele.
Regesztdja: ZsO 11/1. 1004. sz.

5 Pontosabban Carrara ,Metlikai” Katalintdl és lanyatol, Erzsébettsl. FRANGEPAN L. 187. sz.
1405. 10. 5. Bihdcs. Zsigmond oklevele. Regesztdja: ZsO 11/1. 4178. sz.
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évet adtam élni Frangepdn Istvin 6zvegyének.®*® Még a masik ,vidua”
halala elte (1402. 9. 5.),% testvérei Raspdt mér eladdsra ajanlottdk, az
tigyletettel prokurdtoraikat biztédk meg.©® A végleges kidrusitds el8tt azért
néhdny aprésigot rendbe kellett tenni. Fia Frangepdn Miklés, nagybaty-
jai megbizottjatdl, mar szeptemberben hozzijutott 1500 dukithoz, annak
a 13 000-nyi kovetelés részleteként, amelyért Raspo vara anyjanal zalog-
ban volt. Ezzel a kifizetéssel a grofok szabadon rendelkezhettek a varral,
elhdrultak az utols6 akadélyok is.®”” Hamarosan nyélbe iitdtték az tizletet.
20 000 dukatért, mint az erdsség egyediili és kizdrdlagos gazdai, Raspo a
hozz4 tartozd jogokkal egytitt ettdl kezdve a Koztdrsasigot gazdagitotta.
Ebbél 8000-et azonnal dtadtak, 11 500 dukdtot Velence visszatartott, a
Frangepdn (Gérzi) Anndnak mér dtadott pénzek ellenében.®® A var bir-
tokbavétele gyorsan megtortént. !

A 15. szazad elején gy a csaldd, mint Velence és Zsigmond viszony-
latdban 4j fejezet kezd6dott. A Koztdrsasigban felvallaltdk a torindi béke
felragasét, Frangepdn Miklos pedig ,,pater familias” lett, aki hasonléan fel-
mendihez, mar édesanyja elmuldsa eldte is, alkalmanként Velencében latta
életének megkonnyitsjée. 1401-ben kovetei atjan 10 000 dukatot kért kol-
cson a Koztdrsasagedl, amelyet lanytestvére kihdzasitdsdra (dos) akar fordita-

ni.®*? Cserébe zenggi bevételi forrdsokat ajénlott fel. Hidba.®3

1402 nyaran
kovetei kozvetitésével a Koztarsasighoz fordult, mert Napolyi Laszlé galyai
birtokaiban jelentds kirokat tettek. Segitséget most sem kapott.®** Es most
mindenki rdjohet, miben is hasonlitott Zsigmond ¢és Velence. Egyik sem

szeretett pénzt kiadni, jollehet az utébbinak azért volt bel6le béven. Sze-

626 1405-ben még éle. ENGELL. 77.

67 Ertsd: Frangepan (Gorzi) Anna.

8 Ok: Giovanni da Rabatta gorzi kapitény, Paolo Leoni da Padova és Luca Leoni da Padova. PREDEL-
LIIIL Libro IX.233.sz. 1402. 6. 4. Lienz. V1. Heinrich von Gérz és VIL. Johann Meinhard von Gorz
grofok oklevele.

62 Frangepin Miklés Frisone nemest nevezte ki prokurdtordnak. Uo. 239. sz. 1402. 8. 20. (Kiad4si
hely nélkiil.); Uo. 242. sz. 1402. 9. 5. Velence.

0 Uo. 241. sz. 1402. 9. 5. Velence.

61 Uo. 243. sz. 1402. 9. 6. Velence; 245. sz. 1402. 9. 16. Raspo. Leonardo Donato raspéi kapitdny okle-
vele; Uo. 246. sz. 1402. 9. 16. Raspo. Leonardo Donato raspéi kapitdny oklevele.

2 Kétlanytestvért ismerek. Az egyik Erzsébet. FRANGAPANT. 177. sz. 1398. 1.29. Buda. Zsigmond
oklevele. A mésik neve Margit. PREDELLIIIL. Libro IX. 241. sz. 1402. 9. 5. Velence.

&3 LJUBICIV. 594. sz. 1401. 4. 8. Velence. Regesztdja: ZsO I1/1. 983. sz.

©4 FRANGEPAN L. 179. sz. 1402. 8. 31. Velence. Regsztdja: OVARY 1890, 135. sz.
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gény Frangepan Mikl6s ezt 1403 majusiban jbol megtapasztalta. Potyara
kért koleson 20 000 dukdtot Zengg véros fele bevételét igérve cserébe.t®
Magyarorszigi karrierjén egyelére nem sokat dobott az sem, amikor 1403
nyardn Népolyi Lészlé megérkezett Zardba, 6 is ott volt.®*¢ Azére ldssuk be,
a délvidéki féuraknak nem sok valasztdsuk maradt. Csatlakozds, aztdn majd
torténik valami. A kirdly messze van, ha meg kozeledik, akkor még mindig
lehet véltani. Ekkorra mér régen 4tlépte a gondolat, a tronkéveteld hivének
szdmitott. Az év elején Oklics varat kapja meg t8le. Az oklevélben az adoma-
nyozo rokondnak nevezi.®” Megpecsételddni latszott Ozaly vardnak sorsa.
Zsigmond ellenlabasa megerésitette Frangepan Miklés birtokeseréjét, mely-
ben az emlitett vérat dtadja Novakovics Péternek, akitél Osztrovica és Cetin

erdsségeket kapja érte.®

% Velencében azzal utasitotték el, hogy évek éta, és most is nagyon magasak a kiaddsaik, hiromszor

annyi galya van a szolgélatukban, mint szokott. LJUBIC V. 8. sz. 1403. 5. 13. Velence. Regesztdja:
Frangepan I. 182. sz.

©¢ CANESTRINI, 218. 1403. 7. Zara. Galeotto firenzei jegyzé levele.

7 FRANGAPAN L. 180. sz. 1403. 1. 26. N4poly. Népolyi Laszl6 kiraly oklevele. Nem vagyok biztos a
birtokba keriilésbe. 1411-ben ugyanis Frangepan Miklés 10 000 dukdt fejében megszerezné Velen-
cének Oklics vardt. Az er8sség varnagya Zsigmondtdl valé félelmében eladnd az ispinnak, inkdbb
mint a magyar kirily kezére jusson. LJUBIC VL. 161. sz. 1411. 8. 9. Velence. Regesztdja: ZsO I11.
809. sz.

8 Zsigmondot per Magyarorszdgot bitorlé, brandenburgi rgréfnak nevezik az iratban. FRAN-
GEPAN L. 181. sz. 1403. 1. 26. Népoly. Napolyi Laszl6 kiraly oklevele. Nem vagyok biztos a birtok-
ba keriilésbe. 1405 nyardn Frangepan Miklds megegyezett Osztrovicai Péterrel és Pallal, hogy két
év mulva megkapja télitk Osztrovica varit Cetin vara fejében. FRANGEPAN 1. 186. sz. 1405. 8.
(Napi ddtum nélkiil.). Drevenik. 1408-ban Likai Palnak Osztrovica vér feléért és egyéb birtokokére
Gacska keriiletben (districtus) fekvé birtokokat ad cserébe. FRANGEPAN L. 191. sz. 1408. 4. 12.
(Z4gréb). A zagrabi kdptalan oklevele. Regesztéja: ZsO I1/2. 6028. sz.; FRANGEPAN L. 192. sz.
1408.4.12. (Z4grab). A zdgrabi kdptalan oklevele.1410 észén Zara segitséget kért Velencéeél Otsze-
rovica vérdnak megtartdsa végett. Nem szabad, hogy Zsigmond kezére jusson, a zdrai provizorok
ajanljanak fel néhdny 5000 dukdtot a virnagynak. LJUBIC VL. 110. sz. 1410. 10. 20. Velence. Re-
geszedja: ZsOI1/2.7992. sz.; LJUBIC VI. 115. sz. 1410. 11. 8. Velence. Regesztdja: ZsOI1/2. 8026.
sz; LJUBIC VL 119. sz. 1410. 12. 30. Velence. Regesztdja: ZsOII/2. 8113. sz. 1411 janudrjiban
Michele Steno dézse felhatalmazza Luca Trundt, aki egy hadigalyaval Zaréba megy, adja t Osztro-
vica vételarat (5000 dukdt), valamint Sandalj bosnyak vajdénak a velencei polgérjogot tartalmazé
privilégiumot. LJUBIC V1. 124. sz. 1411. 1. 10. Velence. Regesztdja: ZsO 111 24. sz; MALYUSZ,
90-91. A pénze 1411. 4prilis 13-4n ki is fizeteék. LJUBIC VI. 137. sz. 1411. 4. 13. Zara. A véros
oklevele. Regesztdja: ZsO I11. 343. sz. Cetinnel sincs minden rendben. Apja (Frangepan Janos), mér
1387-ben megkapta Zsigmondtél. FRANGEPAN L. 155. sz. 1387. 11. 25. Buda. Zsigmond oklevele;
Uo. 156. sz. 1387. 11. 25. Buda. Zsigmond oklevele.; Uo. 157. sz. 1387. 12. 27. (Z4grab). A zagrabi
képtalan oklevele.
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Novemberben személyesen, sajét hajojaval érkezett a lagundk vérosd-
ba. Tandcsot és tdmogatdst kért.®” Emlékezziink vissza, édesanyja hasonlé
kéréssel kereste meg Velencét. Most azonban konkretizalja az ellenlabast.
Zsigmond ellen akarja ezeket alkalmazni (haber observare cum domino rege
Sigismondo).** Komolyan gondolhatta az tigyet, mert szolgalatait és birtoka-
itis felkindlta a Koztdrsasignak. Azért biztos, ami biztos, a csaldd régi szerz6-
déseinek — melyeket még apja kotott Velencével Zengg varosardl és Veglia-szi-
getérdl — megujitasit kérte. Ez elél nem zarkoztak el, de rovidnek tartjik az
id6t, Frangepan Miklés nemsokara hazamegy. Tovabba ez nagyon régi dolog
(est res multum antiqua). Kérik, ha hazamegy, akkor a Zenggben fellelhet
iratokat kerestesse meg és kiildje azokat Velencébe. Ok is kikotorjék azokat,
¢és mindkét fél eldnye szerint megoldjak az tigyet.*”! Hét egy ilyen valaszt
ldtva, nem hiszem, hogy nyugodtan aludt aznap ¢jjel a comes. Jelzem, a papai
udvarban is hasonléan jartak el, amikor valamit nem szerettek volna kiadnia
keziikbél. gy jart Hunyadi Janos kormdnyzé is. 1447-ben V. Miklostol kérte
a kegyuri joggal foglalkozé oklevelek megerdsitését. Magyarorszagon ezeket
nem talaltdk, prébilkoztak Rémaban. A papai karidban szorgosan keresték a
»placetum regiumra”vonatkozd irasokat. Hidba, nem talaltak. A Szentatya az
esztergomi érseknek (Szécesi Dénes) azt irta, a széban forgd bulldkat, ameny-
nyiben hiteles a masolatuk, kiildjék el neki, és akkor megtorténhet a corrobo-
ratio.*? Ugyan kérem! Velencében Frangepin Miklés dlmatlansigat mélyi-
tendd kijelentett¢k, a tengerparti teriileteinek a védelmét nem véllalhatjak
magukra.®” Nekem ugy ttinik, a ndpolyi galydk parancsnokainak senki sem
szolt Frangepan Miklos szovetséges mivoltardl. Velence altalanossagnak és
meguszosnak tlind magyarazatot adott a nemre. Bardti viszonyt dpolnak
Zsigmonddal, Napolyi Laszléval valamennyi dalmat nemessel és varossal
egyarént (nos simus in bono amore et in bona caritate cum rege Szgismondo, et
similiter sumus cum rege Ladislao et cum omnibus nobilibus et communitatibus
Dalmatie, et ipsos omnes habemus et tenemus in caros et bonos amicos nost-

% LJUBIC V. 22. 5z. 1403. 11. 3. Velence. Regesztéja: ZsO 11/1. 2697. sz.

¢4 Figyelem! Ekkor mér javaban elkezd8déte az éves cenzus miatti emberkedés, sét mar tudhaté volt
politikai elkotelezettsége. Napolyi Ldszlo partjdra lle.

¢ LJUBIC V. 22. 5z. 1403. 11. 3. Velence. Regesztéja: ZsO 11/1. 2697. sz.

2 FRAKNOL, 146-147. Az adatra Szovik Kornél (P4zmdny Péter Katolikus Egyetem) figyelmezte-
tett. Onzetlen segitségét nagyon kdszonom!

¢3S LJUBIC V. 22. 5z. 1403. 11. 3. Velence. Regesztéja: ZsO 11/1. 2697. sz.
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r0s).¢** Erdltetettnek tinhet, de ebbél a par sorbdl érezhetd a ,,mésodik sza-
kasz” nagypolitikai koncepcidja. Kivarni a Dalmicia teriiletére dcsing6z6 kée
hatalom konfliktusédnak végét, addig latszélag kivildllonak maradni. Ennek
semlegességnek lett az ,aldozata” Frangepin Miklds. Es ime! Egy semmit-
mondo riposztba mi mindent bele lehet magyardzni! Mindenestre legalabb
megtudjuk, kikesl féltette vizparti teriileteit.*> En Népolyi Liszléra gondo-
lok. Utmutatést is kapott: ,quod teneat modum, quod vivat et stet in amore
et benevolentia posse suo cum utraque parte.”** Rendes népfrontos javallat, de
annak, aki ezen a részen ¢lt, érdemes volt megfogadnia. Soha nem lehetett
tudni, melyik nagyhatalom lesz dominansabb az elkévetkez6 id6ben.

Még miel6tt sajnalni kezdenénk az ispant, érdemes 4tfutni azt az ok-
levelet, melyben Frangepan Miklést az arbeick mar 1404 februdrjiban meg-
valasztjik podestanak. Antonio Avancio presbitert killdték hozza kévetnek,
aki kénnyezve adta el§ (lacrimabiliter exposiut) a szigeten uralkods, a pol-
garokat sujté, aldatlan helyzetet (gyilkossigok, varontdsok, rabldsok, szdm-
lizetések). A ,Krisztus koporséjat sem érizték ingyen” igazsagit szem elétt
tartva, koltségvetésitkbdl évi 1000 velencei solidus librét szoritanak ki sza-
méra.*” Es most jon a java! Oklevelében kifejti, a sziget a magyar korona
fennhatdsdga ald tartozik, és 6 és csalddja mindig is lojélis volt a kiralyi hata-
lomhoz (0b reverentiam et fidelitatem, quam nostri predecessores et nos habui-
mus et habemus semper ad regiam maiestatem Ungarie). Ezért, valamit a szi-
getlakok kérését megfontolva, elvéllalja a feladatot és megvédi ket minden
atrocitastl. 8 No de kérem! En voltam ott Zéraban? Nem, hanem Fran-
gepan Miklds. Egyben biztosak lehetiink. Zsigmond ekkor mar megbocsdj-
tott neki, elvégre jovihagydsa nélkiill nem mert volna belevégni az arbei ka-
landba.®” 1406-ban szintén csurrant-cseppent a kiralyi kegybol. Zsigmond

644 U,

645 UO.

646 UO.

47 Az egyezség része, hogy egy az arbeick minden évben vélaszthatnak Frangepin Miklés szervitorai
koziil egyet, aki vikdriusként képviseli majd urdt a szigeten. A jelolt személyét nekiis el kell fogadnia.
FRANGEPAN I. 184. sz. 1404. 2. 26. Zengg. Frangepan Miklés ispan oklevele. Regesztija: ZsO
11/1.3011 sz

¢S FRANGEPAN . 184. sz. 1404. 2. 26. Zengg. Frangepan Miklés ispan oklevele. Regesztdja: ZsO
11/1.3011 sz

9 A magyar kirdly beleegyezett, hogy podesta lehessen. FRANGEPAN 1. 185. sz. 1405. 5. 8. Buda.
Zsigmond oklevele. Regesztdja: ZsO II/1. 3860. sz.
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megerdsitette Frangepdn Janosnak adott, Cetin vardrdl és Klokocs kertilet-
rél rendelkezd oklevelét (1397. november 25.).¢° Hiiségét bizonyitandd, ha
akirdly hadba vonulna, és ha kotelezné, akkor katonait kiildené a seregbe, de
maga is menne, ha ez a parancs.®

Velence irdnydban sem maradt el a kitiintetett figyelem. 1403-ban a
Koztarsasagtol természetesen pénz szeretet volna. Frangepdn Miklés 10 000
dukatban reménykedett, fedezetként Veglia-szigetét ajanlotta, de elutasitot-
tdk.®* A jelenlegi helyzetben sziikségiik van a pénzre — érveltek —, és jobb-
nak létjdk, ha a dukatok naluk vannak, nem méshol. A negativ vélasz nem
keseritette el a kérelmez6t. Felvetette, 6 akkor a polgaroktdl szedné ossze
a fenti 6sszeget. Ez ellen nem emeltek kifogdst.® Eskiivéjérél viszont nem
feledkeztek meg Velencében 1405. dprilis 10-én fogadtak kovetét, akitsl egy
lovat — szinét nem irjék, de ne legyenck kétségeink — és egy solymot (astor)
kaptak. Mi ez, ha nem a fentebb kifejtett Szvatopluk-féle effektus? Viszon-
zésként egy 50-60 dukét éreékd ajindékkal killdték hozzd emberiiket a
lagzi fényét emelendd.®* A kovetkezé évben alaposan végiggondolhatta, mi
haszna lett abbél, hogy akkor elment Zardba.®> 1406-ban a Napolyi Liszlé
partjin all6 zéraiakkal kertilt konfliktusba. Velencétél kért védelmet, vall-
juk be, nem nagyon volt més lehetdsége, Zsigmondhoz nem fordulhatott.
Hamar megtanulta a j6 tett helyébe jot virj mondds orbitalis hamisségat.
Zengget ajnlotta fel zalogként, de kérésére kovetei nemleges vélaszt kap-
tak. A Koztarsasg ellenben elkiildi képvisel8it Zérdba, a konfliktus elsika-
land4.¢ Az atrocitdsok szdma nem csokkent. Ezt egy Velencéhez kiildote

6" FRANGEPAN 1. 188. sz. 1406. 4. 22. (Kiadasi hely nélkiil.). Zsigmond oklevele. A kirily ezen a
napon feltehetéleg Bud4n tartézkodote. ENGEL-C. TOTH, 85.

6! Nelipicsi Janos cetinai ispin megigéri, nem fogja birtokait timadni. FRANGEPANT. 189. sz. 1406.
8.17. Sinj. Nelipicsi Janos cetinai ispdn oklevele. Regesztdja: ZsO I1/1. 4935.

2 Z4logként kindlta a szigetet.

3 LJUBIC V. 23. sz. 1403. 11. 6. Velence. Regesztdja: ZsO 11/1. 2750. sz.

64 Nevét nem irjék le, a szovegben ezt olvashatjuk: ,qui est germanus magni comiti.” O nem mds
mint ifjabb Garai Miklés néddor, igy Frangepdn Miklésra utalhatnak. Nem az elsé hézasséga vol.
LJUBIC V. 58. sz. 1405. 4. 11. Velence. Regesztdja: ZsO 11/1. 3783. sz. Egy mésik helyen Frangepdn
Miklés Garait a cognatusaként emliti. LJUBIC V. 80. sz. 1406. 4. 26. Velence. Regesztéja: ZsO
I1/1. 4687. sz. Valéban rokonsdgban alltak. Garai Miklés clsé feleségéedl (Jelena Lazarevié) szii-
letete lanya Katalin, VI. Heinrich von Gérz felesége lett. O volt Frangepédn Miklés édesanyjanak,
Frangepdn (Gérzi) Anndnak a testvére, tehdt Frangepdn Miklds nagybatyja.

65 Ertsd: Népolyi Laszl6 korondzéséra.

66 LJUBIC V. 74. sz. 1406. 1. 15. Velence; Uo. 80. sz. 1406. 4. 26. Velence; TEKE 1979, 43.
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iratbdl tudjuk. Ebben 4jbdl megtagadtak a segitséget a zédraiak és Napolyi
Laszl6 egy¢b alattval6ival szemben, akik Frangepan Miklds birtokait zar-
gattdk.®” A kifogdst mar ismerjiik. Ha Frangepin Miklés oldaldra éllnédnak,
azonnal hdboruba keverednének a kirdllyal, akivel 8k békében élnek. Md-
sik felvetését pozitivabban fogadtik. Rokona, Garai Miklés, velencei polgir
szeretett volna lenni. A nador vagyét 6 kozvetitette. Meghallgatasra taldle,
de mindenkinek, aki ezt szeretné, annak ,est necessarium servare aliguas so-
lemnitates,” ennek megbeszélésére a magyar féturnak kovetet kell kiildenie
»cum mandato et libertate ad plenum ad predicta.” En passant ,elfecsegte,”
mit tudott meg Garai Mikléstdl. Zsigmond szovetséget szeretne Velencével
Népolyi Laszl6 ellenében, Dalmécia megszerzésére. Ha igent mondanénak,
teriileteket kapndnak a tartomanybél. A laginik varosdban nem estek hasra
a gondoldban, hanem tigyesen kikertilték a csapdat. Mivel 8k ugy az Anjou-
val, mint Zsigmonddal jé viszonyt 4polnak, elutasitjak az 6tletet a nador

% Es lam, igy taldlkozik a mikrotorténelem

kozvetitd szandékaval egyiitt.
— Frangepdn Miklés talélési kisérlete — a makrohistéridval. Az édesharmas
szétrobbantdsanak zsigmondi prébalkozésa. Hivhatnidnk ezt az oszd meg és
uralkodj taktikdjénak, de a ,terzetto” sokkal jobban hangzik.

Jol példézza a két fél allandéan véltozd viszonyat az a levél, amely-
ben Francesco degli Argoiosi velencei jegyzének és kovetnek (nuncius) adtak
utasitdsokat. 1407-ben Zenggbe kiildték Frangepan Mikléshoz, mert az ott
é18 polgéraiked], keresked6ikeél, valamint konzulukedl értesiileek,® a varosi
falak megerésitésére (facere murari terram Segne) a merkitoroktodl adoe szed-
tek be. Ez ellentétben 4ll a szimukra adott kivalesigokkal. Megbizottjuk-
nak érvényesiteni kell jogaikat, és ennek szellemében elérni a fizetési teher
eledrlésér.® Az egyezkedés jocskdn elhuzédott. A vélasz szeptember 10-én
ment a Koztdrsasagnak. Ebbol kideriilt Frangepin Miklés kovetet akar kiil-
deni, szdndékait bemutatandé. Ekkor tjabb levél ment Zenggbe. Ebben mér
sokkal sarkosabban fogalmaztak. Pietro Cristiano konzulnak tizenik, vége
a megbizatasinak, nem képviselheti tovabb a velencei keresked6ket, helyét
Gregorio Grassi veszi at, ezentdl neki engedelmeskedjenck. Francesco degli

&7 LJUBIC V. 80. sz. 1406. 4. 26. Velence. Regesztdja: ZsO 11/1. 4687. sz.

S$TJUBIC V. 80. sz. 1406. 4. 26. Velence. Regesztdja: ZsO I11/1. 4687. sz.

& Ertsd: a Zenggben él6 polgéraitdl és kereskedéikedl, tovabbé az ote dllomésozé velencei konzultdl.
60 LJUBIC V. 107. sz. 1407. 8. 22. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 5691. sz.
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Argoiosi adja 4t a kovetkezdket: fizessék vissza a merkatoroktdl beszedett
pénzt, valamint azt is, amit Maripetro adott a falépitésre.®! Akkor térhet
vissza, ha Frangepan Mikl6s elfogadja Velence feltételeit. Ha tovabbra is ki-
tartana a kovet kiildése mellett, kozolje, foldjeirdl az sszes velencei kereske-
dét visszavonjdk, az innen szdrmazd valamennyi drut kitiltjak a Koztdrsasag
fennhatésaga alate 4116 teriiletekrsl.5? Es még nincs vége! A zenggiek sem-
milyen terméket nem vihetnek el Velencébél, és az uralma ald esé térségek-
bol. Kereskeddiknek hat hénapot adnak a kivonuldsra.®®® Hidba a fenyegetés,
az ispan emberei megjelentek, de kompromisszumos megoldasukat, hogy 6t
évre addztatnak meg a merkdtorokat, élbél elutasitottak.®®* A kovetkezd
évben wjabb két kovet érkezett Zenggbdl. Feleslegesen. A Koztarsasdg tar-
totta magit a fentickhez, kereskeddik vissza fognak térni a varosbol.*® Egy
év alatt azért nagy nehezen megegyeztek. Velence totalis gyézelmet aratott,
maradtak a régi kivalesagok.*¢ Michele Steno dézse azért biztos, ami biztos
alapon ujbdl oklevélbe foglaltatta a privilégiumokat. Megnyugodhatunk,
mert a falak felhuzdsdhoz kirétt adét visszavonjak, és Fantino Malipetro is
a pénzéhez jut majd egyszer.” Mi lehet a magyardzata Frangepdn Mikl6s
zenggi ispan lépésének? Hét nem az oroszlén bajszénak (szérnyanak) a hu-
zogatisa. Ujbél a krénikus pénzhianyban keresném az okot. Nem volt ebben
semmi Velence elleni politika, egy meggondolatlan prébélkozést lithattunk
a pénztarca feltoltésére. Azért sem volt érdemes a Koztarsasaggal kekecked-
ni, mert varosa partjainél egyre gyakrabban tlintek fel a ndpolyi galydk. 1408
szeptemberében Frangepan Miklés tudomésara jutott a zaraiak és Napolyi
Lészl6 embereinek terve, timadést akarnak ellene inditani Arbe-szigetének
a bevételére. Most is Velencétdl kért segitséget. Hasztalan. A magyarazat
a szokdsos, Koztarsasdg mindkét féllel békében akar élni.* Jelzem, ekkor
mér javaban folytak a targyaldsok Napolyi Laszléval Dalmacia dtadasirdl,

61180 dukdttal tartoztak neki. LJUBIC V. 113. 5z. 1407. 11. 30. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 5824. sz.

662 A levelet szeptember 18-an kaptak meg Velencében. LJUBIC V. 110. sz. 1407. 10. 17. Velence. Re-
gesztdja: ZsO 11/2. 5763. sz.

663 Uo. Zengg és Velence kereskedelmi kapesolatéra a torinéi béke utdn: TEKE 2008, 71-72.

4L JUBIC V. 113. sz. 1407. 11. 30. Velence. Regesztija: ZsO 11/2. 5824. sz.

66 LJUBIC V. 121. sz. 1408. 4. 22. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6057. sz.

66¢ Fantino Malipetro pénzének visszafizetésérél is targyalniuk kellete. LJUBIC V. 126. sz. 1408. 6. 23.
Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6177. sz.

7 LJUBIC V. 127. sz. 1408. 6. 26. Velence. Regesztija: ZsO 11/2. 6183. sz.

668 LJUBIC V. 138. 5z. 1408. 9. 24. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6340. sz.
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de az alirdsra még varni kellett. Ugy vélem, az elutasitisra adott valaszként
ére¢kelhetjiik, amikor Velencében hire jott (divulgatur) Frangepin Miklos
allitslagos tervének. Foldjein dtengedni a torok csapatokat, rdaddsul ellats-
sukrdl is gondoskodni. A szébeszéd kideritésére kovetet (nuncius) kiildeek
Zenggbe.®” 1409-ben 4jbdl az a franya pénz. Sikerteleniil. 10 000 dukdtot
kért kolesonbe, valamint két nemest, akikkel kormanyzési kérdésekben ta-
nécskozhatna.®”® Ez utdbbit a szokdsos tiszteletkornek gondolom. Ki tudja
miért, Velencében nemsokdra egy 0j zenggi konzult vélasztottak két évre,
Bartolomeo Merzario személyében.®”!

Az drmeneti konstellacié azonnal komolyabbra fordult Dalmacia
eladdsa-megvétele utdn. Valdjiban Velence ekkor mar nem nagyon hivat-
kozhatott a békés egymds mellett élés szem el6tt tartdsira. Zengg — mar
emlitettem — nem szerepelt Népolyi Laszlé és a Koztarsasag dltal megers-
sitett szerz8désben, de Frangepdn Miklds Arbe-szigete miatt két tiz kozé
kertilt. Kovete 1409 6szén jéakaratardl biztositotta a Koztarsasagot. Ura a
magyar kiralysdg alattvaléjinak szdmit, ezzel szemben majd akaratuk (Ve-
lence) alapjén cselekszik. De miért is? Kideriilt, 4t kellene adnia a szigetet
Zsigmond egyik megbizottjinak a kirdly irdnti tiszteletbdl (pro honore), el-
lenben hajlandé lenne vérni. A valaszban nem sokat kerteltek. Készonik
a szolgalatkészséget, de vigydzzon az dtengedéssel, a sziget eleve az 6 bir-
tokuk.¢”? Kés6bb — visszautalva egy szeptember eleji levélre — mdst is je-
leztek. Az ispan terve szerint a Magyarorszdgrdl érkezé hirekrél titokban
informalnd a Koztérsasdgot, és felajinlja, tartsanak egy megbizhat6 embe-
ritket Zenggben, akinek mindenrél be fog nekik szdmolni.®”?> Diplomatdjén
(Paolo Veneto) keresztiil Velence annyit tizent, koszonik az odaadast, de
Arbe-szigete mar évszdzadok 6ta a birtokukban van, és nem tartjik sziiksé-
gesnek, hogy kévetet tartsanak Frangepan Mikl6s mellett. Van zenggi kon-
zuljuk (Bartolomeo Marzer), aki velencei polgar, elég ez nekik.®™ Az ispan,

¢ 1JUBIC V. 142. sz. 1408. 11. 9. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6404. sz.

0 LJUBIC V. 166. 5z. 1409. 5. 17. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 152. sz.

ILJUBIC V. 178. sz. 1409. 7. 9. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 6882. sz.

2 LJUBIC VI. 16. sz. 1409. 9. 13. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 169. sz.

3 LJUBIC V1. 28. sz. 1409. 10. 2. Velence. Regeszedja: OVARY 1890, 174. sz.

% Az adatot mér fentebb haszndltam, de itt is fontos megemliteni. Megszabtdk, ott taldlkozzon
Frangepén Mikléssal, ,ubi non differat nimium iter suum.” Uo. Erre sorkeriilhetete. LTUBIC VI.
41.sz. 1409. 12. 13. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2. 7224. sz. Az iratban elég sarkosan fogalmaztak
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Velence tudomdsa szerint, nagy erékkel késziilt Arbe-szigetének visszafog-
lalasira. Egy jegyz&jiiket vezényeltek hozza. Feladatanak megfeleléen kifej-
ti: ismerik hadi terveit, de ha nem akar ellenséges viszonyba keriilni veliik,
hagyja abba a késziil8dést.”” Engedje szabadon a fogsdgaban 1évé arbeieket,
igy kartéritést kaphatna a szigeten talédlhaté eréditményekben hagyott mu-
nicié fejében.®’¢ Tanusdgos lehet mindenki szdmdra Frangepan Miklos lavi-
rozasa Velence és Zsigmond kozott. Az arbei torténések ezt jol mutatjik.
Az vesse rd az elsé gondolit, aki méshogy dontétt volna. Egyrészt benyalni
a Koztarsasdgnak, mésrészt eleget tenni a magyar kirdly kérésének.

Azért valahogy elvoltak egymdssal. Erre utal, amikor Velence egy ga-
lyat bocsétott Frangepin Miklds rendelkezésére. A Szentfoldre késziilt. Az
iratban kiemelik, az ispdn a Koztdrsasdg polgdra, egy gilydt kap (galea, que
fuit Barbadica), ez Trapesundban volt, és a hajot sajit koleségén Velencében
felszerelheti (possit armari facere hic Venetiis suis expensis).”” Az utazdsra 1411.
aprilis elsejét kovets napokban keriilhetett sor.” A j6 viszonyra utal Mikl6s
vegliai puispok tigye. Az egyhdznagy Frangepan Mikl6s comes helytartéjaként
is fungilt, sokat segitett azokban a tdrgyaldsokban, melyet Nelipicsi Jinos
cetinai ispdnnal folytattak Sebenico megszerzése cimén.®” Velence kozben-
jar a papanal és a biborosoknal, hogy az éppen betoltetlen Abbazia di Santi

Arbe tigyében: ,,quod locus, terra et insula Arbi erat et spectabat nostro dominio, quia emeramus Jad-
ram et omnes tervas, loca et insulas et iuris dictiones Dalmatie cum pleno dominio ipsius a serenissimo
domino rege Ladislao.” Es emiatt Arbe ,perveniret ad manus nostras.” LJUBIC V1. 41. sz. 1409. 12.
13. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2.7224. sz.

675 A hireket a zdrai provizoroktdl, és mas megbizhaté forrasbol gytjeseeék be. LTUBIC VI. 43. sz.
1409. 12. 29. Velence. Regesztdja: ZsO 11/2.7241. sz.

¢ 1JUBIC VL. 52. sz. 1410. 2. 7. Velence. Regesztéja: ZsO I1/2.7330. sz.

7 LJUBIC V1. 67. sz. 1410. 3. 27. Velence. Regesztdja: FRANGEPAN 1. 196. sz.

678 Ezen a napon végrendelkezett. FRANGEPAN 1. 201. sz. 1411. 4. 1. Zengg, Frangepén Miklés ispin
oklevele. Regesztdja: ZsO I11. 298. sz. Vagyonit feleségére és flaira hagyta. Védemiikre Garai Miklés
nadort és testvérée, Garai Janost kérte fel. CSUKOVITS 2003, 102. 105. A kiad4s helye nekem
arra utal, hogy a kikot6varosnak szamité Zenggbél indulhatott. EI6bb talin Velencébe, de az sem
kiz4rt, hogy egyenesen innét hajézott be a Szentfold irdnydba. Az utazdst tulélte. 1412 tavaszdn mér
biztosan visszatére. OVARY 1890, 236. sz. 1412. 4. 17. Velence.

67 Nelipicsi Janos cetinai ispannal Frangepan Miklés szovetségi viszonyban 4lle. FRANGEPAN 1.
197. sz. 1411. 1. 20. Brinje. Frangepdn Mikl6s ispin oklevele. Regesztdja: ZsO II1. 60. sz. Ezt hdzas-
sdggal is megerésiteteék. Frangepdn Miklés elsésziiléee fide (Janos) Caterinelldval (Nelipicsi Janos
linya) jegyezték el. FRANGEPAN 1. 198. sz. 1411. 1. 20. Brinje. Frangepén Miklés ispan oklevele.
Regesztdja: ZsO I11. 61. sz; FRANGEPAN L. 199. sz. 1411. 1. 20. Brinje. Nelipicsi J4nos cetinai
ispan oklevele. Regesztija: ZsO IIL 58. sz.; FRANGEPAN 1. 200. sz. 1411. 1. 20. Brinje. Nelipicsi
Jdnos cetinai ispdn oklevele. Regesztdja: ZsO I1L. 59. sz.
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Petri di Ossero beneficiumét, vagy egy hasonlét adjanak neki.®* Ellenben,
amikor Frangepdn Mikl6s pénzt kér, altaléban azonnal jott az elutasitds. 1411
augusztusdban 3000 dukatot szeretett volna, ebbdl 1000-et soban, a maradé-
kot ,rendesen.” A menetrendszert elutasitds szépségpirjaként éreékelhetjiik,
amikor engedélyt kapott, hogy Giorgio Traversa személyében provizort
tarthasson Zdraban.®® Nem ismerem a koveteinek adott utasitdst, de bizonyé-
ra kiemelkedd figyelmet kaphatott a tarhaldsra t6rténd felszolits. Frangepan
Mikl6s 10 000 dukét fejében megszerezné Velencének Oklics varat. Az erds-
ség virnagya Zsigmondtol valé félelmében eladna az ispannak, inkabb, mint
a magyar kirdly kezére jusson. A vérnak stratégiai szerepet vindikaltak, mivel
Magyarorszag irdny4bdl itt lehet a zenggi comes f6ldjeire jonni (passus et tra-
situs veniendi de Hungaria ad terras et loca dicti comiti). Biztositéknak Zengg
valamennyi, mig Veglia-szigete és Vindol teriilet (contrata) bevételének a felée
szanjik. Sikerteleniil.®®* A kotet szerkezete megallit a csalddi pillanatképpel.
1411 novemberének végére nem csupdn a Terraferdn alakult ki 4j helyzet a
magyar csapatok megjelenésével, hanem a familia torténetében hasonléan egy
valtds kovetkezik. Dontés elé kertiltek. Zsigmond vagy Velence? Netan mind-
kettd?A konyv masodik részében erre és még sok érdekességre kaphat valasze
az szorgalmas olvaso.

Egy magyar rabszolgand Kréta szigetén

Aki idaig eljutott a konyv olvasdsaban feltehetéleg értetleniil 4ll a cim felett.
Jobban tette volna, ha a tartalomjegyzék bongészése kozben gondolkodik el,
mi koze lehet Zsigmond és Velence viszonyahoz egy rabszolgandnek. Valoja-
ban nem sok, de ,marketingailag” jelzem, maniam térténeteket irni. Mond-
hatndnk, még szép, a torténész torténeteket ir. Fijdalom, ez a kozépkor ku-
tat6indl nem olyan egyszerti. A Kasszadarabok — copyright Szovék Kornél
— mellé¢ elég nehéz Gj és kompake sztorikat talalni. Marad az aprémunka.

@01 JUBIC VI 146. sz. 1411. 5. 16. Velence. Regesztdja: ZsO II1. 470. sz.

81 A két kdvet: Miklés vegliai piispok és Gasparino alispan. LJUBIC VL. 159. sz. 1411. 8. 4. Velence.
Regesztaja: ZsO I11. 797. sz.

2 Vindol egy 25 kilométer hossztisdgt volgy, Kraljevica és Novi Vindolski kézote. LTUBIC VI 161. sz.
1411. 8. 9. Velence. Regesztdja: ZsO II1. 809. sz.
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Adatokat dsszekotni, és ha kell, kiszinezni.®® Az elsé kotethez feldolgozott
bejegyzésekbél egyre futotta.®®* Az 1405-6s év juliusinak elsé napjin érde-
kes oklevelet allitottak ki Krétan. Kideriil beléle, hogy Marcali Miklés egy-
kori erdélyi vajda személyesen jott a szigetre, hogy kivéltsa Himfi Benedek
lany4t. Margit ekkor Giorgio Darvasio krétai polgar tulajdonaban volt, mint
rabszolga, ¢és uratdl két lanya sziiletett (Marietta és Iacoba). Egy masik irat-
bél megtudjuk, a linyt a torokok raboltik el és Darvasio vette meg, aki bele-
egyezett, hogy mindharman hazatérjenek Magyarorszagra, st ennck kolt-
ségét is hajland¢ volt fedezni. A szovegbdl gy tlinik, az apa az egyik lanyt
szerette volna Krétdn tartani, de végil is megegyeztek abban, hogy mindkét
gyerek kovetheti az anyjit. Marcalinak az volt a terve, hogy ujbdl eljon Mar-
gitért, de ha utazédsa halalaval meghitsulna, akkor mésokat biz meg ezzel a
feladattal. Az irat végén igéretet tesz, ha Darvasio vagy embere szeretné Sket
Magyarorszagon megldtogatni, azt megtehetik.*®

Nem tudjuk, Himfi Margit mikor kertilt a szigetre, és midta élt rab-
sagban. Egy masik adat hosszu szolgasdgot emlit, sajnos nem adva meg an-
nak kezdetée. ¢ A kisholgy elrabldsanak idejét Kumorovitz Lajos Berndt
L. (Nagy) Lajos magyar kirdly havasalfsldi hibortjahoz kapcsolja, amikor
I. Laszlé (Layk), valamint utdda, I. Radu vajddk felmondtdk a szovetségi
viszonyt Magyarorszaggal, és a torokkel alltak 6ssze. A hadjérat szintere Te-
mes megye, Krassé megye déli része, valamint Erdély délkeleti része, a Sz6-
rényi bansag és a Havasalfold Dunén inneni teriilete volt. Véleménye szerint
ckkor (1375) a magyar csapatok megiitkdztek a torokokkel, a linyt ekkor
rabolhattak el, és Himfi Benedek 1376-0s, szentfoldi utjinak és végrende-
letének a hitterében Margit felkutatdsa 4llt. A zarandoklat ténylegesen meg
is tortént. Ebben az évben nem csak 6, hanem Lackfi Istvan erdélyi vajda is
a Szentfoldre ldtogatott, a fentebb emlitett velencei segitséggel. Maganak és
11 térsdnak ugyanis galyat kért a Koztarsasagtdl. Az utazds kozben Lackfi
Rodoszra is elldtogatott, ahol egy magyarorszagi birtokcserérél targyalt a

3 A kiszinezés valdsdgon alapul. Azt jelent, hogy a szanaszét taldlhaté adatokat megprébalom egy
torténetté formalni.

684 A t5bbi kétetben is célom torténetek felderitése és megirdsa.

5 ASV. Miscellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 31. 919. sz. 1405, 7. 1. Candia Marcali Miklés
oklevele. Regesztdja: Oviry 1890, 147. sz. 1405. 7. 2 (Sic!). Candia Marcali Miklés oklevele. Az
oklevél teljes szovege: Adattar: 1. sz.

86 Adattar: 2. sz.
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johannitak nagymesterével. Tiz évvel késébb unokadecese, Lackfi Istvin
lovaszmester is felkereste a ,Terra Santdt.” Meggy6z6dése szerint, a zardn-
doklatok azt bizonyitjak, Magyarorszagon nem hagytak fel Himfi Margit
felkutatdsaval, és a keresésbe a vajda a johannitdkat is bevonta.®®” A szerz6 a
csata megtorténtére ,személyi természetd” bizonyitékként értekeli a fehér-
nép elragadasit. Engel Pl ellenben tgy vélte, ha mindez 1375-ben tortént
volna, akkor 30 év elteltével nehezen elképzelhetd a rokonsag érdeklddése,
és a fogsagban sziiletett linyok sem lehettek volna 1408-ban még kiskoruak.
Véleménye szerint Himfi Margitot 1391-ben, vagy 1392-ben rabolhattdk el
a Temes megyei Egerszegrol.®

En is korainak tartom a Kumorovitz Lajos Berndt 4ltal megadott
évet. Igy a lanynak néhany évvel az elétt kellett volna sziiletnie. A 6-8 éves
gyerckek mér kibirhattak a portydzék hazatérésée, és még elég fiatalok vol-
tak ahhoz is, hogy mire eladdsra kertiltek — ez akdr hossztt hénapok multédn
torténhetett meg — még kelenddek voltak a rabszolgapiacon. De tegyiik fel,
egyévesen rabolték el, akkor is minimum 30 évesnek kellett lennie 1405-ben,
amikor Marcali Miklds érte ment. Igazat adok Engel Pélnak. Ennyi idé utdn
mar nem valdszini a keresése, nem beszélve arrél, miként emlékezett volna
el6keld magyar nemesi szdrmazésara. Egyéltalan milyen nyelven értesitette
rokonait, akikre nem is emlékezhetett. Sziilethetett kordbban is, de minél
hatrdbb megyiink az években, hogy Himfi Margit vissza tudjon emlékezni
el6z8 életére, anndl nehezebben elképzelhetd a két kiskort gyermek 1405-
ben. Marietta és Iacoba még 1408-ban sem nagykoruak, Franceso Bernardi
gy beszéle roluk, mint kislanyokrol.*® Apja 1376-os szentfoldi zardndokla-
ta nem lehet bizonyiték az elrabldsra, inkabb Himfi Benedek vallasossagira
utal. Mér a havasalfoldi akci6 idején, 1375. junius 27-én, engedélyt kap 11
dltala kivalasztandé tdrsdval egytitt, és mivel kérésének még Avignonba el is
kellett jutnia, kétségessé valik, valdjéban a linya keresése érdekében szerezte
be az engedélyt. A hadjarat ugyanis 1375. méjus elejétdl szeptember végéig
tartott.””’ Inkdbb egy régi tervét szerette volna megvaldsitani. Mar 1357 tava-

7 KUMOROVITZ 942-947.

8 ENGEL 1998, 561-563.

¢ Az oklevélnek a regesztdjat ismerem. Az eredetit eddig nem taldltam meg, igy el kell fogadnom M-
lyusz Elemér adatét. ZsO I1/2. 6407. sz. 1408. 11. 10 Buda. Francesco Bernardi budai polgar okle-
vele.; ENGEL 1998, 561-563.

0 KUMOROVITZ 996.
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szén is engedélyt kapott az utazdsra, amit val6sziniileg akkor elhalasztott.®!

Az ellentmonddsokat nagy részben feloldja, és logikusabbnak is ttinik, ha En-
gel Pél feltevését fogadjuk el, miszerint Himfi Margitot késébb raboltak el.
A ban ldnydnak ekkor (1391-1392) minimum tizenegy évesnek kellett len-
nie, hiszen apja, 1380 novemberében mar meghalt.®? Hihetébb, talin nem
felejtette el honnét szdrmazik és anyanyelvét is beszélhette. Emlékezhetett
rokonsagéra, rdaddsul még fel lehetett ismerni. Ekkor valhat érthet6vé, mi-
ére dgyasnak verték.®? Es igy nem csoddlkozhatunk két kiskort gyermekén

sem.®4

Mindezek mellett azt gondolom, elrablisit nem kell, és nem is lehet
hadjérathoz kotni. Egy bet6rdé martaléc csapat ,hadjératon kiviil” is bérmi-
kor elragadhatta.® Ilyen prébalkozés alkalméval keriilhetett torok fogsdgba,
majd Krétéra, 1382-ben egy magyar rabszolgaldny, a nyolcéves Anna.® Ot
vajon melyik ,hadjaratban” rabolhatték el?

Annyit biztosan éllithatunk, Himfi Margit a 15. szdzad legelején mér
Krétdn volt, 1405-ben lanyai mar nem csecsemék. Olaszul jol beszélhetett
— ¢évekig itdliai nyelvi kornyezetben élt.”” Erre kdzvetett bizonyitékként egy
adatot ismerek. Hazatérését kovetden, Budan rendszeres vendég volt Fran-
cesco Bernardi, firenzei szdrmazast polgdr hazéban, és nem azért, mert ott
legaldbb 6rommel léttdk, hanem mert velitk konnyebben kommunikalha-
tott.””® Minden bizonnyal jobban beszélt olaszul, mint magyarul. Valami-
kor tizenni is tudott Magyarorszagra. Kréta nem a torok vilighoz tartozott,
ahonnét nehezebb lett volna életjelet adni magérdl. Tudjuk, tehetés embe-
rekkel mar akkor is kivételeztek. Valtsagdij fejében a fogvatartdk eréleették a
kapcsolat felvételét a hazaiakkal, ahogy ez Ilsvai Leustak nadorral tortént a
nikdpolyi csatavesztés utdn.®”” Ennek szdmtalan médja lehetett. Keresked6k,
zarandokok, utazék segithettek a familidknak, meg a szerencse. Egy példa.
1402-ben Krétardl Velencére érkezett a hir, hogy az elmult év novemberében

1 SZOVAK 1989. 11-17.; SZOVAK 1998, 79-87.

©2HOLUB 37-38.

@3 Ebben életkora is szerepet jatszhatott.

@4 Ahogy emlitettem, 1405-ben ezt irtdk rdla.

5 Ha minden harci cselekményt igy neveziink, akkor természetesen hadjdrat .

¢ VERLINDEN 805. 809.

@7 Tudom, még nem volt olasz nyelv. Akkor maradjunk a krétaival kevert velenceinél.

8 ZsO 11/2. 6407. sz. 1408. 11. 10. Buda. Francesco Bernardi budai polgar oklevele.

@ A francia lovagok valtsagd{jat mar annyira unom, erre most nem utalok, cserében egy magyar adatot
kerestem. MALYUSZ 1984, 106-107.
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a torokok nagy zsdkmannyal téreek vissza Thessalidba, de amikor a foglyokat
szét akartak osztani maguk kozote, akkor az iild6z6 magyar csapatok Mircse
havasalfoldi fejedelemmel egyiitt szétverték dket.”” Elképzelhetd, aki a hirt
hozta Magyarorszagrdl, Himfi Margittal is taldlkozhatott. Magyarul sem
felejtett el, kiilonben nehezebb lett volna hirt adnia magarél. Otthon is em-
lékeztek ra, kiilonben Marcali Miklés nem utazott volna Krétdra. Miért 6t
valasztottdk? Taldn mert nem tartozott a csalddhoz, amugy is utazni késziile
— szentfoldi zardndokutra, esetleg diplomaciai kiildetésre gondolok — és egy
bérénak nagyobb esélyt véltek, mint egy nemesnek.””" A szimomra egyelére
ismeretlen feladat adhat némi magyarazatot arra az érthetetlen tényre, miért
is nem vitte magéval Magyarorszdgra Himfi Margitot és gyerekeit, elvégre

17°% Mindenesetre az egykori erdélyi

mindenben megegyeztek Darvasiéva
vajda elfogadta, hogy Darvasio 4gyasa nem mds, mint Himfi Margit.”®* Va-
lamirdl felismerte a linyt.%* Rejtély, miért irta, vissza akar térni érte. Itt jon
be ujbdl a fenti felvetés, az a titokzatos és homadlyba vesz6 kiildetés. Mis,
logikus magyarazatot nem tudok adni, miért nem tudta magaval vinni a nét
és gyermekeit. Mds utvonalon tért haza? Ekkor még nem akarta, hogy a ma-
gyarorszagi feltiinésével sok problémat okozé asszony addig haza keriiljon,
amig a csaladdal nem egyeztetett? Mindegyik kérdés sdntit. Miért akart 6j-
bl visszatérni Krétdra? Eleve nem hitt Giorgio Darvasiénak, hogy betartja
szavat, és hazakiildi Himfi Margitot és linyait.””® Mivel a rabszolgand volt,
és nem szabad emberként a Koztdrsasdg polgira, Marcali Miklésnak kony-
nyebben mehetett a maginjogi egyezkedés.* Mivel a rabszolgatartds nem
szamitott biinnek, az, hogy ura és szolgdja kozott mi tortént, nem érdekelte
a velencei adminisztraciot.

70 75O 11/1. 1486. sz. 1402. 3. 3. Velence.

7' Eddig semmilyen kapcsolatot nem taldltam a két csaldd kézoee. Marcali Miklés diploméciai felada-
tairdl 1411-tél vannak adataim.

792 Ha viszont ez igy lett volna, érthetetlen, miért nem emlitette ticéljdr az oklevelében.

795 Adattdr: 2. sz.

7% Fogalmam sincs mirél. Taldn egy jellegzetes vondsrdl, a lany clbeszélésébsl, vagy egyszertien hinni
akart a sikerben.

795 Adattér: 1. sz.

796 Sokat segitett volna, ha a krétai anyagban taldltam volna valamit. Sajnos a velencei levéltarban érzéte

iratok kéziil a Duca di Candia fondbél az 1405 és 1409 kozti feljegyzésck elpusztultak.
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Emlitettem, nem & volt az els6 ismert magyar, aki Krétara keriilt
rabszolgaként.””” 1382. mdjus 17-¢én a negropontei Constantin Calotheo
55 hyperperaért eladta egy candiai lakosnak Annét, akirél megjegyezték,
hogy magyar és nyolc éves. A kereskedd az emlitett kisldnyon kiviil még
két szerb és egy alban lanyt is hozott magéval a szigetre. Mdjus 13-4n 40
hyperpeaért taladott egy 20 éves szerben (Cali), akit Guil da Negroponte
vett meg. A vevé majus 17-én 50 hyperperaért szerzett egy masik szerb lanyt,
akit szintén Calinak hivtak. Az albédnt (Herini) Petrus Barbo vésirolta meg
méjus 13-dn, 50 hyperpedért. A vevék mind Candidban éltek.””® Magyar
rabszolgdrdl késébb is van tudomdsunk Krétdrdl. Franceso Castrofilaco
jegyzd 1483. december 2-4n azt irta, egy ur felszabaditott egy magyar nét
mondvén ,,gyermekkoromtdl fogva téplalt és tanitott” (guia ab infantia mea
me enutristi et educasti). Az is kideriilt, mintegy htsz éve élt mar ura hdzé-
ban.* Erdekességképpen, abban a listdban (1381. dprilis 2. és 1383. julius
10. kozotti adatokat tartalmaz), ahol Anna neve is szerepelt, milyen nem-
zetiségli rabszolgakat adtak el. A 406 személyb6l 93 tatdr (22%), 16 orosz
(3%), 127 bolgéar (31%), 1 aldn (0,2%), 119 gorog (29%), 15 cserkesz (3%), 15
alban (3%), 6 szerb (1,4 %), 6 vlach (1,4 %), 3 szaracén (0,7%), 3 torok (0,7%),
1 magyar (0,2%), 1 mongol (0,2%).”*°

Himfi Margit tulajdonosa (Giorgio Darvasio) velencei polgar volt, aki
Krétin lakott. Szerencsére tobb példanyban megtaldltam testamentumdt,
amelybd] talin némileg jobban megismerhetjiik. A csaladbél az apa (Marco
Darvasio) mdr a szigeten €lt, felesége Elisabetta (Ysabera) 1416-ban végren-

711 Fia szintén visszakoltozott Velencébe, és

delkezett a laginak varosaban.
mér itt fogalmaztédk meg végakaratat. 1413. februar 20-dn jelent meg nala
Francesco Soro jegyzd (capellanus ecclesie Sancti Marci). A testamentum be-
vezetdje és befejezése latinul van, Darvasio ellenben olaszul mondta el don-
téseit, és azt ezen a nyelven foglalték irdsba. Ekkor mar d4gyban fekvé beteg, a
Contrada di San Boldéban lakott. Apja mér nem €lt, végakaratdnak beveze-

téjében ez 4ll: ,, Zorzi Darvasio che fuu de misser Marco de Candia presential-

797 A kériilményekre bévebben: E. KOVACS 2009, 105-123.

7 VERLINDEN, 851.

7 Uo. 881-882.

719 Uo. 840-868. 870.

71t A végrendeletetét Pietro Zane jegyzd el6tt mondta el, aki egyben a San Agustino templom plébano-
sais volt. ASV. Cancellerie inferiore, Notai, Busta 1255. sz. 1416. 11. 5 Velence.
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mente habitador in Veniexia.” Nagy val6szintséggel Giorgio Darvasio mér a
szigeten sziiletett, apja minden bizonnyal burgensisként érkezett Velencébdl,
talin valamilyen vallalkozdsba foghatott. Sajnos azt nem tudjuk mibél ¢lt,
és ez igy van fidval is. Mivel a sziget févarosiban, a legnagyobb kereskedelmi
kozpontnak szamité Candidban lakott, ami egyben Kréta legfontosabb kiko-
t6je, elképzelhetben kereskedéssel foglalkozhatott. A hétrahagyott javakbél
az latszik, hogy Marco Darvasio jelentés vagyont hagyhatott fidra, aki véle-
ményem szerint nem csindlt mést, minddssze felélte és forgatta az drokségeét.
Ennek szellemében 1409. szeptember 4-én 400 dukatnyi 6sszeget adott kol-
csén Marino Ruzzini tizletembernek (quomo apar). A végrendelet végrehaj-
tdsaval megbizottakat latva biztosnak ttinik, j6 kapcsolatokkal rendelkezett.
A nevek a kovetkez8k: Pietro Mocenigo (messer), Antonio Michele (messer)
egylitt Niccold (domino), valamint Basileo Darvasio, akit a dézse kancellar-
jaként emlit. Basileo Darvasio, aki minden bizonnyal egyben rokona is volt,
1380 és 1415 kozott a, Cacelleria inferiore” jegyzdje volt, 1380 és 1436 kozote
egyben notaioként is tevékenykedett Velencében. A Mocenigo csaldd a va-
ros egyik legbefolydsosabb familidja volt. 1403 és 1405 kozott, amikor Himfi
Margit még a szigeten ¢lt, Tommaso Mocenigo allt Kréta élén,”"* aki késébb
(1414) velencei dézse lett. Petro Mocenigo, Tommaso testvérének, Leonardé-
nak, az egyik gyereke, tehat a dézse unokadcese volt.”"> Antonio Michelérél és
Niccolordl ennyi adatbdl nem tudtam semmit megéllapitani.

Himfi Margit elengedése ideig-6rdig fajdalmat okozhatott Giorgio
Darvasiénak, de az ¢let ment tovabb, és nem szomort magényban. Testa-
mentumaban Maridra, felszabaditott tatdr rabszolgdjira, 10 aranydukatot,
valamint kelméket hagyott.”"* Masik rabnéje (Mariza) kelméket és 20 arany
dukétot kapott, hogy gyerekeit fel tudja nevelni.”" Mivel végrendeletében
nem emlékezik meg mésrdl, nem nésiilhetett meg, inkabb dgyasokat vett
magihoz. Hézdban egy Echele nevii szolga is lakott. Anyjat sem emliti a
testamentumban, aki ekkor még élt. Maradé¢k vagyondbdl - legyen az ingd,

712 GERLAND, 34.

713 Giovanni Mocenigo két fia Tommaso és Leonardo volt. Ez utdbbi felesége Franceschina da Molin
lett, akitdl Pietro is sziiletett. 873-879., 880-982.

7 Az sem kizért, hogy a tatdr liny Krétdn mar akkor is a hdzdban ¢lt, amikor Himfi Margit és gyerekei is.

75 A sz6vegbdl nem deriil ki, 8 lenne a gyerckek apja, de az 8sszeg nagysdgat latva ez valdszint. Nicola
50 arany dukdtot kapott élete elinditdsahoz, Caterinuccia pedig 100-at, amit akkor vehet 4t, ha
férjhez megy, vagy ha belép egy apacarendbe. Réla tudni, ckkor még nem téltdtte be a 14. életévét.
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ingatlan — a velencei Scuola di Santa Maria de Valverde egyhdza 200 arany-
dukdt varomanyosa lett, azzal a feltétellel, hogy ott kell majd eltemetniiik,
mindezt sajat koleségitkon.”* Végrendeletébdl Kréta sem maradt ki. A Santa
Barbara de Candia templom javitasira 128 hyperperét szant, tovibba olyan
oltdrdiszeket, és egy missalét is hagyott réjuk, amelyek jelenleg a hdzédban
vannak. Emellett tgy rendelkezett, vasiroljanak 12 aranydukat értékben egy
brevidriumot, és ezt szintén kiildjék el oda. 200 hyperpera 6sszeget félretett.
Ennek fejében minden héten két misét kellett mondani lelki tidvéére, azokat
a kegytargyakat hasznalva, amelyeket a végrendeletében testalt rdjuk.”"”
Miként kertilt Himfi Margit Giorgio Darvasio birtokaba? Errél nem
lehetnek kétségeink. A férfi vett egy ndt a rabszolgapiacon, dgyast kereshe-
tett maganak. A magyar liny tetszhetett neki, ismerve anyagi helyzetét, nem
kellett esztétikai kompromisszumot kotnie. Honnét, mikor és miként kertile
Krétara, arr6l semmit sem tudunk, de ennck szamtalan ttja lehetett. Logi-
kusnak ttinik, Darvasio a szigeten vette az éppen aktualis tulajdonosatdl. 7'*
Az oklevélben azt irtdk, a linyt a torokok adték el Giorgio Darvasiénak.””
Ez igy is lehetett, de elképzelhetének tartom, mindezt azért fogalmaztdk,
mert igy akartak aldhuzni, valéjaban szabaditasrél, jotéteményrél van szo.
Az eladdsokhoz Krétan hivatalos irds kellett. Erre egy az 1380. oktdber
5-én kidllitott iratbdl idézek. A velencei Marino Quirino engedélyt kapott,
hogy azokat a rabszolgékat, akiket Johannes Michael de Theologo (Ephesos)
kiildott neki Michaletti Urssival hajon (co cocha), birtokolhatja, tarthat-
ja, eladhatja (habendi, tenends seu venends). A szokisnak megfelelden azt is
ellendrizték, hogy a rabszolgaknak valéban Marino Quirino a tulajdonosa.
A négy né koziil Cali albdn, mig Menafisia, Neruise (8 éves), és Rodo (10
éves) bolgdrok voltak. Az utébbi hdrom Lagaribél szarmazott.”* Johannes
Michael de Theologo neve Ernst Gerland szerint magéban rejti szdrmazési

716 A templom mai neve Scuola di Santa Maria della Misericordia.

717 ASV. Cancellerie inferiore, Notai, Busta 1233. sz. 282. sz.; Uo. Busta 192. sz. 28 és 29. sz. Az utdbbi
alegjobban haszndlhaté széveg.

78 Nem elképzelhetetlen, egymads utédn akdr tobb kereskedd is birtokolhatta a linyt, mig végiil Giorgio
Darvasiohoz keriilt.

719 Adattdr: 2. sz.

720 que quidem sclave examinate more solito confesse se fore sclave (Sic!) suprascripti ser Marini.” GER-
LAND, 73. Lagari hollétérél semmit sem tudok. Biztosan nem Leros-szigete, jollchet ériiltem volna
ha igy van, mert nagyon kézel van Kis-Azsidhoz. Ernst Gerland helységnévmutatéjiban nagyon biz-

tam, de nincsen benne.
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nevét is: Johannes Michael de Ephesus. Epheszosz a kis-4zsiai tengerparton
fekszik, nem messze Samos-szigetétSl. Rabszolgét azon a teriileten nem volt
nehéz beszerezni. Marino Quirino rendes rabszolga keresked6ként aztén to-
vébbadott az drun.

Hésndnk elrabldsdnak és eladdsanak korilményeirdl semmit sem tu-
dunk Erdemes egy mésik torténetet feleleveniteni, amikor egy 15-16 éves fit
keriilt fogsdgba. Georgius de Hungaridt Szészsebesrdl hurcoltk el 1438-ban,
amikor a torokok betortek Erdélybe. Az ostrom végén fogtak el, és azonnal
atadték egy ,kalmarnak eladds céljdbol”. Lincon vitték a tobbi fogollyal Dri-
népolyig, és egészen 1458-ig szolgasdgban maradt. Leirdsdban kitér sorstdrsai
eladdsdra is. Tapasztalata szerint annak érdekében, hogy a foglyok ,,konnyeb-
ben és célszertibben megdévhatdk legyenek, szerte minden vérosban az ember-
vasérlds ¢és embereladas céljara megbizott keresked6ik vannak”. A kalmarok,
akik szultdni engedély birtokdban végzik munkéjukat, lancokkal egytitt
mennek a harctérre a katonakkal, hogy azonnal megvegyék a foglyokat, mivel
»akik elfogjik 6ket, nyomban el is adjék valamennyit, mivel gondozni nem
tudjak 6ket”. Ellenben a kereskedék mindenkivel foglalkoznak, legyen az fel-
nétt, gyerek vagy csecsemd. Ez utébbiak koziil még azokat is magukkal viszik
zsikokba rakva, akiket elrabléik ki szoktak dobni az Gton, hogy ne legyenck
terhitkre. Az emberek eladdsira minden varosban kiilon piac van — irja a
»szdsz- sebesi névtelen” — és itt adjék el a lincra vert rabokat. ,, Rdkényszeritik
ket arra is, hogy mindenki szeme ldttara meztelenil jirkaljanak, fussanak,
sétaljanak, tancoljanak, s mindezt azért, hogy vildgosan kit{injon: beteg-¢ a
rab vagy egészséges, férfi-e vagy né, oreg-e vagy fiatal, szliz-¢, avagy megron-
tott.” Ezutan strtisodnek igazén a bajok. Ha megveszik a rabot ,valamifé-
le leghitvanyabb paraszt és legotrombabb falusi szolgalatdra”, nem beszélve
azokrdl a lelki és testi gyotrelmekrél, amelyek a foglyokat érhetik. Véleménye
szerint Torokorszdgban mindenki ugy gondolja: ,,aki akdr csak egyetlen ra-
bot vagy rabnét tud szerezni, mir nem lét tdbbé inséget”.”* Azt, hogy Himfi
Margitnak az elrablds milyen sorsot hozott, nem tudjuk. Konnyen lehet, a
Georgius de Hungaria 4ltal leirtak egy részét 6 is atélhette.

1405-t6] egy darabig nyomon tudjuk kévetni a magyar rabszolgand
sorsat. Amig Giorgio Darvasioval volt , humane, honorabiliter et benigne

72! GEORGIUS DE HUNGARIA, 49-153..
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fuerit pertractata”, de nem mondott le arrdl a szandékarél, hogy visszatérjen

Magyarorszagra. Gyerekeinek apja betartotta szavée, dtvitte 6t Velencébe,
mert onnét sokkal egyszertibb volt a hazaut.””* Ekkor meglepetésszertien
megjelent a néhai Dénes ban fia, Johannes de Redel, aki Himfi Margit s6-
goranak mondta magit. Giorgio Darvasio réjuk bizta a harom nét és pénzt
is adott nekik az utra. A kedves rokon — ugy hallottak — kifosztotta 6ket, és
mindent elvett télik.”? A hamis jotevérél semmit sem tudok, akér létez-
hetett is, de valdszintibb, valaki jol becsapta a visszatérd csalddot. Az anya
kozel 25 éve hagyhatta el Magyarorszagot, ahol jészerivel mar senkit sem
ismerhetett. Mindez mikor tortént? Nem tudom. 1408 novemberében mar
hosszabb ideje Budan tartézkodott, de abbdl a mondatb¢l, amelyben Fran-
cesco Bernardi azt allitja, hogy amiéta a kirdlyi székhelyen van, Marcali még
nem volt a ldnyndl, a pontos évet nem lehet meghatérozni.”*

A rablési torténetet egy dédtum nélkiili fogalmazvanybdl ismerem,
amelyet Zsigmondhoz cimeztek.”> Ovéry Lipét kozole egy regeszedt Giorgio
Darvasio panaszardl. Ezt 1408. julius 1-re datalta. Ebben az egykori rabtarté
panasszal folyamodott a Signoridhoz. Velence pedig a magyar kirdlyhoz for-
dult.””® Ennek az oklevélnek az eredetijét eddig még nem taldltam meg. Az bi-
zonyos, az 4ltalam kozolt iratot Zsigmondnak széntak, és jéval Himfi Margit
hazatérése utdn fogalmazhatedk. Kiilsé oldalén korabeli feljegyzésként ez 4ll:
»Copie de lettere scritte al sevenissimo regi Honguarye.” A szvegbél kidertiil:
Giorgio Darvasio azért élt panasszal, mert sem Marcali Miklds, sem Johannes
de Redel nem téritette meg koltségeit, arra kérik a magyar kirélyt, tegyen l¢-
péseket az tigyben.””” Az oklevél irdjinak muveltségi szintjére utal a , Teucros”
kifejezés, amit a ,, Turcos” szinoniméjaként hasznéle. Ekkor mar ismert volt
Eurépédban — éppen velencei kozvetitéssel — az az eredetmonda, amelyben ugy
a franciakat, mint a torokoket a tréjaiak leszarmazottjanak tartoreak.”?®

Himfi Margit tovébbi életérél Franceso Bernardi levelébdl értesii-
liink, amit egy meg nem nevezett baratjihoz irt 1408 novemberében, akitdl

722 Az, hogy Himfi Margit mikor hagyta el Kréta-szigetét, nem tudjuk.

723 Adattdr: 2. sz.

74750 11/2. 6407. sz. 1408. 11. 10. Buda. Francesco Bernardi budai polgér oklevele.
75 Adattédr: 2. sz.

726 OVARY 1890, 148. sz. 1408.7. 1. Velence.

727 Adattdr: 2. sz.

SECKHARDT, 157-201.
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augusztus 21-¢én & is kapott egy irdst. A budai polgar olvasta Giorgio Dar-
vasio és Piero Negro da Candia kiildeményeit is, és azzal biztdk meg, hogy
az tigyben egyéb anyagokat is tanulmanyozzon. Ezt Marcali Miklés, és mas
hivatalos személyek kérték téle. Véleménye szerint Marcali Miklds nagyot
hibézott, amikor elment Krétdra a lanyért, ez sem Himfi Margitnak és l4-
nyainak, sem Giorgio Darvasiénak nem szolgélt javira. A nét nem ismerte,
Marcali elbeszélésébdl szerzett réla tudomast, ellenben az apjt j6 baratji-
nak nevezte, aki tébb mint 200 arannyal maradt adésa. Himfi Margitrdl a
legjobbakat tudja mondani. Tisztességes és tiirelmes, semmi konnyelmiiség
nincsen benne. Ha ez utébbirdl tudomast szerzett volna, akkor nem timo-
gatta volna és nem is segitené. Marcali Miklés még nem volt itt, amidta a
lany megjott, de nemsokdra Buddra érkezik, de nem hiszi, hogy segiteni fog
Himfi Margitnak, mert olyan, mint egy igazi magyar. Azért tartja nagy hi-
banak az egykori erdélyi vajda lépését, mert tudni val6, hasonlé korilmé-
nyek k6zott a nérokonok nem akarnak tudni az elhurcolt leinygyerekekrél.
Francesco Bernardi kijelenti fé16, most is ez fog torténni. Levele végén meg-
nyugtatja bardtjit. Héza holgytagjai kapcsolatban vannak Himfi Margittal
és leanyaival”® Himfi Margitrdl kizérélag jot hallott, aki a legnagyobb di-
csérettel beszél Giorgio Darvasiordl, és ha csaladja, valamint Marcali Miklés
nem torédnének vele, akkor mindhdrmukat, mint sajit linyait venné ma-

730 Halat ad istennek, hogy rokonai (suo nepo e uno suo chuxino) 100

gahoz.
nagyobb ¢és kisebb falut birtokolnak, és van egy masik unokadccse (nevode)
is, akinek felesége valamelyik Sordi da Piacenza csalddbdl szarmazé lany.”!
Ertheté, miért Francesco Bernardit keresték meg tigy Krétarél, mint
Budardl a szévevényes tigyben. A firenzei kereskedét mar 1373-ban Budan
taldljuk. Ekkor Himfi Benedek megbizdsabol 200 aranyat kell Padovaba jut-
tatnia, amit a bdn a herceg két familidrisdcdl vett koleson. Az 6 kozvetitésé-
vek megy Avignonba a papai add, és mar 1382-ben 4llami szolgélatba keriilt.
Szerecsen Jakabbal egyiitt harmincadispén lett. Zsigmond 6t évvel késdbb

mindkettéjiket a Zucrum camere comesének nevezte ki, két év mulva megint

72 Otthona koztiszteletnek 6rvend, olvashatjuk a levélben. Ezt azért emeli ki, mert igy akarta Himfi
Margitot még pozitivabban lefesteni. Hozz4juk akdrki nem mehet, ellenben az egykori rabszolgané
igen, mert tisztességes.

730 Ertsd: Francesco Bernardi.

731 ZsO11/2. 6407. sz. 1408. 11. 10. Buda. Francesco Bernardi budai polgar oklevele.
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harmincad ispan. 1392-ben a pénzverd kamarék ispdnja, négy évvel késébb
ismét megkapja a harmincadispdni tisztet is, de immdr egyedil. Gazdasigi
kapcsolatainak koszonhetéen diplomédciai feladatokkal is megbiztak — errél
kordbban mér irtam — t6bb alkalommal jirt Velencében a kirdly megbizi-
sibol. Buddn lakott, tehet8s embernek szdmitott. A magyar arisztokrécia
tagjainak tobb alkalommal adott kolesont, és remek kapesolatrendszert épi-
tett ki Magyarorszédgon. 1402-ben azonban ez sem mentette meg attél, hogy
Zsigmond - az itdliai kol6nia tagjaként, a német polgérsdg biztatdsdra — St is
letartéztassak. Valdszintleg vagyonanak egy részét is elkoboztik, de haldldig
(1420 koriil) fontos szerepet jatszott a Buddn €16 itliaiak korében.”*? Emiatt
mutathattdk be neki a Himfi Margit tigyére vonatkoz iratokat. O volt az
italiai kozosség feje, mint a leggazdagabb, legtapasztaltabb és legbefolyaso-
sabb polgér. Levelébdl kideriil, timogatta és segiti Himfi Margitot, de arrél
nem beszél, ez pontosan mit jelentett. A kiszabaditdsban nem volt szerepe
— mint emlitettem Himfi Benedeket jol ismerte —, hiszen vilagosan leirta,
most értesiilt Marcali Mikl6stdl az asszonyr6l.”** Az iratokban a hazatérés
kortlményeirdl, a koleségekrol, Giorgio Darvasio koveteléseirdl lehetett szé.
Levelében sokat irt Himfi Benedek lanyérdl. Ez arra utal, talin Giorgio Dar-
vasio tdle kapott hireket egykori dgyasirdl és leanyairdl. Bardtjin keresztiil
— aki hasonléan kapcsolatban allt az egykori ,gazdéval” — tizent is Velencé-
be. Kizérélag pozitivan beszélhet Himfi Margitrdl, ezért tarthat az 6 koz-
tiszteletben 4116 hazéval kapcsolatot. Megnyugtatdsként kozolte bardtjaval,
a n6 rokonai jomédu embernek szdmitanak, és mi lett volna egy italiainak
fontosabb, mint az, hogy a csalidban van egy taljin szdrmazdst né is. Ennek
emlitése szintén azért, hogy emelje Himfi Margit tisztesség indexét, akirél
nem tudjuk hol élt Buddn.”** Kénnyt lenne ravdgni, hogy Marcali Mikl6s
adott neki szallast, akinek 1403-ban még volt héza a virosban.”*> Val6szint-

7 MALYUSZ, 160-1162. 175.

733 Kumorovitz Lajos Berndt szerint Francesco Bernardinek szerepe volt a hazahozatalban, mindez az
apja irdnti tiszteletb8l. KUMOROVITZ 945. Nem gondolndm, sajit bevalldsa szerint 1408-ig nem
is hallott az asszonyrol.

734 Taldn egy Himfi-rokon hazaban élhetett a csalddjdval.

73 Marcali Miklésnak volt hdza Buddn, habér elképzelhetd, Garai Miklds nddor parancsa értelmében
elvették téle, mert hiitlenség vérségébe esett. ZsO I11/1.2520. sz. 1403. 6. 28. Buda. Garai Mikl6s ni-
dor oklevele. Ha ezt nem hajtottik végre, akkor akdr 1408-ban is lehetett egy épiilete a vérosban. Es
az, hogy az év novemberében még nem taldlkoztak, nem kizdré oka a Marcali Miklosnal lakdsnak.
Ehhez a dontéshez nem kellett az utébbi személyes jelenléte.
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leg Velencébdl egyenesen Budara hoztdk, és ott vérta, mi fog vele torténni.
Francesco Bernardinak az a megjegyzése, hogy ami6ta megjott, a vajda még
nem volt Budan arra utal, Himfi Margit vérta a taldlkozast. Egy masik meg-
jegyzésébol arra kovetkeztetek, nem olyan régen érkezhettek a vérosba. Ezt a
kereskedd egyik kijelentésére alapozom. Kifejtette, ha a Himfiek és Marcali
Miklés nem t6rédnének vele, akkor mindharmukat, mint sajét lanyait ven-
né magahoz. Ez az én olvasatomban arra utal, nem olyan régen kezdédhetett
el Himfi Margit magyarorszagi, de legaldbbis a budai élete.

A firenzei polgar levelében felsorolt csalddtagok egy részét azonosi-
tani lehet. Benedek a szerencsés unokadcs (zepo), akinek itdliai ,szdrma-
zésu” felesége volt (Lipoveci de Surdis Katalin). Az igazsighoz hozzétar-
tozik, a lipoveci csaldd 8se, Domenico de Surdis a 14. szdzad els6 felében
¢lt, tehét az itdliai szarmazds emlitése igaz, de a csaldd mar magyar nemesi
familidnak szdmitott.”** A mdsik unokadcs minden bizonnyal Him (Na-
bor) lehetett. Himfi Margitnak ugyanis volt egy testvére, Miklés udvari
lovag (1385), akinek négy fia és egy ldnya (Anna) sziiletett. Ez utébbinak
Miklés fia Lész16 volt a férje. (A mésik két fitt: Basilius veszprémi kanonok
és Cirinus). Olyan unokatestvért (chuxino), aki ekkor még élt, egyet taldl-
tam. Himfi Benedek ban testvérének, Péter egykori bolgir bdnnak a fide,
Istvant.””” A rokonsag a 15. szdzad elején tehat elég népesnek mondhato,
ha valéban segiteni akartak a hazatéréknek, tobben is jelentkezhettek a
feladatra. Tanulsagos Francesco Bernardi okfejtése azoknak a néknek a
sorsdrdl, akiket elhurcoltak, és valahogy visszatértek hazdjukba. A hizas-
sagon kiviil sziiletett gyerek szégyennek szamitott, és ha még csemeték nél-
kul téreek vissza, egykori kiszolgaltatott életiik ismeretében, vagy hamis
impressziojuktol stjtva, nem tartottdk dket elfogadhat6 partnernek, kita-
szitottakka valhattak. A 15. szdzad elején mar sok ilyen tragikus sorst né
lehetett. Francesco Bernardi jol ismeri ezt a szokast, és levelében Marcali
Miklés szemére is vetette. Az egykori vajda tisztdban volt vele, a néroko-
nok nem akarnak tudni az elhurcolt lednygyerekekrol.

Szerette-¢ Giorgio Darvasio Himfi Margitot? Nem gondolom, hogy
a kapcsolat egyéltaldn eljuthatott olyan érzelmi mélységig, hogy feltehessem

73 GENEOLOGIA, Lipoveci (de Surdis).
737 Uo. Him rokonséga. 2. tdbla: Himfi.
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a kérdést. Rabszolgaként keriilt hozza, nyugodtan gondolhatta, megvasér-
lasdval valdjiban kiszakitotta a torok kezébél, igy jot tett vele. Ebben van
némi igazsag, egy tehetds polgir hizaban élhetett, ahol minden bizonnyal
jobb kértilmények fogadtak, mint fogsiga idején. Nem bédnhatott vele rosz-
szul, Himfi Margit mar Bud4n ¢élve sem mondott réla soha rosszat, legalabb-
is Francesco Bernardi elétt. Késobb is litunk pozitiv dolgokat. Visszatérése
utdn a férfi folyamatosan érdeklédote sorsarol.”® Vélesagdij nélkil enged-
te el, és Velencében pénzt adott neki, személyes dolgait magaval vihette, és
a gyerckekrél is lemondott. Ez utébbi jol jelzi: egyszer(i agyasként kezelte
Himfi Margitot, akire az id6 elérehaladtdval mar vesztes tranzakcidként
gondolt, ragaszkodott koleségei megtéritéséhez.”

Szerette-e Himfi Margit Giorgio Darvasiét? Vélaszom a kategorikus
nem. A rabszolgasors a fiiggést nevelte bele, és amikor megvették, neki ez
nem szabadulds volt, hanem tulajdonosvéltds. Minden bizonnyal jelentds
korkiilonbség volt kozottiik, gyakorlatilag dgyasként élt Giorgio Darvasio
hazéban, talan jobb kértilmények kozott, mint egyéb sorstarsai. Gazdajit
el akarta hagyni, valahogy értesitette rokonait. Ez sikertlt is neki. Linyait
szerette és elérte, hogy mindkettét magaval vihette. Budan azt irtdk réla,
hogy nagyon tiirelmes.”** Azt gondolom, ez inkdbb aldzat lehetett, amit
egész ¢letében gyakorolnia kellett. Reménykedem, lanyaiban sok 6romat ta-
lale, és 6k sokkal boldogabban és szerencsésebben ¢ltek, mint édesanyjuk.
Himfi Margit élete nem szémithatott egyedinek a korszakban. Az elrablas
és az eladds okozta megrazkédtatdst mar-mér lehetetlen volt kiheverni. Ne
legyenek illtzidink a fiatal lanyok és fiak tovébbi életével kapesolatban. Nem
volt mindenki olyan szerencsés — ut6lag reméljik ez igy is tortént — mint az
a hét éves magyar fig, akirdl Velencében, 1445. marcius 13-4n azt irta Anas-
tasio Cristiano jegyzd, hogy ,recuperatum de manibus Turchorum’, és azt
akarja, ne szenvedjen sziikséget ¢és kapja vissza a szabadsagit. 7! Utélag is azt
kivinom neki, tegyen meg mindent a fidért.

738750 11/2.6407. sz.1408. 11. 10. Buda. Francesco Bernardi budai polgar oklevele.
739 Adattdr: 2. sz.

70ZsO I1/2. 6407. sz. 1408. 11. 10. Buda. Francesco Bernardi budai polgar oklevele.
7 VERLINDEN 657.
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Zsigmond ¢és tandcsad6i mar 1411 nyardn donthettek a friuli hadjirat-
rél. A hdborut elsédleges okaként — ahogy a trieri érscknek (Werner von
Falkenstein) irta — az aquilejai egyhdz jogainak megvédését nevezte.*
Amikor egy kirdly oltalmat kinal, a torténész azonnal kételkedni kezd, és
megprébalja el6keresni a valédi okot. Mér az elején szégezzik le: az ural-
kodé Velencét szerette volna megleckéztetni a fent emlitett adé negligéldsa,
valamint a Napolyi Laszlé-féle adasvételére. A teriilet kivélasztdsa ellen-
ben nem lehetett véletlen. Velencét tengeren timadni egyenlé lett volna
a haldlos itélettel, viszont a szdrazfoldi hadjirat sikerrel kecsegtethetett.
Egy hadjarathoz gyerekjéték tirtigyet taldlni, ez a 15. szdzadban sem ment
mésképp. Mivel Friluli jogilag a Német-rémai Birodalomhoz, mig egyhazi
kozigazgatds szerint az Aquileiai Pétriarkdtushoz tartozott, pillanatok alatt
a szivitkon viselhették a tartomdny sorsat annak dacéra, hogy ekkor Velen-
cével ujjat hizni nem mindennapi prébalkozasnak szamitott. Ugy vélem,
Zsigmond kizérélag egy dologra épithetett. Villimgyors eléretorés a Ter-
rafermdn, mert sikeres tAmaddssal ki lehetett volna kényszeriteni a dalmdt
kérdés rendezését. Senki sem gondolhatott Velence teljes térdre kényszeri-
tésére. A fantazmagéridk ekkor még tavol alltak a magyar hadvezetéstol.
Magasztosabb magyarazattal is szolgalhatok, jéllehet ez nagyon tévol
all a személyiségemtdl. El tudom fogadni, ha valaki hisz a l¢élekemelés onzet-
len mivoltdban. A helyszin és az esemény hasonléan alkalmassé tesz a fenn-
koleségre. 1411. jalius 21-ét frunk és Frankfurtban vagyunk. Zsigmondot
tavollétében ezen a napon a valasztéfejedelmek — éppen masodjara — német
kirally4 valasztottak. Hogy hol és mikor érhette a régéta vart hir, nem
tudjuk. A ,szavazds” napjin Visegridon mulatta az idée, és egészen szep-
tember 14-ig ezen a részen varakozott.”* A dunakanyari polgdrmestercknek
ezuton javasolom, amig lehetséges palyazzanak EU-s pénzre abbdl a megfon-

72 | A béke disznddl. Rend csak a haboriban van. Békében a nép elvadul.”Bertold Brecht: Kurdzsi mama
¢s gyermekei.

73 ZsO IV. 244.s5z. 1413. 2. (Napi ddtum és kiadasi hely nélkiil.). Zsigmond oklevele.

744 A Visegrad—Heévkit—Visegrad-Esztergom—Visegrid vonalon mozgott. ENGEL-C. TOTH 93.
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tolasbol, hogy minimum egy emlékparkkal, szallodaval és egy élményfiir-
dével tisztelegjencek a jeles esemény el6tt, mintegy maguknak vindikalni a
tudds jogt, hol is érhette el a Luxemburgit a szdmdra oly kedves informécio.
En azt képzelem — ez a mai vilagban mér tényként kezelhet$ — Hévkiron lel-
hettek rd, ahovd gondolhatnédnk a meleg vizet kihasznélva wellnessezni jart,
vulgariter brigolni” A toreénész pillanatok alatt feliil tudja magét biralni,
ha egy tjabb adatba botlik. Allt ott egy takaros kiralyi vadaszhaz is.”*¢ Lehet
vitatkozni a célon. Figyelem! Mivel Hévkut mér az enyészeté, a kozelség a
zebegényi képviselStestiiletnek kedvez.

Német kiralyként mar valéban johetnek az emelkedett célok, elsé
helyen természetesen a Német-romai Birodalom sorsa. A mainzi és a kolni
valasztéfejedelmeknek irt megallapoddsaban kitér Itdlidra, a csdszarsag ré-
szeként tekintve a teriiletre, Mildnét kiilon kiemelve.#® Erdemes 4tfutni a
kovetkezd sorokat: ,,item is ez das einche lande, ez si in Dutschen Ytalien oder
Welschen landen, die dem heiligen riche zugehoren oder zugehoren solten, uber
lang oder kurz deme selben riche verfallen und ledig worden weren, und darzu
daz land von Meylan, daz wir die mit aller unser besten vermogde understen
sollen zu unser gehorsam und widder zu deme riche zu brengen ane alle gever-
de.”™ Majlandot jbdl a birodalomhoz kapesolni szép idea, ellenben kordb-
ban sem volt olyan égetd, mint a Velence ellenes fellépés.”>® Zsigmond meg-
valasztasa az itdliai dllamoknak elsésorban Mildnoéra jelentett igazi veszélyt,
a hagyomdnyos birodalmi teriiletek visszaszerzése az Appennini-félszigeten
kifejezetten rajuk lett szabva. 1411 nyardtdl tetejében konnyen 6ssze lehe-
tett kotni a Reich és a magyar érdeket a lagunék varosaval szemben. A cél:
Dalmdcia keriiljon vissza a Szent Korona fennhatésaga ald. A Terrafermaval
szomszédos Friuli nemeseinek Velencével szemben 4ll6 része, mivel a Koz-

7% A helység német neve Warmbrunn(en). Az oklevélben a kiaddsi helynél ezt irjék: ,zu dem warmen
brunn.” RIXI/1. 68. sz. 1411. 8. 9. Hévkut.

746 Az oklevélben a kiaddsi helynél ezt irjik: ,in unserem jaghofe zu dem warmen brunen.” Uo. 30. sz.
1411. 1. 31. Hévkat.

747 1411. augusztus 8-4n és 9-én biztosan Hévkuton volt. ENGEL-C. TOTH, 93.

748 Az elsét IL. Johann von Mainz érsekkel kototte. A valaszedk kozotti jogeimén 6 a német birodalmi
fékancelldr. DRTA VII. 64. sz. 1411. 7. 22. A masikat II1. Friedrich von koln kolni érsekkel. A vé-
lasztok kozotti jogeimén 6 Itdlia birodalmi kancellrja. Uo. 65. sz. 1411. 7. 22.; SCHIFF, 6.

7 DRTA V1L 64. sz. 1411.7.22. A szévegkiadéjinak csoportositdsiban ez a 11-es pont.; Zsigmondra:
HARTUNG, 318.

750 SCHIFF, 6.
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tarsasdg, rovdsukra egyre tobb ,hidfét” tudott kialakitani, elsésorban a N¢-
met-rémai Birodalom védelmében bizhatott. A Napolyi Laszlé-féle tranz-
akcié kovetkezményét ismerjitk. Haboruba torkollott a magyar uralkodé és
a Koztérsasag nexusa. Ugy tinik, Zsigmond azokra az egykori birodalmi
teriiletekre (Treviso, Belluno, Padova, Verona) is szerette volna kiterjeszteni
fennhatdsdgat, hasonléan Friulihoz, amelyeket Velence mér eddigre bekebe-
lezett. Ezért gytijthette maga koré a fenti varosokbdl elizott egykori vezetdit
vagy leszdrmazottait, akik benne lattdk hatalmuk visszaszerzésének legfon-
tosabb tdmogatdjit. Ilyen volt Brunoro della Scala (Verona) és Marsiglio da
Carrara (Padova). Nem véletlen, 1410-ben mindkettdt dsszeeskiivés vadjaval
szdmiizté¢k. Ebben Ozorai Pipo is timogatta 8ket, nyilvinvaléan uralkodoéja
megbizdsabol.”! Ennek igazsigtartalmdrdl nehéz nyilatkozni, ellenben a te-
mesi ispan ebben az évben valdban végigvonult a Firenze—Bologna—Padova—
Velence ttvonalon.”* Taldn a Padova melletti pragliai kolostorban (Abbazia
di Santa Maria di Praglia) vette maga mellé a fiatal Giovanni Buondelmonte
szerzetest, akinek azonnal megszerezte a pdpdtdl a pécsvaradi bencés apatss-
got.””> Még miel6tt véresen komolyan vennénk Zsigmond elkotelezettségét,
félénken ideirndm Jobst német kirdly megvalasztasakor kiadott Italidra vo-
natkozd részét: ,item ist ez daf einche lande, ez si in Dutschen Itallien oder
Welschen landen, die dem heiligen riche zugehoren oder zugehoren solten, uber
lang oder kurz demselben riche verfallen und ledig worden weren, und darzu
daf lant von Meylan, das wir die mit aller unser besten moge understene sollen
zu unser gehorsam und wiedder zu dem riche zu brengen one alle geverde.”
754 Gyakorlatilag ugyan arrél olvashatunk benne, mint j6 egy évvel késébb.
A jogi alapra torténd hivatkozas elegins, de a megtamadottak oldalédrél nem
relevéns. A torténelem sordn élvezettel utalnak a régi jussra, mielétt megindi-
tandk a fegyveres csapatokat. Miként Carl Philipp Gottlieb von Clausewitz
megfogalmazta: A gondola a politika folytatdsa mas eszkozokkel.

7' LEICHT 1939/1940, 37-38.

7 ENGEL 2003, 247-248. Eletrajziréja szerint 1411. junius 23-4n sziilévirosiban (Firenze) volt.
MELLINI 34.

75> A masik elképzelés szerint Firenzében taldlkozhatott vele rokonaindl. MALYUSZ 215.

7“DRTA VIIL 44. sz. 1401. 9. 30. Frankfurt. (Morva) Jobst német kirallyd vilasztdsinak pontjai.
A széveg kiadojanak csoportositdsiban ez a 12-es pont.
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En irok levelet Onnek’

Amikor Zsigmond Werner von Falkenstein a trieri érseknek két évvel a
friuli tdmadas utan kifejtette, az aquilejai egyhdz jogainak megvédésére
jelentek meg a magyar seregek Friuliban,”>¢ annyiban igaza volt, hogy az
Aquilejai Pétriarkdtusra valéban rafért volna egy alapos rendrakas. Jéllehet
ezt a munkat legalabb négyen probalték magukra véllalni. Réma, Velence,
Zsigmond és a friuli lakosok. Ott volt még maga a mindenkori patrirka is,
akit 6nall6 politikai szereplének tekintek. Ne feledjiik, ekkor a papak ugy
valtottdk egymdst, mint Leonyid Iljics Brezsnyev halélét kovetSen (1982)
a szovjet elsétitkarok, és mindegyikiik a sajat emberét szerette volna oda-
tiltetni.””” Korszakunkban az 1402. februdr 27-én kinevezett II. Antonio
Panciera aquileiai patridrka helyzete megingott, szerepe ambivalensé valt.
IX. Bonifac dontott igy, aki lépésével folytatta Aquilejai Pétriarkatus elleni
papai politikat. Gyakorlatilag megsziint az aquilejai egyhaz fejének tényle-
ges hatalma.””® El8dje I. Antonio Gaetani idején relativ béke uralkodott
a tartomdnyban, ellenben utddja alatt a helyzet gyokeresen megvéltozott.
Nagyon gyorsan kitjultak ez ellentétek a tartomdny két meghatdrozé varo-
sa, Udine és Cividale kozott.” Hol van mar az az idészak, amikor a kortar-
sak szerint személyét konszenzussal fogadtik, s6t elsd [épései is biztaténak
tintek. Végiglatogatta egyhazmegyéit, osszehivta a friuli parlamentet, majd
Udinét vélasztotta székhelyéiil. Az igéretes kezdet hamar elakadt. Az utéb-
bi varos ¢s Cividale kozotti latens konfliktusok, a nemesség megosztottséiga
a birodalom, vagy Velence irdnydba, a kiilorszagi hatalmak presszidja, akik
stratégiai tertiletként kezelték Friulit, nemsokéra a felszinre tortek. 1403-
ban 6 maga is sokat tett, hogy ez igy torténjen. Oktdberben testvéreinek
adomdnyozta feudumként Zoppola kastélyat, és ezt a szomszédok — Prata,
Porcia, Polcenigo, Spilimbergo és Valvason grofjai —, akik birodalmi pérti-

75> 4 x am gy, Alekszander Szergejevics Puskin: Anyegin. Tatjina levele Anyeginhez.

756 ZsO IV. 244. sz. 1413. 2. (Napi ddtum és kiaddsi hely nélkiil.). Zsigmond oklevele.

757 Az Aqulejai Pétriarkdrus toreénetével sokan foglalkoztak és foglalkoznak. Témdm szempontjabdl
ezek donté része nem relevdns, én elsésorban az ésszefoglalé munkakat hasznéltam. Térténetére a
14. szdzadig: WAKOUNIG 13-29. Hasonléan remek &sszefoglalét irt Dicter Girgensohn. GIR-
GENSOHN 272-309.

8 WAKOUNIG 32-33.

75 MENIS 246.
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ak voltak, ezt rossznéven vették.”®’ Dieter Girgensohn szerint az tjdonsiilt
egyhdznagynak azonnal jelentés financidlis problémakkal kellett szembe-
néznie, kinevezésekor azonnal 5000 dukétot kért és kapott Velencétél, és
mivel a papai kamaraval szemben 31 600 forintnyi tartozast halmoztak fel
el8dei, szolgélatba dllasakor mér ez az dsszeg is 6t terhelte.”!

A gazdasdgi problémak mellett hamarosan egyhdzjogi kérdések is
felsorakoztak. Réma sem konnyitette meg a helyzetét. XII. Gergely leval-
tassal fenyegette, mert még 1407-ben sem kiildte el a kinevezésekor lefi-
zetendd 10 000 forintot.”®? 1410-ben X XIII. Janosnak mdr 45 300 forin-
tot kellett volna 4tutalnia.”® A tartomény egyik legjelentésebb varosaval,
Cividaléval, a fentebb emlitett pénziigyi problémék miatt rdaddsul tovabb
romlott a viszony. A pétridrka egy alkalommal azt kérte tdlitk, fizess¢k ki
szdmdra Tolomino (Gastaldato) utébbi husz évének bérleti dijée, rdaddsul
a kikozositést és a kidtkozdst is bevetette a siker érdekében.”** Ezt a pénzt
maganvagyondbdl kellett volna eléteremtenie, de ugy gondolta, tartozését
inkdbb az ,dllam” fedezze. 1408 nyardn ebben az tigyben a friuli parlament-
hez és Velencéhez fordult, de 1épésével végleg megosztotta a tartomanyt.
Udine tovabbra is lojélisnak mutatkozott, ellenben Cividale szévetsége-
sei (Gemona, Venzone, Tolomezzo és szimos nemes), nem. Es hogy még
érdekesebbé véljon az élet, a padpa 1409 marciuséban helyére 0j pdteridrkde
nevezett ki, Antonio da Ponte concordiai piispok személyében.”® A pisai
zsinaton (1409), ahol csupdn a kardinalisok jelentek meg, 1jbél Antonio
Pancierdt ismerték el patriarkaként. XII. Gergely viszont Cividaléba hi-
vott 6ssze egy mésik zsinatot I11. Pfalzi Ruprecht német kiraly és a varossal
szovetséges Friuliak védelme alatt. A pépa 1409. junius elsején [épett a va-
rosba. Julius 6-4n volt az elsé szekcid és a zsinat szeptember 5-ig tartott.”*
De azonnal jétt az 4j fordulat. XII. Gergelyt nemsokéra (junius 6.) letétet-
ték a pisai zsinaton, utédja — V. Sandor - szintén megerdsitette Antonio

76 SCALON 2014.

76t GIRGENSHON 1996, 278-279,

72 SCALON 2014.

76 GIRGENSOHN 279.

7¢4 Longobdrd elézmény{i adminisztrativ egység. A kdzponti hatalom delegéltja vezeti biréi, gazdasdgi
¢s katonai jogokkal felruhdzva. Velence is devette.

76 SCALON 2014.

766 MENTS 246.
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Panciera pozicidjat, aki Velence, Udine és a Savorgnan csaldd segitségével
olyan helyzetet teremtett, hogy XII. Gergely 1409. szeptember 6-dn haj-
nalban elhagyta Cividalét és Porto Latisana felé menekiilt. Szerencséjére az
tildozésére kiildote Nicolod di Savorgnano nem tudta elfogni és igy Rimini-
ben hajéra tudott sz4llni.”

A bels6 perpatvarok éltaliban hosszabb-révidebb idé alatt megold-
hatdk, de egy kiilsé beavatkozas azonnal megvaltoztathatja a megszokott
status quoét. Kiilonosen, ha mindez fegyverrel torténik. Az Aquileiai Pat-
riarkdtus tertiletén sajit z4szIl6 alatt mar 1410 janudrjiban megjelentek a
birodalmi csapatok IV. Friedrich von Ortenburg birodalmi vikarius veze-
tésével”*® A pdpa azonnal — janudr 28-dn — irt Vencel csdszdrnak. A Szent-
atya tudomadsa szerint megjelenésiikkel nagy zavart okoztak, de azt is meg-
tudhatjuk, ellenséges érzelmeket taplilnak a Szentszék 4ltal torvényesen
kinevezett Antonio Panciera patridrkdval szemben. Arra kéri, a viszdly
megsziintetése érdekében vonja vissza a kinevezést.”® Egy nappal késdbb
V. Sandor Friuli tartoménynak cimzett levelében kinevezettje érdekében
fogalmazta meg gondolatait, alaposan kiemelve IV. Friedrich von Orten-
burg megjelenésével kialakult helyzetet, és megemlitve a Vencelhez irt le-
vél legfontosabb gondolatit. A vikdrius visszarendelését, valamint Antonio
Panciera timogatasdt.””® A nehéz helyzetbe kertilt patridrka hasonléan tol-
lat ragadott, amugy is irdskényszerben szenvedett.””! A cimzett és a téma
megegyezett. A csdszdrnak szdnta, és a birodalmi vikdrius visszavondsat
kérte. A pisai zsinat hatdrozatdra hivatkozik, ahol 4jbdl 6 lett az aquilejai
egyhdz elsé embere. Feladataban ne akadélyozzak.””> IV. Friedrich von Or-
tenburg bevonulasaval Friuli két tiborra osztédott. Az egyik oldalon Udine

77 Uo. 246-247.

7¢8 1409-ben Vencel német kirdly nevezte ki vikdriusnak Friuliba. SCHIFF 5. Mtikédésére: WAKOU-
NIG 32-46. Magyarorszégi vikdriusaira 1414 utin: KONDOR 119-138. Ernesto Degani szerint
mir 1410 novemberének a végén, decemberének az elején a birodalom zdszl6ja alatt bevonule Civi-
dalébe. DEGANI 1898, 106.

7% Uo. 306-308. 1410. 1. 28. Bologna. V. Sindor papa oklevele.

770 Uo. 308-309. 1410. 1. 29. Bologna. V. Sindor pdpa oklevele. Az tigyben még szdmos levelet isme-
riink. A Szentatya IV. Friedrich von Ortenburgnak is irt. Ne akadélyozza Antonio Panciera mun-
kéjat. Uo. 312-313. (1410). V. Sandor papa oklevele. Ernesto Degani kiaddséban szdmos helyen nem
szerepelnek datumok és kiaddsi helyek. Jelzem, ez nem az 6 hibdja, hozott anyagbdl dolgozott. A zi-
réjelben taldlhaté keltezések feltevések, de megalapozottak.

771 Elsérendt latinistaként ontotta a leveleket.

772DEGANTI 1898, 310-312. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.
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és szovetségesei, mig az ellenkezén Cividale és kovetdi. A grof ez utdbbi
varosbol, ahol allomésozott, megprobalta maga koriil egyesiteni a friuli
varoskdkat. Ezek: Gemona, Tolmezzo, San Daniele és San Vito.””> A tar-
tomdny 15. szdzad eleji belsd életét sokan és sokféleképpen feldolgoztak,
ahhoz sok Ujat nem tudok hozzétenni, legfeljebb idézem 6ket. Ellenben ugy
gondolom, az Ernesto Degani altal 6sszegytjtott leveleskonyvet nem sokan
hasznéledk rajta kival. Fn azére belevagtam, a kiaddsa segitségével megpro-
bélom rekonstrudlni a tartomény életének sarkalatos pontjait.”7*

Antonio Pancierdnak nem sok vdlasztdsa maradt, mivel IV. Friedrich
von Ortenburgnak esze dgdban sem volt kivonulni, és ahol tudott, keresztbe
tett az egyhdznagynak. A pétridrka Udinéhez fordult, a vikarius kitizéséhez
kértsegitséget. Lovas és gyalogos katondkatakart és Tristano di Savorgnanét.””
Hiiséges hiveként, amikor 1410. februdr 22-én Udinében Osszehivtdk a
parlamentet eléadta, milyen veszélyt jelent a vikdrius megjelenése. Tristano
di Savornano Antonio Panciera egyik legfontosabb tdmogatéjinak szimitott,
azonban hajlandé lett volna szovetségre lépni Zsigmonddal, és Udinét is a
kirdly pértjira akarta 4llitatni. Targyaldsokat kezdeményezett az tigyben.
Udine ellenben a Koztdrsasigot valasztotta, és ott is akartak maradni. Nem
vagytak a ligira a német kiréllyal. A vérosban azért jonéhdnyan nem vigytak
az ellenségeskedésre, hiszen IV. Friedrich von Ortenburg konnytszerrel ké-

77¢ Ez nyilvanval6an

pes volt megakadalyozni az udinei kereskedék mozgisat.
meg is tette. Udinében egyre romlott a gazdaségi helyzet. Erre utal, amikor a
falakat megerésitették az ellenség varhat6 érkezésére gondolva, viszont a ké-
muveseket mar nem tudtik kifizetni. Elfogyott a bidzsé. 1410. marcius 7-én
Tristano di Savorgnano ajénlott fel pénzt a teljesités kiegyenlitésére.””” A bel-
s6 bajok kovetkeztében Udine egyre szorosabb kapcsolatba keriilt Antonio
Pancierdval. Ellenben Cividale varosat ellenfelének tekinti. El is vette télitk

Tolmino véroskat. Ezt Marquard von Randeck patridrka éta birtokoltdk.””

7 LEICHT 1939/1940, 38.

77* DEGANI 1898.

775 Uo. 313-314. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele. Udinét késébb arra szélitja fel,
engedelmeskedjenck marsalljdnak. Uo. 345-346. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka ok-
levele. Hadvezére, Giacomo d” Ariano da Napoli 1410. juliusaban érkezett a tartomdnyba.

77¢ LEICHT 1939/1940, 38-39.

777 A varos ezt elfogadta, a kévetkezd htsvétre igérték visszafizetni. Uo. 39.

7781365 és 1381 kozote toltotte be hivatalat.
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[gy ellenérizni tudtik a kereskedelmi utakat Karintia felé a Predil-hagén ke-
resztiil, és Carnia teriiletén Bischofslack felé.”””

A pétridrka patrénusa sem tétlenkedett. V. Sindor 1410. januar 31-
én tartomdnyt ¢s az aquileiai egyhdzat teljes engedelmességre parancsolta.
Antonio Panciera mellett és IV. Friedrich von Ortenburggal szemben. Mi
tobb, kikozositéssel fenyegette meg a rebelliseket.”®® A lizaddkhoz kildétee
leveleibdl, akiket hasonléan a pétridrka tdimogatasdra szélitott fel kideril,
kik alltak az ellenséges oldalon. Cividale, Prata, Porcia, Brugnera, Polceni-
go, Valvason, Spilimbergo, Gemona, Venzon, Tolomezzo, San Daniele (del
Friuli), San Vito (al Tagliamento), Monfalcone és Marano (Lagunare) va-
roskdkat sorolhatjuk ide.”*' Az aquilejai egyhaz elsé embere az irds erejében
hitt. Gondolom ¢én utdlag. Szorgalmasan ontotta a leveleket, mast nagyon
gy sem nagyon tehetett.”®* A birodalmi vikériust a tartomany elhagyasira
kérte, tette mindezt olyan remek latinsaggal megfogalmazott irdssal, 6kori
és keresztény szerzdkre toreénd utalisokkal. Orkény Istvan 6rokbecst kér-
dése jutott az eszembe: ,,Holderlin ist ihnen unbekannt?””® Erthetébben:
kizértnak tartom, IV.Friedrich von Ortenbug, netin birmelyik embere

megértette a hivatkozdsokat.”®*

De lehettek volna a magas kultara legala-
posabb ismerdi, akkor is a pocsékba mentek a cizelldlt mondatok. Egy fel-
adatuk volt. Megbuktatni Antonio Pancierat, aki a szorgos iréasztali munka
kozben sem feledkezett mega protokollrél. Azonnal gratuldle XXIII. Janos
papa megvalasztasakor.”®

A ,felkeldk” Cividaléban gytilekeztek. Ekkorra mar Guglielmo di

Prata, Wenzel von Spilimberg és Corrado Boiano (cividalei) is Antonio Pan-

7 LEICHT 1939/1940, 39.

7 DEGANTI 1898, 314-317. 1410. 1. 31. Bologna. V. Sindor papa oklevele.

781 Uo. 317-322. 1410. 1. 31. Bologna. V. Sandor papa oklevelei.; Uo. 327-328. (1410. februdr tajan).
Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

782 Ernesto Degani oklevélgytjtésébél azokat az iratokat szemlézem, amelyekben a téma szempontjabdl
taldlhatok éreékelhetd adatok. A gydnyérd, de tartalmatlan mondatokat most hagynam. DEGANI
1898. Antonio Panciera irt mindenkinck: az akcudlis papiknak, a biborosi kollégiumnak, a friu-
li rebellis varosoknak egyenként, dsszevonva, és még sorolhatndm. Uo. 323~ 345. (1410) Antonio
Panciera aquilejai pétridrka oklevelei.

7 ORKENY.

74 DEGANTI 1898, 322-323. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.; Uo. 343-345.
(1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

7% Uo. 333-334. (1410. mdjus 17-¢ utdn.) Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.
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ciera ellen fordult.”®® Az elsének emlitettnél ez teljesen érthetd. Zsigmond
szolgdlatdban tobbszor jart a kovetségben.”” Jollehet 1410 méjusiban az elsé
ketté még az 6 hivének vallotta magét.”* VII. Johann Meinhard von Gérz
grothoz kildotet iratdbdl kideriile Tolomezzo lakosai — a kezdetektdl a re-
bellisek kozé tartoztak — az addval sem foglalkoztak. A patridrka Tricesimo
varabdl kiildte ki az embereit, és beszedette az elmaraddst. Azzal érvelt, 8k
is az aquileiai egyhdz alattvaldi, tehat neki fizetnek.”® Kellhetett is a pénz,
mert IV. Friedrich von Ortenburg j6 néhdny vérat, foldet és falvakat foglale
el,” szolgiltatdsaik elmaraddsa kies6 jovedelemként jelentkezett. A meg-
szalldsokra 1410 janudrja és méjusa kozote kertilhetett sor.”" Antonio Pan-
cieranak els8sorban pénzre volt szitksége, de gyorsan. Testvéreitél 10 800
dukatot kért kéleson. Ezen a pénzen gyalogos és lovas német zsoldosokat
fogadott fel.””> Corva falucskandl — a Meduna foly6cska mellett — a patridrka
125 katondja a német Regolino vezetésével megiitkoztek Nicolussio di Prata
100 gyalogosaval. Az utébbiak gyéztek.””® Szeretném felhivni a figyelmet a
szemben allok szdmdra. Itdlidban vagyunk, ahol mér 50 mercendrius is ké-
pes katonai sikereket elérni. Ugyanekkor testvére, Niccold Natale Panciera
sikeresen vivta meg Meduna vérat.”* Augusztusig tobb hadieseményrél nem
irnak a forrdsok. Ebben t6bb dolog is kozrejétszhatott, legféképpen a vikdri-
us visszatérése a birodalomba.”>

Az idéleges csondet hasznélta ki XXIII. Jinos, mikén mér irtam,
1410 szeptemberének a kozepén Giacomo Isolani da Bologna (utriusque ju-

78 Uo. 339-341. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele. Valamint Uo. 341-343. (1410).
Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.; Uo. 343-345. (1410). Antonio aquilejai patridrka
Panciera oklevele.; Uo. 346-348. (1410). Antonio aquilejai patridrka Panciera oklevelei; BEIN-
HOFF 213.

787 Uo. 213. Aztdn amikor megjelennck a magyar csapatok villimgyorsan 4tall. 1412. méjus 10-én mér
ugy beszélnek réla Velencében, mint hitszegé. ZsO II1. 2123. sz. Velence; Uo. 2853. sz. 1412. 10. 30.
Zagrib. Zsigmond oklevele.

788750 11/2.7568. sz. 1410. 5. 6. Velence.

7 DEGANI 1898, 425-426. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

70 Uo. 325-327. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

71 Az eléz6 levelet V. Sandorhoz cimzeék. O 1410. mdjus 3-ig pépa.

72 Z4logként Chiusa, Carnia gastaldato, Pietrapelosa d’Istria marchesato, valamint Soffumbergo és
Tricesimo varakat adta. DEGANI 1898, 114.

73 Uo. 115.

74 Uo. 115-116.

75 IV. Friedrich von Ortenburg 1410 augusztus kozepe tdjan tért vissza Friuliba. Uo. 116.
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ris) professzort és lovagot elkiildte Antonio Pancierahoz. Velence neki és pol-
grdnak (Bartolomeo Nani) egyiitt kért salvus conductust a patriarkacdl.””
Egy velencei levélbél kideriil, a Koztérsasdgban biztosak, a papa ,,quies et se-
curitas Foroiulii consistit in creatione novi ]mtriﬂrdae italici, qui sit creatura
vestre beatitudinis” 7" Ez mondjuk én semmiképpen sem tekinteném j6 hir-
nek az aktudlis patridrkdnak, de ne vagjunk a gondolik elejébe. A Szentatya
megbizottja 1410. augusztus 13-4n kapta meg megbizo levelée, de csak joval
eztuan indult el a tartomanyba. Feladata az 4ldatlan helyzet felszdmol4sa.”*®
A kettds kovetségben nincs semmi megleps. Antonio Panciera és az Aqu-
ileiai P4triarkatus tigye a rémai egyhdzat érintette, miga friuli virosok belsé
problémdibdl Velence szeretett volna profitdlni. A Koztdrsasig ekkor mar
elhatarozta, szembeszéll a Habsburgokkal és a Német-rémai birodalommal,
mivel azok régi jogaikat szerették volna érvényesiteni Friuliban és Isztridban
egyarant.””” Giacomo Isolani da Bologna Bartolomeo Nanival 1410 oktdbe-
rében mar egyiitt probalkozott a viszily felszdmol4saval. San Daniele (del
Friuli) vérosdba gytilést hivtak 6ssze 1410. oktdber 29-re. Udinében dontot-
tek igy, ahol ott voltak Cividale képvisel6i is. A rebelliseket hivtak oda.®*
Emlékezziink vissza az apré, de annél kellemetlenebb mondatocskara, (quies
et securitas Foroiulii consistit in creatione novi pﬂtrmrcbe italici, qui sit crea-
tura vestre beatitudinis).®' Ha egy ilyen megjegyzést leirnak Velencében, én
sem aludn¢k nyugodtan patridrkaként. Nem tévedtem. Antonio Pancierat
a pépai ¢és a velencei kovetek XXIII. Janos dontését kozvetitve, lemonddsra
szélitottak fel.**> Nem gondolndm, hogy errdl két sonkédzds kozott San Dani-
clében (del Friuli) rendelkeztek volna egyiitt a patridrka ellenfeleivel. A ver-

7% Eletére: TAMBA; DEGANI 1898, 349-350. (1410). Antonio Panciera aquilejai pétridrka oklevele.
A kévetségrél Sacile vérosat is éreesitették. Uo. 352-353. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridr-
ka oklevele.

77 L JUBIC VL. 100. sz. 1410. 8. 2. Velence.

798 Giorgio Tamba szerint XXIII. Janos Giacomo Isolani da Bologna professzor 1410 augusztus 13-an
Forliba kiildte, hogy a vdrost visszaszerezze a pépai dllamnak. TAMBA. Vagy nyomdahiba, vagy
ezen a napon két megbizolevelet is kapott; DEGANI 1898, 438-440. 1410. 8. 13. Bologna. XXIII.
Janos papa oklevele.

799 MENIS 247.

S0°DEGANTI 1898, 440-441. 1410. 10. 25. Udine. Giacomo Isolano da Bologna és Bartolomeo Nani
oklevele.

801 LJUBIC VI. 100. sz. 1410. 8. 2. Velence.

82 Eze a patridrka egyik levelébdl tudjuk (quod videlicet renuntiarem tantae dignitati Patriarchali).
DEGANI 1898, 441-442.1410. 11. 14. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.
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dikt Bolognaba sziilethetett és Velencében valt véglegessé.® A Koztdrsasag
ortilt volna egy 4j embernck az aquilejai egyhdz ¢lén, aki lojélisabb, mig a
papa fejében ott motoszkélhatott, nem az 6 delegdltja tolti be a posztot. An-
tonio Panciera nem nyugodott bele az itéletbe. Belsés emberét, Franceschino
Germandt kiildte 1411. november 14-én XXIII. Janoshoz. Elfogadhaté ma-
gyardzatot var a papatol, és mérlegelést. Panaszit tobbszor irdsba foglalta. 504

A kedvezétlen politikai konstelldcié kialakuldsiban a pétridrka ol-
dalén 4ll6k katonai sikertelensége szintén kozrejatszhatott. 1410 juliuseol
mar marsall (marescallus) vezette seregeit. Neki kellett engedelmeskedi az
udinei katonaknak is.5 O nem volt m4s, mint Giacomo d’ Ariano di Na-
poli, aki 1410 nyar4tél dllhatott az aquilejai egyhdz szolgalataba.®*¢ A katona

807

Corrado Caracciolo kardinalisnak volt az unokadccse (nepos),*” és levelezés-

1,%%% akit meggydzott eddigi teljesitménye. Fran-

ben 4llt Antonio Pancierdva
ceschino Germand6t menesztette érte, hogy a zsoldosvezér néhdny lovassal
jojjon Friuliba. Pénzt is kiilldott neki.*”” Tapasztaltnak és hiiségesnek vélte
6t és alvezérée (Giuliano Grassono da Modena). Igy keriilhettek csapatai élé-
re.®% A kifizetett zsold felett még kapott 110 dukdtot, egy lovat 50 dukit
értékben.®!! Helyettesét is ismerjiik Giuliano Grassono da Modena) szemé-
lyében.®* De kire is szamithatott még Antonio Panciera? A patrirka folya-

matos harcra szélitotta fel szovetségeseit a rebellisekkel szemben, elsésorban

803 X XTII. Janos ekkor Bolognaba rendezte be udvarat.

S9DEGANI 1898, 441-442. 1410. 11. 14. Portugruario.Valamint: Uo. 357-358. (1410. november
14 utdn.). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.; Uo. 414-415. (1410. november 14 utdn.).
Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

85 Uo. 345-346. (1410) Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

806 Erre utal egy szeptemberi levél, ahol oktdber 10-et emlitik, mint amikor lejar a hdrom hénapos meg-
bizésa. Uo. 410-412. (1410. 9.) Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

897 Cardinalis Sancti Chrysogoni. Militensiskén (Mileto) emlitik, mert 1402 és 1405 kézote 6 volt ott
a piispok.

808 Keresték, ajanlkozott, ajanlottdk, kézvetitették, nem tudjuk. Egy alaklommal ezt irja Giacomo d’
Ariano da Napolirdl és Giuliano Grassono da Modenardl, hogy ez quia credebamus, ut nobis asser-
tum fuerat.” Ez inkdbb az ,ajanlott” kategéridba sorolatd. DEGANI 1898, 417-420. 1410. 10. 8.
Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele. Ernesto Degani szerint XXIII. Janos
kommendalhatta a zsoldosvezért. Uo. 116.

89 Uo. 1898, 409-410. (1410 juliusa eldtt.). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

810 Uo. 417-420. 1410. 10. 8. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

811 Uo. 412-413. (1410 szeptembere). Antonio Panciera aquilejai pétridrka oklevele.; Uo. 415-419.
1410. 10. 8. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele. Antonio Panciera aquilejai
patridrka oklevele.

812 Uo. 410-412. (1410 szeptembere) Portogruario. Antonio Pancicra aquilejai patridrka oklevele.
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Udinét.®" A varos és Tristano di Savorgnano mellett, hivei kozil név szerint
még az isztriai 6rgrofot (Cristoforo da Cucagna) ismerjiik.** Sbrogliavacha
és Prodolone (Ma San Vito al Tagliamento része.) nemességét is mozgdsitot-
ta a Cividale elleni harcra,® mert a varos — felszélitasa ellenére — sem tért
vissza htiségére.®'¢ A virost nemes egyszerliséggel a ,rebelli6 szellemének”
nevezte.?” Az ellenfelek sem tétlenkedtek. Cividale, Gemona, Venzone, To-
lomezzo, Guglielmo di Prata kozvetitésével Carlo di Pii da Carpi condottie-
rével erésitettek. 100 lovassal Iépett a szolgélatukba.®™®

De térjiink vissza Giacomo d’ Ariano da Napoli személyéhez. Neves
rokonsag ide, el6kel6 familia oda, napolyit fogtak vele. Kezdetben sikereket
ért el. Elfoglalta Pers és Fontanabona vérait. Az udineiek sem tétlenkedtek
ugyanckkor felégették Polcenigo borgdjit és a vroska kornyékée.*”” Az el-
lenfelek koziil a gemonaiak 1410. szeptember 10-én Tarcento hatarait ra-
bolgattik. Ok is felgytjtoteak a cited kézpontjét és leromboltik Doimo da
Castello hazat.®*° Egymasnak tehat semmi szemrehdnyas a fosztogatdsok
tirtigyén. valdjiban nincsen min csodalkozni, a zsoldosvezérek ebbél éleek, a
zsakmanybdl fizettek és valdszintileg szerettek is zabralni. Nem volt ez més-
ként Giacomo d’ Ariano da Napoli fejében sem, aki a szakmdja iranti tisz-
telettdl vezérelve, hamarosan hardcsolni kezdett. Mar 1410 szeptemberében
kideriilt, a zsoldosvezérnek mésok az elképzelései. Biineit hosszasan lehetne
sorolni, a legfontosabbakat emlitem. 50 lovas helyett 30-al érkezett.®”' Fog-
sdgba vetette és meg akarta 6lni Antonio Panciera emberét (Germano Fran-
ceshino). A hénap elsé napjaiban Gemona kérnyékén lltak lesben. Giuliano
Grassono da Modenéval és néhdny katonajukkal két német kereskedét ki-

813 Uo. 350-352. (1410). Antonio Panciera ptridrka oklevele.

814 Udine egy 1410. oktdber 16-4n kiadott patridrkai oklevélre vélaszol. Ezt Portogruaridban irtdk. Uo.
363-364. 1410. 10. 16. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele. A vélaszbol
ismerjiik meg tdmogatdit. Uo. 364-365. 1410. 10. 16-a utdn. Udine. A véros oklevele. Udinétdl kért
katonakat és megemlitette, Tristano di Savorgnano szokdsa szerint segiti 6t. Uo. 313-314. (1410).
Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.; Uo. 330-331. (1410). Antonio Panciera aquilejai
pétridrka oklevele.; Uo. 338-339. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

85 Uo. 348-349. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

816 Uo. 323-324. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

817 Uo. 352. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

818 Uo. 116.

89 Uo. 117.

820 Antonio Panciera hivének szamitott. Uo. 117.; ZsO 11/2.7568. sz. 1410. 5. 6. Velence.

81 DEGANI 1898, 417-420. 1410. 10. 8. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

154



EN iROK LEVELET ONNEK

raboltak. Aldozataik a via Pontebbandn haladtak és Velencébe tartottak 522
2200 forintot elvettek tolik,** és 1200 dukatot szétosztottak maguk ko-
zote.*** A kifosztottak a velencei kovettel megjelentek el8tte és mindezt t6-
liik is hallhatta. Guliano Grassono da Modenardl a patridrka megtudta, egy
nagy 4ruld (unus magnus proditor), soha nem volt becsiiletes (nec unquam
habuit honorem), és egyben pénzhamisitd is (quod est falsificator moneteae).
Fosztogattdk a tartomdnyt, nem teljesitették katonai kételezeteségiiket, jol-
lehet 300 dukétot kaptak stipendiumként. Allomashelyiiket, az élelemmel
béségesen felszerelt Pers vardt (Ma Majano telepiilés része.) dtadedk a glemo-
naiaknak.’” Nem okozok talin meglepetést, amikor elirulom a kozvetitd
nevét. Carlo di Pii da Carpi zsoldosvezér.*2¢ Segitskészsége szép példdja az
ellenséges oldalon allok szakmai sszetartasinak. Ezen az tizleten 1500 du-
kitot kerestek.®”” Oktéberben Antonio Panciera ,,hivatalosan” is kozzétette
az druldst.®*® Biztosnak ltszik, a hitszegé az Isztriai-félsziget felé menekiilt.
Ezt a pitridrka levelében olvashatjuk, amit Capodistria podestajanak (Lo-
redano da Venezia) irt. Bizalmas embereité], Testa da Muggidtél megtudta,
hogy informaciéi alapjin, valamint Cristoforo da Cucagna isztriai rgrof
kérésére Loredano da Venezia a judds lovait és javait lefoglaltatta.*® Egy ma-
sik iratbdl kideril, a kirabolt merkatorok Velencébél jottek, tovibbd Gia-
como d” Ariano di Napoli rdaddsként azzal a 660 dukattal tartozik, amit
stipendiumként felvett, majd ,,4trepiilt” az ellenséghez (rransvolavit ad hos-
tes). A pernahajder ekkor mér a Koztdrsasdg bortonkosztjat élvezte, Anto-
nio Panciera ezért kérte t8litk arulé tisztjének a kiadatdsae.®® A kardinélis
nagybécsi 1411. februdr 15-én meghalt, mir nem tudott segiteni a messze

822 A via Pontebbana Udinét és Tarvisét koedtte ossze. Uo. 118.

823 Maskor 2000-et ir.

824 Kétféle pénzegységet ad meg.

2 DEGANI 1898, 410-412. (1410 szeptembere). Portogruario. Antonio Pancicra aquilejai ptridrka
oklevele.; Uo. 412-413. (1410 szeptembere). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele; 413
414. (1410 szeptembere). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele; Uo. 417-420. 1410. 10. 8.
Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

826 Uo. 118.

827 Uo. 417-420. 1410. 10. 8. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele. Egy mésik irat-
ban 1300 dukatrdl irnak és 1000 fotint (Sic!) karrdl, hiszen a virban taldlhaté élelmet és takarmanyt
is eladtak. Uo. 423-424. (1410 8sze.). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele; Uo. 118.

828 Uo. 417-420. 1410. 10. 8. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

529 Uo. 423-424. (1410 8sze) Antonio Pancicra aquilejai patridrka oklevele.

$30Uo. 400-401. (1411 észe) Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.
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gurult almédnak. Lehetett még mas is a gondol4jaban. 1412. szeptember 9-én
egy Velencébe tarté német keresked§ kirabldsaban drtatlannak talaltak. Az
atrocitas pontos idejérél nem irtak, de akkor tortént, amikor a friuli seregek

parancsnoka volt. Akkor elfogtak és elkoboztdk a javait.®!

Mandi! Jo mi clami Fidri®*

Antonio Panciera a pépai és a velencei kovet tandcsira 1410 oktdberében
béketargyalasokba kezdett I'V. Friedrich von Ortenburggal a kovetkezé év

1.3 Ebben San Daniele varosiban egyeztek

janudrjaig tartd fegyversziinetrd
meg a hénap végén.®* A harcok ellenben nem csitultak. Erre utal Monfalco-
ne esete. A varat a ,németek” 1410 elsé felében (mdrciusban) timadhattdk
meg.*? El is foglaltdk az erésséget.®¢ Ezzel biztositotta az utat a birodalom
irdnyédba. Nyugodtan tudott vonulgatni Gorizia és Friuli kézott. Jelzem,
Antonio Panciera nem volt egy haddszati teoretikus, nem nagyon mozdult
ki Portogruriéi székhelyérdl. Lehetett ott egy helyes irdasztala, és meg volt
gy6zddve a toll erejérsl. Ebben van némi igazsag, ez hiboruban, profi kato-
nak ellen is haszndl. Kiilonosen, ha egy nyilvessz6n van, és egy képzett jisz
kezeli. Kéderpolitikdjinak (Giacomo d’ Ariano di Napoli) kovetkezményei
most értek be igazdn. De Soffumbergo (ma Colloredo di Soffumbergo) is ha-
sonldan jart, ott viszont a cividalei csapatok foglaltak.**” Sacile megtdmadass-
val is szdmolnia kellett.**® Mindent 6sszevetve, Nyilvdnvalo, a pdpa és Velence
dontésében — mondjon le posztjardl — ez is kozrejatszott. Merdben uj helyzet
élle el8, amikor Zsigmondot vélasztottdk meg német kirdlynak,* aki mér
1411. janudr 24-én levelet irt IV. Friedrich von Ortenburgnak. megerdsitette
pozici6jaban, igy tovabbra is Friuli birodalmi vikariusa maradt. Feladataként

$! PREDELLIIII. Libro X. 159. sz. 1412. 9. 9. Velence.

832 Koszonés és bemutatkozas friuli dialekcusban. Jelentése: Udvézlégy! Az én nevem Frigyes.

83 DEGANI 1898, 362-363. (1410. oktéber.).; 363-364. 1410. 10. 16. Portogruario. Antonio Pancie-
ra aquilejai patridrka oklevele.

#4Uo. 121.

85 Uo. 111.

86 Uo. 115.; Uo. 429-430. 1410. 12. 17. Portogruario. Antonio Pancicra aquilejai patridrka oklevele

87 Uo. 445-446. (1410). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevelei.

88 Uo. 450. 1411. 3. 21. Portugruario. Antonio Panciera aquilejai pdtridrka oklevele.

89 El6szor 1410. szeptember 20-4n.
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az Aquileiai Patriarkdtus megtartdsdt, a friuliak megvédését, a szabadsag
megdrzését, a viszaly megsziintetését jelolee ki, mindaddig, amiga pdpa nem
valaszt egy olyan patridrkat, akit mindenki elfogad. A tartomdany alattvaléit
pedig engedelmességre szélitotta fel.** Giusto Gironndl olvashaté, ellen-
6rizni nem tudtam, hogy 1410. december 14. Guglielmo di Prata és Corrado
Boiano csatlakoztak IV. Friedrich von Ortenburghoz, aki dtkelt az Isonzé
foly6n. Jelentds seregében ott van VI. Heinrich von Gérz géf és Ludwig von
Teck.5*" Ez utdbbi lesz majd egyszer Antonio Panciera utéda. Nem sokdig
varatott magdra a Szentatyanak kiildendé valaszlevél. A patridrka a vikdrius
visszahivésat és a béke helyreallitdsit kérte az yjdonsiile német kirdlytol. 8
Emlékezziink vissza, ekkor elméletben éppen a hénap végéig még érvényben
volt a még oktdber tdjin kotoee fegyversziinet.**® Februdrban is hallgattak a
fegyverek. Papiron. IV. Fridrich von Ortenburg — Cristoforo di Cucagna iszt-
riai 6rgroftdl tudja — figyelmen kiviil hagyta a megegyezést és nem tette le a
fegyvert. Muggia varosa, tovabba Portole és Buje varak sincsenek biztonsag-
ban el8le. Aggodalmait Velencével osztja meg.*** Ez érthetd, a felsorolt helyek
az Isztria-félszigeten talalhatok, ahol nem sok keresnivaléja van a Német-ro-
mai Birodalom emberének. Nem tudjuk honnét, de elterjedt a hir, Antonio
Panciera az isztriai birtokait eladnd a Kéztarsasignak. Muggidban legalabbis
igy tudtak. A vélasz kategorikus nem volt.*” Nem z6rdg a gondola, ha a szél
nem fujja. Ismerve a Koztarsasig torekvéseit, én hasonléan igazat adtam vol-
na a szébeszédnek.**¢ Melléksz4l, de ekkor mér IV. Friedrich von Ortenburg
is elkezdett Isztria irdnt érdeklddni.®” Velence minél nagyobb részt szeretett
volna kihasitani ebbél a teriiletbdl is,*** az aquileiai egyhdz, pontosabban
a péatriarka problémai kapdra jottek. Tetejében fontos szerepet jtszottak a

$90Uo.377-379.1411. 1. 24. Buda. Zsigmond oklevele; RIXI/1.28. sz. és 29. sz.; ANNALI (FRIULI)
VI.216.; MARCHESINTI, 736.; SCHIFF, 5.

841 GRION 77.

82 DEGANI 1898, 82-385. (1411. 1. 24. utdn) Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

84 Uo. 362-363. (1410. oktdber); 363-364. 1410. 10. 16. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai
patridrka oklevele.

$44Uo. 443. 1411. 2. 21. Portugruario. Antonio Pancicra aquilejai patridrka oklevele. A februdri fegy-
versziinetrdl egy masik iratban is olvashatunk. Ebben a patridrka Muggia varosdt szdlitja fel, htisé-
giik legyen allandé. Uo. 367-368. (1411). Antonio Pancicra aquilejai patridrka oklevele.

%% Uo. 415. (1411) Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

846 Az iratban az ,asseritur” szt olvashatjuk, amikor Antonio Panciera a hirre utal.

87 DEGANTI 1898, 129.

848 Eresd: Iszeriai-félsziget.
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kozvetitésben, tigyhogy erésen a koron beliil mozoghattak minden fontos in-
formaciét megismerve. Tudjuk, ekkor mar mas helyen is prébalkoztak. Az
Antonio Pancierdhoz hiiséges Caneva communitdsa 1411 tavaszan megirta,
a sacileiek ,,sunt colligati cum Inclito Ducali Dominio Venetiarum” a patridrka
beleegyezése nélkiil, akinek fogalma sem volt, mi az igazsig az tigyben.*

Az aquilejai egyhdz feje végzetes politikai szoritoba kertilt. Zsig-
monddal kellett volna megegyeznie, kozben kivanatossd vélt tartomdnya
konszolid4cidja is, ahol Ujabb konfliktusforrasként Velence is szerepet kért
maganak. Pier Silverio Leicht szerint 1411 tavaszan IV. Friedrich von Orten-
burg kivonult Friulibél, Karintidba ment és a Gottschee-nél dllomasozott.
Mindezt Zsigmond parancsdra, aki jiniusban Gjbdl megerésitette, mint

850 ¢s a hdboru folytatasara is felszolitotta.®! Taldn ez a

birodalmi vikdrius,
r6vid intermezzo bétorithatta fel a friuliak egy részét, amikor a Koztdrsasag
kezdeményezésére Guglielmo di Prata hathat6s kozremikodésével,* 1411.
méjus 14-¢én a Tagliamento folyén tali teriiletek bizonyos urai és communi-
tdsai (Prata, Ragogna, Porcia, Polcenigo, Spilimbergo, Valvasone, Federico
Turri, Sacile, Aviano, Caneva, Muggia, Gemona, Venzone, Tolomezzo, San
Vito al Tagliamento) 10 évre szdvetséget kotottek Velencével. A Koztdrsa-
sagot Niccolo Vitturi és Andrea Zane képviselte.* A névsorbdl jol latszik,
donté részben azok csatlakoztak, akik eddig IV. Friedrich von Ortenburgot
tamogattak. Ez két dolgot jelenthet. Zsigmond bejelentkezése elétti légiires
hatalmi térben szovetségest kerestek Antonio Pancierdval szemben, masrészt
aKoztarsasdg Friuliban is megkezdte a terjeszkedést. Jol nyitott. Majus 25-¢én
Michele Steno dézse megparancsolta a trevis6i kapitanynak, a fenti szerzé-
dés értelmében junius elsd napjatdl zsoldot fizessen jé néhany, a Tagliamen-
to foly6 inneni részén ¢l8 nemesnek.®* 1411. méjus és junius hénapjanak a
forduléjan Antonio Panciera és Velence tdrgyalni kezdett. Az egyhaznagyot

89 Uo. 451. 1411. 4. 29. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

80 RIXI/1. 38. sz. 1411. 6. 13. Temesvir.

SILEICHT 1939/1940, 51. 58.

2 Gugliclmo di Prata kezdettdl fogva Antonio Pancicra ellenségének szdmitotte. MIOTTI 286.;
DEGANI 1898, 129.

83 PASCHINI 1960, 97. A szdvetségesck felsoroldsa: DEGANI 1898, 392. (1411.) 6. 7. Velence.
A Michele Steno dézse oklevele.; ANNALI (FRIULI) VI.217-218. Tovabba: LEICHT 1939/1940,
53. Niccolo Viteuri palysjira: GIRGENSOHN 1008-1020.

854 Ezck Porcia, Brugnera, Valvasone, Polcenigo, Prata és Spilimbero nemesei voltak, valamint Federico
Turri. VERICI XIX. 2094. sz. 1411. 5. 25. Velence. Regesztdja: ZsO II1. 489. sz.
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rokona, Giovanni Cechi da Portogruario kancelldr képviselte.® A megbe-
szélések targydt pontosan nem ismerem, ellenben szamos apré konflikeus
ronthatta viszonyukat. Ilyen volt, amikor bizonyos zopolai (a helység Por-
denone mellett taldlhatd) zsoldosok Frederico di Turrinak és Guglielmo
da Praténak kdrokat okoztak.®® A Koztdrsasdg nem véletleniil vette rossz
néven az akciét, utévégre mindketten a fentebb emlitett politikai tarsulas
tagjainak szdmitottak. Kovetei (Giovanni Garzoni és Andrea Zane) besza-
moldi alapjan arra kérték a pétridrkdt, ne timadja szovetségeseit.*>” Mdsnap
Antonio Panciera megigérte Velencének, nem fogja haborgatni a Kéztarsasag
partjdn all6 friuli nemeseket és Muggia vérosit, de tegyék lehetévé neki
jovedelmeinek beszedésée.®*

Az Antonio Pancierdval szemben 4ll6k taktikdja bevalt. Ha rajuk tor-
nek, mint egykori ellenségeikre, akkor egyben Velence ujdonsiilt szévetsé-
geseiben tesznek kdrt.%” A helyzet megoldédni ldtszott, 1411. junius 13-4n
mar a Koztdrsasdg kovetével (Marco Venieroio) leiiltek targyalni.*®® Ekkor
még nem tudott XXIII. Jinos dontésérdl. A papa kinevezte kardinalissd
(1411. janius 5.).5¢" Az Gj ticulusdrdl junius 14-én szerzete tudomdst. A ko-
rilmények arra utalnak, Velencének donté szerepe lehetett a hirtelen jote
szerencsében, meg nyilvdn annak is, hogy a roccaseccai gy8zelem (1411. ma-
jus 18—19.) utdn a pépa tobbet tudott foglalkozni a friuli helyzettel. Kizdro-
lag 6 nem tudta, az év tavaszdn mar eldél a sorsa. Velencében ezzel tisztdban
voltak. Tudtak, Antonio Pancieranak mennie kell. Emlékezziink vissza, a
Koztarsasag végydra: legyen itdliai és Velence hive.5* Az 6 patridrka meg-

%5 DEGANI 1898, 389. 1411. 6. 1. Portogruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

%6 Uo. 390. 1411. 6. 3. Antonio Pancicra aquilejai patridrka oklevele. A zsoldosok méshol sem birtak
magukkal. Az osztrak hercegek birtokdnak szimité Pordenone kérnyékée is kiraboledk. Uo. 453.
1411. 6. 5. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

87 Azokra gondol, akikkel Velence 1411. majus 14-¢én szovetséget kétoee. Uo. 392. (1411). 6. 7. Velence.
A Michele Steno dézse oklevele. Vaalmint: KANDLER 1V. 936. sz. 1411. 6. 7. Velence. Regesztdja:
ZsO111. 542. sz.

858 KANDLER1V. 937. sz. 1411. 6. 8. (Portogruario). Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

89 Kérokat mindkét fél okozott egymasnak. Erre: DEGANI 1898, 454.1411. 6. 12. Portugruario. An-
tonio Panciera aquilejai pétridrka oklevele.; Uo. 393-394. 1411. 6. 11. Antonio Panciera aquilejai
patridrka oklevele.

860 Uo. 395~ 396. (1411). 6. 3. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

86! Presbiter cardinalis Sanctae Susannae; SCALON 2014; DEGANI 1898, 406-407. 1411. 6. 5.
Réma. A biborosi kollégium oklevele.

82 AS VENEZIA. Miscellanea ducali ed atti diplomatici, Busta 15/2. 1411. 3. 14. Velence.
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valasztdsdnak elhalasztdsa totélis cs6dot és romboldst jelentene Friulinak.
Nyiérig tartott az agénia. Az tjdonsilt biboros belsésétdl, Testa da Muggid-
tdl tudta meg a hirt, aki nemrég érkezett (nuper). ** Mindezt él8 széban
hallotta Velencében a dézsétdl.? XXIIL. Janos levelét kovete (nuncius) egy
Medici fogja hozni.®*® A Kéztdrsasdg més tton szintén prébalkozott. 1411.
julius 28-4n Marco Veniero levelet kiildott Cividaléba. Kéossenek békét Udi-
nével. A hénap mésodik felében IV. Friedrich von Ortenburg 4jbél megje-
lent Friuliba. Civid4léba érkezett.”

Antonio Panciere nominélésa val6jaban jol beleillik az addigi sorba.
A 14. szézad végén és a 15. szazadban abbdl a 11 f8papbol, akik pdtriarkdk
lettek, hdrom mdr kardinalis volt, hdrombl pedig az lett.**® Antonio Pancie-
ra megvalasztasakor inkédbb kompromisszumrdl beszélhetiink. Ha tisztséget
valt, konnyebb lesz a pacifikicid, gondolhattdk, és a kinevezéssel tisztességes
és vallalhatéd menekiilési ttvonalat nyitottak szdmdra. Antonio Panciera el-
fogadta 0j beosztésat, de tovabbra is az Aquileiai Patriarkdtus érdekeit kivan-
ta szolgdlni.®” A rebelliseket tovdbbra is szerette volna legydzni. Erre utal
az, amikor az 1411-es év végén I1. (Vas) Ernd Ausztria tarshercege kovetein
keresztiil felajanlotta kozvetitését Antonio Panciera és a felkelék vitdjaban.
A pétriarka a javaslatrél az Udinét, Tristano di Savorgnanét, Simone Mili-
tét, Odorico da Coloretdt és Doimo da Zuchée is tudésitotta. Ok lehettek
az utolsok, akikrél azt gondolhatta, még kiallnak mellette.*”® Ne felejestik el!
Ozorai Pipo csapatai ekkor mar betortek Friuliba (1411. november 28.),5!
igy a tartomdnyban és egyhdza élén egyarant gyakorlatilag befejez6dott a te-
vékenysége. November elsején mar a karidba torténé koleozésérdl ire.¥”> Azére

36 LJUBIC V1. 133. sz. 1411. 3. 10. Velence. Regesztdja: OVARY 1890, 196. sz.

864 Ezért gondolom, hogy 1411. junius 14-én hallott elészor a kinevezésérél.

8 Michele Steno vagy régebbrél tudhatott a 1épésrdl, netdn a papai kovet megillva Velencében, beszé-
molt neki a kinevezésr8l. Mindketté feltevés elfogadhaté.

866 A szévegben ez 4ll: ,,de Medicis de Florentia.” A keresked8-bankér csaldd egyik tagja Ichet. A hirt
azonnal kézélte Udinével és Tristano di Savorgnandval. DEGANI 1898, 396-397. 1411. 6. 14. Por-
togruario. Antonio Panciera aquilejai pétridrka oklevelei.

87 LEICHT 1939/1940, 59.

S8 DEVITT 1988, 162-163.

89 DEGANTI 1898, 407-408. 1411. 8. 13. Réma. XXIII. Jénos pépa oklevele.

80 Uo. 430. 1411. 12. 30. Portugruario. Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.

81 ANNALI (FRIULI) VL. 26.

82 VII. Heinrich von Gérz géf hasonld levelet kapott. DEGANI 1898, 472-473. 1411. 11. 1. Porpetto.
Antonio Panciera aquilejai patridrka oklevele.
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Velence nem lehetett a szive kozepén. II. Cillei Hermannon keresztil Zsig-
mondnak ajinlja fel egykori ,birodalmat.”®” Erre Porpettdban keriilt sor.*”
Az aquilejai pétriarkaval Zsigmond mér korabban kapcsolatba ke-
rile. 1406. oktdberben Antonio Panciera titkdranak II. Cillei Hermann
kovete jelezte, a magyar kirdly megujitana szovetségét urdval. Antonio Pan-
ciera ekkor még nem akart, vagy nem mert valaszolni, el6bb kévetet kiil-
dott Velencébe megtargyalandé a javaslatot.’”> A kozbenjaré személyének
kivélasztasa logikus, nem azért, mert mar a kirdly apdsa volt. A csalddnak
nagy teriiletei voltak az Aquilejai Pétriarkatus teriiletén. Végil még eb-

ben az évben megujitottdk a ligac.¥”¢

Harom évvel késébb Zsigmond 6jbol
I1. Cillei Hermannt bizta meg egy tdrgyaldssal. Tristano di Savorgnandval
kellett a nevében értekeznie.®”” Véleményem szerint a friuli nemes kereshette
a kapcsolatot, aki ekkor még inkdbb Velencét tekintette £6 ellenségének.
Ezért kereshette a kapcsolatot az uralkodéval. Mert Friuliban mér jéval
clébb (1389) felmeriilhetett kdsza Stletként néhdny polgar fejében, inkdbb a
magyar kiralysdgot valasztandk Velence ellenében.®”®

Friuli valéjiban a Cillei-féle megkereséssel vélt igazi titk6z8allamma
az ¢rdekeit érvényesiteni akaré Német-rémai birodalom, a Velencét meg-
leckéztetni késziilé német-magyar kiraly, és a Koztdrsasdg kozote Srlédve.
A legkedvezébb helyzetben a lagtindk varosa volt. Sokdig Antonio Pan-
ciera és Tristano di Savorgnano is elkételezett hivitknek szimitottak. Az
utébbi régebben zsoldjukban allt, de mindketten hamar réjoteek, Velence
bizony Friulit akarja. Tristano di Savorgnano ez okbol lathatott a vikarius
bevonuldsakor szovetségest I'V. Friedrich von Ortenburgban, majd késébb

a patridrka, a német kirdlyban.*”” Ozorai Pipo, majd Zsigmond megjelenése

83 Uo.; MENIS, 247.

84 DEGANTI 1898, Valamint: ANNALI (FRIULI) VI. 225.

87 LJUBIC V. 91. sz. 1406. 10. 12. Velence. Regesztdja: ZsO 11/1. 5055. sz.; ENGEL 1998, 561-563.;
ZAWADZKY 27.

876 ZAWADZKY 27.

Y7 Errdl, egy Budan, 1409 szeptember 4-én kiadote oklevélbsl tudunk. HORVATH 1861, 51
ZAWADZKY 27.

878 A mar emlitete zsékok egyikében (A harmadikban.) két irat taldlhaté. Az egyikben Velence szdmos
friuli vérossal (comune) és nemessel ligat kotote. A méasikban titkos szerz8dést, hogy nem adnak 4t
helységeket Magyarorszagnak. PREDELLI III. Libro VIIL. 324. sz. (Az eredetiben: 312. sz.).1389.
7.27. Velence.

89 LEICHT 1939/1940, 39-40.
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val6jiban konnyebb helyzetet teremtett. [gy csupan két nagyhatalom kéziil
kellett donteni. A sors irénidjaként a két ellenséges véros, Udine és Cividale,
a magyarok bejovetelekor keriilt egy oldalra. A rokonsagok dicséretérsl sem
feledkezziink meg. Az @j patridrka (Ludwig von Teck) IV. Friedrich von
Ortenburg gréfnak a ségora volt.*°A kinevezése korili hercehurca Zsig-
mondnak kedvezett. Az aquilejai kiptalan 1412. jalius 6-4n vélasztotta meg
] 581

XXIII. Janos papa hozzéjirulasa nélkil,* a magyar fegyverek arnyékéban.

Leugrunk Jugéba

Zsigmond ¢s tandcsaddi a dalmdt konfliktus kezdetkor mér foglalkozhattak
a fegyveres beavatkozassal, mint lehetséges megolddsi méddal. Erre hamar
rajottek Velencében is, ahol valahol, nem is nagyon mélyen sejtették, a ki-
raly nem fogja annyiban hagyni a dolgokat. Nem téveszthette meg ket a
diplomdciai offenziva sem. Tapasztaltak voltak, és igen hamar szembesiiltek
az ellenlépésekkel is. Hol méshol, mint Dalmacidban. A Koztirsasag baja
elsének igazan Sebenicéval gytlt meg. 1410 tavaszan parancsba kaptik Zsig-
mondtél, romboljak le a kirdlyhoz hitlen lett Scardona falae.®® Meszlényi
Péter Dalmat és horvat kapitdnynak timogatnia kellett 8ket.*® Széfogaddan
betarthattdk az utasitdst, ugyanis Velence visszavigisként nekiugrott Sebe-
niconak. Pontosabban Zarét tolta maga elétt. A véros flottdjét vezényelte
elleniik. Csata is lehetett. Vezetdjitk (Tomaso di Petrizo) 20 dukétot (ad
valorem ducatorum viginti) kapott hésiességéére.®** Ugy gondolom, valami-
lyen szinten megerdsithették Sebenicét. Magnificus Martinus Ders a vér-
ban id8zott, taldn ez lehetett az oka.® Scardona a kévetkezd évben keriile

880 A mésodik kotetben errél oldalakon keresztiil értekezem.

81 Megvilasztasarol és szerepérél a masodik kotetben irok.

821 JUBIC VL. 83. sz. 1410. 4. 27. Végles. Zsigmond oklevele. Regesztdja: ZsO I11/2.7523. sz. Scardé-
ndt is éreesitette. Megparancsolta, engedelmeskedjenek Sebenicénak. LTJUBIC VI. 82. sz. 1410. 4.
27. Végles. Zsigmond oklevele. Regesztdja: ZsO 11/2.7524. sz.

883 Az oklevélben felszélitja, a Korbdviai Kdroly dalmat-horvat bannak bérbe adott sékamarékat az év
végén foglalja el és vegya sajit kezelésébe. A sebenicoiak engedélyt kapnak 10 000 méré s6 elvitelére,
vam és utdlagos fizetés nélkiil. LJUBIC V1. 84. sz. 1410. 4. 27. Végles. Zsigmond oklevele. Regeszta-
ja: ZsO 11/2.7522. sz.

¥84 Z4rai polgir volt. LTUBIC V1. 103. sz. 1410. 8. 22. Velence. Regsztéja: ZsO I1/2. 7880. sz.

85 A levél a sebenicdi mellett, a tbbi kapitanynak is szélt. A kirdly megparancsolja, semmilyen vissza-
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Zsigmond kezébe. 1411. oktéber 10-¢ tijban foglaltdk el. A vir Srsége
tigyetlen taktikai hibat kovetett el. Nyilt csatdba bocsdtkoztak a talerével 55
Talan az 6si tritkknek délhettek be, a szinlelt menekiilésnek. Okulasként

887

a Koztdrsasagban jelezték, tobbet ilyen nehogy eléforduljon.®” Sebenicét

Spalato és Nelipicsi Jinos cetinai comes is timogatta,*®® de ez nem védte meg
ket Velencétsl. Ugy tiinik, 1411 janudrjaban megtimadhatték a varost.*®
»Az ispan ingatag” cimu dal jutott akkor eszembe, amikor a kezembe kertilt
az az irat, amelyben Velence, marciusban 10 000-10 000 dukatot ajénlott
fel Nelipicsi Janosnak. Cserébe segitsen Sebenicét és Traut megszerezni.?”
Zsigmond tandcsadé érezhették, lehet itt még nagyobb baj is. Ugy tinik
marcius-4prilis forduléjan magyar segédcsapatokat vezényeltek Sebenico-
ba. Velencében Zaran keresztiil értesiiltek a lehetséges hadmozdulatrél. 100
zsoldos és egy galeotta felszerelésére elegendd pénzt kiildenek biztonsdgbdl
egy fegyveres hajoval. Ezt a sebenicéi partokhoz vezénylik.*" Billegd korze-
tet konny volt talalni. Ott voltak azok a magyar lovasok, akik Sebenicéban
dllomdsoztak, és 1000 dukat fejében simdn 4talltak volna. Megkeresték a vé-
ros velencei provizordt, és ennyi pénzt kérve felajinlkoztak. Velence emelte
a tétet. Provizora és a kapitdnya titokban tdrgyaljon a ,,hegedisistvanokkal”,
de dvatossigra intve dket. Ha dtadnak a varost, akkor se engedjék 8ket be-

lépni a fennhatdsiguk alatt 4116 er8sségekbe. Tegyenek félre Zardban 10 000

élés ne torténjen a helyi polgarokkal. A vér kapitdnyat Péternek hivedk. A vezetéknevér nem adjik
meg. LJUBIC V1. 122. sz. 1411. 1. 8. Buda. Zsigmond oklevele.

8¢ Egy Z4rabol, oktéber 10-én feladott levélbsl tudedk meg Velencében a vér elestée. LTUBIC VI. 183.
sz. 1411. 10. 24. Velence. Regesztdja: ZsO II1. 1105. sz.

87 LJUBIC V1. 183. sz. 1411. 10. 24. Velence. Regesztdja: ZsO I1L. 1105. sz. Az ellenséges hadmiivele-
tekrél tudtak Velencében. Parancsot adtak, Zardbol kiildjenck oda fegyvereseket, nehogy elfoglal-
jak. LJUBIC VI. 179. sz. 1411. 10. 24. Velence.

88 Velence a tuniszi konzuljin keresztiil (Luca Trunu) tdjékoztatta Spalatét. A cetinai comeshez levél
ment. LJUBIC 125. sz. 1411. 1. 12. Velence. Regesztaja: ZsO I11. 27. sz.

889 Velence a tuniszi konzuljit (Luca Trunu) bizta meg, ttkézben szalljon ki Raguziban és nyugtassa
meg 8ket, nem fogjak dket megtdmadni, mint ahogy ez Sebenicéval toreént. LJUBIC VL. 126. sz.
1411. 1.15. Velence. Regesztdja: ZsO IIL. 42. sz. Bari$a Kreki¢ szerint Velence és ragtiza kapcsolata
a trénviszaly idején is bardtsagos volt, és ez igy is maradt akkor is, amikor a Kéztdrsasag megszerez-
te Dalmdcide. KREKIC, 101. Mérciusban Velencében barkak helyett inkabb egy csapatszallitasra
alkalmas galeottét fegyvereznek fel. Ezt sebenicénal akarjik bevetni. LJUBIC 134. sz. 1411. 3. 24.
Velence. Regesztdja: ZsO II1. 270. sz. Néhany nap mulva értesitik a zarai rektorokat. Mivel Sebenico
ald magyar katonasag érkezésérél vannak hireik, pénzt kiild Zéraba. Ebbél 100 zsoldost és egy gale-
ottat kell felszerelniiik. LJUBIC V1. 135. sz. 1411. 3. 28. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 278. sz.

0 JUBIC V1. 132. sz. 1411. 3. 3. Velence. Regesztdja: ZsO IIL. 210. sz.

1 Ez is egy galeotta. LJUBIC VI. 135. sz. 1411. 3. 28. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 278. sz.
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dukatot azért, ha a magyarok vagy masok valéban sikerrel jirnanak. Ezt
Sandalj bosnyak vajda pénzébdl fedeznék, melyet Velencébe szént elhelyezni
(pro emenda imprestita). Az 4tallt katondknak egy feladatot azért adndnak,
Nelipicsi Jénos cetinai comes foldjeit alaposan duljik meg.¥? Ugy érzem, a
terv nem sikeriilt, néhdny hét mulva a bosnyak vajda dukétjaibdl 8000-et
mér Zara megerdsitésére szdntak. Ebbél még 2000-et levonhatunk. Ennyit
szantak Pietro Venierénak, aki egy gélya teleszerelésére kolesonzott a Koz-
tarsasagnak. [gy oldottdk mega torlesztést.®”

Pontosan nem lehet tudni, Eberhard zagrabi piispok és csapatai mi-
kor érkeztek Sebenico kornyékére.¥* Az gondolom, erre 1411 8szén keriil-
hetett sor. nem sok bizonyitékom van a ddtumra. Janius 4-én és julius 30-dn
Velencében ugy dontoteek, hajokat és katonakat vonnak ki a varosbol.*”
Veszélyben — késébb majd latjuk — ezt nem tették volna. Pontositva: ugy
gondolom, ekkor még Zart tartottdk a tdimadds célpontjénak, de amikor
lateak a valds helyzetet, azonnal valtottak. Szeptember elsé napjin Velence
hat oklevélben rendeli el a sebenicéi tornyok védelmée, mert elleniik tdma-
dds varhatd, a varoslakok ostromra késziilnek, vissza akarjék foglalni a kiko-
t6jitket. A dolog komolynak tinhetett. Katonakat rendeltek oda Isztridbol.
Poléb¢l és Pirandbdl 30 fegyverest hiromhavi zsolddal, Zardn keresztiil,
a tornyokat védendd. Hajokat is virtak. Megérkezésiikig, a helyi flottdt a
sebenicéi provizor (Giacomo Dandolo) irdnyitja. A tornyok két honapos
ostromot is kibirnak, ennyi idére elldtték a katondkat élelemmel és fegy-
verekkel. Azokat a zdrai gyalogosokat, akik mar hénapok 6ta szolgalatban
vannak, Gjakkal valtatjak fel. Az aurdniai virnagy figyelmét is felhivedk a

2 A katondk felajanlkozdsanak hirét a zérai provizoroktdl kaptak. A lovasok Zsigmond zsoldjaban
4llhattak. Sandalj bosnyék vajda 6sszesen 11 000 dukarot szant Velencében elhelyezni. LJUBIC VI.
141. 5z. 1411. 4. 28. Velence. Regesztdja: Ovéry 1890, 199. sz.

#3 1 JUBIC V1. 145. sz. 1411. 5. 13. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 464. sz. Nelipicsi Jonos cetinai comes
megnyerésére kijelolt hiiséges személy felhatalmazast kap, 10 000-10 000 dukétot igérhet az ispan-
nak Sebenico és Trau megszerzése okdn. A két varos polgdrainak is adhat 5000-5000 dukdtot, ha
segitik megkaparintani a két cizzaz. Mivel ez a személy j6 viszonyban 4ll Sandalj bosnyak vajadéval,
vagy személyesn beszéljen vele, vagy kiildje oda egyik megbizottjét, és targyaljanak a két viros meg-
szerzésérdl. A vajda, ha egyetért és hasznosnak talélja, akkor ebben az iigyben kiildjén Velencébe egy
teljes felhatalmazdssal biré kovetet. LJTUBIC V1. 144. sz. 1411. 5. 13. Velence. Regesztdja: ZsO IIL.
465. sz.

84 SCHONHERR 1895, 507.; HOMAN 387; MALYUSZ 91.

5 Z4ra ald vezénylik a hajékat. LJTUBIC V1. 168. sz. 1411. 7. 30. Velence. Regesztdja: ZsO I1L. 774. sz.
A katondkat Zaraba és Nondba szénjék. GULLINO 19-20.
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kozelgd veszélyre. Az obol kapitanyat Korfu-szigetérol Sebenico ald vezény-
lik, ott kell cirkdlniuk. Utkdzben az ellenséges fegyveres hajokat el kell siily-
lyeszteniiik.® A magyar seregek érkezése elég ok lehetett az ilyen méreéka
elékésziiletre. Az 1411. oktdber 10-¢ eldtt elvesztett Scardona megszerzése
taldn kapcsolatba hozhaté6 a zdgrabi piispok megérkezésével.¥” Ha egyalta-
lan eljutott Sebenico kornyékére.

A zagrébi ptspok unokadccse, a frissen kinevezett dalmdt-horvét
ban, Medvei (Albeni) Petermann oktdberének a végén, novemberének az
elején Bribirig jutott.® A var Cirkvenica és Zengg kozott, az elséhoz koze-
lebb talalhaté. Stratégiai fontossdgardl nem vagyok meggy6zddve, de jo hir
ez nekiink. Legalabb egy pici kapaszkodét kaptunk a levelet ir6 zarai rekto-
roktol. A térképre nézve kidertiil, ez a seregtest északi irdnybdl probalkozott a
dalmit partvidéken, ellentétben a mésikkal, amelyik délen, a joval Zara alate
taldlhat6 Sebenicénal. 1411. november 8-4n mdar a magyarok elvonuldsarol
tdj¢kozattak Velencét. A ban induléban van a felsd részek — jelentsen ez bér-
mit — felé (pro eundo ad partes superiores) 200 magyar lovast, valamint 100
Knin kérnyéki nemest hitrahagyva a vir 6rzésére. Hozzateszik, ,,quod nisi
maius sfortium remaneat in Barberio, neque maius periculum videant immi-
nere, quam credunt” sajt csapataikkal kitizik 8ket Bribirbdl, vagy amennyire
lehetséges, olyan nagy kérokat fognak nekik okozni. Velencébdl engedélye-
zik az otletet, defegyvernyugvésrdl (tregua) hallani sem akarnak.®”

Népolyi Lészlé dalmat korondzasi varosa nem lehetett konny helyzet-
ben. A Koztérsasig hidfééllasként haszndlta, polgarainak oda kellett figyel-
nitik sajit biztonsigukra. Oktoberben Osztrovica varat féltették. Az erésség
Zara ykulcsdnak” szdmitott, érthetd az aggodalom, mivel ,,nullo modo debe-
mus velle, quod vadat ad manus regis Hungarie vel sequatium suorum.” Aviros
provizorai az dtadds fejében ajinljanak fel n¢hdny ezer aranyat a virnagyénak.
Ez végiil 5000 dukat lett. A pénzt trnak is inditottak **® Es ezzel még nincs

#6]1JUBIC VI. 163-168. sz. 1411. 9. 1. Velence. Regesztai: ZsO IT1. 884-889. sz.

87 Egy Zaribol, okeober 10-¢én feladot levélbsl tudeik meg Velencében a var elestée. LJUBIC V1. 183.
sz. 1411. 10. 24. Velence. Regesztdja: ZsO II1. 1105. sz.

#81 JUBIC VI. 184. sz. 1411. 11. 8. Velence. Regesztija: ZsO IIL. 1176. sz.

89 A fegyversziinetrdl (tregua) sokan irtak Velencének levélben. LJUBIC V1. 184. sz. 1411. 11. 8. Ve-
lence. Regesztdja: ZsO I11. 1176. sz. 1411 november 8-4n a Signoria hadi intézkedést tett a Dalméci-
4ban tartdzkodd magyarok ellen.OVARY 1890, 193. sz. 1411. 11. 8. Velence.

900  JUBIC V1. 110. sz. 1410. 10. 20. Velence. Regesztaja: ZsOI1/2. 7992. sz.; LJUBIC VI. 115. sz.
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vége a megbizasoknak. 1410 novemberében Knin/Tenin a célpont, hiszen
est nobis utilior et magis necessarius, quam aliquis alius locis, quia est principa-
lis clavis et passus possidends venire in Dalmatiam.” Szerencsére a var feje nem
Zsigmond embere (castellanus est in discordia cum rege Hungarie), vissza kell
vezetni Velence partjara. Ujbdl Zara kapta a feladatot®”! Osztrovica fele ekkor
mar Frangepan Mikl6s tulajdona’®* Ha mér a zenggi ispinndl tartunk, em-
lékeztetek mindenkit Oklics vérara. Kidertilt, Frangepin Miklésnak 10 000
dukdt fejében meg tudna szerezni Velencének Oklics vérat, mert virnagya a
Zsigmondtdl val6 félelmétél vezérelve inkébb eladnd az ispannak, mint az a
magyar kirdly kezére jusson. Hidba volt minden, elvetették az 6tletet, nem
adrak kolcsont” Irhatnam, legalabb kettd kulcsfontossag vér (Osztrovica
és Knin) — hasznélhatom a szot, 8k is igy aposztrofaltik azokat — megszerzé-
sével a szarazfold feldli tAmadodkat cudtik sakkban tartani, sét Oklics fontos-
sdgat is alaposan kiemelték. Kezdem azt hinni, a kereslet rendesen bezavarta
az eladdk lelkét. Egyszertien fel akartak sréfolni az drat. Dicsérni kezdték a
portékét, aldhuzva stratégiai fontossdgat. Aztdn vagy sikeriilt, vagy nem. Az
dlland6 katonaskodds toménytelen pénzbe keriilt. 1411 méjusinak a végén
Velencében ugy dontoteek, feliilvizsgaljak az eddigi kiaddsokat. Zdrara, Se-
benicdra és Dalmdcidra sokat koltoteek. A pénzkidramlas oka a hiboru, de
még ebben a helyzetben is a takarékoskod4s mellett dontottek. A kiaddsokat
meg kell reformalni, reguldzni és csokkenteni”®* Aztdn ott volt az itdliai 4l-
lamokra jellemzé katonahidny. A Krétdn dllomasozé zsoldosok koziil szazat
osszetoboroztak Ziraba és Dalmécidba betoltendd a hidnyt?%

Zara valdjiban egy eloretolt velencei helydrségként funkciondle.
A lagtinak vérosibol nézve Zara lett 4j tartomanya kozpontja. A teriiletet
érintd valamennyi tigyet rajtuk keresztiil oldattak meg. Oda futottak be a

1410. 11. 8. Velence. Regesztdja: ZsOII/2. 8026. sz.; LJTUBIC VL. 119. sz. 1410. 12. 30. Velence.
Regesztdja: ZsOI1/2. 8113. sz.
9 LJUBIC VL 117. sz. 1410. 11. 21. Velence. Regesztija: ZsO 11/2. 8055. sz.
92 FRANGEPAN L. 191. sz. 1408. 4. 12. (Z4grib). A zdgrabi képtalan oklevele.
993, quod castrum est passus et transitus veniendi de Hungaria ad terras et loca dicti comitis, timore do-
mini regis Hungarie est dispa:itm dictum castrum vendere, et esset contentus, quad potius perveniret
ad manus domini comitis predicti, quam domini regis Hungarie.” LJUBIC VI. 161. sz. 1411. 8. 9.
Velence. Regesztdja: ZsO II1. 809. sz.
994 Erre a feladatra két provizore vélaszrotrak. LJUBIC V1. 148. sz. 1411. 5. 28. Velence. Regesztdja:
ZsO I11. 499. sz.
905 ZsO I11. 454. sz. 1411. 5. 10. Velence.
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galyak, és onnét indultak tovabb a Foldkozi-tenger irdnydba. Szdmos velen-
cei kereskedd és polgir hosszabb-rovidebb idére 4t is telepiilt. A cittd vezetd
tisztségvisel6i hasonléan ,odadtrdl” érkeztek. Stratégiai fontossiga miatt
soha nem mondtak volna le réla. Kiemelt figyelmet forditottak Zdrara, ezért
aKoztarsasigban mar hamar észlelték az 1411-es dalmdciai mozgoléddsokat.
Velencében a legnagyobb titoktartdsra kotelezve mindenkit megtérgyaltik
Zara helyzetét. Ismerik Zsigmond szdndékait — itt a fegyveres visszavdgdsra
utalnak —, de tisztdban vannak a polgirsig egy részének az érzelmeivel. Ok
nem ilyen lovat akartak. Ugy értékelték a helyzetet, legjobb lesz a partvidé-
kiiket hajohaddal megerdsiteni. Osszevonasokat rendeltek el. Sebenicébsl
iderendelték a gélydkat, de a Barutiba és az Alessandridba induléknak itt
hasonléan meg kellett szakitaniuk utjukat azzal a kikotéssel, hogy a véros
haderejét noveljék. Két provizor megvalasztasdrdl dontoteek, akiknek au-
gusztus 12-re meg kellett érkezniiik Zardba, és egyiitt kell mikodniik az
ottani rektorokkal. Mindendron meg kell érizniiik a megvésdrolt Dalmaci-
4t7% Fentebb emlitettem, 1411 nyardn még ugy vélték, a varosnal probélkoz-
nak a magyarok. Jél végiggondolt intézkedési tervet dolgoztak ki. Mar 1411.
jinius 4-én Michele Steno utasitja az 6bol kapitanyét (Pietro Lauredano) és
a torokokhoz kiildott kovetée (Giacomo Trevisano), menjenek Zardba, ahol
ellendrizzék az épitkezéseket. Nem tévedhetek sokat, ha véderémiivekre
gondolok. A helyi katonasig létszamat megismerve donteniiik kellett. Ha
elegendének tartjik, akkor ezzel nincs tobb dolguk, kiilonben Sebenicébdl
vezényeljenck 4t kozilik. Ide is at kellett menniiik. A béstya leromboldsat,
valamint a tornyok megerdsitését feliigyelends.””” A tornyokat még Giovan-
ni Misich adta 4t Velencének.”®® A kovetkezé allomds Nona. Hidny okdn
ide is Sebenicébdl vonjanak ki négylabuakat a gazddikkal. Aurdna védelme
¢érdekében lovasokat vezényeljenck oda. Addig maradjanak, amig azt Zsig-
mond seregeinek az elérenyomuldsa megkivénja.

1411 6szére aztin bestrtsodeek a dolgok. Fogalmazhatnék ugy,
ellenség hidnydban. A tdmadds olyan erdtlenre sikeriilt, mint amikor
az ikerdugattyus 250- es Csepellel benzin nélkiil prébalndnk behajtani

90 Barutiba 2, mig Alessandridba 4 gilya ment. LJUBIC VL. 168. sz. 1411. 7. 30. Velence. Regesztéja:
ZsO 111. 774. sz.

%71JUBIC VI. 150. sz. 1411. 6. 4. Velence. Regeszt4ja: ZsO I11. 525. sz.

28 GULLINO, 19-20.
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Makkoshetyére. Akkor meg mi végett burjinzottak el a feladatok? A belsé
rosszakardkat rakedk gondoldn kiviil. A velencei adminisztracié a szokott
alapossaggal fogott a rendezésbe. Mert az bizonyos, Zaraban szép szammal
voltak olyanok, akiknek nem tetszett Velence megjelenése. Ok a magyar ki-
rly alattvaléinak tartottak magukat, és ehhez ragaszkodtak. Még mielétt
az engem ismer6k kijelentenék, a konyv irdsinak ezen a pontjan valami su-
lyos dolog torténhetett velem, tovabbfizom mondanddémat. Mindezt azért
gondolték igy, mert Zsigmond ,tdvolsiginak” készonhetden, valdjiban
teljes szabadsdgot élveztek. A Koztarsasig fizikalis megjelenésével alapo-
san belenyult a belsé status quoba. Az j hatalmi helyzet nem fekiidt min-
denkinek, kivaltképp a magyarorszagi csalddi- és gazdasagi kapcsolatokkal
rendelkezéknek. Kettészakadt a varos. Ott voltak a ,,magyarosok” meg a
»velencések”. A zaraiak meg néztek, mint a belgék, hogy 6k hové élljanak.
1411. szeptember 7-én a helyzet felvdzoldsaval kezdték a velencei tandcsban.
A varosban nagyon sok nemesnek van rokona Hungéiridban, valamilyen
juttatast-szolgdlatot is kapnak a kiralytdl, és soha sem lesznek Velence hivei.
Elégedetlenck a Koztarsaséggal. De mire az a nagy ztgolédds? Erre majd
Antonio Contarini adja meg a valaszt. A varos velencei provizorja azért utal-
jék 8ket, mert elvették tdlik azokat az elényoket, amelyeket mas fennha-
tosdga alate élveztek (quia sub aliis dominis, sub quibus fuerunt, solitierant
habare honores et alia comodia multa, que sub nostro dominio cesant).*” fgy
mér sokkal viligosabb a gondolak fekvése! Es ekkor jott a ,Mi a teend6?”
Nem 1902-bdl, hanem 1411-b6l. Tobb varidnst gondoltak végig. Az egyik
iskola a magyarbardtokat Velencébe szallitatta volna, visszatérésiitket meg-
akadélyozva, igy eltavolitvin ket a tetthelyrol. Mdsok halasztast javasoltak,
mert az idé most nem alkalmas a dontésre. Azért iiltek abban a tandcsban
felkésziiltek is. Antonio Contarini a divide et impera jegyében kifejtette: 10
fiatal, szegény nemes menjen katonai szolgalatra Padovéba, Verondba, Vicen-
zéba és Tarvisioba, tehdt a Terrafermdra, 18-an meg legyencek kisebb véro-
sokban (Isztridban és Dalmacidban) podestak. Kifejtette, a régen alkalma-
zott drasztikus médok most nem érnek semmit, hiszen rossz hiriiket keltené
Dalmicidban, és még jobban elidegenednének a Koztrsasagtdl”'® Az otlet

99 Uo. 21.
910 LJUBIC V1. 169. sz. 1411. 9. 7. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 908. sz.; GULLINO, 21.
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remek, hivatallal kisztrni a szemet, és jonéhdnyan biztosan nem fogjik tul-
élni a katondskoddst sem.

A galyikon ekkor az druk és az ellitmany mellett a feljelentd leve-
lek is hasonléan megfértek. A biztonsagérzet bizony érdekes dontésekre
sarkallja a politikusokat. Ekkor, a hajohadnak koszonhetden, a Koztdr-
sasdgban a viros védelmét biztositottnak véleék.”"! Oktodberben 6t gyants
nemest a lagundk varosaba kiildtek, mert rokonaik vannak a magyar sereg-
ben (quod attinentes sui, qui erant in Hungaria, sunt nunc in exercitu Hun-
garorum). A visszatéré torokorszagi kovetbdl gyorsan provizort kredleak.”'?
Nehéz eldonteni, most igy toltak ki Giacomo Trevisandval, netdn ezzel ju-
talmazték. A kozponti dontés végrehajtasa docogve mehetett. Ez nem meg-
lepé. A Koztarsasigban nem sokat ismerhettek személyesen a kitizésre itél-
tetettek koziil, ellenben a helyi adminisztracidhoz sokan fordulhattak némi
konnyitésére a listarol lekertlést kérve. Oktdber legelején meg is érkezett a
szemrehdnyas. Velencében nem értik, miért nem hajtottak végre az utasita-
sokat. Rdadasul, a hadra foghat¢ fiatalokat vélogatds nélkiil Nénaba kiild-
ek (in mittendo aliquos nobiles Jadre ex junioribus et aptioribus ad arma ad
civitatem nostram None). Emlékezziink vissza. Valéban parancsot kaptak a
varos katonai megerdsitésére, de dicséret helyett visszarendeltették velitk a
nemeseket azzal a kitétellel, akiket gyantsnak talédlnak, azt transzportaljak
Velencébe. Nyugtassak meg 6ket, joindulatt fogadtatdsra szdmithatnak.”"
A belsé ellenségtd vald félelmet a kerengé hirek erdsithették fel. Magyar
csapatokat vartak Zara kornyékére (ez guia divulgatur et affirmatur, gentes
Hungarorum venturas esse ad partes Jadre), ide a Terrafermarol katondkat
csoportositanak at.”'* A hdbortra késziilve (respectu gentium, que dicuntur
descendere) két zérai provizort valasztottak.” Kideriilt, a fentebb emlitett
ot zérai nemes mellett, 18-at gyanusnak itéleek, rajtuk kiviil masokat is

1 A zdrai rekrorok irték a levelet. LJUBIC VI. 178. sz. 1411. 10. 20. Velence. Regeszt4ja: ZsO II1.
1094. sz.

?2 A zérai rektorok irtik a levelet. LJUBIC VI. 178. sz. 1411. 10. 20. Velence. Regesztdja: ZsO III.
1094. sz.

93 LJUBIC V1. 175. sz. 1411. 10. 2. Regeszt4ja: ZsO II1. 1011. sz.

914 Padovabal dobtak 4t 100 katonat. LJUBIC VI. 175. sz. 1411. 10. 2. Regesztdja: ZsO I11. 1011. sz.

95 LJUBIC VI. 176. sz. 1411. 10. 8. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 1036. sz. Az egyik provizor Leonardo
Zane lett. Oktober 13-4n indul a galya, amivel mennie kell. LJUBIC V1. 177. sz. 1411. 10. 9. Velen-
ce. Regesztdja: ZsO I11. 1041. sz.
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annak talaleak, a Néndbdl visszahivottak koziil 12-nél tobbrél éllitottdk a
megbizhatatlansigot.” Atszallitdsukat komolyan vették. Amikor Stefano
Contarendval egy galyat kildeek Sziciliaba, engedélyezték a zarai vezetSk-
nek a visszatartdsat addig, amig az ingatagok 4tszallitdsa meg nem torténik.
Ha kell, még két Krétdra vezényelt haj6 is naluk maradhat.”"” Nem sokkal
késobb lehetett lazitani a hadi figyelmen. 1411. november 12-én a véros rek-
torai és a provizor mér konszolidalt helyzetrdl szdmoltak be. A polgirok
biztosnak érzik Zara helyzetét. Giacomo Trevisant visszarendelése mutatja,
valéban elmulhatott a vélt (magyar seregek érkezése) és a valds (az 6todik
hadoszlop felszdmoldsa) veszély”"® Mds dalmédt vdrosokrdl azért nem igy
gondolkodtak. Aurdndt megerdsitették.””’ Vitale Paradisét viszont egy gé-
lyéval és két galeottdval a sebenicéi tornyok 6rzésére utasitottak.”> Azére
nem tagadtik meg onmagukat. Két hajot szereljenek le, majd kiildjék rajtuk
Velencébe azokat a zérai nemeseket, akik még a varosban maradtak.”!

A dalmat partvidék mellett, Isztridban szintén megkezdédeek a
harcok. 1411 februarjiban IV. Friedrich von Ortenburg birodalmi vikari-
us Zsigmond nevében elfoglalta Terra di Muggidt, valamint Buie és Por-
tole vérait.”** Muggia podesatja II. Cillei Hermann lett, aki helyettesének
Paul Glagovicert nevezte ki”** A véroska megszerzése az egyszert sike-
ren tal azért is szerencsés lehetett, mert a német keresked8k dontd része
ide érkezik, majd innét Friulin keresztiil vonulgatnak Velencébe.” Es ez
csak a kezdet! Az isztriai 6rgréf még ugyanebben az évben arrdl szdmolt
be Capodistria podestajinak, hogy a magyar kiraly tjabb hdromezer lovast
akar a félszigetre kiildeni.”” A tdmadasok nem érhették varatlanul Antonio
Pancierat és Velencét sem. Ez utdbbi, amikor tudomast szerzett a vikarius

916 LJUBIC V1. 182. sz. 1411. 10. 24. Velence. Regesztija: ZsO IIL. 1106. sz.

%7 LJUBIC VL. 180. sz. 1411. 10. 24. Velence. Regeszt4ja: ZsO I11. 1104. sz.

18 IJUBIC V1. 186. 5z. 1411. 11. 19. Regesztdja: ZsO I11. 1240. sz. Zara biztonsigarél hasonlé szellem-
ben irt az 5bol kapitdnya is. LJTUBIC VI. 187. 5z. 1411. 11. 19. Velence. Regesztdja: ZsO I11. 1241. sz.

99 A megerbsités feladatée Zéra kapta. LJUBIC V. 186. sz. 1411. 11. 19. Regeszt4ja: ZsO I11. 1240. sz.

9201 JUBIC VI. 187. sz. 1411. 11. 19. Velence. Regeszt4ja: ZsO I11. 1241. sz.

2! A hajok leszerelése a fegyvertelenitést jelentette. A gilydkat a haboruban clldcték fegyverekkel, mig
békeidében megszabaditottik azokat a harcieszkozokesl. LJUBIC V1. 187. sz. 1411. 11. 19. Velence.
Regesztdja: ZsO I11. 1241. sz.

72 KANDLERIV. 930. sz. 1411. 2. 21. Portogruario. Antonio Panciera aquileiai patridrka levele.

93 SZOMBATHELY 162., 168.

P4 LEICHT 1939/1940, 54.

5 COLOMBO 101.
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katonai sikereirdl, az isztriai hadsereg feldllitdsardl dontoee.”¢ A 15. szdzad
elején a patridrkdtus befolydsa a félszigeten hasonléan Friulihoz, alaposan
meggyengiilt. Buie és Portole ekkor szinte mar fuggetlen virosoknak szé-
mitottak, de még létezett ugyan az isztriai 8rgrofsag, amit pietrapelosainak
is neveztek. Vezet8je ekkor Cristoforo di Cucagna volt. (1421-ben szi-
nik meg, amikor Taddeo d’Este — Velence zsoldosvezére — elfoglalta Iszt-
ridt.).””” A helyzetet bonyolitotta, hogy a félsziget az aquileiai patridrkdcus
fennhat6saga ala tartozott, de a vérosok nagy részét a Koztarsasig mar a
13. szazadban bekebelezte.”*®

Usque ad finem’*

Zsigmond csapatai majd olyan helyzetben érkeznek, amikor az Aquileiai
Patriarkdtus teriilete politikailag szétszabdalédott. Ezek a belsé viszélyok
el6segithették a tdmadds sikerét, de Velencének is kedvezhettek. Nem min-
denki tdmogatta az 4j patridrkdt (Ludwig von Teck), és a magyar uralkodét.
A Koztarsasag méar 1411 6szén biztos volt a tamadasban Erre utalnak azok a
lépések, amelyeket Isztria megerdsitésére tettek. Nem gondolom, hogy dridsi
hibét kévetett volna el a magyar hadvezetés, ha a terv valéban kiszivérgott.
Egyrészt mert Velence biztos lehetett benne, hogy a dalmét vérosok megvé-
telét Zsigmond nem fogja valasz nélkil hagyni, masrészt mert kémeik hamar
felfedezhették a csapatdsszevondsokat. A forrasok ismeretében ugy tinik, a
hadmozdulatokb¢l nem lehetett vildgosan litni a timadds pontos irdnyat.
Erre utal a raspéi kapitdny egyik levele, amikor is azt irta Velencének, hogy
az ellenséges er8k Zerzenichben allomasoznak,”” hogy onnét timadjik meg
Isztriat vagy Friulit.”' Elképzelhetéen Blagai Laszl6 és hdromszéz lovasardl
jelenthettek, akik megjelenése 1411 szeptemberében Cividalében két dolgot
jelentett. A tdmadas varhat6 célja Friuli lesz és a fésereg is lassan megindul-

926 OVARY 1890, 193. sz. 1411. 2. 20. Velence.

27 VERGOTTONTI 125-127.

28 BENUSSI 1887, 5-11.

2% A végsokig. Fordithatndm utolsé vérig, vagy utolsé leheletig. Nem teszem, mert aki eljutott iddig, az
jogosan félreéreheti.

230 Nem tudtam azonositani.

' ASVENEZIA. Senato, Deliberazioni, Miste, Registri. 49. 54v. 1411. 9. 10. Velence. Kiaddsa: ATTI
EMEMORIE V. 312-313.
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hat. Egy biztos. A hirek folyamatosan érkeztek Velencébe. 1411 decemberé-
nek elején I1. (Vas) Erné és IV. (Urestarisznydjt) Frigyes ausztriai hercegek
szintén jelezték, a magyarok Friuli megtdmaddsara késziilnek.”** Jéllehet,
ekkor mar 6t napja Cividaléban tekeregtek.

Segédjegyz6i fogalmam sincs, Zsigmond és tandcsaddi miére don-
tottek a Terraferma megtdmadasarél, ahol a 15. szézad forduléjan Velence
megkezdet hatalma kiépitését. Célja a minél nagyobb teriiletek hatalom ald
vondsa, elsésorban az élelmiszer ellatdst javitand6. A terjeszkedés irdnya:
Verona, Vicenza, Padova, és észak felé Friuli”* Az ok egyszert: a Koztar-
sasag biztonségéért (pro assecuvatione statum nostvum, pro a’efensz’one sta-
tus nostri) tették meg ezeket a lépéseket. De nem kizarédlag az utdnpétlds
céljabél terjeszkedtek, habdr az j foldek adébevétele jelentds lehetete. Igy
tudtdk mindkét irdnyba kiterjeszteni az titk6z6 teriileti zonat, a ,mag” vé-
ros védelmében. A stratégiai terjeszkedés nem allt meg itt. Id6 kérdése, és
Isztria, Friuli és Dalmdcia szépen betagozédik.”** Ez mashol is igy miks-
dote, aki képes volt 4j teriileteket szerezni, titkozéallamokat kialakitani,
miként a magyar kiralysdg is, az megtette. A Népolyi Laszlé-féle tranzakei-
6t nyilvinvaléan nem lehetett vélasz nélkiil hagyni, de szimomra érthetet-
len, miért nem Dalmdcidt tdmadték és szalleak meg, szemben a friuli had-
mozdulatokkal. Ha Malyusz Elemérhez hasonléan gondolkodott volna,
akkor itt kellett volna prébélkozni. Véleménye szerint a dalmat varosoknak
jobban megfelelt Magyarorszdg. Foldrajzi helyzeténél fogva Horvatorszag
és bosnyék hatorszag felé irdnyulé kozvetits kereskedelmet 6k bonyolithat-
tak volna le, szemben Velencével. ahol konkurenst littak kereskedéikben.
A magyarok ¢érintetleniil hagytdk a helyi jogszokdsokat, maguk valaszthat-
tik meg eldjirdikat, mig a Koztdrsasdg sajat embereit helyezte elétérbe a
helyiekkel szemben.”” Nehéz utdlag is okosnak lenni, hat még akkor. A pil-
lanatnyi eréviszonyokat, a torténések rezdiilését mar nem érthetjitk. Az em-
beri alaptermészetet nézve, mindig inkabb ahhoz huztak, aki az erésebb.
Zsigmonddal azért volt szerencséjiik, mert messze volt, a magyar kiralysag
tisztségvisel6i hidba er8skodtek megfeleld anyaorszdgi tdmogatds (pénz,

22 STEINWENTER 92-93. 1411. 12. 3. Velence.

9% MALYUSZ 90.

%4 Kifejezetten a Terraferméra utalok. A tengeren tali teriiletekkel nem foglalkozom.
9% MALYUSZ 90.
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paripa fegyver) nélkiil. Velence ezzel szemben egy gondoldnyira, pénze és
hajéi tekintélyt parancsoltak. Valéban formalis onéllésédggal birtak, de leg-
aldbb szép épiileteket kaptak.

De még igy sem tudok elfogadhaté magyardzatot adni a hadszin-
térre. Abban egyetértek Mélyusz Elemérrel, a velencei hdbortd Zsigmond
szemszdgébdl teljesen indokolt,”*® de Dalmicidra miért tekintett mellék-
hadszintérként? Kiildott 6 oda katonasdgot Eberhard zégrabi puispokkel és
unokadecsével, az tjonnan kinevezett dalmée-horvat bdnnal, Medve (Albe-
ni) Petermannal, de mindenféle hadvezéri képesség nélkiil nehéz is lett volna
eredményeket elérni’*” Az sem volt rossz dontés, amikor 1411 februdrjiban
IV. Friedrich von Ortenburg Iszridban timadott, elérevetitve a nagy fél-
szigeti hadjaratot.”® Friuli és a Terraferma megtdmadasat logikus, de mér
erén feltili lépésnek tartom. Harom fronton képtelenség volt normalisan
helytallni. Egy sdpatag magyardzattal tudok eléjonni. Mint oly sokszor, a
hosszt téva érdek alulmaradt a pillanatnyi célokkal szemben. Az uralkodd
mindenképpen meg akarta magat korondztatni Aachenben és Rémdiban
is.”? Ez utobbit az italiai helyzet — a Mildndval és Velencével szembeni el-
lenséges viszonyra utalva — nem tette lehet6vé, erre nem sok esélyt lithatott,
legfeljebb ha katonai erdvel rikényszeriti a két véroséllamra az akaratit. Ta-
lan emiatt donthetett Itdlia mellett, a partvidékkel szemben. Pressziondlni,
kovetelni, és mindezt 6sszekotni az tinnepélyes aktussal. Utdlag tudjuk, az
egészbdl ,,zs” terv valdsult meg, az Appennini-félszigeti dtvonulds. A Terra-
ferma megtdmaddséra (rossz) példaként ott volt I. (Nagy) Lajos mér emlitett
akcidja 1356-bol, amikor a Brenta és a Piave folyok kozti részek a magyarok
kezére kertiltek, de Trevisoval mér nem birtak. Vagy higgytink neki? Ko-
molyan vette valasztdsi feltételeit, majd ahogy egyik levelében a birodalmi
alattvaldkhoz irja: a Német-rémai birodalomhoz tartozé itdliai teriiletek
Lombardiit is beleértve a Reich részei, ez vonatkozik az aquilejai egyhdzra
és Friulira is. Mivel az utébbit Velence tdimadja, megvédeni megy Verondval,

Padovaval, Vicenzéval és Treviso varosokkal egytitt.”*

%3¢ Uo.

97 SCHONHERR 1895, 507.; HOMAN 387.; MALYUSZ 91.
93 E. KOVACS 2013a, 227-252.

9% Réma el6tt a vaskorondt is szerette volna Mildndban.

90 DRTA VII. 125. sz. 1412. 1. 30. Buda. Zsigmond oklevele.
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A nevem Spano. Pipo Spano

Velencében mindenre felkésziiltek, igy egy szarazfoldi Gsszecsapdsra is.
A magyarok tdmaddsaban biztosak voltak, nyilvdnvaléan az idét és a helyet
még nem tudhattdk. 1411. julius 4-én meghoztak az els6 védelmi intézke-
déseket. Michele Steno dézse Tarvisio podestijinak (Alessandro Bono)
parancsba adta, szervezze meg az utdszokat (quastatores), szdm szerint 200
jol felkésziiltet, akik majd a véaros hatdra kornyékéedl, a Livenza folyo felé
vdjjanak egy drkot. A szakembereket egy hénapra vették fel. Hat 4csot (ma-
rangonos) Canevéba rendeltek”"' Az ellenséges lovassigra gondolva bele-
fogtak egy 22 mérfold hossza széles és mély drok dsdsaba a Livenza foly6tol
keletre. Ezzel Sacile irdnyédba egy erés védmivet épitettek ki. A Livenza jobb
partjan és Camol teriileten hasonléan ezzel probalkozhattak.”*? Egy nappal
a magyar f8sereg megjelenése (november 29.) utén Verondnak 30, mig Pa-
dovanak 20 lindzsit kellett kiildeni az drok védelmére.”*> A zsoldot Velence
fogja fizetni. Ennek a résznek Bertolino di Zanebono a parancsnoka, az 8
vezetése al4 rendelik a katondkat. [rnak az Gjonnan megvett foldek, a treviséi
és a cenedai rektoroknak. A keriileti csapatokbdl (de districtualibus regimi-
nis) jelentds szdmmal 6k is csoportositsanak tapasztalt fegyverforgatdkat,
pontosabban egyet minden tizedhez (aptis ad arma, unum pro decena). Egy
hénapra szdmitsanak, béritket hasonléan a kézpontbél kapjik.** J6 szivvel
ide sorolom azt a prébalkozasat, amikor még februarban Velence megpro-
balta elfoglalni a Friuli kapujinak szdmité Latisanat. Almord Lombardo
vezetésével 50 barkat kiildtek a var ald. A prébalkozas meghitsult. Pocsék
lett az id6. Nem tudtak Caorlénél dtkelni”® Szeptemberben sem pontosod-
tak az értesiilések. Az isztriai rektoroktdl és a Friulibdl érkezé beszdmoldk
alapjan annyit lehetett tudni, az ellenség Isztridra vagy Friulira fog tdmadni.

94 Verici XIX. 2096. sz. 1411. 7. 4. Velence; SCHIFF 6. A mésodik kétetben a friuli hadjiratot re-
konstrudlom, abban olvashaté lesz a rendelkezés elemzése is.

%2 ANNALI (FRIULI) VI. 222. A bejegyzés ddtuma: 1411. 8. 3. Az 4rok pontos hosszdt nem Ichet
tudni, de 4ltalaban 20-22 mérfoldnyire gondoljdk. MALLETT 1989, 40.

9% A szovegben a,lanceas”kifejezést olvashatjk. Ez egy 2-3 f6bél 4116 katonai egység.

4 Nyolc kisebb lira a zsold ,ad rationem monete Venete pro quoliber.” COGO 1893, 319-320. 1411. 11.
29. Velence. Regesztdja: ZsO II1. 1286. sz.

9% Latisana a gorzi gréfok fennhatésdga alate alle 1245 éta. 1412. janius 7-én keriil velencei kézre, ami-
kora a San Giovanni Battista templomban a comune képviseléi megegyeztek Carlo Malatesti kove-

teivel. GALASSO 51.
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Elrendelték 200 gyalogos zsoldba vételée, akik kozote tobb legyen az fjisz.”*
24-¢n mér nem lehettek kétségeik az irdny feldl. Jegyz&jiik (Francesco della
Siega) levelébdl értesiiltek a rossz hirrdl. 300 magyar érkezett Cividaléba.
Bertolino di Zanebono velencei kapitdnynak parancsba adjik, ha ellenséges
szdndékkal joteek, akkor tdmadja meg 8ket.””” Taldn mér az elévédet veze-
t6 Blagai Lészl6 csapatai lehettek.”*® Arrdl hamar bizonysagot tettek, hogy
nem a longobard emlékeket fogjak egész nap nézegetni. Mindezt Mortegli-
ano ¢s Paganico banta. Mindkét telepiilést felgytjrottak hathatds cividlei
kozremiikodéssel ™ A varos kivilasztasanak tobb oka lehetett. Kozel vole
Goricidhoz, ahol a Zsigmond szovetségesének VII. Johann Meinhard von
Gorz grofedl segitséget remélhettek, Stratégiailag fontos helyen fekiide. A Jo-
liai-Alpok labanal, mar sik teriileten. Innét aztan kénny volt belovagolni a
Terrafermét. Cividale fontossigit Velencében is ismerték, kiillonosen a Friuli
belsé helyzet szempontjabdl. A ldzadok kozponti varosanak a megnyerése jo
otletnek bizonyult volna, ha nem lett volna hdbora 1411. julius 28-4n béke-
kotésre buzditjék Sket Udinével, kozbenjérénak magukat javasoljak. A Koz-
térsasagnak érdeke volt a megegyezés, mert a széthizds Zsigmondnak ked-
vezett. Jol érzete ezt IV. Friedrich von Ortenburg, aki 10 napra engedélyezte
a fegyvernyugvast.”*® A vikérius val6jaban egyre tobb communitdst akart a
német kirdly mell¢ éllitani. Az év tavaszan Gemona varosa kiildott koveteket
Zsigmondhoz IV. Friedrich von Ortenburg — gondolom visszautasithatat-
lan — kérésére.”' Cividale is ,levelezett” a kirdllyal.”>* Udine 1411. oktéber
18-4n kovetet kiildott az uralkoddhoz, aznap Velencébe is elkiildték kancel-
larjukat (Niccolo).”>

A Terrafermdra ekkor mar mindennaposak lehettek a betorések.
Ezek ellenstlyozdsira Velencében tjabb védelmi 1épésekrél hatdroztak.”>*

961 JUBIC VI. 171. sz. 1411. 9. 13. Regesztdja: ZsO 1. 933. sz.

947 LJUBIC V1. 172. sz. 1411. 9. 24. Regesztaja: ZsO I11. 971. sz.; SCHONHERR 1895, 507.
9 LEICHT 1939/1940, 61. 68.

9 ANNALI (FRIULI) VI. 223. A bejegyzés ddtuma: 1411. 9. 30.

5 Remanzaccéban taldlkoztak. A birodalmi vikdriust Georg Ausperger kapitdny és helyettese, Paul
Glovicer képviselte. Bel8le késébb udinei kapitany lesz. A cividalei polgarok kézétt ott van lovag
Corrado Boiani is. LEICHT 1939/1940, 59.

! ANNALI (FRIULI) VI. 216. A bejegyzés ddtuma: 1411. 3. 13.

%52 A birodalmi vikdriuson jote alevél. Uo. 222-223. A bejegyzés ddtuma: 1411. 9. 8.

753 A kovet Niccold de Matiusso volt. Uo. 224. A bejegyzés datuma: 1411. 10. 18. Udine.

>4 OVARY 1890, 202. sz. 1411. 11. 2. Velence.
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Ezek kozé tartozhatott, amikor a 1411. november 5-én megparancsolja
Brentonico, Avio és Ala varak megerdsitését. Ezek a Rovereto alatt talalha-
tok, a Trentd irdnyabdl érkezdket tudték ellendrizni, a Terraferma veronai és
vicenzai részét északrél védve. A Bolzdnéhoz kozeli San Genesio varoskandl
huz6d6 hagokat is az ellendrzésiik ald vontak.”> Dicsérendd eléreldtds, de a
magyar fésereg majd mds irdnybdl érkezik. 1411. november 3-an Zsigmond
dontése alapjan I'V. Friedrich von Ortenburg, Stiborci Stibor és Ozorai Pipo
az aquilejai patridrkdcus és Friuli teriiletére birodalmi megbizottak lettek.”>
A birodalmi vikdrius ekkor mar eleve a teriileten volt, Stiborci Stibor hidba
nyerte el a megtisztel$ cimet, nem lathatta meg Friulit. 1411. november 3-a
és 23-a kozote Visegradon van.”” Majd innét dtkeveredik Buddra (1412. ja-
nudr 12.).5% 1412. februdr 28-4n meg mér Ofaluban ébredt® Nem lehetett
ott a hadjdratban. A temesi ispan ellenben kozeledett. Fogalmunk sincsen,
mikor indulhattak, de 1411. oktéber 10-én Rozgonyi Simon orszagbiré elha-
laszt egy pert, mivel Szentgyorgyi Vince Laszlé urdval egytitt Ozorai Pipéval
hadba vonult”*® Egy hénap eleji indulds akdr még elképzelhetdnek tiinhet,
mivel a temesi ispdn vezetésével, november 28-4n bevonultak Cividaléba a
magyar seregek 11 000 katondval ** Egy beszamold szerint a magyar csapa-
tok két részletben érkeztek. A temesi ispén a Szdvan kelt at és hatezer lovas-
sal vonult Friuli irdnyaba.’®* A sereg masik felét egy ,,Sabor” nevii vezette.
A firenzei Korosnél véle el télitk, de hamarosan szimos lovassal Saborunk

is megérkezett.)®®

Erre gy ttinik, késébb keriile sor. Velence 1411. decem-
ber 11-¢én tgy tudta, az utdbbi még nem csatlakozott a mésik vezérhez, aki

hatezer lovassal mar Friuli nagyobb részét elfoglalta.’®* A f8sereg felvonuld-

9 RAVANELLI 26.

6 RIXI/1. 144. sz. 1411. 10. 3. Visegrad.

7 C. TOTH 2004, 473.

98 Uo. 484.

959 UO.

%60 ZsO I11. 1043. sz. 1411. 10. 10. Pest. Rozgonyi Simon orszdgbiré oklevele.

%! ANNALI (FRIULI) VI. 26. A bejegyzés ddtuma: 1411. 11. 28. Cividale. A szakirodalomban 4l-
taldban 10 000-12 000 ezer koriili magyar seregrél irnak. A velencei krénika adja a legmagasabb
(12 000) szdmot. DOLFIN 147. A masodik kotetben a hadsereg létszdmaval is foglalkozom.

¢ Giorgio Dolfin azt irta, hogy Ozorai Pipo 6000 emberrel érkezett Friuliba. DOLFIN 146.

963 ZsO I11. 1293. sz. 1411. november. Az oklevél téredékes, nem tudjuk, ki irta. Giorgio Dolfin mun-
kdjaban a ,, Sabor” név nem lehet Stiborci Stibor. Jeleztem, nem jéte Friuliba. Saborunk, tudomésa
szerint, hétezer lovassal érkezett. DOLFIN 147.

%64ZsO I 1338. sz. 1411. 12. 11. Velence. Stiborci Stibor 1412 marciusiban mar Magyarorszdgon volt.
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si utvonaldt egyel6re nem ismerem. Blagai Lészl6r6l egy adomanylevélben
megemlitették, a Karintiai-Alpokon dtkelve érkezett meg Friuliba.”®® Nincs
tobb tampont. Végezetiil: azon a szép szombati napon, amikor Ozorai Pipo
a cividalei dém elétt leszalle a lovardl, Santa Maria Assunta ide, Santa Maria
Assunta oda, a kovetkez6t mondhatta abban a szép toszkan dialektusaban:
Maumétto! Magna! Bombare! Diacere! Eppui...”*® A mondatot a masodik
kotetben folytatom.

ZsOII1. 1839. sz. 1412. 3. 9. Lublé. Az orszig eldkeldinek oklevele.

%4 MNL OL DL. 66563. sz. 1414. 1. 25. Visegrdd. Zsigmond oklevele. Kiaddsa: BLAGAY, 146. sz.

%66 A démot Santa Maria Assunta tiszetletére emelték. Toszkan dialektusban: Az 6rdégit! Enni! Inni!
Aludni! Es utdna.
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ADATTAR
Marcali Miklés egykori erdélyi vajda oklevele Himfi Margit iigyében
140S. jilius 1. Candia

Nos Nicolaus de Marcaly, olim voyvoda partis Vnguarie Transilvanus,
notum facimus universis presentes litteras inspecturis, quod cum nobilis
et circumspectus vir ser Georgius de Arvasio, civis et habitator Candide
nostris requistionibus inclinavit offerendo et largiendo nobis liberaliter et
sine premio Margaritam sclavam suam, filiam condam domini Benedicti
bani, de generosa Hunguarie prosapia oriundam nunc pristine sue tradi-
tam libertati. Habentes liberationem dicte Margarite valde gratissimam
ac meritoriam apud Deum et homines sumus contenti ac promittimus et
obligamus predictam Margaretam cum Marieta et Iacoba, filialibus suis,
quas predictus nobilis vir ser Georgius, pater earum matri sue tradidit
nutriendas, in Deum et in animam nostram suscipere nostrisque propriis
sumptibus et expensis ad patriam suam conducere, necnon ipsam cum
filiabus suis predictis caritative ac fraternaliter pertractare honores sibi et
comoda inferendo, ita quod dictam Margaritam a filiabus suis predictis
nec unam a reliquis valeamus aliquo modo segregare, sed omnes simul,
videlicet predictam Margaritam cum predictis duabus filiabus suis simul
et non divisim ad lares proprios transmittamus, salvo semper Dei et gen-
tium impedimento. Si vero, quod absit, preventi morte non possimus ve-
nire Candidam pro accipiendo predictam Margaritam cum filiabus suis
predictis, tunc tenemur et obligamus nos dare talem ordinem nobilibus et
aliis personis religiosis et secularibus nostre commitive, quod dicta Mar-
garita cum filiabus suis predictis honorifice ac decenter ad patriam suam
mittatur, ita, quod ordinationem meam predictam sibi sentiat profuisse.
Preterea principes et barones ac alios nobiles et subditos regni Hunguarie,
cuiuscunque dignitatis et condicionis existant, rogamus attente, subditos
vero committatus seu dominii precipiendo mandantes, quatenus predic-
tum nobilem virum ser Georgium vel eius nuntium ad partes Hungarie
accesserit pro visitando filias suas predictas, placeat et debeatis nostre
contemplationis intuitu cum familia et rebus suis habere propensius com-
mendatum, assistendo sibi opportunis favoribus ac honores impendendo
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sibi et comoda sicut pro securitate, comodo et honore suo cuilibet vestrum
videbitur.’® Quicquid autem honoris, comodi et favoris sibi prestabitis,
nobis reputabimus fore factum et curialitates nostras erga personam ipsius
nobilis fiendas nostris memorialibus ascribemus. In quorum testimonium
presentes litteras patentes impressione nostri sigilli anularis iussimus com-
muniri. Data Candide insule Crete, die primo mensis [ulii.”*® Anno mil-
lesimo quadringentesimo quinto. Indictione XIIIa.”*

97 A, cuilibet nostrum videbitur” a szévegaljn jelezve, hogy ide tartozik.

¢ Utdna dthuzva: die.

¢ Az irat harom példdnyban maradt meg. ASV. Miscellanca, Atti diplomatici e privati, Busta 31. 919.
sz. 1405. julius 1. Candia. Marcali Miklés oklevele.
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Feljegyzés Zsigmond magyar kiralyhoz Himfi Margit iigyében
Velence, ditum nélkiil
Domino regi Hungarie

Excellentie Vestre notum esse non dubitamus, sicut et omnibus generali-
ter’’ satis liquet, qualiter egregia domina Margarita, filia condam domini
Benedicti bani apud Teucros miserabili captivitate et servitute detenta,
per ipsos Teucros prudenti et discreto viro, Georgio Darvasio, dilecto civi
nostro, tunc temporis in nostra Cretensi insula commoranti fuerit venum-
data ipso tamen eam non cognoscente. Qualiterque ipsa Margarita per
eundem Georgium, donec secum fuit, humane, honorabiliter et benigne
fuerit pertractata. Et demum ad instantiam domini Nicolai de Marcali, re-
gii vayvode partis Transilvane, ad insulam predictam Crete profecti ipsam
Margaritam recognoscentis et eius liberationem requirentis, quod libera-
liter et prompte idem civis noster informatus et de quo sanguine traxit
originem ac Ionge servituti sue conpatiens ad suam pristinam restituerit
libertatem cum duabus filiabus, quas ex ea habuerat, promittente prefato
domino Nicolao, sicut per suas patentes litteras sigillo suo munitas eviden-
ter apparet, omnibus suis expensis antedictam Margaritam cum filiabus
predictis ad lares proprios reducere. Sed cum hec sit, quod dictus Georgius,
civis noster prefatam Margaritam et filias suas predictas de insula Cretensi
ad civitatem nostram Venetiarum non sine magno incommodo suo et
agendorum suorum ac non modicis sumptibus reduxisset, ut exinde ha-
bilius et comodius ad partes Hungarie duceretur. Supervenit quidam, qui
se nominabat Iohannem domini Dionisii bani de Redel, asserens se dicte
Margarite sanguinis affinitate propinquum, cuius iamdictus civis noster
liberaliter et recte procedens ipsam cum filiabus conducendam ad partes
Hungarie consignavit. Et sumptus sumptibus addens eis certam quantita-
tem pecunie numeravit, ut possent sibi in suo itinere secundum rerum et
(...)"" idem Iohannes pecuniis se dicebat exhaustum, qui Iohannes, sicut

70 A sor felé irva.
97! et annyira vizfoltos és tort az irat, hogy egy fél sor olvashatatlan.
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audivimus, in itinere dictam Margaritam omnibus suis bonis et pecuniis
spoliavit. Cum autem tam per prefatum dominum Nicolaum, quam per
ipsum Iohannem, quam etiam per dictam Margaritam vicio ingratitudi-
nis amplexato, usque in presentem diem nulla unquam solutio, satisfacio
vel reservatio eidem Georgio facta sit. Nos habentes, quod inhumanum et
omni equitati et iusticie dissonium esset, quod idem civis noster pro tam
bonis et piis operibus et liberalitatibus suis deberet ingratitudine premiari,
Maiestati Vestro hec nota facere voluimus eandem instantissime deprecan-
tes, quatenus dignetur et placeat talia mandata, ubicunque necesse fuerit,
exhibere, taliterque favores impendere, quod dictus Georgius, civis noster
sive eius procurator et nuntius, harum exibictor ad suam condignam sa-
tisfactionem et restaurationem, sicut est iustum,”’* valeat pervenire. Cer-
tissimum hoc tenentes, quod prefata Vestra Maiestas considerata serie rei
taliter providebit, quod idem Georgius suum debitum consequatur, quod

nobis ad grandem conplacentiam ascribemus.””?

72 Elétte dthuzva: dignum.

973 ASV. Miscellanea, Atti diplomatici e privati, Busta 31. 940. sz. Datum nélkiil. Velence.
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Levéltari forrasok

AS VENEZIA = Archivio di Stato di Venezia
ASV = Archivio Segreto Vaticano
MNL OL DF = Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltdra. Diplomatikai Fény-

képgytijtemény

MNL OL DL = Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltara. Diplomatikai Le-
véltar

Irodalom

ANNALI (FRIULI) VI. = Annali del Friuli. Raccolta delle cose storiche apparte-
nenti a questa regione. Compilati dal Conte Francesco de Manzano. Volume
6. Udine, 1868.

ARNDT = Richard Arndt: Die Bezichungen Kénig Sigimunds zu Polen bis zum
Ofener Schiedsspruch 1412. Halle, 1897.

ASCARI = Tiziano Ascari: Contarini, Uguccione. In: Dizionario Biografico degli
Italiani 28 (1983). www.treccani.it. (A letdltés ideje: 2017. 05. 25.)

ASCHBACH IV.= Joseph Aschbach: Geschichte Kaiser Sigmunds. Band. 4. Ham-
burg, 1845.

ATTI E MEMORIE V. = Senato. Deliberazioni Misti. Registri. Cose dell'Istria.
In: Atti e Memorie della Societd Istriana di Archeologia e Storia Patria. Volu-
me S. Fascicolo I°. e 2°. Parenzo, 1889. 265-318.

ALDASY 1901 = Aldasy Antal: Zsigmond kiraly és a velencei koztarsasag. Szaza-
dok 35 (1901). Els6 kozlemény 15-44. Masodik kézlemény: 116-145. Harma-
dik kézlemény: 209-230.

ALDASY 1909 = Alddsy Antal: Zsigmond kirly viszonya Milindhoz és Velencé-
hez rémai ttja idején. Budapest, 1909. (Ertekezések a torténeti tudomanyok
korébsl 22.)

BAUM = Wilhelm Baum: Kaiser Sigismund. Hus, Konstanz und Tirkenkriege.
Graz 1993.

BARANY = Bérany Attila: Angol lovagok a niképolyi csataban. Hadtorténelmi
Kozlemények 118 (2005). 517-572.
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BENUSSI 1887 = Bernardo Benussi: Commissioni dei Dogi ai Podestd veneti
nell’Istria. In: Memorie della Societd Istriana di Archeologia e Storia Patria.
Volume 3. Parenzo, 1887. 3-109.

BENUSSI 1925 = Bernardo Benussi: Pola nelle sue istituzioni municipali sino al
1797. Intero L. In: Miscellanea di Storia Veneta-Tridentina. Volume 1. Vene-
zia, 1925. 1-516.

BERZEVICZY = Berzeviczy Albert: Beatrix kiralyné. Budapest, 1908.

BLAGAY = A Blagay-csaldd oklevéltdra. Szerkesztették: Thall6czy Lajos és Bara-
bas Samu. Budapest, 1897.

BRAUDEL = Fernand Braudel: Anyagi kulttra, gazdasag és kapitalizmus. XV-
XVIIL. szézad. Budapest, 1985.

CANESTRINI = Giuseppe Canestrini: Discorso sopra alcune relazioni della Re-
pubblica fiorentina col Re d’Ungheria e con Filippo Scolari. In: Archivio Sto-
rico Italiano 4 (1843). 185-232.

CAPPELLETTI = Giuseppe Cappelletti: Storia della Repubblica di Venezia. Vo-
lume S. Venezia, 1850.

CARILE = Antonio Carile: Dolfin, Giorgio detto Bagion. In: Dizionario Biogra-
fico degli Italiani 40 (1991). www.treccani.it. (A letsltés ideje: 2017. 05. 25.)

CESSI 1944 = Roberto Cessi: Storia della Republica di Venezia. Tomo 1. Mila-
no-Messina, 1944.

CESSIII. 1985a= Roberto Cessi: Alcune notizie su Paolo Veneto. In: Roberto Ces-
si: Padova medioevale. Studi e documenti. Raccolti e riediti a cura di Donato
Gallo, presentazione di Paolo Sambin. Volume 2. Padova, 1985. 649-664.

CHRONICA = Raphayni de Caresinis: Chronica (1343-1388). A cura di Ester
Pastorello. In: Rerum Italicarum Scriptores. Tomo 12/2. Bologna, 1923.

CHRONICON SICULUM = Chronicon Siculum incerti authoris ab anno 340
ad annum 1396 in forma diarii ex inedito codice Ottoboniano Vaticano, cura
et studio Tosephi de Blasiis. In: Monumenti storici a cura della Societd Napo-
letana di Storia Patria. Serie prima: Cronache 2. Neapoli, 1887.

CICOGNA = Emanuele Antonio Cicogna: Delle inscrizioni Veneziane. Volume
4. Venezia, 1884.

COGO 1893 = Gaetano Cogo: Brunoro dalla Scala e I'invsione degli Ungheri del
1411. In: Nuovo Archivio Veneto. 5 (1893). 295-332.

COLOMBO = Franco Colombo: Storia di Muggia. Il comune Aquileiese. Trieste,
1970.
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CRONICA (VOLGARE ) = Cronica volgare di Antonio Fiorentino dall’anno
1385 al 1409. A cura di Elina Bellondi. In: Rerum Italicarum Scriptores.
Tomo 27/2. Citta di Castello, 1915.

CUTOLO L = Alessandro Cutolo: Re Ladislao d’Angio—-Durazzo. Volume 1. Mi-
lano, 1936.

CUTOLO II. = Alessandro Cutolo: Re Ladislao d’Angio—Durazzo. Volume 2.
(Note e documenti). Milano, 1936.

CZECH = Czech Jdnos: A magyar histéridt érdekld oklevelek a ‘Cs. Kir. Hazi. és
Udvari Levéltarban Bécsben. In: Tudoménytar 9 (1836). 217-235.

CSUKOVITS 2003 = Csukovits Enikd: Kézépkori magyar zardndoklatok. Buda-
pest, 2003.

CSUKOVITS 2012 = Csukovits Enikd: Az Anjouk Magyarorszagon. 1. kétet.
L. Karoly és uralkoddsa (1301-1342). Budapest, 2012.

DECSENYI = Decsényi Gyula: Zsigmond kirily és Velence 6sszekottetéseinek
torténetéhez. Szdzadok 25 (1891). 751 ~763.

DEGANTI 1898 = Ernesto Degani: Il codice diplomatico di Antonio Panciera da
Portogruaro. Patriarca d’Aquileja e cardinale di Santa Chiesa 1406-1411.
Venezia, 1898. (Deputazione Veneta di Storia Patria. Seria seconda. Volume 4.)

DIPLOMATARIUM VENETO-LEVANTINUM = Diplomatarium veneto-le-
vantinum sive acta et diplomata res venetias graecas atque levantis illustrantia
1351-1454. A cura di Riccardo Predelli. Volume 2. Venezia, 1899.

DOCUMENTI (CARLO) = Sante Remedia—Anna Falconi—Claudio Riva—Giu-
seppina Giuliodori Gatella: Appandice 1. Documenti. In: La signoria di Carlo
Malatesti (1385-1429) a cura di Anna Falcioni. Premessa di Augusto Vasi-
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DRTA V. = Deutsche Reichstagsakten unter Konig Ruprecht 1401-1405.
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DRTA VII. = Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund 1410-1420.
Herausgegeben von Dietrich Kerler. Band. 7. Miinchen, 1878.

DRTA VIII. = Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund 1421-1426.
Herausgegeben von Dietrich Kerler. Band. 8. Gotha, 1883.
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DRTA IX. = Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund 1427-1431.
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DRTA X. = Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Sigmund 1431-1433.
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1987.70-92.
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Budapest, 1996.

ENGEL 1998 = Engel Pdl: A térok—magyar hdbortk elsé évei (1389-1392). Hadtér-
téneti Kozlemények 111 (1998). 555-577.

ENGEL 2003 = Engel Pdl: A honfoglalds ¢s a fehérl6-monda ,igaz” torténete. In:
Honor, vir, ispansdg. Vilogatott tanulményok. Vilogatta, szerkesztette, a
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sag. Vilogatott tanulmdnyok. Valogatta, szerkesztette, a jegyzeteket gondozta
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ENGEL-C. TOTH = Engel P4l-C. Téth Norbert: Itineraria regum et reginarum
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FINKE I. = Acta Concilii Constanciensis. Akten zur Vorgeschichte des Kons-
tanzer Konzils (1401-1414). Herausgegeben von Heinrich Finke. Band 1.
Minster, 1896.
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lomrol. Kézreadja: Tardy Lajos. Budapest, 1977. 49-153.

GENEOLOGIA = Engel Pal: Magyar kbzépkori adattir. Magyarorszig vildgi ar-
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miéjus 35.

GOLLER = Emil Géller: Papst Johann XXIIIL und Kaiser Sigmund im Som-
mer 1410. In: Romische Quartalschrift fur christliche Altercumskunde und
Kirchengeschichte 17 (1903). 169-180.

GRION = Giusto Giron: Guida storica di Cividale e del suo distretto. Cividale,
1899.

GULLINO = Giuseppe Gullino: La frontiere navali. In: Storia di Venezia dalle
origini alla caduta della Serenissima. Volume 4. Il Rinascimento. Politica ¢

cultura. A cura di Alberto Tenenti e Ugo Tucci. Roma, 1996. 13-112.

187



ForRASOK

HARTUNG = Fritz Hartung: Die Wahlkapitulationen der deutschen Kaiser und
Kénige In: Historische Zeitschrift 107 (1911). 306-344.

HEIMPEL 1932 = Hermann Heimpel: Aus der Kanzlei Kaiser Sigismunds. In:
Archiv fiir Urkundenforschung 12 (1932). 111-180.

HOENSCH = Jirg K. Hoensch: Kaiser Sigismund. Herrscher an der Schwelle zur
Neuzeit 1368-1437. Minchen, 1996.

HOLUB = Holub Jézsef: Himfi Benedek halalanak éve. Turul 37 (1922/23). 37-38.

HORVATH 1861= Horvith Mihaly: Magyar regestik a Bécsi Csaszari Levéltarbol
1118-1605. In: Magyar Térténelmi Tér 9 (1861). 1-96.

HORVATH 1937 = Horvéth Henrik: Zsigmond kiraly és kora. Budapest, 1937.

HOMAN = Héman Bélint: Magyar torténet. Harmadik konyv. XV. szazad. In:
Hoéman Balint—Szekf Gyula: Magyar torténet. Budapest, 1936.

HOVARI = Héviri Jénos: A niképolyi csata. Fordulépont a balkdni oszmédn hédi-
tdsok torténetében. Hadtdrténelmi Kozlemények 111 (1998). 578-582.
JANKOVICS = Miklés Jankovics: Pferde, Reiter, Volkerstiirme. Miinchen—Ba-

sel-Wien, 1971.

JANSSEN 1. = Johannes Janssen: Frankfurts Reichscorrespondenz nebst andern
verwandten Aktenstiicken von 1376-1519. Band 1. (Aus der Zeit Kénig Wen-
zels bis zum Tode Konig Albreches II. 1376-1439). Freiburg im Breisgau,
1863.

JASZAY = Jiszay Magda: Velence és Magyarorszig. Egy szomszédsag kiizdelmes
torténete. Budapest, 1990.

KANDLERIV. = Pietro Kandler: Codice Diplomatico Istriano 1400-1499. Volu-
me 4. Trieste, 1862-1865.

KATONA = Katona Istvan: Historia critica regum Hungariae stirpis mixtae. To-
mulus 5/12. Budae, 1790.

KONDOR = Kondor Mirta: Absente rege: Luxemburgi Zsigmond magyarorszagi
vikdriusai (1414-1419). In: Kor-szak-hatar. A Kdrpat-medence és a szomszé-
dos birodalmak (900-1800). Szerkesztette: Fedeles Tamas — Font Mdrta —
Kiss Gergely. Pécs, 2013. 119-138.

KOSARY = Kosiry Domokos: Bevezetés a magyar torténelem forrésaiba és irodal-
méba. Budapest, 1951.

E. KOVACS 2006 = E. Kovacs Péter: Maria kirélyné kiszabaditasa. Magyar-velen-
cei szovetség 1387-ben. Szdzadok 140 (2006) 925-937.

188



IrRoDALOM

E. KOVACS 2009 = Egy magyar rabszolgand Krétin a 15. szdzadban. In: Honoris
causa. Tanulméanyok Engel P4l tiszteletére. Szerkesztette: Neumann Tibor és
Racz Gyorgy. Budapest, 2009. 105-123.

E. KOVACS 2010 = E. Kovécs Péter: Egy firenzei kovetjirds Magyarorszigon.
Szizadok 144 (2010). 1455-1536.

E. KOVACS 2013a = E. Kovics Péter: Zsigmond isztriai hadjirata. In: ,A hadtép
volt maga a fegyver.” Tanulmanyok a kozépkori hadszervezet és katonai logisz-
tika kérdéseirdl. Szerkesztette: Pdsdn Liszl6 és Veszprémy Laszld. Budapest,
2013.227-252.

KOBLOS-SUTTO-SZENDE = Magyar békeszerzédések 1000-1526. Papa,
2000.

KORMENDI = Kérmendi Tamas: Dalmdcia cimere a kézépkori magyar kiralyok
heraldikai reprezentdcidjiban. In: Archivariorum historicorumque magistra.
Torténeti tanulményok Bak Borbéla tandrné 70. sziiletésnapjdra. Szerkeszett-
te: Kddar Zsofia, Lakatos Balint, Zarnéczki Aron. Budapest, 2013. 391-408.

KRANZIERITZ = Kranzieritz Kéroly: Valtozdsok a Délvidéken Nikdpoly utdn.
Az 1397. és az 1398. év katonai eseményei. In: Micae Mediaevales II. Fiatal
torténészek dolgozatai a kozépkori Magyarorszdgrol és Eur6dpardl. Szerkesz-
tette: Péterfi Bence, Vadas Andrds, Miké Gébor és Jakab Péter. Budapest
2012. 97-108. (ELTE BTK Térténelemtudomdnyok Doktori Iskola. Tanul-
ményok — Konferencidk 3.)

KREKIC = Barisa Kreki¢: Un mercante e diplomatico da Dubrovnik (Ragusa) a
Venezia nel Trecento. In: Dubrovnik, Italy, and the Balkans in the Late Midd-
le Ages. London, 1980. V/71-101.

KRETSCHMAYR = Heinrich Kretschmayr: Geschichte von Venedig. Band 2.
Gotha, 1920.

KUMOROVITZ = Kumorovitz Lajos Bernat: I. Lajos kirdlyunk 1375. évi havas-
alfoldi (és ,,torok”) hdboruja. Szdzadok 117 (1983). 919-982.

LEICHT 1939/1940 = Pier Silverio Leicht: Lesilio di Tristano di Savorgnano. In:
Memorie Storiche Forogiuliesi 35/36 (1939/1940). 37-68.

LEICHT 1941 = Pier Silverio Leicht: Lesilio di Tristano di Savorgnano. In: Me-
morie Storiche Forogiuliesi 37 (1941). 1-49.

LEXIKON VII. = Lexikon des Mittelalters. Planudes bis Stadt (Rus’). Band. 7.
Miinchen, 1995.

189



ForRASOK

LJUBIC IV. = Listine o odnosajih izmedju juznoga Slavenstva i mletatke republi-
ke. Skupio i uredio Sime Ljubi¢. Knjiga 4. Od godine 1358 do 1403. Zagreb,
1874. (Spectantia Monumenta Slavorum Meridionalium IV.)

LJUBIC V. = Listine 0 odno$ajih izmedju juznoga Slavenstva i mletatke republike.
Skupio i uredio Sime Ljubi¢. Knjiga 5. Od godine 1403 do 1409. Zagreb, 1875.
(Spectantia Monumenta Slavorum Meridionalium V.)

LJUBIC VL. = Listine o odno$ajih izmedju juznoga Slavenstva i mletatke republi-
ke. Skupio i uredio Sime Ljubi¢. Knjiga 6. Od godine 1409 do 1412. Zagreb,
1878. (Spectantia Monumenta Slavorum Meridionalium IX.)

LJUBIC VIL. = Listine o odnosajih izmedju juznoga Slavenstva i mletatke repub-
like. Skupio i uredio Sime Ljubi¢. Knjiga 7. Od godine 1412 do 1420. Zagreb,
1882. (Spectantia Monumenta Slavorum Meridionalium XII.)

LJUBIC VIIL = Listine o odnosajih izmedju juZnoga Slavenstva i mletatke repub-
like. Skupio i uredio Sime Ljubi¢. Knjiga 8. Od godine 1420 do 1424. Zagreb,
1886. (Spectantia Monumenta Slavorum Meridionalium XVIL.)

LUCIUS = Lucius Iohannes De regno Dalmatiae et Croatiae libri sex. In: Iohannes
Georgius Schwandtner: Scriptores rerum Hungaricarum veteres ac genuini.
III. Vindobonae, 1748.

MALLETT 1989 = Michael E. Mallett: Lorganizzazione militare di Venezia
nel’400. Roma, 1989.

MALLETT 1996 = Michael E. Mallett: La conquisa della Terraferma. In: Storia
di Venezia dalle origini alla caduta della Serenissima. Volume 4. II Rinasci-
mento. Politica e cultura. A cura di Alberto Tenenti ¢ Ugo Tucci. Roma,
1996. 181-244.

MARCHESINI = Giuseppe Marchesini: Annali per la storia di Sacile anche nei
suoi rapporti con le Venezie. Sacile, 1985. (Ristampata anastatica.)

MALYUSZ=MalyuszElemér: ZsigmondkiralyuralmaMagyarorszigon 1387-1437.
Budapest, 1984.

MDE II. = Monumenta Hungariae Historica. Acta Extera II. Magyar Diploma-
cziai Emlékek az Anjou-korbdl. 2. kétet. Szerkesztete: Wenzel Gusztdv. Bu-
dapest, 1875.

MDE III. = Monumenta Hungariae Historica. Acta Extera III. Magyar Diplo-
macziai Emlékek az Anjou-korbdl. 3. kétet. Szerkesztete: Wenzel Gusztdv.
Budapest, 1876.

MENIS = Gian Carlo Menis: Storia del Friuli dalle origini alla caduta dello stato
patriarcale (1420). Udine, 1977.

190



IrRoDALOM

MELLINI=DomenicoMellini: VitadiFilippoScolari,volgarmente chiamato Pippo
Spano. Firenze 1570.

MIKLOSY = Miklésy Zoltan: A magyar kiraly tengeri hajohada a kzépkorban.
Budapest, 1934.

MIOTTI = Tito Miotti: Castelli del Friuli. Feudi e giurisdizioni del Friuli occiden-
tale. Volume 4. Udine, 1980.

MOCENIGO = Filippo Nanni Mocenigo: Veneziani ed Ungheresi fino al secolo
XYV. Venezia, 1905.

MOROSINI I =1 codice Morosini. Il mondo visto da Venezia (1094-1433). Edi-
zione critica, intoduzione, indice e altri apparati di Andrea Nanetti. Tomo
Primo. Introduzione e Cronaca-Diario dal 1094 al 1413 (fino a tutto il dogado
di Michele Steno). Spoleto, 2010.

OVARY 1888 = Oviry Lipét: Regestak a Magyar Tudoményos Akadémia
Kézirattardban lézetd s olaszorszdgi levéltdrakban masolt magyar torténelmi
vonatkozdst oklevelekbdl. Els¢ kézlemény. In: Magyar Toérténelmi Tar 11
(1888). 450-470.

OVARY 1889 = Oviry Lipét: Zsigmond kirély és az olasz diplomdcia. Szazadok 23
(1889).273-293.

OVARY 1890 = Oviry Lipét: A Magyar Tudoményos Akadémia Torténelmi Bi-
zottsdginak oklevél-mésolatai. 1. kdtet. Budapest, 1890.

ORKENY = Orkény Istvan: In memoriam dr. K. H. G. In: Vilogatott egyperces
novellak. A kotetet dsszeallitotta: Frater Zoltan. www. mek.oszk.hu. (A letol-
tés ideje: 2017. 05.25.)

PASCHINI 1960 = Pio Paschini: Notizie storiche della Carnia da Venzone a
Monte Croce ¢ Camporosso. Udine, 1960.

PELLEGRINTI 1901 = Amadeo Pellegrini: Il Piccinino. In: Zeitschrift fiir roma-
nische Philologie. 25 (1901). 230-243.

PELLINI = Dell’historia di Perugia. Opera del P. Pompeo Pellini. Parte seconda.
Venezia, 1664. (Historiae Urbium et Regionum Italiae Rariores 15/2))

POSAN 1998 = Pésén Laszlé: Zsigmond és a Német Lovagrend. Hadtorténelmi
Kézlemények 111 (1998). 630-656.

POSAN 2015 = Pésan Liszlé: A Német Lovagrend és Poroszorszag. Mdriabesnyd,
2015.

191



ForRASOK

PREDELLIIIL = Riccardo Predelli: I libri commemorali della Republica di Ven-
ezia. Registri. Tomo 3. Venezia, 1883. (Monumenti storici publicati dalla R.
Deputazione Veneta di Storia Patria. Volume 9. Serie prima. Documenti. Vo-
lume 7.)

PREDELLIIV. = Riccardo Predelli: I libri commemorali della Republica di Vene-
zia. Registri. Tomo 4. Venezia, 1896. (Monumenti storici publicati dalla R.
Deputazione Veneta di Storia Patria. Volume 9. Serie prima. Documenti. Vo-
lume 8.)

RAGUZA (OKLEVELTAR) = Raguza és Magyarorszag dsszekottetéseinek ok-
levéltara. Osszeallitotta: Gelcich Jozsef. Bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta
Thalléczy Lajos. Budapest, 1887. (Diplomatarium relationum Republicae Ra-
gusanae cum Regno Hungariae.)

RAVANELLI = Contributi alla storia Dominio Veneto nel Trentino di Cesare Ra-
vanelli. Estratto dall’Archivio Trentinio 11 (1893) Trento, 1893.

REGESTEN II = Regesten der Pfalzgrafen am Rhein 1214-1508. Bearbeitet von
Lambert von Oberndorff. Band 2/1. Innsbruck, 1912.

RI VIIL = Regesta Imperii VIII. Die Regesten des Kaiserreichs unter Kaiser Karl
IV. 1346-1378. Aus dem Nachlasse Johann Friedrich Bohmers. Herausgege-
ben und erginzt von Alfons Huber. Innsbruck, 1877.

RI XI/1. = Regesta Imperii XI/1. Die Urkunden Kaiser Sigismunds (1410/11-
1424). Verzeichnet von Wilhelm Altmann. Innsbruck, 1896.

RIXI/2. = Regesta Imperii XI/2. Die Urkunden Kaiser Sigismunds (1427-1437).
Verzeichnet von Wilhelm Altmann. Innsbruck, 1897-1900.

ROMANIN = Samuele Romanin: Storia documentata di Venezia.Tomo 3. Vene-
zia, 1855.

SAUERBREI = Moritz Sauerbrei: Die italienische Politik Kénig Sigmunds bis
zum Beginn des Constanzer Concils 1410-1415. Halle, 1893.

SCALON 2003 = Cesare Scalon: Guarnerio d’Artegna. In: Dizionario Biografico
degli Italiani. 60 (2003). www.treccani.it. A letdltés ideje: 2017. méjus 35.

SCALON 2014 = Cesare Scalon: Pancera (Sic!), Antonio. In: Dizionario Biografi-
co degli Iraliani. 80 (2014). www.treccani.it. (A letoltés ideje: 2017. 05. 25.)

SCHIFF = Otto Schiff: Kénig Sigmunds italienische Politik bis zum Romfhart
(1410-1431). Frankfurt, 1909. (Frankfurter historische Forschungen. Heft 1.)

SCHNERB = Bertrand Schnerb: A francia-burgundi kontingens részvétele a niké-
polyi hadjdratban. Hadtdrténelmi Kozlemények 111 (1998). 583-592.

192



IrRoDALOM

SCHONHERR 1895 = Schonherr Gyula: Az Anjou-hiz 6rokései. In: Szilagyi
Sédndor (Szerkesztette). Magyar nemzet torténete. 3. kotet. Budapest, 1895.
387-630.

SCHONHERR 1898 = Schénherr Gyula: Napolyi Lészlé tronkovetelésének kiil-
toldi vonatkozésai. Budapest, 1898. (Ertekezések a torténeti tudomanyok ké-
rébol 4.)

SCHMITZ = Ludwig Schmitz: Das itinerar Johannes XXIII. In: Historisches
Jahrbuch 17 (1896). 63-64.

SCHWERDFEGER = Joseph Schwerdfeger: Papst Johann XXIII. und die Wahl
Sigismunds zum rémischen Konig 1410. Ein Beitrag zur Vorgeschichte des
Konstanzer Concils Wien, 1895.

SMICIKLAS XVII. = Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae
(1386-1394). Digessit Stjepan Gunjaca. Collegit Tadija Smiciklas. Zagrabiae,
1981.

SMICIKLAS XVIII = Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae (1395-1399). Collegit Tadija Smiciklas. Digessit Duje Rendié¢-Mioéevié.
Suppleverunt et editionem curaverunt Miljen Samssolovié¢ et Vesna Gamulin,
Damir Karbi¢, Zoran Ladi¢, Mirjana Matijevi¢-Sokol, Rajka Modri¢, Jakov
Stipisi¢. Zagrabiae, 1990.

STEINWENTER = Arthur Steinwenter: Studien zur Geschichte der Leopoldi-
ner. In: Archiv fiir Osterreichische Geschichte 63 (1881). 1-146.

STORIA (VENEZIA) = Storia di Venezia. Volume 1. Origini-Eta ducale, a cura di
Lellia Cracco Ruggini, Massimiliano Pavan e Giorgio Cracco, Gherardo Or-
talli. Volume 2. Leta del comune, a cura di Giorgio Cracco, Gherardo Ortalli.
Volume 3. La formazione dello Stato patrizio, a cura di Girolamo Arnaldj,
Giorgio Cracco, Alberto Tenenti. Volume 4. Il Rinascimento. Politica e cultu-
ra, a cura di Alberto Tenenti, Ugo Tucci. Volume 5. Il Rinascimento. Societa
ed economia, a cura di Alberto Tenenti, Ugo Tucci. Volume 6. Dal Rinasci-
mento al Barocco, a cura di Gaetano Cozzi, Paolo Prodi. Volume 7. La Venezia
barocca, a cura di Gino Benzoni, Gaetano Cozzi. Volume 8. L'ultima fase della
Serenissima, a cura di Piero del Negro, Paolo Preto. Venezia, 1992-1998.

SUPPLEMENTI = Supplementi alla cronica di Pier Zagata. Volume 2 della secon-
da parte. Verona, 1749.

SUTTO L = Siitté Szilard: Anjou-Magyarorszég alkonya. Magyarorszag politikai
torténete Nagy Lajostdl Zsigmondig, az 1387. évi belviszdlyok okménytara-
val. 1-2. kétet. Szeged, 2003.

193



ForRASOK

SUTTO 2009 = Siitté Szildrd: Ungarn in Lorenzo de Monacis’ Pia descriptio mi-
serabilis casus illustrium reginarum Hungariae. Notizien zum Werk. In: Stu-
dia Historica Adriatica ac Danubiana 2 (2009). 51-88.

SZOMBATHELY = Marino Szombathely: I podesta di Muggia. In: Atti e Memo-
rie della Societd Istriana di Archeologia e Storia Patria. Volume 3. Venezia,
1954, 160-174.

SZOVAK 1989 = Szovik Kornél: A gyéri ferences 6rség (custodia) XIV. szézadi tor-
ténetéhez. Levéltri Szemle 39 (1989). 11-17.

SZOVAK 1998 = Szovik Kornél: Meritorum apud Dominum fructus cumulatorum
(Megjegyzések a 14. szazadi féuri vallisossaghoz.) In: R. Virkonyi Agnes Em-
lékkonyv szitletésének 70. évforduldja iinnepére. Szerkesztette: Tusor Péter.
Tarszserkeszok: Rihmer Zoltdn és Thoroczkay Gabor. Budapest, 1998.79-87.

TADIC = Jorjo Tadié: Promet putnika u starom Dubrovniku, Dubrovnik, 1939.
(Arhiv za Turizam — Dubrovnik 2.)

TAMBA = Giorgio Tamba: Isolani, Jacopo. In: Dizionario Biografico degli Italiani
62 (2004). www.treccani.it. (A letoltés ideje: 2017. 05. 25.)

TEKE 1979 = Teke Zsuzsa: Velencei-magyar kereskedelmi kapcsolatok a XIIT-XV.
szazadban. Budapest, 1979. (Ertekezések a torténeti tudoményok korébsl 86.)

TEKE2008 =Teke Zsuzsa: Il porto di Segnacome impresa economicanel Medioevo.
In: Studia Historica Adriatica ac Danubiana 1 (2008). 71-78.

THUROCZY = ThuréczyJinos: A magyarok kronikja. Forditotta: HorvathJanos.
Budapest, 1980.

TKALCIC I. = Monumenta Historica Liberae Regiae Civitatis Zagrabiae. Edidit
Johannes Baptista Tkal¢i¢. 1. kotet. 1093-1399. Zagrabiae, 1889.

C.TOTH 2004 = C. Téth Norbert: Zsigmond kirly tisztségviseléinek itinerari-
uma. Uralkod4sanak elejéedl az 1420-as évekig. Szdzadok 138 (2004). 465-
494.

C. TOTH 2013 = C. Téth Norbert: A székes- és tarsaskdptalanok prépostjainak
archontolégidja 1387-1437. Budapest, 2013. (Subsidia ad historiam medii
aevi Hungariae inquirendam 4.)

VALSECCHI = Chiara Valsecchi: Zabarella, Francesco. In: Dizionario Biografico
degli Italiani. 78 (2012). www.treccani.it. A letdltés ideje: 2017. méjus 35.
VERGOTTONI = Giovanni Vergottoni: La costituzione provinciale dell’Istria
nel Tardo Medio Evo. In: Atti e Memorie della Societd Istriana di Archeologia

¢ Storia Patria. Volume 38. Parenzo, 1926, 82-127.

194



IroDALOM

VERICI XIX. = Storia della Marca Trivigiana e Veronese dei Giambatista Verici.
Tomo 19. Venezia, 1791.

VERLINDEN = Charles Verlinden: Lesclavage dans I’Europe Médievale. (Italie,
Colonies italiennes du Levant, Levant latin-Empire byzantin. 2 kétet. Gent,
1977.

VESZPREMY = Veszprémy Laszlé: A nikdpolyi hadjarat éreékelése az djabb had-
torténetirdsban. Hadtorténelmi Kézlemények 111 (1998). 57-63.

VITAE = Marino Sanuto: Vitae ducum venetorum, italice scriptae ab origine urbis
sive ab anno 421 usque ad annum 1493. Milano, 1733. (Rerum Italicarum
Scriptores 22 k.)

DE VITT 1988 = Flavia de Vitt: Vita della chiesa nel tardo medioevo. Capitolo 1/2.
In: Paolo Cammarosano-Flavia de Vitt—Donata Degrassi: Il Medioevo. A
cura di Paolo Cammarosano. Udine 1988. 159-176. (Storia della societa friu-
lana. Collana di studi storici diretta da Giovanni Miccoli.)

WAKOUNIG = Marija Wakounig: Dalmatien und Friaul. Die Auseinander-
setzungen zwischen Sigismund von Luxemburg und der Republik Venedig um
die Vorherrschaft im adriatischen Raum. Wien, 1909. (Dissertationen der Uni-
versitit Wien 212.)

WENZEL 1847 = Wenzel Gusztdv: Torténete azon hétezer aranynyi addnak,
mellyet az 1381-ki turini békotésnél fogva a ‘velenczei koztdrsasig a” magyar
korondnak évenként fizetni koteles volt. Magyar Akadémiai Ertesits 7 (1847).
342-365.

WENZEL 1862=Wenzel Gusztév: A turini békekotés 1381. In: Magyar Torténelmi
Tér 11 (1862). 1-124.

WENZEL 1884= Wenzel Gusztdv: Okmdnytar Ozorai Pipo torténetéhez. In:
Magyar Térténelmi Tar. Harmadik sorozat. 7 (1884). Els6 kozlemény: 1-31.
Misodik kézlemény: 220-247. Harmadik kézlemény: 412-437. Negyedik
kozlemény: 613-627.

WENZEL 1890 = Wenzel Gusztdv: A Frangepdnok Magyarorszdg térténetében az
Anjou kiralyok kordban. Masodik és befejezd kdzlemény. Szdzadok 24 (1890).
289-310.

WIEL = Alethea Wiel: The navy of Venice. New York, 1910.

ZANNONTI = Maria Zannoni: Giorgio Dolfin cronista Veneziano del secolo XV.
In: Memorie della R. Accademia di Scienze Lettere ed Arti in Padova 58
(1941-1942). 5-23.

195



ForRASOK

ZAWADZKY = Max Zawadzky: Die Cillier und ihre Bezichungen zu Kaiser Sig-
mund und Konig Albrecht. Halle an der Saale, 1911.

ZsO 1. = Zsigmondkori Oklevéltar (1387-1399). 1. kétet. Osszedllitotta: Malyusz
Elemér. Budapest, 1951.

ZsO 11/1. = Zsigmondkori Oklevéltar (1400-1406). 2/1. kotet. Osszeallitotta:
Malyusz Elemér. Budapest, 1956.

ZsO 11/2. = Zsigmondkori Oklevéltar (1407-1410). 2/2. kotet. Osszeallitotta:
Milyusz Elemér. Budapest, 1958.

ZsO. 111. = Zsigmondkori Oklevéltdr (1411-1412). 3. kotet. Mélyusz Elemér kéz-
iratdt kiegészitette és szerkesztette Borsa Ivan. Budapest, 1993.

ZsO1V. = Zsigmondkori Oklevéledr (1413-1414). 4. kétet. Mélyusz Elemér kézira-
tat kiegészitette és szerkesztette Borsa Ivan. Budapest, 1994.

ZsO V. = Zsigmondkori Oklevéltar (1415-1416). 5. kotet. Malyusz Elemér kézira-
tét kiegészitette és szerkesztette Borsa Ivan. Budapest, 1997.

ZsO VI. = Zsigmondkori Oklevéltar (1417-1418). 6. kotet. Malyusz Elemér kézira-
tat kiegészitette és szerkesztette Borsa Ivan. Budapest, 1999.

ZsO VII. = Zsigmondkori Oklevéltdr (1419-20). 7. kotet. Malyusz Elemér kézira-
tat kiegészitette és szerkesztette Borsa Ivan. Budapest, 2001.

ZsO VIIL = Zsigmondkori Oklevélear (1421). 8.kotet. Osszeallitotra: Borsa Ivin
¢s C. T6th Norbert. Budapest, 2003.

ZsO 1X.= Zsigmondkori Oklevéltar (1422). 9. kotet. Osszedllitotta: Borsa Ivén és
C. Téth Norbert. Budapest, 2004.

ZsO X. = Zsigmondkori Oklevélear (1423). 10. kotet. Osszedllitotta: C. Téth
Norbert. Budapest, 2007.

ZsO XI. = Zsigmondkori Oklevéltar (1424). 11. kétet. Osszedllitotta: Neumann
Tibor és C. Téth Norbert. Budapest: 2009.

ZsO XII. = Zsigmondkori Oklevéltar (1425). 12. kotet. Osszedllitotta: Lakatos Ba-
lint és C. Téth Norbert. Budapest, 2013.
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A konyvben szerepl6 foldrajzi nevek mai megfelel6i

Almissa

Arbe
Vrédna/Aurania
Barcarozsnyo
Bacs

Bihdcs
Bischofslack
Bribir

Brinje

Brixen

Bozen
Boroszl6
Brazza

Brixen
Bukkari

Buie

Candia
Capodistria
Castelnuovo (d’Istria)
Castello de Valle
Cattaro

Cetin

Cherso
Chilia/Licostomo
Cilli
Cirkvenica
Cittanova
Curzola
Cséktornya
Csdzma
Diakévar

Drevenik

Omis

Rab

Vrana
Rasnov
Ba¢

Biha¢
Skofja Loka
Bribir
Brinje
Bressanone
Bolzano
Wroclaw
Bra¢
Bressanone
Bakar

Buje
Irdkleio
Koper
Podgrad
Bale

Kotor
Cetingrad
Cres
Cetatea Chilia
Celje
Crivenica
Novigrad
Kor¢ula
Cakovec
Cazma
Dakovo

Drivenik

Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Romania
Szerbia
Bosznia-Hercegovina
Szlovénia
Horvatorszag
Horvatorszag
Olaszorszig
Olaszorszag
Lengyelorszig
Horvatorszag
Olaszorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Gorogorszag
Szlovénia
Szlovénia
Horvatorszag
Montenegro
Horvatorszag
Horvatorszag
Moldova
Szlovénia
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag

Horvatorszag
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Drivasto
Durazz6
Griinwald
Epheszosz
Ersomlyd/ Versec
Fiume
Gallipoli
Gomnec
Gottschee
Gorz
Grabrancs

Iglo

Jelovica
Kalamota
Kapronca
Kardnsebes
Klissza
Klokocs
Koméromcsehi
Korfu

Kostel

Koros
Knin/Tenin
Laurana
Lesina
Lokruma/Lacroma
Lublé
Lucse/Baranyaldcs
Medvevir
Modon
Modrus
Nagyszombat
Niképoly
Nona

Ofalu

Oklics
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Drisht

Durrés
Grunwald
Efes

Vrsac

Rijeka
Gelibolu
Ivanic
Kocevsko
Gorizia
Grabova/Rakovica
Spisskd Nova Ves
Jelovica
Kolocep
Koprivnica
Caransebea
Klis

Kloko¢

Cechy

Kérkira
Podivin
Krizevci

Knin

Lovran

Hvar

Lokrum

Stard Luboviia
Lue¢
Medvedgrad
Methoni
Modrus
Trnava
Nikopol

Nin

Spissk4 Stard Ves
Oki¢em

Albdnia
Albania
Lengyelorszig
Torokorszdg
Szerbia
Horvatorszag
Torokorszdg
Horvatorszag
Szlovénia
Olaszorszég
Horvatorszag
Szlovikia
Szlovénia
Horvatorszag
Horvatorszag
Romania
Horvatorszag
Horvatorszag
Szlovakia
Gorogorszag
Cschorszig
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Szlovakia
Horvatorszag
Horvatorszag
Gorogorszag
Horvatorszag
Szlovakia
Bulgaria
Horvatorszag
Szlovakia

Horvatorszag
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Orjava
Ossero
Osztrovica
Ozaly

Pago
Pacsitel
Peker

Pirano
Portole

Pola

Porto Cigale
Pozsegavar
Pozsony
Quarner
Raguza
Raspo
Reven

San Genesio (Altesino)
Scardona
Sebenico
Spilimberg
Szaszsebes
Szentmihaly(kove)/ Tétfalud
Szepeshely
Spalato
Szkutari
Szluin
Sztenicsnyak
Temesvar
Terszat
Tolmino
Trapesund/Trebisonda
Trau

Trient
Trieszt

Varad

Orljavac

Osor

Lisane Ostrovi¢ke
Ozalj

Pag

Pocitelj

Sredjani

Piran

Oprtalj

Pula
Lussinpiccolo/ Mali Losinj
Pozesko-Slavonska
Bratislava
Kvarner
Dubrovnik
Raspor

Mali Raven
Jenesien

Skradin

Sibenik
Spilimbergo
Sebes

Tauti

Spisskd Kapitula
Split

Shkodra

Slunj

Steni¢nak
Timisoara

Trsat

Tolmin
Trabzon

Trogir

Trento

Trieste

Oradea

Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Szlovénia
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Szlovékia
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Olaszorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Olaszorszag
Romania
Romadnia
Szlovékia
Horvatorszag
Albénia
Horvatorszag
Horvatorszag
Romadnia
Horvatorszag
Szlovénia
Torokorszdg
Horvatorszag
Olaszorszag
Olaszorszig

Romadnia

199



FUGGELEKR

Végles
Veglia
Vindol
Vrana
Zagrab
Zara

Zengg

200

Viglas

Krk

Novi Vindolski
Vrana

Zagreb

Zadar

Senj

Szlovékia

Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag
Horvatorszag

Horvatorszag
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A kotetben szerepld kiemelkedd személyiségek uralkodasi,

vagy sziiletési és haldlozasi daitumai’

Achilleusz, Szent
Acciaiuoli, I. Antonio
Anjou, III. Johanna
Anjou, I. Kéroly Rébert
Anjou, I1. (Kis) Kéroly
Anjou, I1I. (Kis) Kéroly
Anjou, I. (Nagy) Lajos
Anjou, II. Lajos

Anjou, Maria

Arnulf

Artegna, Guarnerio d’
Bajazid, I. (Villim)
Balzac, Honoré de
Boguslaw, V.

Bonific, IX.

Borbone-La Marche, II. Giacomo di
Bourgogne, II. Philippe le Hardi

Brecht, Bertold
Brezsnyev, Leonyid Iljics
Cane, Facino

Carrara, II. Francesco da
Casanova, Giacomo
Ciconia, Johannes
Cillei, IT. Hermann
Contarini, Uguccione de

Corner, Marco

Clausewitz, Carl Philipp Gottlieb von katonai teoretikus

74

keresztény martir (5. szazad)*
athéni herceg (1402-1435)
népolyi kirdlynd (1414-1435)
magyar kirdly (1308-1342)
magyar kirdly (1385-1386)
népolyi kirdly (1381-1386)
magyar kirdly (1342-1382)
cimzetes népolyi kiraly (1384-1417)
magyar kirdlyné (1382-1395)
frank kiraly (887-900)
itdliai humanista (1410 k.~1466)*
oszmén szultin (1389-1402)
francia iré (1799-1850)
nyugat-pomerdniai fejedelem (1326-1374)
papa (1389-1404)
Borbone La Marche gréfja  (1393-1435)
burgundi herceg (1363-1404)
német iré, koled (1898-1956)*
szovjet fotitkdr (1906-1982)*
Mildné ura (1360-1412)*
Padova ura (1359-1406)*
velencei kalandor (1725-1798)
zeneszerz$ (1370-1412)
magyar bard (1360 k.—1435)*
itdliai zsoldosvezér (1379 k.-1441)*
velencei ddzse (1365-1368)

(1780-1831)*

74 A biborosok, piispokok, egyéb egyhdzi javadalmasok, f8urak, orszdgos tisztséget viselék nem ke-

ritltek be a listaba. Velitk majd a harmadik kétetben taldlhaté névmutatéban taldlkozunk. Az ural-

kodéknal és fénemeseknél stb. nem adom meg valamennyi titulusukat. Es tudom, hogy Anjou, II.

(Kis) Kéroly és Anjou III. (Kis) Karoly, valamint Durazzéi Margit ndpolyi kiralynd és Durazzéi

Margit magyar kiralyné egy és ugyanazon személyek, de igy egyszertibbnek véltem a feldolgozdst.

Csillaggal azt jeloltem, amikor nem az uralkodaisi id6t, hanem a sziiletés és a halal évét jelzem.
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Dandolo, Andrea
Durazzdi, Margit
Durazzéi, Margit

Este, I11. Niccold d’
Ember, Gydz6

Gaetani, Antonio
Gergely, XII.

Gorz, VI. Heinrich von
Gorz, VII. Meinhard Johann von
Habsburg, ITI. Albert
Habsburg, IV. Albert
Habsburg, II. (Vas) Erné
Habsburg, I'V.
(Urestarisznyaju) Frigyes
Habsburg, I'V. Lip6t
Habsburg, Vilmos
Hervoja

Homérosz

Horthy, Miklés
Hunyadi, Jdnos

Jagello, I1. Ulaszlo
Jobst, (Morva)

Kélman, (Kényves)
Kéroly, VI. (Oriile)
Kierkegaard, Seren Aabye
Kotromanics, Erzsébet
Lazarevics, Istvan
Laszlo, 1. (Szent)

Laszl6 (Layk), L.

Lazar

Leoncavallo, Ruggero
Leé, VL. (bolcs)
Luxemburgi, IV. Kéroly
Luxemburgi, IV. Vencel
Luxemburgi, I. Vencel

Luxemburgi, Vencel
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velencei ddzse
ndpolyi kirdlyné
magyar kirdlyné
ferrarai érgrof
levéltaros/torténész
aquilejai pétriarka
papa

gorzi és tirol gréf
gorzi és tiroli grof
osztrdk herceg
osztrak herceg

osztrék herceg

osztrak herceg
osztrék herceg
osztrdk herceg
bosnyék vajda
gorog koltd
korményzé
korméanyzé
lengyel kirély
német kiraly
magyar kirdly
francia kirdly
dén filozéfus
magyar kirdlyné
szerb fejedelem
magyar kirdly
havasalfsldi vajda
szerb fejedelem
olasz zeneszerz6
bizdnci csdszar
német csaszar
cseh kiraly

német kirdly

IV. Karoly mostohatestvére

(1343-1354)
(1381-1387)
(1385-1386)
(1393 -1441)
(1909-1993)*
(1395-1402)
(1406-1409)
(1385-1454)
(1382-1430)
(1365-1395)
(1395-1404)
(1406-1442)

(1406 -1439)
(1386-1411)
(1395-1404)
(-1416)

(i.e. 8. szdzad) *
(1920-1944)
(1446-1453)
(1386-1434)
(1410-1411)
(1095-1116)
(1380-1422)
(1813-1855)*
(1353-1382)
(1389-1427)
(1077-1095)
(1364-1377 k)
(1371-1389)
(1857-1919)"
(886-912)
(134-1378)
(1363-1419)
(1376-1400)
(1337-1387)"
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Luxemburgi, Zsigmond
Mann, Thomas

Minuel, I1.

Miklés, V.

Népolyi, Laszlé

Mircea, (Oreg)
Monferrato, II. Teodoro del
Nereus, Szent

Nevers, I1. Jean sans Peur de
Niirnberg,

Burggravine Elisabeth von
Orléans I. Louis d’

Ostoja

Orkény, Istvin

Pfalz, III. Ruprecht von
Piast, I1I. (Nagy) Kdzmér
Piast, Erzsébet

Polenta, Obizzo da
Pomeran, Elisabeth von
Puskin, Alekszander Szergejevics
Radu, L.

Randeck, Marquard von
Sandalj

Savoia, VIII. Amadeo di
Sandor, V.

Schweidnitz, Anna von
Sixtus, I'V.

Steno, Michele

Teck, Ludwig von

Tvrtko, I.

Veneto, Paolo

Veniero, Antonio
Visconti, Filippo Maria
Vratiszlav, V.

magyar kirdly
német ird

bizénci csdszar
papa

ndpolyi kiraly
havasalfoldi vajda

monferrat6i 8rgrof

keresztény martir

.
neversi grof

(1387-1437)
(1875-1955)
(1391-1425)
(1447-1455)
(1376-1414)
(1386-1418)
(1364-1418)*
(5. szdzad)*
(1385-1405)

II1. Pfalzi Ruprecht neje (1358 k.~1411)*

orléansi herceg

(1392-1407)

bosnyak kiraly ~ (1398-1404, 1409-1418)

magyar ird
német kiraly

lengyel kirély

(1912-1979)*
(1400-1410)
(1333-1370)

III (Nagy) Kézmér ldinya  (1330-1361)*

Ravenna ura

Zsigmond édesanyja

orosz ird, koltd
havasalfoldi vajda

aquilejai pdtriarka

bosnyak nagyvajda

szavojai grof

(-1431)*

(1347 k.-1393)*
(1799-1837)
(1377 k.-1383)
(1365-1381)
(2-1435)

(1391 -1440)

pipa (1409-1410)
IV. Kéroly csdszar neje (1339-1362)*
papa (1471-1484)

velencei ddzse
aquilejai patridrka
bosnyék kirdly
italiai humanista
velencei dozse
mildndi herceg
stettini-kasubi-

pomerdniai herceg

(1400-1413)
(1412-1439)
(1353-1391)

(1368 k.—1428/1429)*
(1382-1400)
(1412-1447)
(1326-1390)
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Vratiszlav, V1.

Walsee-Enns, II. Reinprecht
Wilde, Oscar

Wittelsbach, II1. Stefan von
Zoilus/Zoilos

Zoilus, Szent

Zoilos

Zsukov, Georgij Konsztantyinovics

204

stettini-kasubi- (1376-1394)
pomerdniai herceg
duindi gréf

(1364-1422)

ir {rd (1854-1900)"
bajor herceg (1392-1413)
gorog filozéfus (i.e. 400 —i. e. 380)*
keresztény martir (2 -304)
alaexandriai patridrka (542-551)

(1896-1974)*

szovjet marsall
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